EBPOMNMEWCKUA COIO3

PEFNAMEHT N 810/2009
EBPOMENCKOIO NAPJIAMEHTA U COBETA EC
YCTAHABNUBAIOLLIMA KOOEKC COOBLLUECTBA O BU3AX
(BU30BbIN KOOEKC)

(Bptoccenb, 13 uronsa 2009 rona)

<*> lNepesopn Yeteepukosa A.O.

EBponenckuin napnameHT n CoBeT EBponerickoro Coto3a,

pykoBoacTBysck [JoroBopoM 06 ydpexaeHun EBponerickoro coobuiecrtea u, B HaCTHOCTM, NOAMNYyHKTOM "a" 1
noanyHktom "b"ii" nyHkTa 2 ero ctatbu 62,

Ha OCHOBaHuM npeanoxexunsa Kommceny,

NMOCTaHOBMASA B COOTBETCTBUM C Mpoueaypou, NpeaycMoTpeHHoun B cTaTtbe 251 [loroBopa <*>,

<*> 3akntoveHne EBponerickoro napnameHta ot 2 anpens 2009 r. (ewe He onybnukoBaHo B OdumumansHom
XypHane) n Pewenne Coseta oT 25 utoHst 2009 r. - [Npum. opurnHana.

npuHUMasi BO BHUMaHWE HUXEeCTeayoLLlee:

1) B cooTtBeTCcTBMM CO cTaTbel 61 [JoroBopa <*> cosgaHue MpocTpaHcTBa CBOOOAHOrO NepeaBuKeHns nu
OOJDKHO COMPOBOXAATbCS MepamMu B OTHOLLUEHMM KOHTPONSl BHELUHWX rpaHul, NpefocTaBrieHus ybexuwa u
nMMurpaumm.

<*> [log "[doroBopom" BO Bcex cnydasx umeetcs B Buay [orosBop o6 ydpexageHun Esponewickoro
coobuwectsa 1957 r., Ha OCHOBaHWM KOTOPOro m3gaH Hactoswmn Pernament. C 1 gekabpsa 2009 r., nocne
BCTynnenna B cuny JinccaboHckoro gorosopa 2007 r. o pecopme EC, EBponerickoe coobLiecTBO npekpatuno
CyllecTBOBaHME, a ero npasonpeemHukoMm ctan EBponewnckui Cowo3 B uenom. [oroBop 00 yupexpgeHuu
EBponelickoro coobuiecTBa, COOTBETCTBEHHO, NepenMeHoBaH B "[loroBop o ¢hyHKUMOHMpOBaHUM EBponewnckoro
Cotoza". - lNpum. nepes.

2) CornacHo nyHKTy 2 cTtaTbu 62 [JoroBopa Mepbl <*>, OTHOCALUMECH K MEepeCceyvYeHUI0 BHELLHMX rpaHuL
rocyapCTB-4YNIEHOB, [OOJDKHbI  YCTAHOBUTb NpaBuna O Bu3ax [Ana  npegnonaraemblx  npebbiBaHWN
NPOOOSPKUTENBHOCTLIO He 6onee Tpex MecAueB, B TOM 4ucre npoueaypbl M YCrOBWA BblgayuM BuU3
rocygapcteamu-4rieHaMu.

<*> "Mepsbl" - npaBoBble akTbl EC. - [pum. nepes.

3) B Tom, uTO KacaeTcsa BU30OBOW MNONUTMKN, YCTaHOBMNEHME "obLero ceoga” 3akoHoaaTenbCTBa, B YaCTHOCTH,
MOCPEACTBOM KOHCONMMAALUMU U pasBUTUS OOCTMKEHUN <1> (YMECTHbIX MONoxeHuin KoHBEHUUM O MpUMEHEHUU
LLleHreHckoro cornawenus ot 14 mnoHsa 1985 r. <2> n OOLen KOHCYNbCKOW UHCTPYKUUN <3>), ABMAETCA OQHUM U3
CYLLECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB "AarnbHeNLero pasBuTus oOLLEl BM3OBOW MOSMMUTUKU Kak 4acTU MHOrOYpOBHEBOW
CUCTEMbI, MpPU3BaAHHOM  CMOCOOCTBOBATbL  MOE3[KaM, COBEPLUAEeMbIM Ha  3aKOHHbIX  OCHOBAHWUSIX, W
NPOTUBOOENCTBOBATL HemneranbHOW MMMUTpaumMM nytem Bce OGonblueli rapmMoHM3aumMyM  HauWoHarnbHbIX
3aKOHOAATENbCTB M YCNOBUI Bbl4a4n BU3 B KOHCYNbCKUX NPEACTaBUTENbCTBAX HA MecTax", kak OHa onpegeneHa B
["aarckon nporpamme: ykpenneHue ceobonbl, 6e3onacHocTn 1 npaBocyaus B EBponenckom Corose <4>,

<1> TepmuH "gocTmxkeHusa" (cppaHu.: acquis) B npaBoBom nekcukoHe EC o6o3HayaeT COBOKYMHOCTb
MCTOYHMKOB MpaBa: "moctmkeHusi CoobuwiectBa" (acquis communautaire) - COBOKYMHOCTb WMCTOYHUKOB Mpaea,
u3gaHHblXx B pamkax EBponerickoro coobuiectBa, a Takke EBpatoma u EQOYC; "lleHreHckue poctmxeHums"
(cppaHu.: acquis de Schengen; anrn.: Schengen acquis) - LeHreHckue cornalieHuns n u3gaHHble Ha X OCHOBE UNnwn
B WX pasBUTME HOPMATMBHbIE aKTbl U WHble OOKYMeHTbl. OCHOBHble AOKYMEHThbl, obpasytolme "LLleHreHckue
OOCTKeHNs" B ob6nacT BU30BOW NONIMTUKK, yKa3aHbl ganee B ckobkax. - MpuM. nepes.

<2>JO L 239 du 22.9.2000, p. 19. - Npum. opurnHana.

<3>JO C 326 du 22.12.2005, p. 1. - lNpum. opurnHana.
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<4>JO C 53 du 3.3.2005, p. 1. - Npum. opuruHana.

4) l'ocygapcTBa-yneHbl AOMKHbI MPUCYTCTBOBATb <*> Unn ObiTb NPeACTaBNEHHbIMU <**> B LEensiX Bblgayu
BM3 BO BCEX TPETbWMX CTpaHax, YbM rpaxgaHe 06si3aHbl MmeTb BU3Y. [OCyaapCTBa-yrieHbl, KOTOPble HEe UMEKT
COBCTBEHHOrO KOHCYNbCTBa B KakoM-nnbo TpeTbewn CTpaHe UMM B KaKOM-NMOO 4YacTu TPeTbeW CTpaHbl, OOIDKHbI
npunaratb yCuUnus No 3akrioyeHno cornalleHnin o npeacTaBuTenbCcTBe, YTobbl He co3aaBaTb CUTyaLuu, Korga ot
nuu, xo4aTancTBYIOLWNX O NPeAOCTaBneHN BU3bl, TPEBYIOTCA Ype3MepHble YCunus Ans npubsITist B KOHCYNbCTBA.

<*> AmeTb coBCTBEHHOE KOHCYMbCKOE ydpexaeHue. - Npum. nepes.

<**> [lenermpoBaTtb APYrMM rocyaapcrBaM-yfieHam NpaBo BblgaBaTb BM3bl OT CBOEr0 UMEHW NMOCPEACTBOM
3aknioveHns "cornaweHna o npeacTaBUMTENbCTBE" B LENAX Bbldaynm BU3 B 3HAYeHUM cTaTbM 8 HacTosLLEro
PernameHTa. - lNMpum. nepes.

5) B uenax 6opbbbl ¢ HeneranbHOW MMMUrpaunen HeobXoAMMO YCTaHOBUTb NpaBuila O TPaH3UTe Yepes
MEXAYHAPOAHYI0 TPaH3WUTHYK 30HY aspornopToB. OO0S3aHHOCTL UMETb BU3Y AN TpaH3uTa 4vepe3 asponopT
cnegyeT BO3NOXWUTb Ha rpaxgaH TpeTbUX CTpaH, ykadaHHbix B OOwem nepedHe <*>. OpgHako B criyyae
HEOTMNOXHOM HeobxoaMmocTn, 0OYCNOBMEHHOW MacCOBbIM MPUTOKOM HeneranbHbIX WMMMWUIPAHTOB, Kaxaoe
rocygapcTBO-YNeH [OIMKHO ObITb ynNpaBOMOYEHO Bo3naratb Takoe TpeboBaHMe Ha rpaxgaH TpeTbuX CTpaH,
KoTopble He ykasaHbl B Ob6lem nepeyHe. Torn pelieHnn, NpUHATBLIX KaKOblM rocyAapcTBOM-YNeHOM, criegyet
NoABOAUTb HAa €XXEeroHOM OCHOBE.

<*> CM. MpunoxeHue V. - MNpum. nepes.

6) Ycnosua npuema xodaTauWCTBYHOLIMX UL OOSMKHbI Hagnexawumm obpas3oM yBaxaTb YenoBeveckoe
AOCTOMHCTBO. PaccMoTpeHne xoaaTtancts o NpPefocTaBneHMn BU3bl JOMKHO OCYLLECTBATLCH NMPOodeccnoHansHo,
YBaXWUTENbHO K X04aTancTBYIOLWUM NULLAM U COOTBETCTBOBATL MpecriefyemMbiM Liensm.

7) TocypapctBa-uneHbl [OOMKHbI  obecneuynBaTb, 4TOObI  KayecTBO  ycnyr, MpegocTaBrseMbixX
06LLEeCTBEHHOCTU, HAaXOAMMOCb Ha BbICOKOM YPOBHE M COOTBETCTBOBANIO XOPOLIEW aAMUHUCTPATMBHOWN MpakTuKe.
OHu JOmKHbI BbIAENSATb Haganexaiwiee KOnMyecTBO KBanupuUMpPOBaHHbLIX COTPYAHWKOB, a Takke AOCTaTouvHble
cpencTBa C Lenblo Kak MOXHO 6onblue ynpocTutb npoueaypy obpalleHus 3a Bu3on. [locygapcTBa-yneHbl JOMKHbI
obecneuynBaTb NPYMEHEHME KO BCeM XOA4aTanlCTBYIOLWMM fMuam npuHumuna "ogHoro okHa'".

8) MNpu BbINOMHEHNW ONpeaeneHHbIX YCNoBMN crieqyeT BblgaBaTb BU3bl AN MHOTOKPATHOrO Bbe3da C Lerbio
obneryMTb agMUHUCTPATUBHYIO Harpysky Ha KOHCYNbCTBa FOCYAapCTB-YIEHOB M NO3BOMUTbL GecrnpensTCTBEHHO
nepemeLlaTbCs NuuUaM, KOTOpble COBepLUaloT YacTHble WU perynapHble noesfku. XopaTaucTeylowme nuua,
N3BECTHblE KOHCYNbCTBY CBOEN YECTHOCTbIO WM Ha[AEXHOCTbIO, HacCKOSIbKO BO3MOXHO, AOIDKHbI MOfb30BaTbCA
yrpoLleHHOW npoueaypomn.

9) BcrencTtBue pervctpauuyM aneMeHToB BromMmeTpuyeckon naeHtudmkaumm B BusoBow MHoOpMaunoHHON
cucteme (BUC), yupexaeHHon PernameHTtom (EC) N 767/2008 EBponerickoro napnameHta n Coseta ot 9 uions
2008 r. o Busoson MHdpopMaLnoOHHON cucteme U obMeHe AaHHbIMWM MexXay rocygapctsaMu-yrieHamu O Bu3ax Ans
KpaTkocpoyHoro npebbiBaHus (PernameHtT BUC) <*>, nnyHas siBka xogaTancCTBYIOLWEro nuua <**>, kak MUHUMYM,
npuM nojaye CBOEro NEepBOr0 XogaTawcTBa, AOMKHa BbICTYNaTb OAHMM M3 CYLECTBEHHbIX TpeboBaHun K
X0AaTancTBy O NpefoCcTaBneHUn BU3bI.

<*>JO L 218 du 13.8.2008, p. 60. - IMpum. opuruHana.
<**> B KOHCYNbCTBO UMK YNOMHOMOYEHHYI0 UM opraHusauuio. - MNMpum. nepes.

10) B uengax ynpolleHuss npoleaypbl, MNoAnexailerd NpUMEHEeHUI0 K nocreaylowmMm xodatanctsam o
npefocTaBneHny  BU3bl,  JOSMKHa  CyllecTBOBaTb  BO3MOXHOCTb — KOMMPOBATb — OTneYaTkM  narnbues,
OaKTUNOCKONMPOBaHHbIE B paMKax nepBoro BknoveHnss B BUC, Ha npoTsxeHun nepuopa B NATbAECAT AEBATb
mecsiues. 1o ucteyeHMmn aTOro nepmMoga oTnevaTky nanbueB AOMKHbI AaKTUIOCKONMPOBATLCS BHOBb.

11) Jliobble  OOKyMeHTbl, [AdaHHble wunu  BuoMeTpuyeckne  MAEHTUAUKATOPbI,  MOMyYEHHble
rocyqapCTBOM-YNIEHOM B pamkax npouegypbl MO XogaTawcTBy O MpedoCTaBneHuM Bu3bl, MNPU3HAOTCA
KOHCYNbCKMMW [OKYMEHTaMu corriacHo BeHCKOM KOHBEHLMM O KOHCYNbLCKUX CHOLLeHusix oT 24 anpens 1963 r. u
OOIMKHbI CNY>XUTb 06BEKTOM Hagnexawero obpatleHums.

12) OupektuBa 95/46/EC EBponeinckoro napnameHta u Coseta oT 24 oktdbpa 1995 r. o 3awute
PM3NYECKMX NN, B OTHOLLIEHNM 06paboTKM nepcoHanbHbIX AaHHbIX U O CBOOOAHOM MepeMeLLeHnn Takux AaHHbIX
<*> MoanexuT NPYMEHEHWI0 K rocyaapcTBam-yrieHaM B TOM, YTO kKacaeTcs 06paboTku nepcoHarnbHbIX AaHHbIX,
nognagawoLwux nog Aencteme Hactosiwero PernamenTa.
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<*>JO L 281 du 23.11.1995, p. 31. - Mpum. opurmHana.

13) B uensix ynpolieHuns npouenypbl yMECTHO NPEYCMOTPETb HECKOIBLKO hOPM COTPYAHUYECTBA, TakMX Kak
OrpaHMYEeHHOe npeacTaBUTENbCTBO, COBMECTHOE pasMeLleHue, COBMECTHbIE LIEHTPbl MO Npuemy XoOaTaucTs,
NCMNOMb30BaHWE MOYETHbIX KOHCYMNOB W COTPYOHWYECTBO C BHELWHWMW MOCTaBLMKaMu YCryr, C Y4eTOoM, B
YacTHocTu, TpeboBaHun B obnactu 3awimTbl AaHHbIX, 3akpenneHHbix B [dupektuse 95/46/EC. MNpu cobniogeHum
YCTaHOBMEHHbIX HacToAWwMM PernameHToM YycnoBui rocygapcTBaM-YneHaMm Haanexut onpegensatb Tun
OpraHn3aLMoHHON CTPYKTYPbI, KOTOPbIA OHM BYAYT NPUMEHSTb B KaXX40N TPETbEN CTpaHe.

14) HeobxooMmo npegycMoTpeTb CuTyauuu, B KOTOPbIX FOCYAapCTBO-UNEH MpUHMMAaeT peLleHune
COTpyAHMYaTb C BHELHUM MOCTaBLLMKOM YCNyr B LUensx npvema xogaTanctB. [MogobHoe pelueHve MoxeT
NPMHUMATbLCA B TOM Clydae, ecnn B 0CODbIXx ODCTOSATENbCTBAX MMM MO MpUYMHAM, CBS3aHHbIM C MECTHOM
cuUTyaumen, ONS 3aMHTEePEeCcOBaHHOIO rocydapCTBa-yfieHa OKa3biBAETCA HEMNOAXOASALWNM COTPYOAHWYECTBO C
OpyrMMX  rocygapctBamMu-ynieHaMm B OpMe NpeAcTaBUTENbCTBA, OrpaHWYEHHOro  npeacTaBUTENbCTBa,
COBMECTHOIO pa3sMEeLLEeHMs MM COBMECTHOrO LEHTpa Mo MNpueMy XoOaTaucTB. Takme MONOXKEHUS OOIDKHbI
NPUMHUMATLCA NpyU cobMnogeHNM obLWMX NPUHLMMNOB Bbl4a4yM BM3 U B COOTBETCTBMU C TpeboBaHusMU B obnactu
3alWmMTbl AaHHbIX, 3akpenneHHbiMu dupektuBon 95/46/EC. Kpome TOro, npu yCTaHOBNEHUM U NPUMEHEHUN Takmx
NONOXEHW AOIMPKHA NPUHMMAaTBLCS BO BHUMaHue HeobxogmmocTb n3beratsb "visa shopping” <*>.

<*> "Visa shopping" (aHrn.) - BbIBOp x04aTakCTBYIOWMMM NMLAMK B Ka4ecTBe MecTa obpalleHns 3a Bnsamm
TeX yyYpexaeHun (KOHCYNbCTB WM YNOMHOMOYEHHbIX MMW OpraHusauun), B KOTOPbIX NPUMEHSAITCS Hanbonee
yAobHble Ans xo4aTancTBYOLWMX NML, YCNOBUS 1 npoueaypsl. - MNpum. nepes.

15) B cnyyae NpuHATUS rocyaapCcTBOM-UYIEHOM pPeLLEHNst O COTPYAHMYECTBE C BHELLUHUM MOCTaBLLUKOM YCIyr
OHO [OMKHO COXPaHSATb BO3MOXHOCTb AN BCEX XOA4AaTauCTBYOLWUX NUL, NoJaBaTh Xo4aTancTBo HeENOCpeaCTBEHHO
B CBOM AMMNIIOMaTUYeCKNe NN KOHCYNbCKUe npeactaBuTenscTea.

16) CoTpyOoHMYECTBO roCyAapCTB-YIEHOB C BHELUHUMW MOCTaBLLMKaMW YCRyr criefyeT OCYLLeCTBMATb Ha
OCHOBaHUM MNpPaBOBOrO [OOKYMEHTa, B KOTOPOM [AOSKHbl COOEPXaTbCHA MOMOXEHWS O YeTKMX OOA3aHHOCTAX
nocnegHux, O NPsSIMOM W MOSIHOM [JOCTyne B MX MoMmelleHus, 06 uHdopmauun, npegHasHavyeHHon Ans
XOAaTaucCTBYIOWMX Nul, O KOHdMAeHuuanbHOCTW, a Takke o6 obcrosaTenbcTBax, YCMOBMAX M npoueaypax
NMPMOCTaHOBNEHMS UNW NPEKPaLLEHUs COTPygHNYEeCTBa.

17) Paspeluas rocygapctBaM-4rneHam B Lensx npMema xogatancte COTPYAHUYaTb C BHELUHMM NOCTaBLLMKOM
ycnyr n, OAHOBPEMEHHO, YCTaHaBnuBasa Ans nogadm xogatancTs npuMHUMN "O4HOro okHa", HacToAwun PernameHt
co3gaeT u3bATME M3 OOLWeEero npasBuna JIMYHOW $IBKM XOOATaWCTBYKOLLEro nuua B AWNIomMaTuyeckoe unm
KOHCYIbCKOE NPeACTaBUTENBCTBO. ATO He HAaHOCUT yepba BO3MOXHOCTU Bbi3blBaTb XoA4aTancTByoLee nNuuo Ans
NNYHOIO UHTEPBLIO.

18) LLleHreHckoe COTPYAHMYECTBO HA MECTax MMeET KIoYeBOoe 3HavYeHue Angd cornacoBaHHOro NpMMeHeHus
o6LLelrt BU3OBOW MOMUTUKMA U AN NPaBUIIbHOW OLLEHKM MUTPaLMOHHBLIX PUCKOB WM/UNN PUCKOB Ans 6e30MacHOCTM.
YuutbiBasg BO3MOXHble pasnuuua B MECTHbIX CUTyauusix, MpakTUyeckoe MpuUMeEHeHne OTAeNbHbIX
3aKoHoAaTerbHbIX MNOMOXEHNN AOIMKHO OLEHMBATLCH ANMIOMaTUYECKUMWN U KOHCYNbCKUMWU NPeAcTaBnTeNnbCTBamMu
B KagoM TeppuTopuanbHOM OKpyre C uenbio obecneyntb COrnacoBaHHOE MNPUMMEHEHWEe 3aKoHo4aTemNbHbIX
nonoXeHwWn Ans HegonylieHus "visa shopping", a Takke HepaBHOro obpalleHus ¢ nuuamu, XxogaTancTeyoLWMMU O
npegocTaBneHnn BU3bI.

19) CtaTucTnyeckme AaHHble CnyXaTt BaXKHbIM MHCTPYMEHTOM HabnoaeHns 3a MUrpaumoHHbIMM MOTOKaMU 1
MOryT No3BONUTb 3PEKTUBHO pearnpoBaTth Ha HUX. [1oaToMy crieflyeT perynspHo noarotaBnvMeaTh Takme JaHHbIe
cornacHo o6uemy copmary.

20) Mepbl, Heobxoaumble AN NPETBOPEHMS B XU3Hb HacTosAwero PernameHTa, OOMKHbI MPUHMMATLCS B
cooTBeTCcTBMU C PeweHnem 1999/468/EC CoseTa oT 28 ntoHa 1999 r. 06 ycTaHOBNEHMM NOPsiAKa OCYLLECTBIEHNS
WCNONHUTENBHbLIX NONHOMOYMIA, Bo3naraemblx Ha Komuccuio <*>.

<*>JO L 184 du 17.7.1999, p. 23. - [pum. opurmHana.

21) B yactHocTH, criegyeT ynoniHOMoUYnTb KOMUCCHIO MPUHUMATh TEXHUYECKNE n3MeHeHns B [punoxeHns K
HacTosiweMy PernameHTy. [ockonbKy Takve Mepbl umeloT obllee AeWCTBME W HampaBreHbl Ha W3MEHeHue
HeCyLLIeCTBEHHbIX 3NIEMEHTOB HacToswero PernameHTa, B TOM Yucrne nyteM ero JonorHeHns 3a cyet gobasneHns
HOBbIX HECYLLIECTBEHHbIX 3IEMEHTOB, OHU AOMXHbLI NPUHUMATBLCH COrNacHo npoueaype perynvposaHus COBMECTHO
C KOHTpONneMm, npeaycMoTpeHHon B ctatbe 5 bis PewweHns 1999/468/EC.

22) B uensx corrnacoBaHHOroO NpuUMeHeHus HacToswero PermameHTa Ha onepaTvBHOM YypoBHe cnegyet
NPUHATb UHCTPYKLMKW B OTHOLUEHMU MPAKTUKM U Npoueayp, noanexawmnx cobnogeHno rocygapcrsamu-4neHamm
npu paccMOTPEHUN Xo4aTancTB O NPeaoCTaBNeHUN BU3bI.
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23) B uensix noBbIWEHNS HarnagHocTu obLueri BU30OBOW MOMUTUKMA U CO3OaHusA and Hee eguHoobpasHoro
BHELLHEero npeacTaBneHnst AormKeH ObiTb co3gaH obLWMin MHTEPHET-CanT, NOCBSALWEHHbIN LLieHreHckum Bu3am. 1ot
cant byget SBNATbCA CPEeACTBOM, MO3BOMSNLWUM NPedoCTaBnsTb LUMPOKOW OOLLECTBEHHOCTU BCHO YMECTHYIO
WHOpMaLMIO, OTHOCSALLYHOCS K Xo4aTancTeam O NpeaoCTaBreHnumn BU3bI.

24) Cnepyet paspaboTaTte Hagnexaiwime Mepbl MO HabNoOEeHW0 U OLEHKe B OTHOLUEHUW HaCTOosLLEero
PernamenTa.

25) B uensx yyeTta nonoxeHun HacTosilwero PernameHTa crneayet BHeECTU naMmeHeHus B PernameHt BUC un
Pernament (EC) N 562/2006 EBponerickoro napnameHta u Coseta ot 15 mapta 2006 r., ycTaHaBnMBaroLun
Kogekc CoobLiecTBa 0 pexume nepeceyeHns niogosmu rpaduny (LLeHreHckmin kogeke o rpaHmuax) <*>.

<*>JO L 105 du 13.4.2006, p. 1. - lNMpum. opurmHana.

26) [BycTopoHHMe cornaweHuss mexgy CooOlwecTBoOM M TpeTbMMW CTpaHamu, HarnpaefieHHble Ha
YMPOLLEHNE PacCMOTPEHUSI XxoOaTancTB O MPEeAOCTaBMEHUN BU3, MOFYT OTCTynaTb OT MOMIOXKEHWI HACTOSLLEro
PernameHnTa <*>.

<*> WNmeetca B Buay, B yvactHoctu, Cornawenne 2006 r. o6 ynpoweHuu Bbigaynm BU3 rpaxgaHam
Poccuinckon ®egepauun n Esponenckoro Cotosa (cm. npegucrnosue). - MNMpum. nepes.

27) Korga rocymapcTtBo-4neH npuvHumaet Onumnuickue wrpbl u  [Mapanumnuickue wurpbl, [OMKHa
NPUMEHSTLCA cneuunansHasa npoueaypa, ynpoiiatowas sbigady Bu3 uneHam OnMMnuMinckon ceMbi.

28) Mockonkbky Lenb HacTosiwero PernameHTa, a UMEHHO, YCTaHOBIMEHWE NPOLEeayp U YCNOBUA Bblgaun BU3
Ons TpaH3uTa Mo TeppuTopun MnM Ansa npegnonaraemblx NpebbiBaHUA Ha TeppuUTOpMM TocydapCTB-YNEHOB
NPOACIHKUTENBHOCTLI0O He Ooree Tpex MecsiueB Ha MPOTSHKEHUM Moboro LeCTUMECAYHOro nepuoga, He MoXeT
OblTb B 4OCTATOYHOW CTENEHN OOCTUTHYyTa rocyaapcTBamMu-ynieHamMn 1, NoaTomy, MOXeT ObiTb fy4lle OOCTUrHyTa
Ha ypoBHe CoobuiectBa, CoobwecTBO BnpaBe NPUHATL Mepbl B COOTBETCTBMU C MPUHLMMOM CyOCMAMAPHOCTH,
3aKkpenneHHbIM B cTatbe 5 [loroBopa. B cooTBeTCTBUM C MPUMHLMNOM MPOMOPLMOHANBHOCTM, Kak OH U3MNOXEH B
YMNOMSHYTOW CTaTbe, HacTosawun PernameHT He BbIXOOUT 3a paMKuM TOro, YTO Heobxoaumo Ansi OOCTUMXKEHMS
BblLLEyKa3aHHON uenu.

29) Hactosiwun PernameHT cobntogaeT OCHOBHbIE NMpaBa WM criedyeT MNpuHLMNaM, KOTOpble MpU3HaHbl, B
yacTtHocTu, KoHseHuwmen Coseta EBponbl 0 3awwmte npaB YenoBeka U OCHOBHbIX cBoboa 1 XapTuen EBponenckoro
Coto3a 06 OCHOBHbIX MpaBax <*>.

<*> TekcTt Xaptuu B pedakumm JlnccaboHckoro goroBopa ¢ oduumnanbHbiM KOMMEHTApMEM Ha PYCCKOM
asblke cMm.: KawkuH C.HO., YetBepukos A.O. OcHoononaratowme aktobl EBponerickoro Coto3a B pegakumm
JnccaboHckoro goroesopa ¢ kommeHTapuem. M.: UHdpa-M, 2008. - Mpum. nepes.

30) YcnoBus Bbesaa Ha TeppUTOpUIO rocyaapCcTB-UiIeHOB UK BblAaum BU3 HE HAHOCAT yllepba npaeunam, B
HacTosiLLee Bpemsi perynmpyoLmMmMm npusHaHne encTBUTENBHOCTY 4OKYMEHTOB Ha Nnoesaky <*>.

<*> CM. npumeYaHue K NyHKTy 7 ctaTtbm 2. - [puM. nepes.

KoHcynbTaHTln0C: npumeyaHue.
B nHdopMaumMoHHbIN GaHk BkntoveH [oroBop o Eponeiickom Coto3e oT 07.02.1992 6e3 M3MeHeHun u
Horoeop o Eeponenckom Cotose ot 07.02.1992 ¢ nsm. n gon. ot 13.12.2007.

31) B cootBetctBUMM co cTtatbamu 1 mn 2 [lpotokona o nosuvumn [HdaHun, npunaraemoro k [oroBopy o
EBponelickom Cotose u k [loroBopy 06 yy4pexaeHun EBponerickoro coobuiecTtBa, [JaHnsi He y4acTBYET B NPUHATUM
HacTosilero PernameHTa, He CBsi3aHa MM U He MOAYUHAETCHA ero AencTButo. MNMockonbky HacTosiwmi PernameHT
HanpaerneH Ha pa3BuTue LLeHreHcknx JOCTUXEHUI cCormacHo nonoxeHusiM pasgena IV vactu TpeTben [Jorosopa
06 yypexgeHun EBponenckoro coobuiectBa, [JaHus B COOTBETCTBMU CO cTaTtbeil 5 ynomsHytoro lMpoTokona B
TEeYEeHUe LECTN MECSILIEB CO OHA NPUHATMA HacToswero PernameHTa peluaeT, 6y4eT nn oHa TpaHCOpMMPOBaTh
€ro B CBO€ HaLuMoOHanbHoe npago.

32) B TOM, 4TO Kacaetcs MicnaHgum n Hopseruun, HacToswun PernameHT npencraBnseT cobon pasBuTue
nonoxeHun LLleHreHckux gocTuwkeHun B 3HavyeHun CornaiwieHus, 3akniodeHHoro Cosetom EBponerickoro Cotosa,
Pecnybnukon Vicnanama n Koponescteom Hopserus o6 yyactum aTux AByX rocygapcTB B mpouecce peanusaumu,
npuMeHeHnss n pasBuTus LIeHreHCKMX OOCTMXKEHUN <*>, KOTopble OTHOCATCSA K cdepe, ykasaHHOW B MyHKTe B
ctatbn 1 PeweHns 1999/437/EC CoBeTa 0 HEKOTOPbLIX YCINOBUAX NPUMEHEHUS yNoMsAHYTOro CornatueHms <**>,
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<*>JO L 176 du 10.7.1999, p. 36. - [pum. opurruHana.
<**>JO L 176 du 10.7.1999, p. 31. - Mpum. opurmHana.

33) CnenyeT 3aknounTb OOTOBOPEHHOCTb C LIENbIO MO3BONUTL npeactasutensm McnaHgum n Hopseruu
yyactBoBaTtb B paboTe KOMUTETOB, COOENCTBYHOLUMX KOMUCCUM B OCYLLECTBMEHUU €€ UCNONMHUTENbHbIX
NMOMHOMOYMI CornacHo HacTtosiwemy PernameHTy. 3aknoyeHne nogobHOM AOrOBOPEHHOCTH BbINo NpegyCMoTpeHO
B ObmeHe nucbmammn mexay Cosetom EBponeiickoro Cotosa, Pecnybnukon Ucnangua n Koponesctsom Hopserus
0 KoMuTeTax, coaencTeyowmnx EBponenckon KOMMCCUN B OCYLLLECTBIIEHUN €€ UCMOMHUTENbHbBIX MOSTHOMOYUA <*>,
KOTOPbI NPUIOXEH K BbileynoMsHyToMy CornaiueHuto. Komnceums npegctaeuna CoBeTy NPOeKT pekoMeHAaumm B
Lensax BeeHusi NeperoBOpoB O 3aKJTKOYEHMNM TakoW JOTOBOPEHHOCTH.

<*>JO L 176 du 10.7.1999, p. 53. - Npum. opurnuHana.

34) B ToMm, uTO Kacaetca LUeenuapun, HacToAwmMi PernamMeHT npefcraBnsieT cobor pasBUTUE MONOXKEHUN
LleHreHckux gocTmwkeHun B 3HaveHnn CornaweHunsa mexay Esponerickum Corosom, EBponenckum coobectsom m
Lsenuapckon KoHdbegepauuen 06 yyactun Lserinapckon KoHdeaepaunn B npouecce peanusaumm, NpyMeHeHns
1 pa3BuTus LLIeHreHCKnx OOCTMKEHN <*>, KOTOpble OTHOCATCH K cdhepe, ykazaHHOW B nyHkTe B ctatbn 1 PeweHns
1999/437/EC, untaemom BO B3ammocBsA3n co ctatben 3 Pewenns 2008/146/EC CoseTta 0 3aknoyeHuu
ynomsiHytoro CornatueHns <**>.

<*>JO L 53 du 27.2.2008, p. 52. - Mpum. opurnmHana.
<**> JO L 53 du 27.2.2008, p. 1. - [Mpum. opurmHana.

35) B TOoM, 4yTO KacaeTcs JIMxTeHwTewHa, HacToAwwn PernameHT npeactaBnseT cobon passuTue
nonoxeHun LLeHreHcknx OOCTWXKEHMI B 3Ha4veHuM [lpoTokona, nognucaHHoro mexay EBponenickum Coto3om,
EBponenckum coobuiecteom, Lesenuapckon KoHdenepaumen n KHspkecTBom JIMXTEHLWTEWH, O NPpUCOEOUHEHUN
KHsokectBa JluxteHwTenH k CornaweHunio, 3akniodeHHoMmy wmexay Esponenckum  Coto3om, Esponerickum
coobuwectesom wn LlBenuapckon KoHdepepaumen o6 yyactum Lsenuapckon Kondepepaumm B npouecce
peanusaumn, nNpuMeHeHuss n pasBuTUA LLleHreHCKnx OOCTUMXKEeHUW, KOTopble OTHOCATCA K cdepe, ykasaHHOW B
nyHkte B ctatem 1 Pewenua 1999/437/EC, yntaemom BO B3ammocBs3u co ctaTeen 3 Pewenna 2008/261/EC
CoseTta 0 nognucaHum ynomsaHyTtoro potokona <*>,

<*> JO L 83 du 26.3.2008, p. 3. - Npum. opurnuHana.

36) Hactosiwmi PermameHT npegctaBnsetr cobovi pa3BuTUE MNONOXEHUN LLeHreHckux OOCTUXEHWN, B
koTopbix CoeauHeHHoe KoponeBcTBO He yyacTByeT B cooTBeTCcTBMM C PeweHnem 2000/365/EC CoseTta oT 29 mas
2000 r. otTHocuTenbHo 3anpoca CoeanHeHHoro Koponesctea BenvkobpuTtanum n CesepHow MpnaHamm o6 yyactum
B HEKOTOPbIX MNonoxeHusx LUeHreHCckMx pocTmkeHun <*>. CnepoartenbHo, CoeanHeHHoe KoponeBcTBO He
y4acTBYeT B MPUHATUN HacTosiLero PernameHTa, He CBA3aHO MM 1 HE NOAYMHAETCS ero AeNCTBUIIO.

<*>JO L 131 du 1.6.2000, p. 43. - Npum. opurnHana.

37) Hactosiwmi PermameHT npepacTtaBnsieT cobowi passuTue nonoxeHun LleHreHcknx [ocTuXKeHun, B
koTopbix VpnaHams He ydactByeT B cootBeTcTBUM C PeweHnem 2002/192/EC Coeta ot 28 cheBpans 2002 r.
OTHocuTEenbHO 3anpoca WMpnaHgmm o6 yvacTum B HEKOTOPbIX MONOXeHUAX LUeHreHckux [OCTUXKEeHMn <*>,
CnepoBatenbHo, MpnaHous He ydacTByeT B NPUHATUM HacTosiwero PernameHTa, He cBsfid3aHa MM U He
NoaYNHSAETCS ero AencTBUIO.

<*>JO L 64 du 7.3.2002, p. 20. - MNpum. opuruHana.

38) Hactosawmn PernameHT, 3a UCKIKOYEHMEM €ro ctatby 3, npeactaBnseT cobOM akT, OCHOBaHHbIA Ha
LleHreHCKuX OOCTUXEHUSIX NN OTHOCALLMIACH K HAM B 3HayeHuu naparpadpa 2 ctatbu 3 AKkTa O npucoeavHeHuu
2003 r. n B 3Ha4yeHuun naparpada 2 ctateu 4 Akta o npucoeamHeHun 2005 r. <*>,

<*> AKT 0 npucoeguHeHun 2003 r. (B cune ¢ 1 masa 2004 r.) - "AKT 00 ycrnoBuMsiX NMPUCOELMHEHMUS K
EBponelickomy Cotody Yewckon Pecnybnukm, 3cToHckown Pecnybnukm, Pecnybnukn Kunp, JlaTBuickon
Pecnybnuku, Jlntoeckon Pecnybnukn, Bedrepckon Pecnybnukn, Pecnybnvku ManbTa, Pecnybnuku [NonbLia,
Pecnybnvkn CnoseHunst n Cnosaukon Pecnybnuku, n o COOTBETCTBYIOLUX U3MEHEHMSAX OOroBOPOB, Ha KOTOPbIX
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ocHoBaH EBponenckun Coros".

B cooTtBetcTBUM C naparpacdom 2 ctatbk 3 Akta 0 npucoeauHeHun 2003 r. NOMNOXeHMs HacTosiwero
PernameHTta sBngwTca obs3aTenbHblMM O HOBbIX  FOCyAapcTB-yneHoB w3 BoctouHom EBponbl wm
CpeansemHoMOpbs, HO BBOOATCSA B AEWCTBME HA UX TEPPUTOPMM TOMBKO NOCHE NPUHATUS B OTHOLLEHUM KaXOoro
13 3TUX rocygapcTs crneumansHoro pewexHnss Cosetom EBponenckoro Coto3za. OcHoBaHMEM AM1s1 NPUHATUSA Takoro
PELLEHUS CIYXUT KOHCTaTaumsi rOTOBHOCTM COOTBETCTBYIOLLLErO rocygapcTaa K NOSIHOLEHHOMY NPUMEHEHMIO BCEX
LlleHreHCKuX OOCTWKEHUN, B YACTHOCTWU, HAAEXHOCTb KOHTPONSA Ha ero BHELHMX rpaHuuax (rpaHuuax ¢ TpeTbumMm
cTpaHamm) 1 ero nogknioveHmne K LleHreHckon nHgopmMaLMoHHON cucteme.

AHanornyHble ycnoBsusi npeaycMoTpeHbl ansg bonrapun n PymbiHMM naparpadom 2 crtatbn 4 Akta o
npucoeanHeHnm 2005 r. (B cune ¢ 1 aHBapsa 2007 r.) - "AkTa 00 ycnoBusix npucoeanHeHns Kk EBponerickomy Cotosy
Pecnybnvkn Bonrapuss 1 PymblHUM, M1 O COOTBETCTBYIOLUMX W3MEHEHWUsIX OOroBOPOB, HA KOTOPbIX OCHOBaH
EBponerickun Coro3s".

K Hauany 2010 r. LLleHreHckMe QOCTMXEHMS1 B MOHOM obbeMe ele He Gbinn BBeOEHbI B ENCTBUE B TpeX
HOBbIX rocygapcrBax-dneHax EBponeinckoro Coto3a: Kunpe (rocygapctBo-uneH ¢ 2004 r. Ha ocHoBaHUM AKTa O
npucoeanHeHmn 2003 r.), Bonrapum u PymbiHMM (rocygapctBa-yneHbl ¢ 2007 r. Ha ocHoBaHMM AKTa O
npucoeguHeHun 2005 r.). BeilweynoMaHyTOoe BpeMeHHOe U3bsaTUE He KacaeTcs cTaTbu 3 HacToswero PernameHTa,
MOCBSLLEHHON BU3aM 4118 TpaH3uTa Yyepes asponopT. - [pum. nepes.

NPUHANW HacToAWMA PernameHT:
PA3LOEN I. OBWMWE NOJIOXEHNA
Cratbs 1
Llenb u cchepa npymeHeHmns

1. Hactoawmin PernameHT ycTaHaBnmMBaeT npoueaypbl U yCnoBus Bbi4ayun BU3 A8 TpaH3uTa no Tepputopum
unu ans npeanonaraemMbix NpebbiBaHWA HA TEPPUTOPUN TOCYAaPCTB-YNEHOB NPOSOIMKUTENBHOCTLIO He Bonee Tpex
MecsLeB Ha NPOTSKEHMM NOBOro WeCcTMMEeCa4YHOro neprnoaa.

2. Hacroawmn PernameHT npumeHsieTca K NoboMy rpaxgaHuHy TpeTben CTpaHbl, KOTOPbIA OOMKeH
obrnagaTtb BU30M NpM NepeceyeHnn BHELLHUX rpaHnL rocygapcTB-4neHoB B cooTBeTcTBumu ¢ PernamerHtom (EC) N
539/2001 Coseta ot 15 mapTta 2001 r. 06 ycTaHOBNEHMU NEPEYHS TPETbMX CTPaH, YbM rpaxgaHe obssaHbl MMeTb
BM3y ANA NepeceyeHus BHELWHWX TpaHWL, rocy4apCTB-UIIeHOB, M MepeyvHs TpeTbUX CTpaH, YbM rpaxgaHe
ocBoboxaatoTcs oT aTon 0bsi3aHHOCTU <*>, 6e3 yuepba:

<*>JO L 81 du 21.3.2001, p. 1. - Npum. opurnuHana.

a) npaBam Ha cBoboAHOE MepeaBWXEHWE, KOTOPbIMU MOMb3YITCS rpaxaaHe TPeTbux CTpaH, siBnsiolmecs
yneHamm cembm rpaxgaH Corosa;

b) OKBUBANEHTHbIM NpaBaM, nNpeaoCTaBlieHHbIM rpaXxaaHam TpeTbuX CTpaH U YieHaM UX ceMbU, KOTOpbIe Ha
OCHOBaHUM COrnalleHnin, 3akniveHHbIX mexay CoobLlecTBOM 1 ero rocygapcTBamMmu-4nieHammn, ¢ O4HOM CTOPOHBI,
N 3TUMWN TPEeTbUMW CTpaHamu, C APYroln CTOPOHbl, MOMb3YKTCA npaBamMu Ha cBob6OAHOE nepeaBuKeHue,
9KBMBarneHTHbIMU NpaBaM Ha cBoboaHOe nepeaBuxeHne rpaxaaH Cotosa 1 YNeHOB UX CeMbM <*>.

<*> WmetloTca B BuAy, npexae Bcero, rpaxaaHe WMcnanguu, Hopserun, JinxteHwTtenHa v LWsenuyapun. B
cooTtBeTcTBMM ¢ Cornawennem 2006 r. o6 ynpowleHun BblgauM Bu3 rpaxgaHam Poccuickon degepauum u
Eponenckoro Coto3a 2006 r. npaBo Bbe3xXaTb Ha TeppuTopmn rocygapcte-yneHoB EC, a Takke Bble3XaTb C HUX U
cnegoBaTb Yepes HUX TpaH3UToOM 0e3 B13 NpedocTaBeHo rpaxaaHam Poccun, koTopble BNsATCS obnagartensmm
OEeNCTBUTENbHbBIX AUMNNoMaTUYeCKMX nacnopToB. NogobHble rpaxaaHe MMeKT NpaBo HAXoOUTbCHA Ha TeppuTopum
rocygapcTtB-yneHoB He 6onee 90 gHenm B TeyeHue kaxpgoro nepuoga B 180 gHen. Cm. ctatbio 11 CornaweHus
2006 r. "OdunnomaTtnyeckmne nacnopta”.

Kpome TOro, Bce rpaxgaHe Poccum, 3aKOHHO BbexaBLUME Ha TEPPUTOPUIO FOCYOapPCTB-YSIEHOB, B Criyyae
yTpaTbl UNN NMOXULLIEHUST Y HUX JOKYMEHTOB, YAOCTOBEPSIOLMNX JIMYHOCTb, MOTYT MOKUHYTbL 3Ty Tepputopuio 6e3 Bu3
WUNN VHbIX pas3pelleHUn Ha OCHOBAHWWM LEWNCTBUTESNIbHLIX LOKYMEHTOB, YAOCTOBEPSHOLINX JIMYHOCTb U AaroLmnX
NMpaBo Ha MNepecevYeHne TrpPaHuLpbl, BbIOAHHBIX OUNIIOMaTUYECKMMU MNPEACTaBUTENbCTBAMU U KOHCYbCKUMM
yupexaeHuamu Poccuinckon ®epepauun. Cm. ctatbio 8 Cornawenusa 2006 r. "Bble3q B criyyae yTpaTbl UMK KpaXu
OOKymeHTOB". - [1puM. nepes.

3. Hactosawmn PernameHT Takke onpependetT nepeyeHb TpeTbuX CTpaH, YbU rpaxxgaHe 0643aHbl UMeTb BU3y
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ANl TpaH3uWTa 4Yepe3 aspornopT B OTCTYNIEeHUe OT npuHuuna cBoBGOAHOrO TpaH3wuTa, MNpedyCMOTPEHHOro
npunoxeHvem 9 k Ynkarckoit KOHBEHLUUM O MEXAYHAPOAHOMN rpaXk4aHCKOM aBuaLum, 1 ycTaHaBnNMBaeT NpoLeaypsbl
M YCrNOBMS BbldauM BM3 B LENsIX TpaH3WTa 4Yepe3 MeXOyHapoaHylo TPaH3UTHYD 30HY a3ponopToB
rocyaapcTB-4feHoB.

Cratbs 2
OnpegeneHus
B uensax HacTosdwero PernameHrTa:

1) nop "rpaxxgaHWHOM TPEeTbeW CTpaHbl" MOHMMaeTcst Nboe NUUO, KOTOPOEe He SIBMASIETCS rpaXadaHMHOM
Coto3a B 3HayeHun naparpadpa 1 ctatbun 17 JJoroBopa <*>;

<*> B cooTtBeTCcTBMM C Naparpadom 1 ctatbn 17 [JoroBopa 06 yupexaeHun EBponeickoro coobuiecTsa (¢ 1
aekabps 2009 r. - naparpadom 1 ctatbm 20 Jorosopa o yHkuMoHuMpoBaHun EBponenckoro Coto3a) rpaxgaHamm
Coto3za aBTOMaTMYECKM NPU3HAKOTCHA rpaxaaHe BCEX €ero rocyaapCTB-4YNEHOB, B TOM 4MCMe HE BXOAALMX B
LlleHreHckoe npocTpaHcTBO. - [pum. nepes.

2) nog "Bu3on" NOHUMAaETCs paspeLleHne, npeaocTaBnsgeMoe rocygapCTBOM-4YIEHOM B LENsx:

a) TpaH3uTa No TeppuTopuM NN NpeanonaraeMoro npebbiBaHMsa Ha TePPUTOPMM roCyaapCTB-YreHoB obLen
NPOAOIMKUTENBHOCTLIO HE Oonee Tpex MecsiueB Ha MPOTSKEeHUW MOOro LEeCTUMECSYHOro nepvoga Co [AHS
NnepBOro Bbe3aa Ha TEPPUTOPUIO FOCYAapCTB-YIIEHOB, UMK

b) TpaH3uTa Yepes MexayHapoLHYH TPaH3UTHYIO 30HY a9pOMNOPTOB rOCYAAPCTB-Y1EHOB;

3) nog ‘"eavHom BM3OW" NOHMMaeTCA Bu3a, [OEWUCTBUTENbHAsA [Ansi  COBOKYMHOW  TeppuTopumn
rocyapCTB-UIeHOB <*>;

<*> 3pgecb K pganee B aHaNoOrM4HOM KOHTEKCTe TepMUWH "rocyaapcTBa-uyneHbl” UCMONb3yeTcs B 3HAYeHUn
"leHreHckue rocygapctea” (cMm. npeaucnosue, a Tawke NyHKT 1 lMpunoxeHus VIl k HacToswemy PernameHTy). -
Mpum. nepes.

4) nog "BM30OWN C OrpaHMYEHHbIM TeppUTOpUarnbHbIM OENCTBMEM" MOHMMAETCA Bu3a, AEWCTBUTENbHas Ans
TEPPUTOPUN OAHOIO UIN HECKONBKUX, HO HE BCEX FOCYAapCTB-YNEHOB;

5) noa "Bu3on Oona TpaH3uMTa 4Yepes3 asponopT" MOHMMaeTcs Bu3a, OeNCTBUTENbHas Ons TpaH3uTa 4yepes
MEeXAYHapOAHY TPaH3UTHYIO 30HY OOQHOMO UMM HECKOMBbKNX a3ponopToOB rocyaapCTB-4IeHOB;

6) nog "BM30BOW Mapkon" MOHMMaeTcs eanHoobpasHbii dhopmaT BM3bl, Kak OH onpegerneH PernameHTom
(EC) N 1683/95 CogeTa oT 29 masa 1995 r. 06 yctaHOBNeHUn egmMHoobpasHoro popmarta Bu3bl <*>;

<*>JO L 164 du 14.7.1995, p. 1. - NMpum. opurmHana.

7) nog "npusHaBaeMbIM JOKYMEHTOM Ha noe3aky" NoOHMMAaeTCsl AOKYMEHT Ha NoesaKy, Npu3HaBaembli OQHUM
UITM HECKONBLKMMU rocygapcTBaMu-4ynieHamMmu B Lenax NpocTaBrneHns Bu3 <*>;

<*> TepMmuHOM "OOKYMeHT Ha noe3gky" (dpaHuy.. document de voyage; aurn.: travel document) B
3akoHogartenbctBe EC 0603HavalTca AOKYMEHTbI, YAOCTOBEPSOLWME NMYHOCTb (PM3UYECKOro Nnuua B Lensix
coBeplleHUs noe3fok 3a pybex. Ona rpaxgaH Poccun "OokymeHTaMuM Ha Mnoesfky”, Kak npaBuio, siBNSTCA
3arpaHnacnopta. B Cornawennn 2006 r. o6 ynpolieHun Bblgavm Bu3 rpaxgaHaMm Poccuinckon ®epepauun u
EBponenckoro Coto3a ynoMsAHYTbIA TEPMUH HETOUYHO NepeBefleH BblipaxeHueM "Npoe3fHon JOKYMEHT", KOTopoe B
PYCCKOM $13blk€ OTHOCUTCS K TP@HCMOPTHLIM OuneTam. - MNpuM. nepes.

8) noa "oTaenbHbIM NUCTKOM AN NMPOCTaBMEeHMs BU3bl" NOHMMAETCA eauHOO0bpasHbIn hopmart nuctka ans
NpOCTaBnNEeHMs BU3bl, KOTOPbLIA BblAAETCA rocygapcTBamMu-ynieHamm obnagaTtensm LOKYMeHTa Ha Mnoesfky, He
NPM3HaBaeMOro COCTaBMAOWMM JIMCTOK FOCY4apCTBOM-YNIEHOM, Kak OH onpegeneH Pernamentom (EC) N
333/2002 CoeTta ot 18 dhepans 2002 r. 06 ycTaHOBNEHNN eaNHOOOpPa3HOro hopmarta nucTka Ans npocTaBreHus
BM3, BblJABaeMOro rocygapcrBaMu-ynieHamu obrnagatensaM [OOKYMEHTa Ha Moe3dKy, He npu3HaBaemoro
COCTaBISAOLLNM JIUCTOK rOCY4apCTBOM-UIIEHOM <*>;

<*>JO L 53 du 23.2.2002, p. 4. - Mpum. opurmHana.

9) noa "KOHCYJ'II:CTBOM" NOHMMaeTCA aunrnomMaTtnyeckoe npeacTtaBUTENbCTBO UIU KOHCYINbCKOE yypexaeHune
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rocygapcTrBa-yreHa, yrnoriHOMOYEHHOe BblgaBaTbh BU3bl M BO3IMABMSEMbIE LUTATHBIM KOHCYIIbCKUM [OOSMKHOCTHBLIM
NNLOM, Kak OHO onpefenieHo BeHCKoN KOHBEHLMEN O KOHCYNbCKUX CHOLEHNAX OT 24 anpens 1963 r.;

10) nog "xogaTtancTBOM" NOHMMAaETCS Xxo4aTalNCcTBO O NpeaoCTaBNeHNN BU3bI;

11) nog "KOMMepYecKMM MNOCPeaHUKOM" MOHUMAKTCS YacTHble MOCTaBLUMKW aaAMUHUCTPATUBHBIX YCRyr,
TPaHCNOPTHbIE OpraHM3aLmm Unm TYpMCcTUYECKNE areHTCTBa (TyponepaTopbl U TypareHThl).

PA3OEN II. BU3A ONA TPAH3UTA YEPE3 ASPOIOPT
CraTtba 3

Fpa>|<p,aHe TpeTbux CTpaH, noanexatwine 0bs13aHHOCTH
MMETb BU3Y OJ1A TPAaH3UTA 4Yepes3 a3ponopT

1. MpaxpaHe TpeTbUX CTpaH, nepeydncrieHHbix B MNpunoxeHun IV, gomkHbl obnagaTb BU30OW ANs TpaH3uTa
Yepes asponopT MNpu NepeMeLleHnn Yepes MexXayHapoaHY TPaH3UTHYKO 30HY a3pornopTOB, PaCMONIOXEHHbIX Ha
TeppUTOPUM roCYAapCTB-YNEHOB.

2. B cnyyae HeOTNOXHOM HeobxooumocTh, OBYCMOBNEHHOW MAaCCOBbLIM MPUTOKOM HerneranbHbIX
UMMUIPaHTOB, KaXgoe rocygapCTBO-yYfieH MoXeT TpeboBaTb OT rpaxgaH Apyrux TpeTbux CTpaH NOMUMO
yKasaHHbIX B naparpadge 1, 4tobbl oHM obnaganv BU3on Ansa TpaH3uTa Yyepes asponopT Npu nepemeLLeHmmn yepes
MEeXOYHapOAHYIO TPaH3UTHYIO 30HY aspOoropTOB, PAacnOfIOXEHHbIX Ha ero TeppuTopuu. [ocygapcTBa-YneHbl
yBegomnsAlT Komuccmio o nogobHbIX pelleHusix OO0 MX BCTYMNEeHus B cuny, a Tawke ob oTmeHe nogobHown
0683aHHOCTW MMETb BU3Y Ansi TpaH3uTa Yyepes a3ponopr.

3. [aHHble yBeOOMMEHUs eXerogHo paccMaTpuBalTCA B paMKax KoOMUTeTa, MpedyCMOTPEHHOro B
naparpadpe 1 ctatbu 52, C LEeNb0 BKOYUTbL COOTBETCTBYHOLLYIO TPETbIO CTpaHy B [lepeveHb, cogepaluncs B
Mpunoxexun V.

4. Ecnu TpeTba cTpaHa He Obina Bko4YeHa B [lepeyeHb, cogepxawmicsa B [Npunoxenun [V, 10
3auHTEpecoBaHHOE roCyAapCTBO-YNIEH MOXET, KOrga BbIMONHAKTCA YCroBus naparpada 2, ocTaBuTb B cune
0053aHHOCTb UMETb BM3Y AN TPaH3nTa Yepes3 adpornopT Unm OTMEHNUTL ee.

5. Ot npegycmoTpeHHon B naparpadax 1 n 2 06a3aHHOCTM MMETb BU3Y AN TpaH3MTa 4Yepes a3ponopT
ocsoboxaatoTcs cnegytoLme kateropum nuu;

a) obnagartenu OencTBUTENbHOW eQNHON BU3bl, HALMOHAMNbHOW BU3bl AMs JONTOCPOYHOro npebbiBaHMs vunm
BMAA Ha XMUTENMbCTBO, BblAAHHbBIX OAHWM U3 rOCY4apPCTB-UIIEHOB;

b) rpaxgaHe TpeTbux cTpaH, [lepeyeHb KkoTOpbIX cogepxuTca B [punoxeHun V, obnagatowme
DEeNCTBUTENbHBIMU BUOAMW Ha XUTENbCTBO, BblgaHHbIMW AHgoppon, KaHagon, AnoHuen, CaH-MapwuHO unn
CoegunHeHHbIMK LLTaTamu AMepuWKW, rapaHTUpyloWUMK cBouMm obnapgaTtensm 0e3ycrnioBHOE MpaBO MOBTOPHOMO
gonycka <*>;

<> I'IpaBo nocrie Bble3aa 3a py6e)K BHOBb ObITb gonyuweHHbIMM Ha TepPUTOPUKD Ha3BaHHbIX rocynapcCTs,
npegoctaBmBLUNX BN HA XUTENbCTBO. - I'Iple. nepes.

C) rpaxgaHe TpeTbMX CTpaH, obnagawuwue BU3OW, OENCTBUTENbHOM ANA rocygapcTBa-yfneHa wnm
rocygapcrtBa-yvactHuka CornawweHus ot 2 mas 1992 r. o EBponenckoM 3KOHOMWYECKOM NPOCTpaHCTBE <*>, Ans
Kanagpl, AnoHun unm CoegnHeHHbix LUtatoB AMepuku, nubo rpaxaaHe, Bo3BpallatoLLmMecs U3 3Tux CTpaH nocne
NCNONb30BaHUS YNOMSIHYTOW BU3bI;

<*> CornalleHne o EBponenckoM 3KOHOMMUYECKOM NMpocTpaHcTBe cBa3biBaeT EC u rocygapcTtsa, BxoasLine
B EBponernickyto accounaumto ceobogHon Toproenu (kpome LLsenuapumn): Mcnanguio, Hopsernto n JINXTEHWTENH. -
Mpum. nepes.

d) uneHbl cembm rpaxaaH Coto3a, yka3aHHble B MyHKTe "a" naparpacdha 2 ctatbu 1;
e) obnagatenu gunnomaTU4ecKoro nacrnopTa;
f) uneHbl skuNaxen camoneToB, ABNANLLMECS rpaXgaHamu OOHOrO M3 rocyaapCTB-y4acTHMKOB Yumkarckom
KOHBEHLNN O MeXOYHapOOHOWN rpaXkaaHCKOW aBuaLmu.
PA3LEN IIl. NTPOLUELYPBLI N YCITOBUA BbIOAYN BU3

[naBa |

OPrAHbI, YHACTBYHOLUME B MPOLIEAYPAX B OTHOLEHU/ XOOATAVACTB
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Cratbs 4

OpraHbl, KOMNETEHTHbIE Y4acTBOBaTb B nNpoLieaypax
B OTHOLLIEHUM XoOaTancTB

1. PaccmoTpeHne xogaTancTs 1 NPUHATME MO HAM PELLEHUIN OCYLLECTBNSAIOT KOHCYNbCTBA.

2. B otctynneHve ot naparpada 1 paccmoTpeHve XoOaTalCTB M MPUHATUE MO HUM pPELUEHUA MOryT
OCYLLECTBMATb HAa BHELUHWX rpaHuLax rocyaapCTB-UYNeHOB opraHbl, OTBETCTBEHHbIE 3a NPOBEPKY N, COrnacHo
ctatbsam 35 u 36.

3. Ha HeeBponencknx 3aMoOpCKNX TEPPUTOPUAX FOCY4apCTB-4NIEHOB PpacCMOTPEHNE XOO4aTalCTB U NPUHATME
MO HUM PELUEHMI MOTYT OCYLLIECTBNSATb OpraHbl, HA3Ha4YeHHbIE COOTBETCTBYIOLLUM rOCy4apCTBOM-YIIEHOM.

4. Jioboe rocyaapcTBo-4reH MoXeT noTpeboBaTtb, YTOObI B pacCCMOTPEHWUM XO4aTalucTB U NPUHATUN MO HUM
peLleHnn y4acTBOBaNN NHbIE OpraHbl MOMMMO YKa3aHHbIX B naparpadax 1 u 2.

5. Jloboe rocygapcTBo-unieH MoxeT noTpeboBaTb MPOBEAEHWST C  HUM  KOHCYNbTauui unu  ero
WMHPOPMNPOBAHNS OPYTMM roCcyaapCTBOM-UNEHOM COrfacHoO ctatbam 22 n 31.

Cratba 5

locynapcTBO-UreH, KOMNeTeHTHOe paccmaTpuBaTh
X0OaTancTBo M NPUHUMATL MO HeMY peLleHne

1. F'ocygapcTBOM-4reHOM, KOMMNETEHTHBIM paccMaTpuBaTh Xo4aTaucTBO O NPeAoCTaBNeEHNN eauHON BU3bl U
NPUHMMATL N0 HEMY peELLEeHne, SABnsieTcs:

a) rocyaapcTBO-YfieH, TEpPpUTOpPUS KOTOPOro BbICTyNaeT €OMHCTBEHHbIM MECTOM Ha3Ha4yeHusi Moe3gku
(noes3nok);

b) ecnn noesgka BkNOYAET HECKOMNbKO MECT HasHayeHusi, - roCygapCTBO-UNEH, TEPPUTOPUSA KOTOPOro
BbICTYNAeT OCHOBHbIM MECTOM Ha3HayeHus noesgkn (Noe3foK) C TOYKU 3pEeHMSt NMPOAOIMKUTENBHOCTU WUIMK Lenu
npebbiBaHWs, Unn

C) ecnn OCHOBHOE MECTO Ha3Ha4YeHUs1 He MOXET ObiTb ONpeaeneHo, - rocyaapCTBO-YreH, Yepes BHELLHIOK
rpaHuly KOTOpPOro XOAaTaWcTByKLlee IMUO HaMepeBaeTCd  OCYLECTBUTb BbEe3d Ha  TEeppuToputo
rocy4apcTB-4r1eHOB.

2. ocygapcTBOM-4YrEHOM, KOMMETEHTHBIM paccMaTpMBaTh XO4aTaCcTBO O NPeAOCTaBNeHMN e4MHOW BU3bl B
Lensix TpaHauTa 1 NPUHMMAaTL MO HEMY peLLeHne, ABMAETCS:

a) B cnyyae TpaH3WTa MO TeppuTOopuMM TOMbKO OOHOro rocydapcTBa-yfieHa - COOTBETCTBYHOLLEE
rocy4apCTBO-YSIEH, UMK

b) B crny4yae TpaH3uTa no TEPPUTOPUUN HECKOSIbKUX FOCY4AaPCTB-YMIEHOB - FOCY4apPCTBO-YNIEH, YEPE3 BHELLHIOK
rpaHuLy KOTOPOro xoAaTancTByoLee NULI0 HAMEPEBAETCA HayaTb TPaH3NT.

3. locynapcTBOM-YfieHOM, KOMMETEHTHbIM paccMaTpuMBaTb XO4AaTaWCTBO O MNPEeAOCTaBMEHMM BU3bl 1S
TpaH3uTa Yyepes a3ponopT 1 NPUHMMATL MO HEMY peLleHne, ABNseTCs:

a) B cnydae TpaH3uTa TOMbKO 4Yepe3 OOUH a’spornopT - rocyaapCTBO-YfEH, Ha TEppUTOpMUM KOTOPOro
pacnonoXeH TPaH3UTHbIA a3pornopT, Unu

b) B cnyyae TpaH3uTa 4epe3 gBa unu Gonbluee YMCMO aspornopToB - roCyAapCTBO-YMEH, HA TEPPUTOPUM
KOTOPOro pacrosio)XeH NepBblii TPAH3UTHLIN a3ponopT.

4. TocypmapcTBa-urneHbl COTPYOHUYAT Mexay coboi B Lensax HegonyweHWst TakoW CcuTyauuu, Korga
paccMOTpeHWe xodaTalcTBa W MNPUHATME MO HEMY PELUEHUS HE MOXET OCYLLECTBNATbLCA BBWUAY TOro, 4YTO
rocyapCTBO-YSiEH, KOTOpPOE SABMSAETCA KOMMETEHTHbIM COorfnacHo naparpadgam 1 - 3, He MPUCYTCTBYET WNN He
npencTaBrneHo B TPeTbeW CTpaHe, rae XodaTalcTByHOLLEE NMUO MOfaeT CBOe Xo4aTalucTBO B COOTBETCTBUM CO
cTaTben 6 <*>,

<*> "He npucyTtctByeT" - He MMeeT COBCTBEHHOro KOHCYNbCTBa B 3HaYeHWWM nyHkTa 9 crtatbn 2; "He
npeacTaBrneHo"” - He YMOSTHOMOYUIIO ApYyroe rocydapCTBO-YNeH BbiAaBaTb OT €ro UMEHW BU3bl HA OCHOBaHWUU
cornaleHuin o npeacTaBnTensCTBe B 3HaYeHUn ctatbm 8. - [pum. nepes.
Cratbsa 6

TeppMTopMaanaﬂ KOMMNeTeHUNA KOHCYIbCTB

1. PaCCMOTpeHI/Ie xogartancTea u NPUHATNE NO HEMY peLleHNA OCYyLLeCTBNAET KOHCYITbCTBO KOMMNETEHTHOro
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rocyfapcTBa-yrieHa, B KOHCYNbCKOM OKpyre KOTOPOro 3aKOHHO NMPOXMBAET XO4aTalcTByoLWEee NnLO.

2. KoHcyrnbCTBO KOMNETEHTHOIO rocyaapcTBa-YneHa paccMaTprBaeT X04aTancTBo, NogaHHOE rpaXxaaHUHOM
TpeTbel CTpaHbl, KOTOPbI 3aKOHHO HaXOAMTCS, HO HEe MPOXMBAET B €ro KOHCYSIbCKOM OKpyre, U MpUHUMaeT Mo
HEeMy pelleHue, ecnu xodaTaincTByloLee NMLO 060CHOBaNo nogady XxogartancTea B JaHHOE KOHCYNbCTBO.

Cratba 7

KomneTeHuMs No Bblgade BU3 rpaxgaHamM TPeETbUX CTpaH,
3aKOHHO Haxo4sALWMMCS Ha TePPUTOPUM rocygapcTBa-yneHa

paxxgaHe TpeTbUX CTpaH, 3aKOHHO HaxXOAsILMECS Ha TePPUTOPUM FOCydapcTBa-vrieHa, KoTopbiM TpebyeTtcs
UMeTb BU3Y ANs1 Bbe3da Ha TEeppUTOPUIO OAHOIO WIIM HECKONbKMX APYrMX roCyAapCTB-YIIeHOB, NMOAalT CBOE
X04aTancTBO O NpefoCTaBMEHUN BU3bl B KOHCYBLCTBO rOCYAapCTBa-yrieHa, KOMMETEHTHOrO CorfacHo naparpadgam
1 vnn 2 ctatbn 5.

CrtaTba 8
CornawueHus o npeacTtaBUTENLCTBE

1. FTocynapcTBO-UNEeH MOXET COrnacuTbCs NPeacTaBNATb APYroe rocygapCcTBO-UMEH, KOTOpPOe sBMNsSieTcs
KOMMETEHTHbIM COrMacHo cTatbe 5, B LENnAx pacCMOTPEHUs XOO4aTalcTB M Bblgayun BU3 OT MMEHM ITOrO
rocygapcrBa-uneHa. 'ocyaapcTBoO-4UneH Takke MOXET OCYLLECTBNATL OrpaHuyYeHHoe NpeacTaBUTENbLCTBO APYroro
rocygapcTrBa-yfieHa TOMnbKO B Liensix npyueMa xo4aTancTB v NosnydeHns BMoMeTpuyYeckmx MoeHTUUKATOPOB.

2. Korga KOHCynbCTBO rocydapcTBa-yneHa, OENCTBYIOLEro B KavyecTBe NpeacTaBuTeNs, HaMepeBaeTcs
OTKMOHUTb X04aTaCTBO O NPeAOCTaBEHNM BU3bI, OHO HaMpaBnseT AaHHOEe X04aTalncTBO KOMMNETEHTHBIM OpraHam
npeacTaBnsieMoro rocygapctea-yfieHa C Tem, 4ToObl nocrnegHve MPUHANKM OKOHYaTEeNbHOE peLleHune Mo
Xo4aTancTBy B TeYEHME CpoKa, NpeayCcMOTPEHHoro B naparpadax 1, 2 unu 3 ctateun 23.

3. lMpvem un nepepava gen M [aHHbIX NPEACTaBNSEMOMY TOCY4apCTBY-UNEHY OCYLLECTBMSIOTCA B
COOTBETCTBMM C MOANEXALLMMU NPUMEHEHNIO NpaBunamMmm B 06nacTtu 3allmTbl JaHHbIX 1 6€30nacHOCTM.

4. Mexgy rocyaapCTBOM-UYNeHOM, AEWCTBYKOLMM B KadecTBe MpeacTaBuTend, U npeacTaBnseMbiM
rocyapCTBOM-4SIEHOM 3aKIYaeTCa ABYCTOPOHHEE COrnalleHne, KOTOpoe BKIIOYaET CrieayloLmne arieMeHTbI:

a) OHO onpefensieT, Korga YMECTHO, CPOK npeacTaBUTENbCTBA WM MNpouedypy  NpekpalleHus
npeacTaBUTENbCTBA;

b) oHO MOXeT npegycMaTpuBaTb, B 4aCTHOCTW, €Cnv MpPeAcTaBNsieMoe rocygapCcTBO-YIieH pacnonaraet
KOHCYNMbCTBOM B COOTBETCTBYKOLLEN TpeTbel CTpaHe, nNpeaocTaBfieHMe MOMELLEHVMI, MepcoHana MU
hMHaHCUPOBaHKSA CO CTOPOHbI NPEACTaBNAEMOro rocyaapcTBa-yneHa <*>;

<*> MmetoTcs B BUAY cMTyauuu, Korga npeacraBrnsemMoe rocy4apcTBO-4NeH UMEET CBOE KOHCYIbCTBO, HO MO
Kaknum-nmbo npuymnHam (Hanpumep, 6onbLIoe YACNO NogaBaeMblX X04aTancTB) roTOBO AeNerMpoBaTbh YacTb CBOUX
YHKUMI KOHCYNbCTBY APYroro rocygapcrBa-yfieHa, KoTopoe He CTankMBaeTCs C aHanornyHbiMu npobnemamm. -
Mpum. nepes.

C) OHO MOXET YCTaHaBnuBaTb, YTO XO4aTancTBa onpeAerieHHbIX KaTeropumn rpaxaaH TpeTbUx CTPaH AOIDKHbI
nepegaBaTbCa roCyAapCTBOM-UNEHOM, [AEWUCTBYIOLWMM B KavecTBe MpeacTaBuTens, LeHTpanbHbIM oOpraHam
npeacTaBnseMoro rocygapcrea-yneHa ansg npeaBapuTtensHON KOHCYNbTalumM CornacHo ctaTbe 22;

d) B oTcTynneHuMe OT naparpada 2 OHO MOXET YMNONHOMOYMBaTbL KOHCYNbCTBO rocyaapcTBa-yneHa,
OencTBytoLLIero B KayecTBe npeacTaBuTens, oTkasbiBaTb B BU3€ NOCHe pacCMOTPEHUsSt XoaaTanucTea.

5. F'ocypgapcTBa-yneHsl, KOTOpble HE MMEHT KOHCYNbCTBA B KAKOM-NNOO TpeTbel cTpaHe, NpunaratT yeunus
MO 3aKMiYeHUIo CcornalleHun o npeacTaBuTenbCcTBE C rocygapcTBaMu-yrieHamu, KOTopble pacnonaratoT
KOHCYNbCTBOM B 9TOM CTpaHe.

6. Bo usbexaHne Toro, 4Tobbl NIOX0E KA4YE€CTBO TPAHCMOPTHBLIX MHPPACTPYKTYp 1Unun 6onblune paccTosHUA B
onpeneneHHoOM pernoHe unu reorpadmyeckoM pamoHe He TpeboBanu Ype3MepHbIX YCUINUA OT XO4AaTaNCTBYHOLLIMX
nvy Ans NpubbITMA B KOHCYNBbCTBO, rOCYAapCTBa-YreHbl, HE UMELLME CBOEro KOHCYNbCTBA B 3TOM PErvOHe UMnu
panioHe, MpunaralT YCUIUSA MO 3aKMYEHUI0 COrMaleHMn O MpeacTaBUMTENbCTBE C rocygapCTBamMmU-YnieHamu,
KOTOpble pacnoniaralT TaM KOHCYINbCTBOM.

7. [lpeacrtaBnseMoe rocyaapcTBo-uneH ysegomnseTr Komuccuo  OTHOCUTENbHO — cCOrnalleHui o
NpeacTaBUTENBCTBE UMM UCTEYEHUSI CPOKa NOAOOHLIX COrnalleHuin 0O UX BCTYNIEHUSt B CUY UM A0 UCTEYEHUS
NX CpoKa.

8. OOHOBPEMEHHO KOHCYMNbCTBO rocygapcTBa-yneHa, [OEWCTBYIOLWEro B KavecTBe MpeactaBuTens,
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yBeOOMIISAET KOHCYNbCTBa OCTalbHbIX [OCYy4apCTB-YNEHOB W Jdeneraumid KOMUCCMM B COOTBETCTBYIOLLEM
TEppUTOPMarnbHOM OKpPYre O 3aKkflOYeHWM WU UCTEYEHMM CpoKa COrfalleHUun O NpeAcTaBUTeNnbCTBE [0 MX
BCTYMMEHNS B CUIY UINN UCTEYEHUS X CPOKa.

9. Ecnu KOHCYNbCTBO rocygapcTBa-yneHa, 4eNCTBYIOLEro B Ka4ecTBe npeacTtaBuTensd, NpMHMMaeT peLleHme
YCTaHOBUTb COTPYAHMYECTBO C BHELUHWM MOCTaBLUMKOM YCMYr COrfacHo crtatbe 43 unu ¢ akkpeauMTOBaHHbIMU
KOMMepPYECKMMU NocpeHUKaMmmn cornacHo crtatbe 45, To nogobHoe cOTpyaAHMYECTBO Takke pacnpoCcTpaHaeTCs Ha
xodatancrtea, noanagawolime noa LencTBue cornawleHun o npegcrtasutenbctBe. O6 ycnoBusix nogoGHOro
COTpyAHMYEeCTBa NpeaBapuUTENbHO MHAOPMUPYIOTCS LeHTparnbHble OpraHbl NPeAcTaBnseMoro rocyaapcrea-yneHa.

asa ll
XOOATANCTBO
Cratbs 9
Mopsgok nogaym xogatancrea

1. XopartancTtBa noparlTCs He paHee 4YeM 3a TpUM Mecsua [0 Havana npegnonaraemMon noesaku.
O6nagatenn Bu3bl [[fsi MHOIMOKPaTHOrO Bbe3da MOryT nogaBaTb XOO4ATaWCTBO OO WUCTEYEHMS BU3bl,
OENCTBUTENbHOW Ha CPOK OT LLUECTU MECSLIEB.

2. B oTHOWeEHUN xoaaTancTBYOLWMX NUL, MOXeT ObiTb yCcTaHOBMNEHO TpeboBaHMe npeaBapuTENbHOM 3anucu
Ha npuem Ana nogaym ceoero xogartancrtsea. Mo obuemy npasuny, NpMemM NPOBOAUTCHA B TEYEHUE OBYX Hederb Co
OHsA obpalleHns ¢ COOTBETCTBYHOLLEN NPOCLOOM.

3. B o06ocHOBaHHbIX cCrnydasx HEOTNOXHOW HeoOXOOUMOCTM  KOHCYNbCTBO  MOXET  paspellatb
XOo[AaTancTBYIOLWMM NMuam nogaBaTb CBOM XogaTancTsa 6e3 npeaBapuTeNnbHON 3anvMcu Ha NMPUEM UM Ha3HayaTtb
UM MpUeM He3ameaInTENbHO.

4. XopatancrtBa MOryT noAaBaTbCA B KOHCYNbCTBO XOO4ATANCTBYHOLLMM FMLOM WU aKKpeaUTOBAHHbLIMMU
KOMMEPYECKMMU MOCPEeAHNKaMM, Kak 9TO NpeaycMoTpeHo B naparpadpe 1 ctateu 45, 6e3 yuepba crtatbe 13, nubo
B COOTBETCTBUM CO CTaTbsiMu 42 unu 43.

Cratba 10
O6wume npaBuna nogayn xogarancrea

1. Bes ywepba nonoxeHuam crtatent 13, 42, 43 n 45 xogaTancTByHOLLME NULA AOMMKHbI ABMATLCSA JIMYHO AN
nogayum ceoero xogaTancrea.

2. KoHcynbCcTBa MOryT OTKasblBaTbCA OT NpeAycMOTPeHHoro B naparpacde 1 TpeboBaHus, korga
XxoJaTancTByloLLee N1LO M3BECTHO UM CBOEN YECTHOCTbIO U HAOEXHOCTbIO.

3. MNpwn nogaye xogaTancTea xogaTancTayoLLee nmLO:

a) NnpeacTaBnseT hopmMynap Xxo4aTtancTea B COOTBETCTBUM CO cTaTbel 11;

b) npencraBnseT 4OKYMEHT Ha Noe3aky B COOTBETCTBUM CO cTaTben 12;

C) npegcrtaBnseT ¢oTorpacmio B COOTBETCTBUM CO CTaHZapTamu, yctaHoBneHHbiMn B Pernamente (EC) N
1683/95 <*>, nubo - nocne Havyana dyHkumMoHuposaHuss BUC cornacHo ctatbe 48 PernameHta BUC <**> - B
COOTBETCTBUM CO CTaHAapTaMu, yCTaHOBMEHHbLIM B cTaTbe 13 HacTosero PernameHTa;

<*> CM. NyHKT 6 cTaTbm 2. - [puM. nepes..

<**> Ha MOMEHT npuHATMS BM30BOro Kogekca TEXHUYECKUME MEPONpUSTUS MO BBEAEHUIO B OENCTBUE
BusoBo wmHdopmaumoHHon cuctembl (BUC) ewe He Obinu 3aBeplleHbl. B cooTBeTcTBMM cO cTatben 48
PernameHta BUC (cMm. nyHKkT 9 npeambynel) aaty BBeaeHus B genctene BUC onpenensiet EBponeinckas komuccus
nocne npoBeAeHnsl, B 4aCTHOCTU, MOSIHOro TecTa 3Ton cuctemel. - MNpum. nepes.

d) nosBondeT, ecnMm yYMEeCTHO, OCYLEeCTBNATb [LaKTUIIOCKOMMPOBAHWE €ro oTnevyaTkoB NarnbLeB B
COOTBETCTBUM CO cTaTben 13;

€) ynnayvBaeT BM30BbI COOp B COOTBETCTBMM CO cTaThben 16;

f) npeaobaBnseT noaTBepanTENbHbLIE JOKYMEHTBI B COOTBETCTBMM CO cTaTben 14 u MpunoxeHvem lI;

g) korga TpebyeTcs, nNpeacTaBnseT [OKA3aTeNbCTBO HanuMyusi Y HEro ageKkBaTHOro M AEeNCTBUTENBHOro
Jorosopa MeAULMHCKOro CTpaxoBaHusi Ha BpeMS NOe3aKn B COOTBETCTBUM CO cTaTben 15.

Cratba 11
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dopmynsap xogatancrsea

1. Kaxxgoe xogaTancreyiollee NyLO NpeacTaBnseT 3anonHEHHbIW U NoAnMcaHHbIn Dopmynap xoaaTancTaa,
cooTBeTCTBYOWNA 0b6pasuy, cogepxawemyca B [MpunoxeHun |. Jlnua, BnucaHHble B OOKYMEHT Ha noesgky
Xo4aTaucTByloLLero nuua, npeacraBnsAlT OTAenbHbI  hopmynap xopaTtamctsa. HecoseplueHHoneTHue
npeacTaBnsalnT OpMynsp XodaTtamcTBa, MNOAMNWCAHHLIA  MULOM, OCYLLECTBASAOWMM Ha MOCTOSHHOW wnn
BPEMEHHOMN OCHOBE pOAMTENbCKNE Npasa, NMMB0 3aKOHHBIM OMEKYHOM (nonevuTenem).

2. KoHcynbctBa 6€3BO3ME3AHO NPEAOCTaBMAT XoAaTaucCTBYKOLWMM nuuaMm opMynsap XoaaTancTBaa,
KOTOPbIN JOMKEH UMETLCH B 3HAYUTESNIbHOM KOMNMYECTBE IK3EMMMAPOB M BblTb NErko AOCTYMHbIM.

3. dopmynsap xopaTancTea OOMKEH NPeAoCTaBNATLCA Ha CNeayloWwmnX A3blKax:

a) oduumanbHOM A3blke WM oduuManbHbIX A3blKax rocygapcTBa-yneHa, B OTHOLIEHWM KOTOpOro
3anpaluvBaeTcs BU3a;

b) odunumansHOM A3blke NNy ouLmanbHbIX A3blIKax NPUHMMAalOLLEN CTpaHbl;

C) odumumanbHOM £3blke MNN OPMUManbHbIX S3blKax MNPUHMMAalOLWEen CTpaHbl W rocygapcTBa-yneHa, B
OTHOLLEHMMN KOTOPOro 3anpalunBaeTcs Bu3a, unm

d) B cnyyae npeactaBuTEnNbCTBa - OPUUMANbHOM A3blKe UNu oduumanbHbiX A3blkax rocyaapcTea-yneHa,
OeNCTBYIOLLEro B KayecTBe npeacraBmTens.

MoMumMo A3bika wuNM  A3BIKOB, YyKasaHHbIX B NyHkTe "a", dopmynap MoxeT npefocTaBnAaTbCS
X0AaTaucTBYIOLWMM nuuam Ha nobom apyrom oduumansHoOM a3bike MHCTUTYTOB EBponerickoro Cotosa <*>.

<*> B HacTosilee BpeMs 23 s3blka, KaXkObli U3 KOTOPbIX SIBNAETCS oduuManbHbIM A3bIKOM OOHOMO WUIu
HeCKOINbKMX rocyaapcTB-yneHoB EBponeiickoro Cotosa. - MNpum. nepes.

4. Ecnn dopmynsap xogaTanctea He npefocTaBnseTcs Ha oumumanbHOM A3blKe UNU oduumanbHbIX A3blkax
NPUHMMAIOLLEN CTPaHbl, TO Xo4aTanCTBYOLWMM Nuuam OTAeNbHO NPeAoCTaBnseTcs ero nepeBo Ha 3TOT A3bIK UMK
3TN A3bIKK.

5. MNepeBon dopmynsapa xogatancTBa Ha oduumanbHbIN A3bIK UM oduLManbHbIe A3bIKM NPUHMMAOLLEN
CTpaHbl OCYLLECTBNAETCSA B pamkax LLleHreHckoro cotpyaHmMyecTBa Ha MecTtax, npegyCMOTPEHHOro B cTaTbe 48.

6. KoHCynbCTBO AOMKHO MHAOPMMPOBATL XOAATAWCTBYIOLMUX NUL O A3bIKE UNKN SA3blKaX, Ha KOTOPbIX OHU
MOrYT 3anonHATbL hopMynap xogaTtancrea.

Cratba 12

JokymMeHT Ha noesaky <*>

<*> O NOHATUM "AOKYMEHT Ha noesaky" cM. NnpumMedaHue K NyHKTy 7 ctatbu 2. - [pum. nepes.

XopgartancTeylowee nvuo npeacraBnseTr OeNCTBUTErNbHbIN [OKYMEHT Ha Moe3fKy, YOOBMeTBOPSAoLWmMn
cneayroLmnm KpUTepusam:

a) ero Cpok AenNCTBUA AOIDKEH UCTeKaTb He paHee Tpex MecsueB rnocne npegrnonaraemMon Aatbl Bble3ga ¢
TEPPUTOPUN rocyaapCcTB-UYNEeHOB UMK - B Crlyd4ae MHOrOKpaTHbIX MOe3[OoK - Mocne nocnegHen npeanonaraemMon
AaTbl Bble3ga C TeppuTopum rocygapcTts-yneHoB. OgHako OT 3To 006513aHHOCTM MOXHO OTCTynaTb B cryyae
Hagnexawmm obpa3oM 060CHOBaHHOW HEOTIIOXKHOW HEOBX0ANMOCTH;

b) oH pomxeH cogepxaTb, KAk MUHUMYM, OBE YUCTbIX CTPaHULbI;

C) oH ObIN BblAaH MeHee OecHaTH neT Hasag,.

Cratba 13
BromeTpurueckue anemeHTbl naeHTudmnKaLnum

1. TocypapcTBa-ynieHbl MonyyawT Yy XogaTaucTBYOLEro nvua OuomeTpudeckme wugeHTudumkaTopsl,
BKIMOYawLwwme ero cotorpacmio M ero gecAtb OTNeyYaTKOB NanbLeB, MpuM  COOMOAEHUM  rapaHTun,
npeaycMmoTpeHHbix KoHBeHumeln CoBeTa EBponbl 0 3awure npaB 4YenoBeka M OCHOBHbIX cBobop, XapTtuen
EBponerickoro Coto3a 06 ocHOBHbIX MpaBax M KoHBeHuuel OpraHmsaumm O6beanHeHHbIX Hauuii o npaBax
pebeHka.

2. lpu nogaye ceoero NepBoro xoAarancrea xofgaTancrayollee nuuo o6a3aHo aBnATbCA NMYHO. Mo aTomy
Cny4ato OCyLLeCTBMASETCA NONyyYeHne cneayroLmnx 6MoMeTpruyecknx naeHTnnKkaTopoB Xo4aTancTByoLLero nuua:
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- hoTOrpadhus, CkaHMpoOBaHHasa UK caenaHHas Npy nogadve xogatamcTea, u

- ero pecATb OTNeYaTKOB ManbLUeB, [OaKTUIOCKOMUPOBAHHBIX B TOPWU3OHTANbHOM MOJIOXKEHUU W
npeobpasoBaHHbIX B LMGPOBYO hOpMYy.

3. Korga oTneyaTkM nanbueB, MONYyYEHHble Yy XodaTaucTBylOWeEro nuvua B paMmkax nboro
npeaLlecTBylOLLEro xogatanctea, obinm Bnepsblie BkNoYeHbl B BUC meHee natugecatn AeBATU MecaueB A0 AHS
nogaym HOBOro XoAaTancTBa, OHWM KONUPYHOTCA Npy nogade nocnenyowmx xoaaTancTs.

OpgHako B crnyyae pasyMHbIX COMHEHMI MO MOBOAY NWYHOCTM XOAaTauCTBYIOLLEro nuvua KOHCYNbCTBO
OCYLLECTBMSIET NONyYeHNe OTNeYaTkoB nanbLUeB B Nnpedenax cpoka, ykazaHHOro B nepsom ab3ave.

Kpome Toro, ecnn B MOMEHT noayv xogaTancrea He MOXeT ObITb Cpasy e NOATBEPXKAEHO, YTO OTneYyaTku
nanbueB ObINM MoMyyYeHbl B Npedenax Cpoka, yKka3aHHOro B nepBoM absaue, xogaTancTByloLlee NMuo MOXeT
notpeboBaTb NX NOMyYeHMUS.

4. B cootBeTcTBUM C NyHKTOM 5 cTtatbm 9 PernmameHta BWC doTorpacdmsa, npunaraemas K Kaxgomy
xogartauncTtBy, BkntovaeTcsi B BUC. XogaTtancrsytollee nuuo He 00513aHO NIMYHO SABNATLCS C 3TOW LIENbH.

TexHunyeckne TpeboBaHuMa K dpoTorpacdmy [OSMKHBI COOTBETCTBOBAaTb MEXOYHAPOAHbIM CTaHgapTam,
onpeaeneHHbiM B Yactn 1 wecTtoro nagaHnsa gokymeHta 9303 MexayHapoaHOW opraHu3aumu no rpaxgaHCcKomn
asuaumu (MKAO).

5. MNMony4yeHune oTnevaTkoB NanbLEB OCyLlecTBNsAeTCcA B cooTBeTcTBUM cO cTaHgapTtamu MKAO n PeweHnem
2006/648/EC komuccun oT 22 ceHTs6psa 2006 r. 06 yCcTaHOBMEHUN TEXHUYECKMX chneuundurkaumi cTaHgapToB B
OTHOLWeHWn BruomeTpuyecknx nageHTndmrkatopos ans Busoson nHdopmaunoHHom cuctemsl (BUC) <*>.

<*>JO L 267 du 27.9.2006, p. 41. - lNpum. opurmHana.

6. lNonyyeHne OUOMETPUYECKUX WOEHTUHUKATOPOB NPOBOAAT KBaANUMUUUPOBAHHLIE W Hagnexalimm
06pa3oM ynormHOMOYEHHbIE YreHbl MepcoHana opraHoB, KOMMNETEHTHbLIX cornacHo naparpadam 1, 2 n 3 ctaTtem 4.
lMon Hag30pOM  KOHCYNbCTB  MOMNyvyeHne OUOMETPUYECKMX UOEHTUMUKATOPOB TakkKe MOryT MNpOBOAUTL
KBanuuunpoBaHHble M Hagnexawum obpa3om YMNOMHOMOYEHHbIE YNEHblI MepcoHana MOYeTHOro KOHCYynNa,
yKa3aHHOro B cTatbe 42, Unn BHELLHEro NocTasLuMKa yCcnyr, ykasaHHoro B ctatbe 43. Korga otneyatku nanbues
ObINV NOMyYeHbl BHELHUM MOCTaBLUMKOM YCMyr, 3anHTEpecOBaHHOE roCyAapCTBO-YNEH UNN 3aUHTEPECOBaHHbIE
rocygapcTBa-yfneHbl B Criydae COMHEHWs AOMKHbI MpegycMaTpuBaTbh BO3MOXHOCTb NPOBEPKM OTNeYaTkoB nanbLes
B KOHCYNbCTBe.

7. OT 0653aHHOCTV NpeaoCcTaBnATb OTneYyaTku nanbueB 0CBOGOXOAlTCH criegylolme xogaTancTByroLmMe
naua:

a) AeTu o ABeHaduaTtu ner;

b) nuua, y koTopbIx (OU3NYECKM HEBO3MOXHO MOMYYUTb OTMEYaTKM NanbueB. Ecrm BO3MOXHO MonyynTb
oTrnevyaTku MeHee OeCATU nanbLeB, TO NPOBOAUTCS MOMyYeHWE MaKCMManbHOro yncrna otnedatkoB. OgHako ecnu
HEBO3MOXHOCTb SIBISIETCA BPEMEHHOW, TO XogaTaWcTBylllee nMuo 0053aHO NpefocTaBuUTb CBOWM OTNEYaTKM
nanbLeB Npu nogave cneaywowero xogatanctea. OpraHbl, KOMNETEHTHbIE cornacHo naparpadam 1, 2 n 3 ctatbn
4, nmetoT nNpaBo TpeboBaTb TOYHbLIX CBEOEHMI O MPUYMHAX BPEMEHHOW HEBO3MOXHOCTU. B cnyyae TpygHocTewn B
nonyyYyeHWM OTMNeYaTkoB ManbLeB rocygapcTBa-yneHbl OOMKHbl obecrneynBaTb CyLLECTBOBaHWE Haanexalumx
npouenyp, rapaHTMPYHOLLMX AOCTOMHCTBO X04aTancTByoLWero nuua;

C) rmaBbl rocygapCTB WAW MpPaBUTENbCTB WM YNEHbl HauWOHamnbHbIX MPaBUTENbCTB BMEcTe C
COMPOBOXAAKLWNMN  UX Cynpyramu, W 4neHbl WX oduuManbHOM feneraumn, KOrga OHW  MpurmnaLleHbl
npaBuTENbCTBaMU rOCYAapCTB-YNIEHOB NN MEXAYHAPOAHLIMU OpraHu3auusMy ¢ odmumMansHON Lenbio;

d) MOHapxy W [Apyrne BbICOKONOCTABMEHHbIE UYrEeHbl KOPOMEBCKOW CeMbM, Korga OHWM npurnalleHbl
NnpaBUTENbCTBAMU rOCYAaPCTB-YIEHOB UMW MEXAYHAPOAHLIMU OpraHu3auusiMm ¢ ouLManbHON Lenbio.

8. B cnyyasx, ykasaHHbIX B naparpace 7, B BUC Bkniovaetcs oTmeTka "He npedycMOTpeHo" cornacHo
naparpady 5 ctaten 8 PernameHta BMC.

Cratba 14
MoaTBepauTenbHbIE LOKYMEHTbI

1. MNMpu nogayve xogaTtancTea 0 NpegocTaBneHnn equHON BU3bl XOA4aTancTeyloLLee nNuuUo npeacrasnseT:

a) OOKYMEHThI, yKasblBalLue Lenb Noes3nku;

b) OOKyMEHTbI, OTHOCSLIMECA K pa3MELLEHUO, NN OOKa3aTeNnbCTBO HanUuMs OOCTAaTOYHbIX CPEeACTB ANs
onnartbl pacxo4oB MO pa3MeLLEHNIO;

C) OOKYMeHTbl, yKasbiBawlluMe, YTO XOAaTancTBylLlee NULO pacnonaraeT AOCTaTOYHbIMWU CpeacTBaMu K
CYyLLIeCTBOBAHMIO Kak Ha CpoK npeanonaraeMoro npebbiBaHWs, Tak 1 Ans BO3BpaTa B CBOK CTPaHy NPOUCXOXAEHUS
UNU NpPoXxusaHua nNnbo Ana TpaH3uTa B TPETbi0 CTPaHy, B KOTOPYH €My rapaHTMpoBaH 4ONYCK, NMbo 4YTO OHO B
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COCTOSIHUK 3aKOHHbIM NyTEM NPMOBpPECTM Takne cpeacTea, B COOTBETCTBUM C NMYHKTOM "c" naparpada 1 ctaten 5 u
naparpadom 3 ctaTtbu 5 LLleHreHcKoro kogekca o rpaHuuax;

d) nHdopmMaLmio, NO3BOMSAIOLWYI0 OLEHUTb €r0 HaMepeHue MOKUHYTb TEPPUTOPUIO TOCYAapCTB-YIEHOB [0
UcTeveHns 3anpalmBaemMor BU3bl.

2. lNpu nogave xopgatanmcrea O NpeAoCTaBAeHMU BU3bl AN TpaH3UTa Yepes asponopT XoAaTancTeyoLlee
NUUO NpeacTaBnseT:

a) JOKYMEHTbI, OTHOCALLMECS K MPOAOIKEHUIO NOE3aKN B HanpaBneHny KOHEYHOro MecTa HasHavyeHus nocrne
npegnonaraemoro TpaH3uTa Yyepes aaponoprT;

b) nHdbopmaumio, NO3BOMSAIOLLYIO OLEHUTbL €ro HaMepPEHNE He Bbe3KaTb Ha TEPPUTOPUIO rOCYAaPCTB-YIIEHOB.

3. HewucuepnbiBaolwnii nepedeHb NOATBEPAUTENbHLIX OOKYMEHTOB, KOTOpble KOHCYSIbCTBO MOXET
noTpeboBaTb OT XO4AaTaNCTBYIOLLEro Nnua B LIENSX NPOBEPKM €ro COOTBETCTBUSA NepeyvncrieHHbIM B naparpadgax 1
n 2 ycnosusimM, cogepxutca B Mpunoxexnn Il.

4. 'ocygapcTBa-4YneHbl MoryT TpeboBaTtb OT X04aTancTBYOLWMX MWL NPeacTaBUTb JOKa3aTeNbCTBO Hannuus
obs3aTenbcTBa Mo onnaTe pacxodoB W/MMM CBUAETENbCTBO O MNPEeAOCTaBEHVMM Pa3MELLEHUS CO CTOPOHbI
NPMHUMalOLWEro nvua nyTeM 3anorfiHeHust popMynsipa, yCTaHaBNMBAEMOrO KaXAdblM rocygapCTBOM-YfieHoM. B
3TOM (hopMmyrisipe, B YaCTHOCTU, yKa3blBAETCH:

a) ABMNSIETCS N OH JoKa3aTenbCTBOM Hanuunga obasaTenbcTBa no onnare pacxo4oB W/unm CBUAETENbCTBOM
0 NpefocTaBneHNn pasMeLLeHns;

b) aBnseTcsa nu npyHumatoLee NMUO PU3NYECKUM NMLOM, OBLLECTBOM UIN OpraHnsauuen;

C) NMMYHOCTb M KOOPAMHATbI MPYHMMALOLLEro Nuua;

d) ma npurnawaemMoro xogaTancTBYIOLLEro NMua Unv npurnallaemMbiX X04aTancTBYOLMX MNLL;

€) agpec pasMeLleHms;

f) NpoooMKNTENBHOCTL U Lienb NpebbiBaHUS;

g) BO3MOXHble POACTBEHHbIE CBSI3U C MPUHUMAIOLLUM JTULLOM.

MomMumo oduumanbHOro s3bika UM oduumManbHbIX A3bIKOB rocyfapcTBa-vrneHa opMynsap COCTaBrseTcs,
Kak MWHUMYM, elle Ha OOHOM odpmumanbHoOM a3blike WHCTUTYTOB EBponerickoro Coto3a. ®opmMynsip OOMKeH
npegocTaBnAaTb NOAMMCHLIBAIOWEMY €ero nuuy MHgopMauuio, npegycMoTpeHHyto B naparpade 1 cratem 37
Pernamenta BUC <*>. Obpaseu popmynspa HanpasnseTca Komucenm.

<*> [laparpad 1 cratbum 37 "lpaBo Ha wuHcopmauu" PernameHta (EC) N 767/2008 Esponerickoro
napnameHta u Coseta ot 9 monsa 2008 r. o Busoson nHdpopmaumoHHon cucteme (BUC) n obmeHe gaHHbIMU
Mexay rocygapcTBamu-yrieHaMm O BU3ax Ans kpaTtkocpoyHoro npeboiaHusa (PernamenTt BUC) npegycmatpusaet
npefocTaBrieHe COOTBETCTBYIOLLEMY NuLy criegytowent nHdopmaumun: cBeeHns o cybbekTe, OTBETCTBEHHOM 3a
06paboTKy AaHHbIX, Lenu obpaboTkn AaHHbIX B BUC, kaTeropum agpecatoB AaHHbIX, CPOK XPaHEHUSA AaHHbIX,
obsA3aTenbHbI XapakTep MonydYeHns AaHHbIX, Hanuuue npasa AOCTyna K AaHHbIM, a Takke npaBa TpebosaTtb
NcrnpaBneHns UNn ycTpaHeHus OLWMBOYHBIX AaHHBIX. - [1puM. nepes.

5. HeobxogmMMocTb JOMOMHATL U rapMOHM3UPOBaTh NepeYeHb NOATBEPAMTENbHbIX JOKYMEHTOB Ha YpOBHE
KaXXgoro TepputopumanbHOro okpyra B Uenax ydeta MeCTHbIX obcTosATeNnbCTB CNyXuUT npegMeToM OLeHKN B paMKax
LleHreHckoro coTpygHMyecTBa Ha MecTax.

6. KOHCyJ'IbCTBa MOryT OTKa3blBaTbCA OT BO3J10XXEHUA OJJ,HOVI Mnn HeCKOIMbKMUX NpefyCMOTPEeHHbIX B
naparpade 1 o00si3aHHOCTEN Ha XOA4aTaWCTBYKLEe INULO, KOTOPOE W3BECTHO WM CBOEW YECTHOCTbI U
HaAeXHOCTbH, B HaCTHOCTU, NOCKOJIbKY OHO 3aKOHHO MUCMNOJ1b30Balnlo paHee BblaHHbl€ BU3bl, - €CIIn OTCYTCTBYHOT
nodble COMHEHUS B TOM, YTO B MOMEHT MepeceyveHnsi BHELLIHMX rPaHuL, rocyJapCTB-4rieHOB OHO OyaeT oTBevaTb
YCINOBUSAM, YCTaHOBIEHHbIM B naparpade 1 ctatbm 5 LLleHreHckoro kogekca o rpaHmuax <*>.

<*> B cootBetctBuM ¢ CornawexHvem 2006 r. o6 ynpolieHun Bbiga4nm BW3 rpaxgaHam Poccuinckon
depnepaumnun n Esponerickoro Coto3a (CM. NpeaucrnoBue) Ana oTAenbHbIX KaTeropuin rpaxxgaH Poccun yctaHoBneH
OrpaHUYEHHbIN U UCYEPMbIBAKOLLMI NepeyeHb NoATBepaAMTENbHbIX OOKYMEHTOB B OTHOLUEHWW Lenu noesaku B
LLleHreHckoe NMpOCTPaHCTBO: YNeHbl oduumanbHbIX generaunn, npeanpuHuMaTenu, BOAUTENN, OCYLLECTBNSAOLWME
MexayHapoaHble nepeBo3kn, W HekoTopble pgpyrne. Cm. ctatbto 4 Cornawenus 2006 r. "[OKyMeHTbI,
nogTeepxaarolme uenb noesgkn”. - Npum. nepes.

Cratba 15
MeaunumnHcKkoe cTpaxoBaHUe Noe3aku

1. Jlnua, XOﬂ,aTaﬁCTByPOMMe O npepnocrtaBneHnn BWU3bl AONA OOHOKPATHOro wunun OBYKPATHONO Bbe3aa,
npencrtaBnAaAlT AO0Ka3aTeNbCTBO HanMuU4Yna y HUX adeKBaTHOMoO w” OEeNCTBUTENBHOIO gorosopa MeaguLmMHCKOro
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CTpaxoBaHWs Ha Bpems Moe3dku, MOKpbiBaloLwero nobble pacxofbl, KOTOPble MOryT BO3HMKATb B CBSA3WM C
BO3BPaTOM Ha poOAWHY MO MEOUUMHCKUM MpuUYMHaM, OKa3aHWeM HEOTNOXHOW MEAVLMHCKOW MOMOoLWM W/vnm
HEOTIOXHOW rocnuTanu3aumern nmbo B CBS3M CO CMepTblo B nepuog wx npebbiBaHusa (NpebbiBaHui) Ha
TeppuUTOpUM rocyaapCTB-YEeHOB.

2. Jlwuya, xopaTtamcTeylOlMe O MPedoCTaBneHUM eauHon Bu3bl Ana Gonee 4em [OBYyX Bbe3adoB
(MHOrokpaTHOro Bbe3ga) NPeAcTaBnAlT [0Ka3aTeNnbCTBO HanMMuMs y HUX adekBaTHOrO M OEeNCTBUTENbHOMO
JoroBopa MeauLMHCKOro CTpaxoBaHMs Ha BpeMs Noe3aku, pacnpocTpaHsoLWero A4eUCcTBMe Ha nepuog nux nepeoro
npeanonaraeMoro npebbiBaHUS.

Kpome TOro, aTm xopaTanmcTtsylllMe nuua noAnMCbIBAOT codepxalleecda B bopMynape xogaTamcrsa
3asBrieHNe, COMNacHO KOTOPOMY OHW MPOMHAOPMMPOBaHbI O TOM, YTO Y HUX [OOJDKEH MMETbCS [OroBOp
MEeOMLMHCKOrO CTpaxoBaHWsl Ha BPEMS NOE3AKN B OTHOLUEHMM Nocreayowmnx npebbiBaHN.

3. [JoroBop CTpaxoBaHWsi AOMKEH ObITb 4ENCTBUTENBHBIM Ha COBOKYMHOW TEPPUTOPUM FOCYAapCTB-UYIIEHOB U
Ha NPOTSXKEHWM BCEro nepuoga npegnonaraeMoro npebbiBaHMA wWnNM TpaH3WTa Xo4aTancTBYKOLLEro nvua.
MwuHumanbHoe cTpaxoBoe obecnevyeHune gomkHo coctaenaTe 30000 eBpo.

Korga BblgaeTcs BM3a C OrpaHUYeHHbIM TEppUTOpUanbHbiM AEACTBUEM, OXBaTbiBaloLasi Tepputopuio bonee
O[HOro rocygapcTBa-yneHa, cTtpaxoBoe obecneyeHne ObiTb AENCTBUTENBHBIM, KAK MUHUMYM, B COOTBETCTBYHOLLNX
rocygapcrBax-YrieHax.

4. XopaTtancTeylowme nuua, B NpyHUMNE, 3aknoyaloT JOroBOp CTPaxoBaHWsl B CBOEN CTpaHe MPOXUBAHUS.
Korga 310 HEBO3MOXHO, OHM 0becneynBatoT 3aknoyeHme Nogo6BHOro 4orosopa B Nobon gpyron cTpaHe.

Ecnu oT uMeHun xogaTancTBytoLLIEro nuua AOroBop CTPaxoBaHUA 3akmntovaeT Apyroe nuuo, To NPUMEHSAITCA
YCIoBwWsi, yCTaHOBIEHHbIE B naparpade 3.

5. lNpun oueHke agekBaTHOCTU CTPaxoBOro obecneyeHnst KOHCYNbCTBA NPOBEPSIOT, MOXET NK noanexatiee
ynnaTe CTPaxoBOW OpraHu3aumen Bo3mMeLLeHNe B3bICKUBATbCS B roCyAapCTBe-UNeHe.

6. O6s13aHHOCTb CTpaxoBaHWs MOXET CYMTATbCA BbIMOSIHEHHOW, €Cnu  yCTaHOBMEHA BO3MOXHOCTb
npegnonaraTe CylleCcTBOBaHME a[eKBAaTHOrO YPOBHS CTpaxoBOro obecrnevyeHuss ucxoas us npodeccrMoHarnbHOro
cTaTyca xogaTancTBytoLero nuua. Mabatme u3 obs3aHHOCTU NPeACcTaBNATb 4OKA3aTeNbCTBO Hanuyus 4orosopa
MELMLMHCKOrOo CTpaxoBaHWUs Ha BpeMsi MOe3dKM MOXET KacaTbCs OTAENbHbIX MPOGECCUOHANbHbBIX KaTeropum,
KOTOpble yxe obecneyvyeHbl MeOULMHCKUM CTpaxOBaHMEM Ha BpeMs Mnoe3gkM BBMAY WX npodheccuoHansHoM
OEATEeNbHOCTU, TaKMX KaK MOPSIKM.

7. Obnagatenn aunromaTUYecKMX NacrnopToB OCBOOOXOAIOTCA OT 00A3aHHOCTWM 3aKmyaTb AO0roBop
MEeLMLIMHCKOro CTpaxoBaHWs Ha BPEMS MOE3KMN.

Cratba 16
Bu3soBbiin cbop

1. XogartaincTByoLwme nvua ynnadmearT BU30BbIN cbop B pasmepe 60 eBpo.

2. letn B Bo3pacTe oT 6 neT, He gocTurwme 12 net, ynnaymeatoT BM30BbIN cbop B pa3mepe 35 eBpo.

3. Paamep B130BOro cbopa perynspHo agantupyeTcs B Lensax yyeta agMUHUCTPaTMBHBIX pacxonoB.

4. OT1 ynnatbl BU30BOro cbopa ocBoboXaatTcs criefyolme xogatancreyoLme nuua:

a) oetn B Bo3pacTte Ao 6 ner;

b) WKONbHWKK, CTYAEHTbI, acnMpaHTbl U COMPOBOXAAMLINE MX NpenodaBaTenun, KOTopble OTMNPaBNATCA B
noesgku B Lenax yyebbl unun obyyeHus;

C) uccnegoBaTtenu - rpaxaaHe TPeTbUX CTpaH, OCYLLECTBMSIOWME NOE3AKN B LeNsx NpoBedeHUst HayYHbIX
nccnegoBaHun, B 3HaveHun PekomeHpaumm 2005/71/EC EBponeinckoro napnameHTa n CoBeTa oT 28 ceHTAOps
2005 r. o6 ynpoleHun BbidaYM rocydapcTBaMu-yrieHaMu eauHbIX BM3 AN KPATKOCPOYHOro npebbiBaHus
nuccriegoBaTensaM - rpaxgaHam TpeTbUX CTpaH, OCYLUECTBMAKOWMM MOE3OKUM B LUENsX MpoBeOeHUs Hay4HbIX
nccnegoBaHui B CooblyecTtBe <*>;

<*>JO L 289 du 3.11.2005, p. 23. - lNpum. opurmHana.

d) npencraBuTenn HEKOMMEPYECKMX OpraHuM3auui B Bo3pacTe He Gonee 25 ner, KOTOpble y4acTBYHOT B
OpraHM3yemblX HEKOMMEPYECKMMU OpraHusauusMn cemMuHapax, KOH(EepeHUUsiX, CMOPTMBHLIX, KYrbTYPHbLIX WK
obpasoBaTtenbHbIX MEPOMNPUATUSX.

5. OT ynnatbl BU30BOro cbopa moryt ocBob6oxaaTbCs:

a) oetn B Bo3pacTe OT 6 neT, He gocTturiime 12 ner;

b) obnagarenu gunnomaTuyecknx n cnyxebHbix NacnopTos;

C) Y4acCTHUKN OpraHu3yemMbiX HEKOMMEPYECKMMM OpPraHm3aunsMm CEMUHAPOB, KOH(EPEHLMIA, CMOPTUBHBIX,
KynbTYpPHbIX UK obpasoBaTernbHbIX MEPONPUATUIA B BO3pacTe He Gornee 25 ner.
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B pawmkax LleHreHckoro coTpyaHMYecTBa Ha MecTax [OCydapCTBa-YfeHbl OOJDKHbl  CTPEMUTBCS
rapMOHU3MPOBaTb NPUMEHEHNE AaHHBIX 3bATUN.

6. B oTgenbHbIXx WMHAMBMAYyambHbIX Cry4Yyasx pa3mMep BU30BOrO cOopa MOXET COKpallaTbCs Wn He
B3MMaTbCs, KOraa Takas Mepa Crny>XWUT COAENCTBUIO KyNbTYPHbIM UMM CMOPTUBHBIM MHTEpecam, Unm uHTepecam B
o6nacTn BHELUHEN NOMUTUKK, NONIUTUKN PasBUTUSE <*> N ApYyrMM cdepam BaKHEWLINX OOLLECTBEHHbIX MHTEPECOB,
nnbo No rymaHnTapHbIM COOBpaXKeHUsAM.

<*> [lonutuke EC no copencteuio couunanbHO-3KOHOMUYECKOMY MPOrpeccy pasBMBAalOLLMXCA CTpaH
nnaHeTsbl. - [pum. nepes.

7. Bu3oBbii cOop B3MMaeTcsi B €BPO, B BanoTe TPETbEN CTpaHbl NMbo B BanoTe, 0ObIYHO MCNONb3yeMon B
TpeTben CTpaHe, rae MoJaeTCs XOAaTalCTBO; OH He MOANEXWUT BO3MELLEHMIO KPOME CIyvaeB, yKa3aHHbIX B
naparpade 2 ctatbn 18 n B naparpade 3 ctatbn 19.

Korga Bu3oBbI cOOp B3MMaeTcs B BanioTe, OTIMYHOM OT €BpO, €ro pasmep, B3auMaeMbll B 3TON BanioTe,
onpegenseTcs W perynsapHo  aganTuMpyeTtcs  COMMacHO OPMEHTMPOBOYHLIM  OOMEHHbIM  KypcaM  €BpO,
ycTaHaBnMBaeMblM EBponenckum ueHTpanbHbiM 6aHkoM. B3anmaemasi cymma MOXeT OKpYrnsTbCs, @ KOHCYMbCTBa
B pamkax LUeHreHckoro coTpygHudectBa Ha MecTax obecnedvBaioT, 4TOObl B3MMaemble UMW CYyMMbl Obinn
OAMHAKOBbIMMU.

8. XogartancTeyoLiemy nuuy BbligaeTcs KBUTaHuusa ob onnarte BM30oBOro cbopa <*>.

<*> B cootBetctBuM ¢ CornawexHvem 2006 r. o6 ynpoweHun Bbigayn BU3 rpaxgaHam Poccuinckon
®epepaumn un Esponenckoro Corw3a (cm. npegucnosue) AnA rpaxgaH Poccun yctaHoBneHbl 6onee
GnaronpusTHble YCnoBMS B OTHOLWEHWM Bu30BOro cbopa. Pa3amep paHHoro cbopa, no obwemy npasuny,
coctaenseT 35 eBpo. B cnyyae obpalleHuns 3a BM3on He bonee YeMm 3a 3 CyTOK 4O NpegnonaraemMon AaTtbl Bble3aa
OH nosblwaeTtcs Ao 70 espo. OT ynnaTtbl BU30BOro cbopa B 06A3aTenbHOM Nopsiake ocBODOXAATCA Takke gpyrme
kaTeropuu rpaxxgaH Poccum noMumo ykasaHHbIX B Hactoswem PernameHte (Hanpumep, 6mnvskve poACTBEHHMKM
rpaxxgaH Poccum, 3akoHHO npoxusarowmx B EC, uneHbl odmumansHbix generaunin, nHsanugel n gp.). Cm. ctatbio
6 Cornawenwns 2006 r. "Cbopbl 3a odpopmneHue sus". - MNpum. nepes.

Cratba 17
C6op 3a okasaHue ycnyr

1. JononHuTenbHbIN cOOp 3a OkaszaHWe ycrnyr MOXeT B3MMaTbCsl BHELLUHUM MOCTAaBLUMKOM YCIYT, YKa3aHHbIM
B ctaTbe 43. CHop 3a okaszaHue ycnyr JOSKeH ObITb COpasMepHbIM U34epKKaMm BHELLUHErO MOCTaBLUMKA YCMyr Ha
OCYLLLeCTBMNEHME OHOM UIM HECKONbKMX 3aay, ykasdaHHbIX B naparpade 6 ctatbun 43.

2. COop 3a okasaHue ycnyr onpegensieTcs B NpaBOBOM JOKYMeEHTe, yka3aHHOM B naparpade 2 ctatbu 43.

3. B pamkax LleHreHckoro coTpygHMYecTBa Ha MecTax rocygapcTBa-yneHbl obecrneyvBaloT, 4TOObI
B3MMaeMbli C XxopaTancTeywllero nuua cbop 3a okasaHue YCnyr pearlbHO COOTBETCTBOBan YCryram,
npeanaraembiM BHELIHUM MOCTaBLUMKOM yCryr, U Obln aganTupoBaH K MeCTHbIM ycrnoBusiM. Kpome Toro, oHu
npunarawT yCunusa no rapMoHU3auum npuMmeHsemMbix COOpOB 3a OkasaHue ycnyr.

4. Cbop 3a okasaHue ycnyr He JOMKEH NMpeBbiaTh NOMOBUHBI pa3Mepa BU30BOro cbopa, YCTaHOBIIEHHOIO B
naparpacde 1 crtatbu 16, HE3aBUMCUMO OT BO3MOXHbIX COKpPALLEHMI UM OCBOGOXOEHWW OT ynnaTbl BM30OBOMO
cbopa, NnpeaycMOTpPeHHbIX B naparpadax 2, 4, 5 n 6 ctaten 16.

5. BanHTepecoBaHHOE rocyapCTBO-UIIEH UMK 3auUHTEPECOBaHHbIE rOCYAapcTBa-YneHbl JOMKHbI COXPaHATb
BO3MOXHOCTb N5l BCEX X04aTalCTBYIOLLMX N, HEMNOCPEACTBEHHO NoJaBaTb CBOE X04aTalCTBO B MX KOHCYIbCTBA.

Maea lll
PACCMOTPEHUE XOOATANCTBA U NPUHATUE NO HEMY PELIEHKA
CraTtba 18
MpoBepka KOMNETEHLIMN KOHCYNbCTBA
1. Mpu nogaye xopaTtancTBa KOHCYNbCTBO MPOBEPSET, SBMSETCA M OHO KOMMNETEHTHbIM paccMaTpuBaThb
X0[aTancTBO M NPUHMMATL MO HEMY peLlEeHNe COrnacHo NoMoXeHnsaM ctaTen 5 u 6.

2. Ecnu KOHCYIbCTBO He€ ABNAETCA KOMNETEHTHbIM, TO OHO 6es3oTnaraTenbHO BO3BpaLlaeT cbopMynﬂp
xogaTtancrtea u niobble OOKYMEeHTbI, npeactaBlieHHble XOﬂ,aTaIZCTByIOLLI,MM nnUoM, BO3MELLAET BU3OBbIN C60p n
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yKa3blBaeT KOMNETEHTHOE KOHCYNbCTBO.
Cratba 19
MpuemnemocTb

1. KoMneTeHTHOE KOHCYNbCTBO NPOBEpPSIET:

- 6bINO N NOAAHO XOAATaNCTBO B TEYEHME CPOKa, YKka3aHHOro B naparpade 1 cratbn 9;

- COOEPXMUT N X04aTancTBo BCe MaTtepuansl, ykasaHHble B NyHKTax "a" - "¢" naparpada 3 ctatbu 10;

- BbInn N1 NonyyeHbl BOMeTPUYECKME OaHHbIE XOA4ATaNCTBYOLEro nvua, 1

- ObIn NK B3bICKaH BM30BLIA cOOp.

2. Korga KOMMETEHTHOE KOHCYINbCTBO KOHCTaTMpyeT, YTO MNpefycMOTpeHHble B naparpade 1 ycrnosus
BbIMOSHEHbI, XO4AaTalCcTBO SABMSETCA MPUEMIIEMBIM, U KOHCYNbCTBO:

- MPUMEHSIET NpoLleaypbl, onMcaHHble B ctatbe 8 PernameHta BUC <*>, 1

<*> B ctaTbe 8 "lNpouenypbl BKMNOYEHUSA AaHHBIX, CBSI3aHHbIX C XxoaaTtancTBoM" PernameHta BUAC (CM. nyHKT
9 npeambynbl) ycTaHOBMNEH MOPSAOOK BKIIOYEHUS B Bu30Byl0 MHOPMALIMOHHYIO CMCTEMY OaHHbIX, B TOM 4ucre
BuomeTpu4eckux, B OTHOLLEHMW Kaxkaoro nuua, obpaliatoLerocs 3a Bu3on. - [Npum. nepes.

- MpoJomkaeT paccMOTpeHNe xogaTancraa.

HanHble B BWUC BkmovalwTca TONbKO Hagnexawum o6pasoM  YNONMHOMOYEHHbIMW  COTPYAHUKaMM
KOHCYNbCKNX CNYy>X0 B COOTBETCTBMM C naparpadom 1 ctatbu 6, ctatbent 7 n naparpadamu 5 n 6 cratbm 9
Pernamenta BUC.

3. Korga koMneTeHTHOe KOHCYMbCTBO KOHCTaTUMPYeT, YTO MpedyCMOTpeHHble B naparpade 1 ycrnosus He
BbIMOSHEHbI, XO4ATalCTBO SABMNSIETCA HENPUEMIIEMbIM, U KOHCYNbCTBO 6e3oTnaraTenbHo:

- BO3BpaLLaeT hopmynsp xogaTancrea u nodble JOKYMEHTbI, NPeACTaBMNEeHHbIE XO4ATaNCTBYOLLMM NMLOM;

- YHUYTOXaeT NosyYyeHHble BuomeTpruyeckne AaHHbIE;

- BO3MeLLaeT BU30BbIN cOop, 1

- He paccMaTpuBaeT X04aTancTBo.

4. B nopsagke MWCKNIOYEHUA XxXoOaTanCTBO, KOTOpPOe He OTBevyaeT MnpedycMoTpeHHbIM B naparpage 1
yCNnoBusaM, MOXeT ObiTb NPU3HAHO MpPUEMMIEMBbIM MO TFyMaHWTaApHbIM MOTMBaM WU NO COOBpaxeHUsM
HaLMOHarnbHOro uHTEpeca.

Cratbsa 20
MeyaTb, ykasbiBaloLLlasi HA NPUEMIEMOCTb XxodaTancTea

1. Korga xogaTtancTso siIBNSAETCA MpUemnemMbiM, KOMMETEHTHOE KOHCYNbCTBO CTaBUT NeyaTb B JOKYMEHT Ha
noesaKy xogatancteyoLlero nuua. lNevaTtb fOMmMKHa COOTBETCTBOBATL MoAernu, cogepxatuenca B Mpunoxexuu lll,
N CTaBUTbCH COrMacHO NOMOXEHNAM 3TOro NpunoxeHus.

2. MeyvaTb He cTaBUTCHA B gUnNnoMaTnyeckmne, crnyxebHole n/unn oduumanbHble 1 cneunanbHble nacnopTa.

3. MNonoxeHus HacTosLen CTaTby MPUMEHSTCA K KOHCYNbCTBaAM roCy4apCTB-4YNeHOB A0 TOro AHS, Korga
BWC B nonHom mepe HavyHeT OYHKUMOHNPOBATL BO BCEX PErnMoHax cornacHo ctatee 48 PernameHta BUC <*>.

<*> CM. BTOpOe npuMedaHue K nyHkTy "c" naparpadpa 3 ctatbu 10 HacToswero PernameHTa. - Mpum. nepes.
Cratbsa 21
MpoBepka ycnoBuin Bbe3fa n OLeHKa pUCcKoB

1. Tpwn paccMoTpeHun xopaTamcTBa O nNpefocTaBneHUN eanHOW BM3bl OCYLLECTBISIETCA MNpoBepka
COOTBETCTBMSA XOAATaNCTBYHOLLENO Nuua YCnoBmsM Bbesaa, U3noXeHHbIM B MyHkTax "a", "c", "d" u "e" naparpacda 1
ctatbu 5 LlleHreHckoro kogekca O rpaHuuax, u ocoboe BHMMaHWE YOEnseTCcs OLEeHKe pucka HeneranbHOMW
uvmMurpauum  unu - pucka Aans  6es3onacHOCTM roCydapCTB-UNEHOB, KOTOpble MOrno Obl  NpeacTaBnsTb
Xo4aTancTBylollee NuUO, a Takke OLEHKe ero HamMepeHusk MOKWHYTb TEPPUTOPUIO FOCYAapCTB-UNEHOB A0 AHS
ncTeveHus 3anpalmBaeMon BU3bl.

2. lNMpuMeHUTENBHO K KaXXaOMy XxoJaTaucTBy npoBoanTca KoHcynbTauua ¢ BUC cormacHo naparpady 2
ctatbh 8 u ctatbe 15 PernameHta BUC. NocygapcTtBa-uneHsl obecneunBatot, 4tobbl BO nsbexaHve ownboyHbIX
OTKa30B N MAEHTUMUKALMIN NOMHOCTLIO UCMNOMb30BanMCh BCE KPUTEpUU Moucka, NpeaycMOTpPeHHble B cTaTbe 15

Crpanuua 17 u3 108


consultantplus://offline/ref=D028F64FB94F9B9A1F489A64D3F4A1085DDB2AC7FC6C0010BD6419CEDD59939C8E2CF5677F5626O8T0I
consultantplus://offline/ref=D028F64FB94F9B9A1F489A64D3F4A1085DDB2AC7FC6C0010BD6419CEDD59939C8E2CF5677F5627O8TFI
consultantplus://offline/ref=D028F64FB94F9B9A1F489A64D3F4A1085DDB2AC7FC6C0010BD6419CEDD59939C8E2CF5677F5627O8TEI
consultantplus://offline/ref=D028F64FB94F9B9A1F489A64D3F4A1085DDB2AC7FC6C0010BD6419CEDD59939C8E2CF5677F5624O8T9I
consultantplus://offline/ref=D028F64FB94F9B9A1F489A64D3F4A1085DDB2AC7FC6C0010BD6419CEDD59939C8E2CF5677F5624O8T9I

PernamenTta BUC <*>,

<*> B ctatbe 15 "Micnonb3oBaHne BUC B uensx paccmoTpenusa xogatancte" Pernamenta BUC (cm. nyHKT 9
npeambyrnbl) YCTaHOBMEHbI LWECTb PasfnMyHbIX cnocoboB nouncka AaHHbIX B BusoBon MHgopmaunoHHon cucteme:
no HOMepy XxopaTawcTBa; MO WMMEHW, nofny, Aate, MeCcTy W CTpaHe POXAEHWs XOoAaTawCTBYIOLLEro nvua; no
NacnopTHbLIM AaHHbIM; MO KOOpAMHATaM NpurnawaroLwero nuua; no oTnedyarkam nanbues; MO HOMepPY BU3OBON
MapKu 1 gaTte BblAayun NpefLlecTByoLwWwmX Bus. - Npum. nepes.

3. MNpwn KOHTPONE COOTBETCTBUA X0O4aTaANCTBYIOLLIErO N1La YCroBUsIM Bbe3aa KOHCYNbCTBO MPOBEPSET:

a) YTO MpeACTaBfeHHbI OOKYMEHT Ha Moe3fdKy He sIBNSeTcs nogdenbHbiM, (anbCudULMPOBAHHBIM UK
NCKaXXEHHbIM;

b) noaTBepxaeHve xogaTakcTBYOLWMM MNMLOM LIENN U YCNOBWUIA NpeanoniaraeMoro npedbiBaHUs U Hanuuve y
Hero JOCTaTOYHbIX CPEACTB K CyLLEeCTBOBAHMIO Kak Ha CPOK npefnonaraemoro npebbiBaHus, Tak U Ansi Bo3BpaTta B
CBOK CTpaHy MNPOMCXOXAEHUS WU MPOXuBaHWs NMOO Ons TpaH3MTa B TPETbi CTpaHy, B KOTOpPyl emy
rapaHTMpOBaH JOoMycK, NMMBO ero cnocobHOCTb 3aKOHHBIM NyTEM NpMobpecTn Takue CPeacTBa;

C) He sBnseTca N xogaTancTeyloLlee NMUo 06bEeKTOM MHOPMALMOHHOrO 3anpoca B Liensax Hegonycka B
LLleHreHckon nHdopmauuoHHon cucteme (CUC);

d) 4TO XxopaTancTBylOLLEe fMUO He paccMaTpuBaeTCd B KayeCcTBe NpPeACTaBNAOLLEro yrposy
o0LecTBEHHOMY MOpPAAKY, BHYTPEHHeN 6e30nacHOCTM mnu OOLEeCTBEHHOMY 3[00POBbI0 B 3HA4YeHun nyHkta 19
ctatb 2 LlleHreHckoro kogekca O rpaHuuax, WM MeXAyHapoOHbIM  OTHOLUEHMAM  Kakoro-nnéo un3
rocygapCTB-UfeHOB W, B YACTHOCTM, YTO OHO He MBMSETCA MO aHanorMyHbiM MNpUYMHaAM OOBEKTOM
MH(OPMALIMOHHOIO 3anpoca B Lensx HeJonycka B paMkax HalMoHanbHbiX 6a3 AaHHbIX FOCyAapCTB-4YIEHOB;

€) 4YTO xoJaTalcTBylOLlee NMUO pacnonaraet agekBaTHbIM U AEeNCTBUTENbHBIM LOrOBOPOM MEAMLMHCKOro
CTpaxoBaHWsi Ha BpPeMsi NOe3akn, koraa TpebyeTcs.

4. Korga ymecTHO, KOHCYNbCTBO MpOBEpPSET MPOOOSPKUTENBHOCTb NPEALIECTBYIOWMX U Mpegnonaraembix
npebbiBaHWA C LEenbl yOOCTOBEPUTLCH B TOM, YTO XOAATaWCTBYKOLLEE NMLUO He MNPEBLICUIO MaKcUmarbHOW
NPOAOCIMKUTENBHOCTM  pa3pelleHHoro npebbiBaHUs Ha TeppuTopuM FOCY4apCTB-UfIEHOB, HE3aBMCMMO  OT
BO3MOXHbIX NpebbiBaHUA, paspeLleHHbIX HaLuWOHansHOW BM30W AMsl JONTOCPOYHOro npebbiBaHua MM BUOOM Ha
XWUTENbCTBO, BblAaHHBIMU OPYTUM rocyaapCTBOM-YITEHOM.

5. OueHka cpefcTB K CyLIEeCTBOBaHMIO B OTHOLUEHUWM npegrnonaraemoro npebbiBaHWs Npou3BoguTCa B
3aBUCUMOCTM OT CpoKa M Lenu npebbiBaHUSA, U y4nTbIBas B Ka4eCTBE OpPMEHTUPA YMHOXEHHbIE Ha KOMMYeCTBO
OHen npebbiBaHMA cpegHMe LeHbl B cdepe obecneyeHus Xunbem W nuTaHMeM, KOTopble AENCTBYHT B
COOTBETCTBYHLLEM rOCYy4apCTBE-UYIIEHE WM COOTBETCTBYIOLLUMX FOCYyAapCTBax-yfieHax MPUMEHUTENBHO K XWUITON
nrnowaan no AOCTYNHOW LEHe, NCXOOs U3 OPUEHTUPOBOYHBIX CYMM, YCTaHOBMEHHbIX rocygapcTBamMu-vrieHamu
cornacHo nyHkTy "c" naparpacda 1 ctatbn 34 LeHreHckoro kogekca o rpaHuuax. [JokasaTenbCTBO Hanuums
obs3aTenbcTBa Mo onnaTe pacxogoB W/WMMWM CBUOETENbLCTBO O MNPEAOCTaBMEHUN Pa3MELLEHMS CO CTOPOHbI
NPMHUMAIOLLErO NULa TakKe MOTyT CMAyXWUTb NOATBEpPXAEHMEM TOro, YTO XxogaTaWcTByoLlee NMLO pacnonaraeT
O0CTaTOYHbIMY CPeaCcTBaMU K CYLLECTBOBAHMIO.

6. MNpu paccMoTpeHun xogaTancrea 0 NpeAoCTaBneHMN BU3bl ANS TpaH3uTa Yepes asponopT KOHCYMbLCTBO, B
YaCTHOCTU, MPOBEPSET:

a) 4YTO NpeACTaBfEHHbIN OOKYMEHT Ha MOEe3[Ky He SABMSEeTCA MoAAernbHbIM, panbCUULMPOBAHHBIM UMK
NCKaXXEHHbIM;

b) NnyHKTbI OTNpaBneHnss n NPUBbLITUA 3aMHTEPECOBAHHOIO rPpaXXaaHuHa TPEeTbeW CTPaHbl U COrnacoBaHHOCTb
3anfaHMpoBaHHOIO MapLlpyTa ¢ npeanonaraeMbiM TPaH3UTOM Yepes aaponopT;

C) [oKa3aTenbCTBO NPOAOIKEHNS NOE3OKN B HanpaBeHnM KOHEYHOTO MecTa Ha3Ha4YeHusl.

7. PaccmoTpeHue xopaTtanctBa JOMKHO OCHOBLIBATbCSl, B YaCTHOCTW, Ha MOLJIMHHOCTM W HAOEXHOCTU
NpeacTaBneHHbIX XOO4ATalCTBYIOWMM NIULOM OOKYMEHTOB M Ha OOCTOBEPHOCTU M HAOEXHOCTUM cOeNnaHHbIX UM
3as1BNEHNN.

8. B xoge paccMOTpeHust xogaTancTea KOHCYNbCTBA MOryT, KOraa aTo sABfsieTcs onpaBAaHHbIM, Npurnawarb
X04aTanCTBYIOLLEE L0 HA UHTEPBbLIO <*> 1 3anpallnBaTth Y HEro0 JOMNOSHUTENbHBIE AOKYMEHTbI.

<*> "MHTepBblo" - Oecena xoaaTancTBYHOLENO Nvua ¢ COTPYAHUKOM BU30BOMO OTAENa KOHCYNbCTBA B LIENAxX
OTBETa Ha BONPOCHI NocneaHero B ycTHou doopme. - Mpum. nepes.

9. MNMpepaLwecTByOLWMI OTKa3 B BU3E He BrieveT 3a COOON aBTOMaTMYECKOro 0Tkasa B yAOBMETBOPEHMNM HOBOMO
xogaTancTtBa. HoBoe xogaTancTBoO paccmaTpuBaeTCcsl Ha OCHOBaHUM BCEN UMeEtoLLENCS MHdopMauuu.

Cratba 22
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MpenBapuTenbHast KOHCYNbTaUus ¢ LeHTParibHbIMM
opraHamu Apyrvx rocyaapcTB-4SieHoB

1. TocypapcTtBo-uneH MOXeT noTpeboBaTb OT UEHTpanbHbIX OpraHoB ApYrux rocyaapCcTB-UYNeHOoB
NPOBEAEHUS KOHCYNbTaLMW C €ero LeHTparnbHbIMW OpraHaMuM B XOA4E PaCcCMOTPEHUs XOAaTaWcCTB, MOOAHHbIX
rpaxgaHamyn  OnpefeneHHblX TPeTbMX CTpaH Wnn  onpedeneHHbIMU  KaTeropusmmu  3Tux rpaxagaH. [laHHas
KOHCynbTaTUBHasA npouegypa He NOANEXUT MPUMEHEHUIO K XoAaTancTBam O NpedocTaBneHMn BU3 AN TpaH3uTa
Yepes aaponoprT.

2. LUeHTpanbHble opraHbl, C KOTOPbIMW MPOBOAMTCH KOHCYrbTauus, AalT OKOHYaTemNbHbIN OTBET B TeYeHue
cemMu KaneHgapHblX AHen co AHA obpalleHus K HUM 3a KoHcynbTaumen. OTCyTCTBME OTBETa B 3TOT CPOK O3Ha4vaer,
YTO Y HUX HET OCHOBAaHWI BO3paxkaTb NPOTVB BblAayn BM3bl.

3. NocypoapcTtBa-yuneHbl yBeAOMMSOT KOMUCCUIO O BBEAEHUW unn oTMeHe TpeboBaHus npeasapuTenbHON
KOHCynbTauum [0 ero BCTynneHns B cuny. [aHHasa wHgopmaumsa Takke coobliaetca Ha  ypoBHe
COOTBETCTBYHOLLErO TEpPUTOPMAnNbLHOro okpyra B pamkax LLleHreHckoro cotpygHmyecTsa Ha MecTax.

4. Komucemns nHopmmpyeT rocyaapcTBa-yfieHbl 0 MONYyYeHHbIX YBEAOMIIEHUSAX.

5. Co gHsa 3ameHbl LeHreHCckon KOHCYMNbTaUMOHHOW CeTU, Kak 9TO NpedyCMOTpeHo B cTatbe 46 PermamenTta
BWC, npoueagypa npegBapuTenbHOW KOHCynbTauuu perynupyetca naparpacdom 2 ctatbu 16 ynoMsiHyTOro
PernameHxra.

Cratbsa 23
PeweHune no xogatancrey

1. PeweHne no xogaTtancTBy, KOTOpoe SIBMSieTCS MpuUeMrieMbiM corfiacHo ctatbe 19, npuHMMaeTcs B
TeyeHune 15 kaneHgapHbIX AHEWN CO OHS €ro nogayn.

2. B ocobbIx cnyyasix, B 4aCTHOCTM, Koraa Heobxoammo 6onee ob6CToATENbHOE M3YyYeHne xodaTancTea, Unm
B Cny4yasx npeactaBMTenbCTBa, KOrga MpPOBOOMTCA  KOHCYNbTauMs C  opraHamu  npeacTaBnsemoro
rocygapcrBa-yneHa <*>, 3TOT CPOK MOXeT npogneBaTtbcs Makcumym Ao 30 kaneHaapHbIX AHEN.

<*> CwM. ctatblo 8. - [pum. nepes.

3. B nopsgke wcknioveHus, korga B 0COObIX crnydasix HeoOGXoAWMbl AOMOMHUTENbHbIE OOKYMEHTbI, CPOK
MOXeT npoanesaTbcs MakcumMym o 60 kaneHgapHbIX AHEN.

4. Kpome cnyyaeB OT3blBa Xo4aTancTea, NpUHMMAaEeTCs peLleHue:

a) BblgaTb €NHYI0 BM3Y COrnacHo ctatbe 24;

b) BbigaTh BU3Y C orpaHNyYeHHbIM TeppuUTOpUanbHbIM AEUCTBMEM COrfacHo ctaTbe 25;

C) 0TKa3aTb B BM3e COrnacHo cratbe 32 unu

d) NpMoCTaHOBUTbL pacCMOTPEHME X0AaTancTBa U HaNpaBUTb €ro KOMMNETEHTHbBIM opraHaM NpeacTaBnseMoro
rocygapcTtBa-dfneHa cornacHo naparpacdy 2 ctatbu 8.

dusmnyeckass HEBO3MOXHOCTb [AKTUIOCKONMPOBAaThL OTNeYaTKM nanbLeB COornacHo nyHkTy "b" naparpada 7
ctatbh 13 He BNUSET Ha Bblaayy BU3bl UMK OTKa3 B BU3E <*>,

<*> B cootBetctBuM ¢ CornawexHvem 2006 r. o6 ynpoweHun Bbigayn BU3 rpaxgaHam Poccuinckon
®epnepaumun n EBponernckoro Cotosa (CM. NpegucroBme) peLleHre no 3anpocam o6 ocpopmneHnm BU3 O CTOPOHBI
rpaxxgaH Poccum JomkHO npuHMMaTbest B Tedenve 10 KaneHOapHbIX OHEW C gaTbl MONyYeHMsi xogatanctea U
OOKYMEHTOB, He06Xx04MMbIX AN odhopmMneHmns BM3bl. [lonyckaeTca npoaneHne atoro cpoka go 30 pabouunx gHewn, B
0COBGEHHOCTN, ecnn MMeeTcs HeobxoaMMOCTb B LOMOMHMTENBHOM M3y4eHuM Xxopatanctea. B He Tepnsawmx
oTnaraTenbCTBa Crydasix CpOK NMPUHATUSA peLleHnst No XxogaTancTBy MOXET OblTb COKpaLLEeH 40 TPEX KaneHaapHbIX
aHen. Cm. crtatbto 7 Cornawennsa 2006 r. "MpogomkntenbHOCTb npouenyp o0paboTku xopaTancTtB 06
odopmneHun Bus". - NMpum. nepes.

nasa IV
BblIJAYA BN3bI
Cratba 24

Bblgpaya eguHon Bu3bI
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1. Cpok AencTBMS BU3bl U NMPOAOIKUTENBHOCTb pa3peLleHHOro nNpebbiBaHnsa yCTaHaBMMBAKOTCA UCXOAS U3
NpoOBEpPKK, MPOBEAEHHOWN cornacHo cratbe 21.

Busa moxeT BblgaBaTbCA AN OOHOrO Bbe3da, Ans ABYX BbE3AOB MM Ans MHOrokpaTHoro Bbe3ga. Cpok
OENCTBUSA He OOIDKEH NPeBbIWAaTh NATY NeT.

B cnyyae TpaH3nMTa NpoAOMKUTENBHOCTL paspeLleHHOro npebbiBaHns AOMKHa COOTBETCTBOBAaTbL BPEMEHM,
HeobxoAMMOMY Ans TpaH3uTa.

Be3 yuwepba nyHkTy "a" ctatbu 12 CpoK OEWCTBUSA BU3bl AOMKEH BKMOYaTb AOMOMHUTENbHbLIA NbrOTHLIN
nepuopg B 15 gHen.

[ocypapcTBa-yuneHbl MOryT MNPUHATbL pelleHMe He NpeaocTaBnsaATb TakOWM MbrOTHbIM  Nepuog  no
CcoobpaxeHnsM oOLEeCTBEHHOro nopsaka WM Mo NpuYnHaM, CBA3AHHBIM C MEXAYHapOAHbIMU OTHOLUEHUSMU
ndoro 13 rocygapcTB-4reHoB.

2. bes yuwepba nyHKTy "a" ctatbM 12 Cpok OeNCTBUS BU3bl ANsi MHOMOKPaTHOrO Bbe3da COCTaBnsieT oT 6
mMecsiLeB 00 5 neT nNpu BbINOMHEHUN CEAYLWUX YCNOBUN:

a) xopaTancTByloLlee NMUO noaTBepXaaeT HeobxoaMMocTb unm 0BOCHOBbIBAET CBOE HaMepeHMe 4acTo
n/vnn perynsipHo coBepllaTtb MOE3dKWM, B 4acTHOCTW, BBMAY €ro npodeccmm unm CeMENHOro MOMOXeHUs!
(Hanpumep, NnpeanpuHUMaTenu, crnyxatime, NogAepPXKNBaloLLME HA PEryrnspHON OCHOBE oduunanbHble KOHTaKTbl C
rocygapctesamu-uneHamm u uHcTutytamm Colo3a, npeactaBuTeNnyn oOpraHusauuin rpakgaHckoro obuiecTsa,
coBepLlalLme noesdkn B Lensx npodeccnoHansHoro obyyeHnsi, CeMnHapoB UM KOHMEPEHLMIN, YneHbl ceMbu
rpaxxgaH Coto3a, YneHbl CeMbU rpaxaaH TPeTbUX CTpaH, 3aKOHHO NMPOXMBatoLMe B rocyaapCTBax-yneHax, a Takke
MOpSIKN), U

b) xopaTancTBylowee nuUo noaTBEPXKAAET CBOK YECTHOCTb M HAOEXHOCTb, B 4aCTHOCTW, 3aKOHHbIM
NCMNONb30BaHWEM paHee BblAaHHbIX eANHbIX BU3 UM BU3 C OFPaHUYEHHbIM TEppUTOpUarnbHbiM 4ENCTBMEM, CBOUM
9KOHOMWYECKMM TOSIOXXEHNEM B CBOEW CTpaHe MPOMCXOXOEHUST U CBOUM pearibHbIM HaMepeHVWEM MOKUHYTb
TEPPUTOPUIO rOCY4APCTB-YMEHOB 4O UCTEYEHMS 3anpalinBaeMon Bu3bl <*>,

<*> B cootBetrctBuM c CornaweHnem 2006 r. o6 ynpolieHMM BblgauM Bu3 rpaxaaHam Poccuiickon
depepaumun n EBponenckoro Cotosa (CMm. npegucnoBme) YCTaHOBIEHbI cneyunanbHble kaTeropum rpaxgaH Poceun,
KOTOPbIM JOSMKHbI ODOPMNATLCA MHOTOKPaTHbIE BU3bl (BU3bl ANS MHOrOKpaTHOro Bbesfa) CpoKoM AencTeus Ao 5
net (YNeHbl HauMOHanbHbIX U PErvoHarnbHbIX MPaBUTENbCTB U MApPfaMeHTOB, KOHCTUTYLMOHHBLIX U BEPXOBHbIX
cynos, cynpyru n getu go 21 roga nubo ssnsiowmecs mwkauseHuamm rpaxgaH Poccun, 3akOHHO NpoXuBaLWmnx B
EC) wnun po 1 roga un, 3atem, o 5 net (4neHbl oduuManbHbIX denerauunn, npegnpuHMMaTenn, BoauTenw,
OCYLLECTBMAIOLINE MeXAyHapoaHble NepeBO3kW, U HekoTopble Apyrue). Cm. ctatbio 5 CornaweHus 2006 r.
"OdopmnieHme MHorokpaTHbIx BU3". - [Mpum. nepes.

3. Korga npuHMmaeTcs pelwleHve o Bbligade Bu3bl, B BVC BkMw4yalTca [aHHble, MepeyucrieHHble B
naparpade 1 ctaten 10 Pernamenta BAC.

Cratba 25
Bblgaya BU3bl C OrpaHUYEeHHbIM TEPPUTOPUAnbHbIM OENCTBUEM

1. Busa c orpaHn4eHHbIM TeppuTopuanbHbIM AENCTBUEM BbiAAETCA B MOPALKE UCKITHYEHUS B CneayroLmnx
cny4yasix:

a) Korga rocygapcrBO-YSieH MO r'yMaHUTapHbIM MpUYMHaM, No CoOOOpaXKeHUsIM HaLMoHaNbHOro UHTepeca unm
BO UCMOSTHEHNE MEXAYHAPOAHbIX 00593aTENLCTB CHUTAET HEOOXOAMMbIM:

i) OTCTYNUTb OT NpWHLMNA cobnioAeHNs YCNOBUIM Bbe3aa, NpeayCMOTPEHHbIX B NMyHkTax "a", "c", "d" un "e"
naparpada 1 ctatbmn 5 LLleHreHcKoro kogekca o rpaHuuax;

ii) BblAaTb BU3Y BOMPEKM BO3PaXEHUO0 MPOTUB BblAayn e€OuHOW BU3bl CO CTOPOHbI rocyaapcTBa-yreHa, ¢
KOTOpPbIM NPOBOAMMACH KOHCYMbTaLUUA COrNacHo ctaTbe 22, unu

iii) BolOATb BM3Y MO npuyYnMHam oOcobom cpoyHocTM Ge3 nposefeHust npenBapuTenbHOW KOHCYyMbTauum
CornacHo cratbe 22,

nnbo

b) korga no npuynHaM, NPU3HAHHBIM KOHCYNbCTBOM OOOCHOBaHHbIMM, BblJAeTCs HOBas BM3a AN
npebbiBaHWs Ha MNPOTSHKEHMM TOrO e LWEeCTUMECAYHOro nepuoda XogaTaMCTBYHOLLEMY MLy, KOTOpoe Ha
NPOTS>KEHUN AAHHOIO Nepuoga yXe MCMonb30Bano €4uHYH BM3Y UKW BM3Y C OrPaHUYEHHbIM TeppuTopuanbHbIM
OelCTBMEM, paspeLlatoLLyto npebbiBaHe B TEYEHUE TPEX MECSILIEB.

2. Busa c orpaHuYeHHbIM TeppuTopuanbHbiIM OENCTBMEM SBNSAETCA OEWCTBUTENbHOW Onsi Tepputopumn
BblJaloLero ee rocyaapcrea-yneHa. B nopsgke uckrodeHns oHa MoXeT ObiTb AeUCTBUTENbHOW ANs Tepputopum
O[HOM0 WUINM  HECKONbKUX ApPYrnx rOCYAapCTB-UfIEHOB MNpW  YCMOBUM  cCOrfacus  Kaxaoro  nogobHoro
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rocyfapcrea-yneHa.

3. Ecnu xopataicTeytollee nuuo obnagaet AOKYMEHTOM Ha NoesaKky, KOTopblid NPU3HaAeTCs TONMbKO OHUM
UNM HEeCKONbKUMW rocydapcTBamMu-yrieHaMu, TO eMy BblgaeTca Bu3a, AeUCTBUTEnbHas ONS Tepputopuu 3TUX
rocynapcte. Ecnu Bbigatollee BU3Y rocyqapcTBO-UneH He MpusHaeT OOKYMEHT Ha Moesaky XoAaTalcTBYIOLIEro
nvua, To BblaaBaemas BU3a ABMAETCA AeNCTBUTENbHONM TONbKO AN AaHHOMo rocyaapcTBa-yneHa <*>,

<*> B nopgobHOM cnyyae BuM3a MNpPOCTaBMSETCS B cneuuwanbHbIn "NUCTOK" Ha OcHOBaHuM dhopmaTa,
yctaHoBneHHoro PernamenTtom (EC) N 333/2002 (cm. nyHKT 8 cTaTbun 2 1 naparpad 3 ctatbn 29). - Mpum. nepes.

4. Korga Bu3a C orpaHM4YeHHbIM TeppuTopuanbHbiM AENCTBMEM BblgaHa B Criyvasix, yKkasaHHbIX B MyHKTe "a"
naparpada 1, UeHTpanbHble OpraHbl BblAAlWeEro BW3y rOCyAapcTBa-yfieHa He3aMeanuTenbHO HanpasnswT
COOTBETCTBYWOLLYIO MH(OpMaUMIO LEeHTpanbHbIM OpraHam OCTallbHbIX [OCYAApCTB-YNIEHOB MOCPEACTBOM
npoueaypsbl, NpegycMoTpeHHoM B naparpade 3 ctatbk 16 Pernamenta BAC.

5. Korga npuHMmaeTcs pelweHve O Bbligade Bu3bl, B BVC BkMwuyalTca OaHHble, MepeyucrieHHble B
naparpade 1 cratbn 10 PernameHnta BUC.

Cratbsa 26
Bblgava Bu3bl Ang TpaH3uTa yepes asponopT

1. Bu3sa gnsa TpaH3uTa yepes asponopT SBNSETCS OeNCTBMTENbHOW ONA TpaH3uTa Yepes MexayHapoaHble
TPaH3UTHbIE 30HbI a3POMNOPTOB, PACMONOXKEHHbLIX HA TEPPUTOPUM TOCYLAPCTB-YIIEHOB.

2. bes yuwepba nyHkTy "a" ctatbh 12 CpoOK AEWCTBUS BU3bl AOSHKEH BKOYATb AOMOMHUTENbHbIA NbroTHbLIN
nepwop B 15 gHen.

locypapcTBa-yneHbl MOryT MpPUHATL pelleHMe He MNpPedocTaBnsiTb TaKOW  NbrOTHLIM  MepuoAd Mo
CcoobpaxeHnsM OOLLEeCTBEHHOrO Nopsigka WM Mo NPUYMHaM, CBA3AHHBIM C MEXAYHApPOAHLIMU OTHOLLEHUAMM
nboro 13 rocyaapcTs-4reHoB.

3. bes yuwepba nyHKTy "a" cTtaTbn 12 CpoOK AENCTBMA MHOFOKPaTHOM BU3bl ANS TpaH3uTa 4epes asponopT
cocTtaBnseT He bonee wecTn Mecsues.

4. PelweHne O Bblgade MHOIOKPaTHOW BM3bl ANS TpaH3UTa 4yepes adponopT LOIMKHO OCHOBbLIBATbCS, B
YaCTHOCTU, Ha CMeAYLNX KpUTepusX:

a) HeobxoAMMOCTb AN XOA4aTanCTBYIOLLEro Nuua YacTo U/unu perynsapHo coBepLlaTb TPaH3nT; 1

b) 4YecTHOCTb M HagEXHOCTb XOOATaWCTBYIOLLErO Nuua, B YacTHOCTWU, 3aKOHHOE WCMOMb30BaHWE paHee
BblOAHHbIX €OWMHbIX BWU3, BU3 C OrPaHUYEHHbIM TeppuTopuanbHbIM OEeNCTBMEM UMW BM3 ONA TpaH3uTa 4epes
asponopT, ero 3KOHOMUYECKOE MOJIOXKEHWE B CBOEW CTpaHe MPOUCXOXOEHWSI U €ro peanbHOE HamepeHue
npogosPKaTh CBOK MOE3[KY.

5. Ecnn xopaTancTBylollee NWUO [OMKHO obnagaTb BWM3OW ANs TpaH3WTa 4Yepes3 a’3pornopT COorfacHo
nonoxeHnsam naparpada 2 cratby 3, TO BU3a Ans TpaH3uTa Yepes aspornopT ABMNSEeTCA AeACTBUTENbHOM TOMbKO
ONs TpaH3uTa 4Yepe3 MexAyHapoAHble TPaH3UTHble 30HbI adpPOMOPTOB, PACMONIOXKEHHbLIX Ha TeppuTopuM
3anHTEpPeCcOBaHHOIo rocygapcTBa-yneHa.

6. Korga npuHumaeTcs peweHve O Bblgade Bu3bl, B BVC BkMwyaloTca OaHHble, NepeyncrieHHble B
naparpadpe 1 craten 10 Pernamenta BAC.

Cratba 27
Mopsaok 3anonHeHus BU3OBOW MapKu

1. MNpwn 3anonHeHnM BU30BOM Mapky NpPoCcTaBnsAloTca obsa3aTenbHble 0TMETKN, yka3aHHble B [Mpunoxerun VII;
30Ha Ans aBTOMaTM3MPOBAHHOIO CYUTLIBAHWUS [aHHbIX 3anofHAeTCs, Kak 3TO NpeaycMOTPeHO B 4Yactu 2
aokymeHTa 9303 NKAO.

2. B 30HY '"npumevaHus" BMU3OBOM MapKW rocyfdapcTBa-yneHbl MOTryT [AOMOSIHUTENbHO BKMOYaTh
HauMoHarbHble OTMETKM, KOTOPbIE HE OOIMKHbI AyOnupoBaTh NpeaycMoTpeHHble B NMpunoxeHun VIl obssaTenbHble
OTMETKMW.

3. Bce oTMeTKM, BKMOYaeMble B BU3OBYIO MapKy, OOJDKHbI MeyaTaTtbCsi, @ B HaneyaTaHHy0 BM3OBYHO Mapky
He JOIMKHO BHOCUTLCSA HUKaKUX U3MEHEHWU B PYKOMMCHOW popme.

4. BnsoBas Mmapka MOXeT 3anofiHATbCS B PYKONUCHOW pOpMe TOMbKO B Criydae TEXHUYECKOro hopc-mMaxopa.
B 3anonHeHHyo B pykonucHom obopMe BU3OBYHO MapKy He AOMKHO BHOCUTLCHA HUKaKUX U3MEHEHU.

5. Korpga Bu3oBasi Mapka 3anofiHeHa B pyKOMUCHOM hOpMe B COOTBETCTBMM C naparpacdom 4 HacTosiLewn
cTatbu, 3Ta nHopmavmsa Bknovaetca B BUC cornacHo nyHkTy "k" naparpacdpa 1 ctaten 10 PernameHTta BUC.
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CraTba 28
AHHYNupoBaHue 3anofiHEHHON BU30BOW MapKu

1. Ecnu oBGHapyxumBaeTca owmbka B BU30OBOW MapKe, KOTopasd eLle He NPoCcTaBneHa B AOKYMEHT Ha NOE3[KY,
TO BU30Bas Mapka NOAMNEXUT aHHYNMPOBaHMIO.

2. Ecnn owimnbka obHapyxunBaeTcs nocrne NnpocTaBneHns BU30BON Mapkm B AOKYMEHT Ha NOe3aKy, TO BU30Bas
Mapka NOANeXuT aHHYNMPOBaHUIO NOCPELACTBOM NepevepkuBaHns ee KPeCTOM HeCcTMpaeMbIMU YepHUMaMn, 1 Ha
OPYryto CTpaHuLy NpoCTaBsieTCsl HOBasd BU30Basa Mapka.

3. Ecnn owwubka obHapyxuBaeTcsi Mnocrie BKIHOYEHUS COOTBETCTBYWOLWMX AaHHbix B BWC cornacHo
naparpady 1 ctatbnm 10 PernameHta BAC, TO OHa noanexuT ncnpaefieHWo B COOTBETCTBUM C naparpadom 1
cTtatbu 24 ynomsiHyToro PernameHra.

Ctatbsa 29
MpocTaBneHne BU30BOW Mapku
1. HanevataHHas BM30Basi Mapka, coaepxalas AaHHble, NPegyCMOTpeHHbIE B cTaTbe 27 u [NpunoxeHunn
VII, npocTaBnseTcs B AOKYMEHT Ha Noe3aKy B COOTBETCTBUU C nonoxeHuamu Mpunoxexus VIII.

2. Ecnu Bblgatolee BU3Yy rocyaapcTBO-YreH He NpU3HaeT AOKYMEHT Ha Noe3faKy XoAaTalcTBYHOLEero nuua,
TO ANS NPOCTaBNEHNs BU3bl UCMONb3YeTCs OTAENbHbIN NMNCTOK <*>.

<*> CM. nyHKT 8 cTaTbm 2. - [puM. nepes..

3. Korga Bu3oBas Mapka Obina npocTaBneHa B OTAENbHbI NIMCTOK ANA NpOCTaBneHus Bu3bl, 3Ta
nHdopmaums skniovaetcsa B BUC cornacHo nyHkTy "j" naparpada 1 ctaten 10 Permamenta BUC.

4. WHamBmayanbHble BW3bl, KOTOPble BbIJAIOTCSA JMUaM, BAWCAHHBIM B OOKYMEHT Ha noe3gky
XOAaTancTBYIOLLEro nuua, NPOCTaBnATCA B 3TOT JOKYMEHT.

5. Ecnu pokymeHT Ha noesgky, B KOTOpbIM BNMCaHbl 3TV fvua, HEe MNpU3HAeTCs BblgaloWUM BU3Y
rocy4apCTBOM-YNIEHOM, TO MWHAMBMAyalnbHble BW30BblE Mapku MNPOCTaBMsSOTCA B OTAErMbHble NUCTKU Ans
NpOCTaBMneHUs BU3bI.

Cratbsa 30
lNpaBa, NnpegocTasnsieMble BblAaHHOW BU30W

O6napgaHne eguHON BM3OW UMM BU3OW C OrpaHn4eHHbIM TEeppUTOpUaribHbIM nenctenem camo no cede He
npegocrtaendeT aBToMaTu4eCcKoro npaBa Ha Bbeaa.

Cratbsa 31
NHdopMmpoBaHue LieHTpanbHbIX OpPraHoB APYrnxX rocy4apCTB-4YneHoB

1. TocymapcTBoO-4fieH MOXeT notpeboBaTtb, 4TOObl  KOHCYNbCTBA APYrMX  FOCYyAapCTB-YNEHOB
WHOpMMpPOBanU ero LieHTpanbHble OpraHbl O BU3ax, BblAaHHbIX rpakgaHam ornpefeneHHbIX TPeTbUxX CTpaH unu
onpefeneHHbIM KaTeropusam 3TuX rpaxkaaH, Kpome criyyas Bblgadu BU3 A TpaH3uTa Yepes asponopT.

2. TocypgapcTBa-uneHbl yBegomnsatoT Komuccuio o BBegeHUn unm otMeHe TpeboBaHua O npegocTaBrieHnn
nHdOpMaLMM 0O ero BCTyMNneHus B cuny. [laHHast HopmaLuust Takke coobLLaeTcs Ha YPOBHE COOTBETCTBYIOLLENO
TeppuTopmanbHOro okpyra B pamkax LLleHreHckoro coTpygHmyecTsa Ha MecTax.

3. Komuccusa naBeltaeT rocygapcrBa-yseHbl 0 NOMyYeHHbIX YBEAOMITEHUSIX.

4. Co pHe, ykasaHHoro B ctatbe 46 PernameHta BWC, npouegypa VMHGOPMUPOBaHMS perynupyertcs
naparpad)om 3 ctatbn 16 ynomsHyToro PernameHTa.

Cratba 32
OTKkas B BU3e

1. bes ywepba naparpady 1 ctatbu 25 B BU3e OTKasblBaeTCH:
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a) ecnv xogaTancTByloLLEee NNLO:

i) NnpeacTaBnsieT nogaenbHbl, anbCUPULMPOBAHHBLIA NN UCKAXKEHHbBIA AOKYMEHT Ha NOe3aKy;

ii) He NnpegocTaBNAET NOATBEPXKAEHUS LIENN U YCITOBMI Npeanonaraemoro npebbiBaHus;

iii) He npegocTaBnAeT AokasaTenbCTBa HaNMUuMs y HEro AOCTaTOYHbIX CPEACTB K CYLLECTBOBAHWUIO Kak Ha
CpOK npegnonaraemoro npebbiBaHWs, Tak 1 ANsi BO3BpaTa B CBOK CTPaHY MPOUCXOXAEHUS UNU NpoXueaHus nnbo
ONs TpaH3uTa B TPETbIO CTPaHy, B KOTOPYK €My rapaHTMpoBaH AOMycK, NMMO0 He B COCTOSHMM 3aKOHHbBIM NyTeMm
npnobpecTu Takne CpeacTsa;

iv) y>xe Nnpobbin Ha TeppuUTOPUN rocyaapCTB-YNEeHOB Ha OCHOBAHUN €OUHOWN BU3bl UMW BU3bl C OrPaHUYEHHbIM
TeppuTopuanbHbIM JENCTBUEM TP MecsLa Ha NPOTSXKEHUN TEKYLLEro LWeCTUMECAYHOro Nepuoaa;

V) SiBnsieTcsl 06bEKTOM HanpaBneHHoro B pamkax CUC nHgopMaLmoHHOro 3anpoca B Lensx Hegonycka;

vi) paccmatpuBaeTcs B KayecTBe NPeAcTaBnsAlolero yrpo3y OOLEeCTBEHHOMY MopsiaKy, BHYTPEHHEN
6e3onacHOCTV UM obLLLECTBEHHOMY 340POBbLIO B 3Ha4YeHMn nyHkTa 19 ctatbu 2 LLeHreHcKkoro kogekca o rpaHuuax,
UNN  MeXOyHapoAHbIM OTHOLUEHWSIM KakKoro-nMbo M3 rocygapcTB-UNEHOB M, B 4acTHOCTW, SIBNSETCA Mo
aHanorM4yHbIM NpMYMHamM o6 bEKTOM MHCDOPMAaLMOHHOMO 3anpoca B Lensx Hegonycka B paMkax HauMoHarnbHbIx 6a3
OaHHbIX rOCYAapCTB-4IIEHOB, I

vii) He npepgocTaBnseT gokasaTenbCTBa HanMMuMs y HEro agekBaTHOroO M OEeNCTBUTENbHOrO LOroBopa
MeLMLMHCKOro CTpaxoBaHWsi Ha BpeMsi Noesaku, korga TpebyeTcs,

nm6o

b) ecnn nmetoTca pasymMHble COMHEHMSI MO MOBOAY MNOANWHHOCTM MPEeACTaBMEHHbIX XOA4aTanCTBYHOLLUM
NULOM MOATBEPAUTENBHBLIX JOKYMEHTOB NN JOCTOBEPHOCTUN MX COAEPXKAHUSA, NO NOBOAY HALEXHOCTU CAENaHHbIX
XO4aTauCTBYIOLWMM NULOM 3asiBIEHUA WNU €ro HaMepeHusi MOKMHYTb TEPPUTOPUIO TOCYAapCTB-YNEHOB A0
NCTEeYEHMS 3anpallnBaemon BU3bl.

Maparpad 2 ctatbu 32 npumeHseTcsa ¢ 5 anpena 2011 roga (nyHKT 5 ctaTby 58 gaHHOro AOKYMeEHTA).

2. PeweHne 06 oTkase U ero OCHOBaHUSA COObLLalTCA XoAaTancTBYHOLWEMY MWLy NMOCPEACTBOM TUMOBOMO
dopmynsipa, cogepxatlerocs B MNMpunoxenumn VI,

Maparpad 3 ctatbu 32 npumeHsieTcsa ¢ 5 anpens 2011 roga (nyHKT 5 ctaTbn 58 gaHHOro AOKYMeEHTA).

3. XopgaTancTeyloLLme n1ua, B OTHOLLEHUN KOTOPbIX MPUHATO pelleHne o6 oTkase B BM3e, MOryT obxanosaTb
370 pewleHne. XKanobbl N0AaTCs B OTHOLLEHUN FOCYyAapCTBa-yreHa, KOTOPbIM NPUHATO OKOHYaTeNbHOE peLleHne
no xopaTanWcTBy, B COOTBETCTBMW C HaLMOHalnbHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM 3TOr0  rocyAdapcrBa-yreHa.
locypapcTBa-yuneHbl NpegocTaBnaloT XxodaTalcTBYHOLWMM nvuam MHdopMaumio o crnocobax obxanoBaHus, Kak
ykasaHo B [1punoxeHuu VI.

4. B cny4yae, npefycMoTpeHHOM B naparpadye 2 ctatbu 8, KOHCYNbCTBO rocyfapcTBa-yrieHa, AeNCTBYIOLWero
B KayecTBe npeacraBuTend, MHAOPMUPYET XOA4aTaWCTBYIOLLEE NMUO O pelleHnU, NPUHATOM MNpPeacTaBnseMbIM
rocy4apCTBOM-YIEHOM.

5. WHdopmauua o Bu3ax, Mo KOTOPbIM npowusowen oTkas, Bkmnwyaetca B BWC cormacHo cratbe 12
Pernamenta BUC.

masa V
BHECEHWE N3MEHEHWI B BbIJAHHYIO BU3Y
Cratbsa 33
Mpoanexuve
1. NpenycMOTPEHHbIM B BbliAAHHOW BM3€ CPOK AENCTBMS W/MNKM CPOK MpebbiBaHWs npoafneBaeTcs B TOM
cryyae, €cnv, Mo MHEHUI0 KOMMETEHTHbIX OPraHOB 3aMHTEpPeCcOBaHHOIO rocygapcTBa-yrneHa, obnagaTtens BU3bI
npefocTaBui  AoKa3aTenbCTBO Hannuusa opc-mMaxopa WM ryMaHUTapHbIX MPUYUH, MNPEnsaTCTBYOWMX eMy

NOKNHYTb TEPPUTOPUIO TOCYyOapCTB-41eHOB 00 UCTeYEeHNUA CpOKa DEencTBust BU3bl UK pa3peLlieHHOoro BN30W CpoOKa
rlpe6bIBaHI/IF|. I'Ipop,neHme BW13bl HA 3TOM OCHOBaHUN NPoOnN3BOANTCA becnnaTtHo <*>.

<*> [Maparpad 1 ctatbu 33 HacToswero PernameHTa yctaHaBnvuBaeT 6onee GrnaronpusiTHole NONOXeHUs B
OTHOLLUEHMMN NPOANEHUSA BM3 MO CPABHEHMIO C NpaBunamu, cogepxawmummucs B CornaweHun 2006 r. 06 ynpolieHmm
Bblgaun Bu3 rpaxgaHam Poccunckon ®epgepaumnm n EBponenckoro Cotosa (cMm. npegucnosue). B cootBeTcTBUM CO
ctatbern 9 Cornawenns 2006 r. "lpogneHne BM3 B UCKIHOYUTENBHBIX 0OcTOsATENbLCTBAX" rpaxgaHam Poccun,
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KOTOpbl€ HE MMEIT BO3MOXHOCTM BCNEACTBME HENPEOAONMMON CUITbl MOKNHYTb TEPPUTOPUIO FOCYAapCTB-YIEHOB B
CPOK, YKasaHHblIi B BMW3e, CPOK [OEWCTBUS BM3bl B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM MPUMHUMAIOLLErO
rocygapctea 6ecnnaTHO NnpoaneBaeTcsi Ha Nepuod, HeobxoaMMBbIN AN BO3BPaLLEHNsi B FOCYAapCTBO NPOXMBaHMS.

MpeoycmoTpeHHoe B naparpade 1 ctatbu 33 Hactosiwero PernmameHTa ocHoBaHve npoaneHus (Hanuuve
"hopc-maxopa" unu "rymaHuTapHbIX NpuYMH") CNOCOBHO OxBaTbiBaTb 6Honiee LWMPOKUA Kpyr CUTyauun, 4em
OocHOBaHue, npegycmotpeHHoe B Cornmawenun 2006 r. ("Henpeogonumas cuna"). [lockonbky HacTosAwmn
PernameHT B gaHHOM cnydae umeeT 6onee GnaronpusiTHbIN xapakTep Ang rpaxaaH Poccun, yem CornaiueHuve
2006 r., ero ctatbs 33 B LUenoM AOMKHA NOMYYUTb NPUOPUTET B NPAKTUKE NpUMeEHeHus. - [pum. nepes.

2. MNMpedyCcMOTPEHHbIN B BbliAAHHON BMU3E CPOK AENCTBUS WK CPoK npebbiBaHMA MOXET npoanesaTbcs B
TOM cryyae, ecnu obnagaTtenb BU3bl NPeAOCTaBNSAeT A0Ka3aTenbCTBO HanMuMs Cepbe3HbIX SIMYHbIX MPUYMH,
060CHOBbLIBaKOLLMX NPOASIEHNE CpoKa AeNCTBUS unn cpoka npebbiBaHus. 3a npoasieHne BU3bl Ha 3TOM OCHOBaHUK
B3uMaeTcs cbop 30 eBpo.

3. TepputopranbHoe AeilCTBMe NPOANEHHON BM3bl OCTAETCHA TakUM Xe, Kak U TeppuTopuanbHoe AencTBue
nepBoOHa4arnbHOW BM3bl, €CNIY MHOE peLLeHre He NMPUHATO NpoafieBaloLM BU3Y OpraHoMm.

4. B kayecTBe opraHa, KOMMETEHTHOro npoanesaTb BM3Y, BbICTyNaeT opraH TOro rocygapcrsBa-yneHa, Ha
TEPpUTOPMM KOTOPOrO HAXOAWUTCS XOA4aTanuCTBYOLLEE MU0 B MOMEHT Nogayun xogatancrea o NpoAneHUN.

5. lNocypapcTBa-yneHbl coobLwaT KOMUCCUM Ha3BaHWS OPraHoB, KOMMETEHTHbIX NpoAfieBaTb BU3bI.

6. lNMpoaneHve BM3bI OCyLLIECTBNSETCA B (hOPME BU3OBOW MapKu.

7. Nndpbopmauums o npoaneHHbix Bu3ax Bkrtodaetca B BUC cornacHo ctatbe 14 Pernamernta BUC.

CraTtbsa 34
AHHYNMpOBaHNE M OTMeHa

1. Bu3a aHHynupyeTcsa B TOM criyyae, ecrnn oOHapyXMBaeTcs, YTO B MOMEHT €€ BblAayn He BbINOJSHSAMMUCH
yCNoBUSA BblAayn BU3bl, B YaCTHOCTW, €CMM UMEITCS Cepbe3Hble OCHOBaHMA nonaratb, Y4TO BM3a Obina nonyveHa
0BMaHHbIM nyTemM. AHHyNUpOBaHWE BW3bl, B MPUHLMME, OCYLLECTBMSIOT KOMNETEHTHbIE OpraHbl BblAABLUErO ee
rocygapctea-uneHa. Busa moxet 6biTb aHHyNnMpoBaHa KOMNETEHTHbLIMW OpraHaMu OPYroro rocygapcrBa-yneHa; B
nogo6Hom cnydae 06 aHHynMpoBaHUN BU3bl NHPOPMUPYIOTCS OpraHbl BblAABLLErO ee rocygapcraa-yreHa.

2. Bu3a oTmeHsieTCca B TOM Cryyae, ecnv obHapyXmnBaeTCsi, YTO YCMOBUS Bbl4ayun nepectany BbiNOMHATLCS.
OTmeHy BU3bl, B MPUHLMNE, OCYLLECTBMSIT KOMMETEHTHble OpraHbl BblAaBLUEro ee rocygapcrsa-uneHa. Busa
MOXeT ObITb OTMEHEHA KOMMNETEHTHLIMU OpraHamu Apyroro rocygapcraa-yrneHa; B NogobHom criydyae o6 oTMeHe
BM3bl UHPOPMUPYIOTCHA OpraHbl BblAaBLUEro ee rocygapcraa-yrneHa.

3. Busa MoxeT ObiTb OTMeHeHa No npocbbe ee obnagatensa. O Takon OTMeHe WHOPMUPYOTCH
KOMMeTeHTHble OpraHbl BbiAaBLUEro ee rocygapcrsa.

4. HecnocoGHOCTb XxoOaTanWCTBYWOLLEro nuua npeabsBUTb Ha PaHULE OAMH WU HECKOJIbKO
npeaycMOTpeHHbIX B naparpade 3 ctatbu 14 noarBepauTenbHbIX OOKYMEHTOB aBTOMaTUYEeCKM He BrnedveT 3a
cOoBON NPUHATUS peLLeHNss 06 aHHYNMPOBaHUW UM OTMEHE BU3bl.

5. Ecnv BM3a aHHynMpoBaHa UM OTMEHeHa, To Ha Hee cTtasButcsa nevatb "AHHYJIMPOBAHA" <*> unu
"OTMEHEHA" <**> a anemMeHT BM30BOW Mapku C ONTUYECKN MEHSIOLENCS pacLBeTKOW, anemMeHT 6esonacHoCTu
"ahheKT CKPbITOro M3obpaxkeHns", a Takke TeEpMUH "BN3a" NPUBOAATCA B HEFOAHOCTb NMyTEM BblYEPKMBAHUS.

<*> ®paHu.: ANNULE; aHrn.: ANNULED. - lNMpum. nepes.
<**> @paHu.: ABROGE; aHrn.: REVOKED. - NMpum. nepes.

Maparpad 6 ctatbu 34 npumeHsieTcs ¢ 5 anpens 2011 roga (NyHKT 5 ctaTby 58 gaHHOro AOKYMEHTA).

6. PelueHne 06 aHHYNMpoBaHMN NN OTMEHE BM3bl Y €r0 OCHOBAHMS COOBLLATCA Xo4aTancTByOLWEMY NNLLY
nocpeacTsoM TUMOBOro popmynsipa, cogepxatlerocs B [Mpunoxexuum VI.

Maparpad 7 ctatbu 34 npumeHsieTcs ¢ 5 anpensa 2011 roga (MyHKT 5 cTaTby 58 gaHHOro AOKYMEHTA).

7. Obnagartenu BM3bl, Ybsi BU3a Oblna aHHyNMpoBaHa UMM OTMEHEHa, MOryT obGXanoBaTb 3TO peLLeHuE,
Kpome crny4aeB OTMeHbI BM3bl MO Npocbbe ee ob6rnagaTtens B cOOTBETCTBMM ¢ naparpadom 3. XKanobbl nogatoTcs
NPOTUB rocygapcTBa-yfieHa, KOTOpPbIM MPUHATO pelleHne 06 aHHYNMMPOBaHUW UMM OTMEHe, B COOTBETCTBUM C
HauMOHamnbHbIM  3aKOHOOATENbLCTBOM  3TOrO  rocydapcTBa-uneHa. [ocygapcrBa-uneHbl  NpefocTaBrnsioT
X04aTancTBYOLLMM Niuam nHgopmaumio o cnocobax obxxanoBaHus, Kak ykasaHo B [NpunoxeHun VI.
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8. NHdopmaumsa o6 aHHYNMpOBaHHLIX UM OTMEHEHHbIX BM3ax Bkrtoyaetca B BUC cornacHo crtatbe 13
Pernamenta BAC.

naBa VI
B3bl, BBIJABAEMbIE HA BHELWLHX TPAHULAX
CraTbsa 35
Bu3bl, 3anpalunBaemble Ha BHELIHUX FrPaHMLax

1. B nopsgke WCKNIOYEHMS BM3a MOXET BblJaBaTbCA B MOrPaHUYHBIX MNPOMYCKHbIX MYHKTaX, ecrnuv
BbINONHATCA cnegytoLime ycrnoBsus:

a) xogaTancTBylOLEee L0 COOTBETCTBYET YCIIOBMSAM, U3MOXEHHbIM B NMyHKTax "a", "c", "d" n "e" naparpada
1 ctatbun 5 LLleHreHcKoro kogekca o rpaHuuax;

b) xopaTancrteyollee nNUUO HE MMENO BO3MOXHOCTWU 3apaHee obpaTuTbCA 3a BU3OW WU, NO TpeboBaHuio,
npeabaBnsAeT OOKYMEHTbl, NOATBEPXAAKOLWME pearbHOE CyLLeCTBOBAHWE HENpeaBUOEHHbIX M HaCTOSATENbHbIX
NPUYKUH ons Bbe3na, u

C) BO3BpaT XOA4AaTaNCTBYHOLLErO nvua B CBOK CTPaHy MPOUCXOXAEHUS UNU MPOXMBAHUS, UMW €ro TpaH3uT
yepe3 rocygapcTBa, OTNUYHbIE OT TOCYAApCTB-YMEHOB, B MOMHOM obObemMe npuMeHsitowmx LeHreHckue
OOCTWXKEHUS, NPU3HAH rapaHTUPOBAHHbIM.

2. Korga BuM3a 3anpaluvBaeTcsl Ha BHELLUHMX rpaHuuax, paspellaeTtca OTKasbiBaTbCA OT NpeabsBneHus
TpeboBaHMA K XO4aTanCTBYHOLLEMY NMLY MMETb LOMOBOP MEOULMHCKOrO CTPaxOBaHWS Ha BPEMS MOe3OKW B TOM
cnyyae, ecnum nogobHoe MeaMUMHCKOEe CTpaxoBaHWE Ha BPEMS MOE3JKM He OCYLLEeCTBNSAETCA B MOrpaHW4YHOM
NPOMYCKHOM MYHKTE, UMK NO ryMaHUTapHbIM NPUYMHaM.

3. Busa, BbldaBaemas Ha BHELWHWX rpaHuuax, $BfsieTCs eOuHOW BM3OW, YynpaBOMOYMBaKLlEend ee
obnapatenst ocywecTBnsaTb npebbiBaHne cpokoM He Oonee 15 gHenm B 3aBMCMMOCTM OT LENW U YCrOBUN
npeanonaraemoro npebbiBaHna. B cnyyae TpaH3uTa CpoK paspelueHHOro npebbiBaHUst AOMKEH COOTBETCTBOBATL
BpEMeEHU, HeobXoAMMOMY Ansl TpaH3uTa.

4. Ecnn He BBINOMHAKTCA YCNOBUS, U3NOXeEHHble B nyHkTax "a", "c’, "d" mn "e" naparpaca 1 crtatbu 5
LLleHreHckoro kogekca o rpaHuLax, TO OpraHbl, OTBETCTBEHHbIE 32 BblAayvy BM3 Ha rpaHuLax, MoryT BbldaBaTb BU3Y
C OrpaHU4YEHHbIM TeppuTOpuanbHbIM OENCTBUEM, KOTOpas 4ABMseTCsa [OEeWCTBUTENbHOW [ONs TeppuTopun
BblJaloWero ee rocygapcrsa-unieHa, B COOTBETCTBUM C MNyHKTOM "a" naparpada 1 crtatbm 25 HacToswero
PernameHTa.

5. Busa Ha BHelWHWX rpaHuuax, B NpuHUMNE, He [OOMMKHA BblAaBaTbCHA rpaxkaaHUHY TpeTben CTpaHbl,
npuvHagnexalwemy K KateropMm nvid, B OTHOLLEHMM KOTOPLIX COMMacHo ctatbe 22 TpebyeTcsi npepBapuTenbHas
KOHCynbTaums.

OpHako B UCKMKYUTENBHBLIX Cryyasix NogoOHBIM NMuaM MOXET BblaBaTbCA HA BHELLUHUX rpaHMLax Bu3a C
OrpaHUYEHHbIM TEpPPUTOPUAnbHbIM AENCTBMEM, KOTOpPas SBNSAETCA OENCTBUTENBHOM AN TEPPUTOPUM Bbl4aoLEro
ee rocygapcTBa-yreHa, B COOTBETCTBUM C NyHKTOM "a" naparpadpa 1 ctatbu 25.

6. NMoMmMmo ocHOBaHWI OTKa3a B BM3€, MEPEYNCIIEHHbIX B Naparpade 1 ctaten 32, B BU3e OTKa3biBAa€TCs Ha
BHELLIHMX rpaHuLax, ecrnv He BbINOSMHATCA YCNOBUSA, U3NOXeHHbIe B NyHKTe "b" naparpada 1 HacTosilwen ctaTbu.

Maparpad 7 ctatbu 35 npumeHsieTcsa ¢ 5 anpens 2011 roga (NyHKT 5 ctaTby 58 4aHHOro AOKYMeEHTA).

7. I'Io,u,ne>|<aT NPUMEHEHUI0 NOoJNIoXeHnAa O MOTMBUPOBaAHUKM U yBeOOMJIEHUNM B OTHOLUEHUU OTKa3oB WU
MONOXeHWs O NMpaBe Ha obxanoBaHue, cogepxalumecs B naparpade 3 ctaton 32 u B MpunoxeHum VI.

Cratbsa 36

Bu3bl, BblgaBaemble Ha BHELLUHNX rpaHnuax mopsakam,
coBepLarwnmMm TpaH3nNT

1. Busa B uenax TpaH3uTa MOXET BbldaBaTbCA Ha rpaHuUE MOPSKY, KOTOPbIN 00si3aH MMeTb BU3Yy ANsi
nepecevyeHna BHELWWHUX rpaHnL, rocyaapcTB-4yieHoB, Koraa:

a) OH OTBeYaEeT YCrOoBMAM, U3NOXEHHBIM B naparpadpe 1 ctatbu 35, n

b) OH nepecekaeT COOTBETCTBYIOLLYIO FpaHMLy B LEnsx Nocagku Ha OopT, Bo3BpalleHuss Ha GopT wnu
BblCagku ¢ bopTa Kopabns, Ha KOTOPOM OH AOKeH paboTaTb unm paboTarn B KayecTBe Mopsika.

2. lepep BblAayew BM3bl Ha rpaHuULE MOpPSKY, COBepLUaloLeMy TPaH3uT, KOMMETEHTHble HauuoHarbHble
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opraHbl JOIMKHbI COBNIOCTU NpaBuna, n3noxeHHsle B Yactn 1 MNpunoxenus IX, n ygoctoBepmTbCS B TOM, YTO Obin
npoussegeH obmeH HeobxoaMMon WHopmaumMenn O COOTBETCTBYHLLEM MOpPsiKe MOCPEACTBOM HaAfexalium
06pa3oM 3anofiHeHHOro opmyrnsipa B OTHOLUEHWM MOPSIKOB, COBEPLUAIOLIMX TPaH3WUT, KOTOPbIA COOEPXKUTCS B
yacTtu 2 NMpunoxeHus IX.

3. Hactoqawasn crtatbss npumeHsaeTca 6e3 yuepba naparpacdam 3, 4 u 5 ctatoun 35.

PA3LOEN IV. ADMUHUCTPATVBHOE YNPABNEHWE N OPFAHN3ALIUA
Cratba 37
OpraHu3aums BU30BbIX OTAENOB

1. l'ocynapcTBa-uneHbl HeCyT OTBETCTBEHHOCTb 3@ OpraHM3aumio BU3OBbIX OTAENOB CBOMX KOHCYIbCTB.

C uenbio BOCMNpenaTcTBOBaTh MIOOGOMY CHWKEHUIO BAUTENBHOCTU M 3aWMTUTL NEepPCoHan OT BO3MOXHOCTU
OKa3aHusl Ha Hero AaBreHusl Ha MecTax, Mo Mepe HeobXoAMMOCTW, AOMKEH YCTaHaBMMBAaTbCA PEXMM poTauun
COTPYOHWKOB, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO KOHTaKTUPYIOT C NMLaMmn, XoAaTancTByOLWMMI O NPeaoCTaBNeHnn BU3bI.
Ocoboe BHUMaHME [OMMKHO  yAensaTbcd  OobecneyeHuno  ACHOW  opraHusauum  Tpyda UM YEeTKOMy
pacnpegeneHnio/pasrpaHMyeHnio  OTBETCTBEHHOCTU B  OTHOLLUEHUW MPUHATUS OKOHYaTEmNbHbIX PEeLIeHUA Mo
xogatancteam. [loctyn B uensax koHcynstauum kK BUC, CUC 1 k nHon koHpmaeHunansHoW nHdopmaumm SOmKeH
pesepBMpoBaTbCA AN OFPaHNYEHHOro KONM4YecTBa Haanexawmm obpasom ynomHOMOYEHHbIX YNeHOB NepcoHana.
JomKHbI NPpYHUMATBECA COOTBETCTBYIOLME MEPbI C LeNbio BOCNPEnATCTBOBaTb HECAHKUMOHNPOBAHHOMY AOCTYNY K
3Tum 6a3am JaHHbIX.

2. XpaHeHwue 1 ncnonb3oBaHue BU30BbIX MApPOK AOIMKHbI CYXMTb OO bEKTOM agekBaTHbIX Mep 6e3onacHocTu
BO u3bexaHue nobbix 0OMaHHbIX AENCTBUM UK yTpaTbl. Kaxaoe KOHCYNbCTBO AOMKHO BECTU yYeT CBOero 3anaca
BM30BbIX MApOK N PErmcTpMpoBaTh MCNONb30BaHNE KaXaou BU30OBOW MapKu.

3. KoHcynbCcTBa rocyaapcTB-4YNeHoB AOMMKHbI XpaHUTb apxXmnBbl XodaTancTs. Kaxxaoe nHamemayansHoe geno
OOMKHO BKM4YaTb B ceba dopmMynsap xopgaTancTBa, konuu 3aTpeboBaHHbIX MOATBEPAUTErNbHbLIX AOKYMEHTOB,
nepeyvyeHb NPoOBeAEHHbIX MPOBEPOK W UCXOAAWMA HOMEpP BbIJAHHOW BW3bl C TeM, 4YTOObl COTPYAHWKW, MpU
HeobXx0AMMOCTU, MOFMM BOCCTAHOBUTbL KOHTEKCT PeLLEeHMs, MPUHATOro No XoaaTancTey O NpeaoCcTaBneHUn BU3bI.

CpoKk XpaHeHusi MHAMBMAYyanbHbIX OeN COCTaBnsdeT He MeHee ABYX NeT CO AHA MPUHATUSA peLUeHus,
yKasaHHoro B naparpacde 1 ctatbu 23.

Cratbsa 38

I'IepCOHan N cpeacTea, Bblaendemble And pacCMOTPEHNUA Xo4aTancTB
O npeaocTtaBlieHnn BU3bl N OANA OCYLLECTBJIEHUA KOHTPONA
B paMKax KOHCYJ1bCTB

1. locygapcTBa-yneHbl pasMeLlalT Hagnexawmn nepcoHan B AOCTaTOYHOM KONMYecTBe ANSA BbINOMHEHMS
3agay, CBSA3a@HHbIX C pacCMOTPEHMEM XopaTawcTB, Takum o6pa3oM, 4Tobbl obecneuntb pasymHOe MU
rapMOHU3MPOBaHHOE KayecTBO 06CNyXMBaHMSA OBLLECTBEHHOCTN <*>,

<*> "[apMOHM3MPOBaHHOE Ka4yeCTBO" - CXOAHbI YpPOBEHb KayecTBa BO BCEX KOHCYMbCTBaXx
rocyfapCTB-4YNeHOB, HaXOAALLMXCS B onpeAeneHHon TpeTben cTpaHe. - MNMpum. nepes.

2. MomelueHns AomkHbI GbITb NMPMUCNOCOGNEHBI K UX HAa3HAaYEHWUO M OOSHKHbI NPEAOCTaBNSATb BO3MOXHOCTb
npuHMMaTh Hagnexatime mep 6esonacHoOCT.

3. LleHTpanbHble opraHbl rocygapcTB-4neHoB obecrneyvBaloT Hagnexallee obydeHne nepcoHana M3 yucna
CBOMX OTKOMaHAMPOBAHHbLIX FPaXkgaH W MepcoHara, HaHAToro Ha MecTax, M NpefocTaBnsioT 3TOMY MepcoHany
MOSHYI0, YEeTKylo KU OOHOBIEHHYH WHGopMauuio o6 ymecTHOM 3akoHogaTenbcTBe CoobuiectBa M YMECTHOM
HaLMoHarnbHOM 3aKoHO4aTeNbCTBE.

4. LleHTpanbHble opraHbl rocyaapcTB-4neHOB oOOecrneyMBaloT MpoBEAEHNE YACTOro W Hagfexallero
KOHTPOMNsS 3a NpoLeaypol pPacCMOTPEHUS XOAaTamcTB W MpUHUMAOT TpeGyeMble Mepbl MO UCNpaBneHuto
HeOoCTaTKOB B Cllydae KOHCTaTauuu (baKTOB OTCTynJieHna ot MOJIOXKEHWUN HacTosALwero PernameHra.

Cratbsa 39

lMoBeneHne nepcoHana
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1. KoHcynbCcTBa rocygapCcTB-4ieHOB A0IMKHbI 06ecneunBaTh BEXIMBLIV MPUEM XOO4aTaNCTBYIOLLMX JNLL.

2. lpn ocywecTBneHMn CBOUX YHKLMIA KOHCYIbCKUA MepcoHan [OOJMKEH MpPOSsiBNATbL MakCcUmarbHoe
YBaXEHME K YerloBeYeCKOMY [OOCTOMHCTBY. Jltobass npuvHMMaemasi mepa [ofmkHa ObiTb nponopumMoHanbHa
npecnegyemMbiM Liensm.

3. lpun ocywecTBneHnn cCBOUX 3agay KOHCYNbCKOMY MepCoHany 3anpellaeTcsl NposiBfisTb B OTHOLLUEHUU
nogen noby AMCKPUMUHALMIO NO NPU3HaKaM fnofa, pacoBOro UMM 3THUYECKOrO MPOUCXOXKAEHUSA, PENUrMn unu
ybexaeHunn, nHBanMAHOCTW, BO3pacTa Uinn CeKCyarbHOW OpMeHTauumn.

Cratbsa 40
dopmbl coTpyaHmnyecTea

1. Kaxpgoe rocygapcTBO-YneH HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a OpraHu3aumio npoueayp B OTHOLLEHMU
xopatancTs. B npuHumne, xogatancrea AOMKHbLI NOAaBaTbCA B KOHCYNbCTBO rocyAapcTBa-yneHa.

2. [ocygapcTBa-yneHbl:

a) OcCHalLlalT CBOW KOHCYNbCTBA M CBOM OpraHbl, OTBETCTBEHHble 3a Bbldadyy BU3 Ha rpaHuuax,
HeobxoammbiM obopydoBaHMEM ANA MNOofyyYeHuss OuMoMeTpuyecKkMx WAEHTUMUKATOPOB, a Takke OcHaWawT
nogo6HbiM 0bopyaoBaHVEM pe3naeHUMM CBOMX MOYETHbIX KOHCYNOB, KOrga rocyaapcTBa-yneHbl MCNONb3YHT MX
ANst Nony4yeHns BuomeTpmyecknx naeHTMMKaTopoB CornacHo cratbe 42, n/vnu

b) coTpyaHu4yaloT ¢ OAHUM UNN HECKONMbKUMW APYrUMW rocygapcrBamu-yneHamu B pamkax LUeHreHckoro
COTPyAHMYECTBA Ha MecTax WNM MOCPeaCTBOM WMHbIX COOTBETCTBYHLUMX KOHTAKTOB B (HOPME OrpaHMyeHHOro
npeacTaBuTeNbCTBa <*>, COBMECTHOrO pasMelleHust <**> unu COBMECTHOro LeHTpa Mo fnpueMy xodaTancTs
cornacHo cratbe 41.

<*> CMm. naparpad 1 ctatbun 8 (BTOpoe npeanoxeHue). - Npum. nepes.
<**> BnaoBbIx 0TAENOB. - [1pnM. nepes.

3. B 0cobbix obcToaTenscTBax unm no Npu4nHaMm, CBA3aHHbIM C MECTHOW CUTyaLmen, Hanpumep, Korga:

a) HamuyMe 3HAYUTENbHOro YMCrna XOAaTaMCTBYHOLIMX NUL HE NO3BONSET OpraHM3oBaTb CBOEBPEMEHHbLIN
npvem xogaTtancTB 1 CBOEBPEMEHHOE MOSTyYeHMe OaHHbIX, Y B MPUEMIIEMbIX YCITOBUSAX, UNn

b) oTcyTCTBYET BO3MOXHOCTb MOOLIM MHBIM Cnocobom obecneunTb YAOBNETBOPUTENBHOE reorpaduyeckoe
MOKPbITUE COOTBETCTBYIOLLLEN TPETLEW CTPaHbI,

U Korga popMbl COTpyAHWYecTBa, MpedycMOTpeHHble B nyHkTe "b" naparpada 2, He noaxoasaTt Ans
3aMHTEepPecoBaHHOIo rocyfapcTBa-yrieHa, rocyfapcTBo-yYfieH B KavyecTBe rochnefdHero cpeacrsa  MOXeT
COTPYAHMYATb C BHELLHUM MOCTaBLLMKOM YCIyr cornacHo crtaTtbe 43.

4. bes yuwepba npaBy BbI3biBaTb X04aTancTByloLee NMUO AN JIMYHOrO MHTEPBbIO, KaK 3TO NpeayCMOTPeHo
B naparpacde 8 ctatbum 21, BblGOp crnocoba opraHuW3auMum He [OIDKEH MpPUBOAWUTL K BO3MOXEHWIO Ha
xopaTancTeyloLlee nmuo TpeboBaHWsA NMYHO SBNATLCA B HECKOMbKO MECT Afs Nofjayun xogaTancTea.

5. locygapcTBa-yneHbl yBeAOMISIOT KOMUCCUIO O TOM, Kak OHM HamepeBaloTCs OpraHn3oBaTh Npoueaypbl B
OTHOLUEHMUN X04aTancTB Mo MECTY PacnosioXeHMs KaXKAoro KOHCYNbCTBa.

Cratbsa 41
CoTpyaHUYecTBO Mexay rocyaapcTeaMu-yreHamm

1. B cnyyae Bbibopa "COBMECTHOro pasmelleHUs" MepcoHan KOHCYNMbCTB OOHOrO WM  HECKOSbKUX
rocyapCTB-4YIIEHOB BbIMOSHAET Mnpoueaypbl B OTHOLLEHMM xodaTarcTe (BKMoYas MonyvyeHne GuMomeTpuyeckux
naeHTUMKaToOpoB), KOTOpble MOCTYMNAKT K HEMY B MOMELLEHMSAX KOHCYNbCTBA OPYroro rocygapcrBa-yneHa, C
ncnonb3oBaHvemM obopydoBaHua nocnegHero. 3anHTepecoBaHHbIE rOCyAapcTBa-yreHbl MO B3aMMHOMY COrniacuto
onpenensiT CPOK COBMECTHOIO pasMeLLEeHMS U YCINOBMSI €ro MpekpalleHusi, a Takke [ONo BM30BbIX COOpOB,
NPUYUTAIOLLMXCS FOCY4apCTBY-UNEHY, KOHCYNIbCTBO KOTOPOro MCMONb3yeTcs.

2. B cnyyae cosgaHusa "COBMECTHOrO LiEeHTpa Mo Npuemy XxogaTaucTB" nepcoHan KOHCYNbCTB ABYX WU
OonblUero u4ucrna rocygapcTB-yYneHoB oObeavHseTcss B OOHOM  34aHuW, MpedHasHaydeHHOM fAnsi nojayu
X04aTanCTBYOLLMMUN nuuamm CBOMX  XOpaTancTB  (BkNto4as ovomeTpuyeckne noeHTndmrkaTopsl).
XopgaTtaicTBylOLWME NULA HaMpaBnsAlTCA K rocyAapCTBY-USIeHy, KOMNETEHTHOMY paccMmaTpuBaTb XO04aTauCTBO U
NpMHUMAaTbL MO HeMmy pelleHMe <*>. B3aMHTepecoBaHHble rOCyAapCTBa-yfieHbl MO B3aWMMHOMY COrflacuto
onpeaensioT CPok NogobHOro CoOTpyoHWYECTBa M YCIOBUS €ro NpekpalleHns, a Takke MopsaoK pacnpenerneHus
pacxodoB MeXAy yvyacTBYOLMMU rocyaapcTBaMu-yneHamu. 3aknioveHme JOroBopoB MaTepuanbHO-TEXHUYECKOro
obecneyeHnss N OunNnomMaTUYECKME OTHOLLUEHMSI C MPUHUMMAlOLWENn CTPaHOW <**> AOMKHbl Nopy4yaTbCA OOHOMY
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rocyaapcTBy-UrieHy.

<*> "HanpaBngawTca K rocygapcTBy-YfeHy" - HanpaBnsloTCA K OOJPKHOCTHbIM NWUaM  KOHCYNbCTBa
KOMMNETEHTHOro rocygapcTea-yneHa, Be4yLLmMm npMemM B COOTBETCTBYIOLLEM MOMeLLeHuK. - [puM. nepes.
<**> 3pecb: nogaepxaHne oumumanbHbIX KOHTAKTOB C BNacTaMu rocyaapcTsa npebbisaHus. - [Npum. nepes.

3. B cnyyae npekpalleHusi cOTpydHMYEecTBa C APYIMMW rocydapCTBamMu-yYneHamn rocynapcTBa-yneHbl
OOMXKHbI obecneynBaTb HENPEPbLIBHYIO paboTy BCel Cnyxbbl <*>.

<*> Cnyx06bl No NPUEMY U pacCMOTPEHUIO XxogaTanucTB. - [pum. nepes.
CraTtbsa 42
Mcnonb3oBaHme NOYETHbIX KOHCYIOB

1. TNoYyeTHble KOHCYmMbl TakkKe MOryT HagensaTbCs MOMHOMOYMSIMM MO BbINOMIHEHMIO BCEX WIM OTAENbHbIX
3agay, ykasaHHbIX B naparpade 6 ctatbn 43. [JJOmKHbI NPUHMMAaTBCA adeKkBaTHbIE Mepbl C Lienbio rapaHTupoBaTh
6e30nacHOCTb ¥ 3aLNTY AaHHbIX.

2. B cnyyae ecnu noYeTHbIN KOHCYN HE ABMSETCS CryXalyM rocyaapcTea-yneHa, ocylwecTBneHme AaHHbIX
3agay npoBOAUTCS B COOTBETCTBUM C TpeboBaHWsiMM, YCTaHOBMEHHbIMU B [punoxeHun X, 3a WCKIIOYEHUEM
NONOXeHW, coaepXxawmxcsa B nognyHkre "c" nyHkta D ynomsHyToro [NpunoxeHums.

3. B cnyyae ecnu MOYETHBLIM KOHCYN $BRASETCH CnyXalwum rocyaapcTBa-yfneHa, 3anHTepecoBaHHOe
rocynapcTBoO-YneH [JOrmkHO obecneumBaTb MNpuUMeHeHWe TpebGoBaHWi, COMOCTaBMMbIX C TeMW, KOTopble
NPUMEHSANMCL Obl NPV OCYLLIECTBMEHWUN AaHHbIX 3a4a4 ero KOHCYNbCTBOM.

CraTtbsa 43
CoTpyAHUYECTBO C BHELUHMMUM NOCTaBLLMKAMWU YCIyr
1. FocypapcTBa-yneHbl npunaralwT YCUNUS MO YCTaHOBMIEHWIO COBMECTHO C OOHWM UMM HECKOIbKUMMU

rocyfapcrBaMu-4rieHamMmu COTPyaHUYECTBA C BHELLHMM NOCTaBLLMKOM ycnyr, 6e3 yuepba npasunam, nognexaiiym
NMPUMEHEHMIO K MYGNUYHBIM CAENKaM <*>, 1 NpaBuaM KOHKYPEHLIUM.

<*>  "TlybnunyHelIM  caenkam” -  [OOroBopam,  3akfio4aembiM  FOCYAApCTBEHHbIMW U MHBIMU
Ny6nNMYHO-NpaBoOBbLIMN  YUPEXKAEHUSIMA C YaCTHbIMW KOHTpareHTamyM B OOLLECTBEHHbIX WMHTEpecax: MocTaBka
TOBapoOB, UCMOSHEHNE paboT Anst 06LLEeCTBEHHbIX HYXA U T.0. - [Mpum. nepes.

2. COTpyAHMYECTBO C BHELLUHUM MOCTAaBLUMKOM YCIyr OCHOBbLIBAETCA Ha NPaBOBOM [OKYMEHTE, KOTOPbIV
OormKeH cobniogatb TpeboBaHust, M3noxeHHole B MNpunoxeHunn X.

3. locypapcTtBa-uneHbl B pamkax LleHreHckoro coTpygHuyecTBa Ha MeCTax OCYyLeCTBNSAT 0OMeH
nHdopmaumen o BbIGOpe BHELUHMX MOCTaBLUMKOB YCryr M pa3paboTke YCMOBWUWA CBOMX COOTBETCTBYHOLLUX
NpaBoOBbIX JOKYMEHTOB.

4. PaccMoTpeHne xofaTamcTB, BO3MOXHble WHTEPBLIO, NPUHATME peLleHuW Mo XopdaTaucTeam, a Takke
neyatb ¥ NPOCTaBNeHNEe BU3OBbLIX MAPOK OCYLLECTBIIAIOT UCKNIOYMTENBHO KOHCYNbLCTBA.

5. BHelUHVe nocTaBLUMKM YCIYT HX NPY Kakux obcToATeNbCTBaxX He AOMKHbLI MMeTb goctyna k BUC. JocTyn k
BNC pesepBupyeTcs UCKMOYMTENBHO A5 HaAnexawmnm o6pa3om ynosIHOMOYEHHOrO NepcoHana KOHCYNbCTB.

6. BHelwHeMy nocTaBLUUKY YCnyr MOXeT nopy4vaTbCsl BbINOSIHEHWE OAHOW WIWN HECKOMbKUX CneayroLmx
3ajav:

a) npegocTaeneHve obuern nHcopmaumm 06 yCrnoBusax NoyyeHns B3 u opMynspax xo4aTancrsa;

b) wHdoOpmupoBaHue xopaTancTBylOWeEro nuua o Tpebyembix MNOATBEPAMTENbHBbIX [OKYMEHTax Ha
OCHOBaHUM CBOOHOIO NEPEYHS;

C) nony4yeHue [aHHbIX M XogaTanucTB (B TOM u4ucre OmomeTpuyeckux MaeHTUdMKaTopoB) U nepepada
XofaTancTBa B KOHCYIbCTBO;

d) nony4yeHue BN30BbIX COOPOB;

€) 3annCb Ha NpPMeM B LeNnsixX NMYHOMN SBKN B KOHCYNbCTBO UMN K BHELLUHEMY NOCTaBLUWKY YCIYT;

f) nonyyeHne B KOHCYNbCTBE JOKYMEHTOB Ha NOe3aKy, B TOM Yncne yBegomrieHms o6 oTkase, koraa ymecTHO,
M UX BO3BpAT XOAaTauCTBYIOLLEMY MULLY.

7. Tlpn BbIGOpe BHEWHero MocTaBWmMKa YCrnyr 3avHTEepecoBaHHOE [OCYAapCTBO-YNEH  wunu
3anHTepecoBaHHbIE rocyAapcTBa-YneHbl NPOBEPSIOT NNAaTEXEeCNOoCOBHOCTL M HAaAEXHOCTb OpraHu3auuy, BKovas
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HeobxoOouMble NULEH3MM, KOMMEPYECKYI0 perucTpauuio, ycTaB opraHu3auum m ee OaHKOBCKME [OroBOpbl, M
YOOCTOBEPSOTCA B OTCYTCTBUMN KOH(DITMKTOB UHTEPECOB.

8. 3auvHTepecoBaHHOE rOCyAapCTBO-YSIEH WM 3auMHTEPECOBaHHblE rOCygapcTBa-yrieHbl obecneynBatoT
cobnogeHne BbIOpaHHbIM BHELHMM MOCTaBLUMKOM YCMyr YCNOBWIW, MOCTaBMEHHbIX Nepes HWUM B yKa3aHHOM B
naparpade 2 npaBoBOM JAOKYMEHTE.

9. BanHTepecoBaHHOE rocyapCTBO-UYNEH UMW 3aUHTEPECOBaHHbIE FOCY4aPCTBaA-YNEeHbl NPOAOKaOT HECTH
OTBETCTBEHHOCTb 3a cobntogeHne npu o6paboTke AaHHbIX npaBun B obnacty 3almTbl OaHHbIX M noanexar
KOHTPOSt0 cornacHo ctaTtbe 28 [upektmbl 95/46/EC <*>,

<*> Cratbsa 28 Oupektuebl 95/46/EC EBponewckoro napnameHTta n Coseta o1 24 oktsi6ps 1995 r. o 3awuTe
PU3NYECKMX NUL, B OTHOLLIEHUM 06paboTKM NepcoHasbHbIX AaHHBIX U O CBOGOAHOM NepeMeLleHn TakmxX OaHHbIX
npegycmaTpuBaeT CO3gaHME B KaXXOoOM rocydapcTBe-unieHe OOHOro0 MMM HECKOSIbKMX KOHTPOSbHbLIX OpPraHoB,
OCYLLECTBMAOLWNX HAaA30p 3a cobntogeHnemM npasun B obnactn o6paboTkn nepcoHanbHblX AaHHbIX. C xanobamu
B noaobHble opraHbl MoryT obpawatbcsi nobble nuua, NepcoHanbHble AaHHble KOTOPbIX CyXaT NpeaMeToM
obpaboTku. - Npum. nepes.

CoTpyoHNYECTBO C BHELHWM MOCTABLUMKOM YCIYyr HE OrpaHM4MBaeT M HUM B YEeM He WUCKMyaeT
OTBETCTBEHHOCTW, BbiTEKalOWen W3 HauMOHANbHOrO npasBa 3avHTEPEeCOBAHHOTO rOCyAapcTBa-yneHa unu
3aMHTEPECOBaHHbIX rOCYAapCTB-YNIEHOB, B Cryvyae HapyleHus ob6s3aHHOCTEN, OTHOCSALUMXCH K NepCOHarbHbIM
AaHHBIM XO4aTanCTBYIOLWMX NML, U K BbINOMHEHNIO OAHOM WM HECKONbKUX 3afdad, ykasaHHblX B naparpade 6.
HacTtoswee nonoxeHne He HaHocuT yuwepba MbbIM UcKaM, KOTopble MOryT nogaBaTbCs HEnoCpeaCTBEHHO K
BHELUHeMY NOCTaBLUMKY YCIyr Ha OCHOBaHMWN HALMOHANbHOMO NpaBa COOTBETCTBYHOLLEN TPETbeN CTpaHb!.

10. 3auHTepecoBaHHOE roCyAapCTBO-YSIEH WM 3auHTepecoBaHHble [OCYAapCTBa-YneHbl NpOoBOAAT
oby4yeHve BHELUHero nocraBLyuMKa ycnyr TakuMm obpasom, 4Tobbl nocrneaHuit obnagan HeobXxoaAMMbIMU 3HaHUAMU
AN ageKkBaTHOro 0BCnyXMBaHWa 1 4OCTAaTOYHOro MHPOPMMPOBAHMA XO4aTanCTBYIOLWLUX NnL,.

11. 3aumHTepecoBaHHOe TrOCYAapCTBO-YMEH WM 3auHTEpecoBaHHble rocy4apcTBa-yurneHbl TWaTernbHO
KOHTPOMMPYIOT NCMOSNTHEHME YKa3aHHOro B naparpade 2 npaBoBOro JOKyMEHTa, B YaCTHOCTHU:

a) obwy nHdopmaumio 06 ycrnoBusaxX MonydeHus BU3 U popmynspax xogaTancrsa, NpeaocTaBrnsemMyto
XOAaTanCTBYIOLMM MMLaM BHELUHMM NOCTABLUMKOM YCAYT;

b) Bce TexHwyeckue n opraHuM3aumoHHble Mepbl 6esonacHocTn, Tpebyemble ANS 3awWwMTbl NEPCOHanbHbIX
OaHHbIX  OT PUCKOB  CNy4anWHOro WM  HE3aKOHHOTO  YHWYTOXEHWUH, Cry4YyawHOW yTpaTbl, WCKaXKeHus,
HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO pasrnalleHnst UM HecaHKLMOHMPOBAHHOIO AOCTyna, 0COB6eHHOo, Korga COTPYAHUYECTBO
npegycmaTtpuBaeT nepefadvy KapToTeK M AaHHbIX KOHCYNbCTBaM 3aWHTEPECOBAHHOIO rocygapctBa-yneHa unm
3aMHTepecoBaHHbIX rOCYAapCTB-YNEHOB, a Takke oT NoboN NHOW He3akoHHOW hopMbl 06paboTKM NepcoHanbHbIX
AaHHbIX;

C) nonyyeHve n nepegady bMoMeTpUYeCcKnX MAEHTUMUKATOPOB;

d) mepbl, MpyHUMaeMble C UefMbi0 rapaHTUpoBaTb COGNIOAEHWE MOMOXEHWUNA, Perynupylowwmx 3almTy
AaHHbIX.

C 3701 Lenbio KOHCYNbCTBO (KOHCYNbCTBA) 3aMHTEPECOBAHHOMO rocyAapcTBa-yrneHa unn saamHTepecoBaHHbIX
rocyapCTB-4YNieHOB NPOBOAAT BHEMMAHOBbLIE MPOBEPKM B MOMELLLEHUSAX BHELLHErO NOCTaBLLMKa YCNYT.

12. B cnyyae npekpalleHnss COTpygHMYecTBa C fobbIM BHELLHUM MOCTaBLUMKOM YCIYr rocygapCTBa-yreHbl
OOMKHbI 0becneymBaTb HeNpepbIBHYIO paboTy BCcer CnyxoObl.

13. locygapcTBa-yneHbl NPeaoCcTaBNAlnT KOMUCCUM KONUIO NPaBoBOro AOKYMeHTa, ykasaHHOro B naparpade
2.

Cratbsa 44
LLndpoeaHne 1 6esonacHas nepegada AaHHbIX

1. B cnyyae cornaweHun o npeactaBUTENbCTBE MeEXAy rocygapcrBaMu-yrieHaMmn, COTpyAHUYecTBa
rocy4apcCTB-YfEHOB C BHELUHUM MOCTaBLUNKOM YCIYT UMM UCMOJIb30BaHUS MOYETHbIX KOHCYSIOB NpeAcTaBnsieMoe
(3anMHTEpecoBaHHOE) rocygapcTBO-YNeH WM MpeacTaBnsiemMble  (3anMHTepecoBaHHble) rocyAapcTBa-yneHbl
obecneunBaldT MNONHOE WKMEPPOBAHME [AaHHbIX HEe3aBMCMMO OT TOro, OCYLLEeCTBMAETCA N ux nepegada
3MNEKTPOHHBIM MyTEM NN PU3NYECKM HA 3NTEKTPOHHOM HOCUTENE OT OpPraHoB rocyAapcTBa-yneHa, AeNCTBYOLEro
B KayecTBe npeAcTaBuUTEnsi, OpraHaMm MPeACTaBnseMOro rocygapcrBa-yneHa WM npeacTaBrisieMbiX
rocyapcTB-4ieHOB MO0 OT BHELUHErO MOCTaBLUMKa YCIYTr UK MOYETHOrO KOHCYNa opraHam 3avHTepecoBaHHOMO
rocygapcrBa-yfieHa Unm 3aMHTEPECOBaHHLIX FOCY4apCTB-4I1EHOB.

2. B TpeTbux cTpaHax, koTopble 3anpeLiaroT WudpoBaHue AaHHbIX, NepeaaBaeMblX 3MEeKTPOHHbIM NyTeMm OT
OpraHoB rocygapcTBa-uneHa, [OEeWCTBYKOLEro B KayecTBe nNpeacTaBuTens, opraHam npeacTaBnseMoro
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rocygapcrBa-ufieHa wnv npeacTaBnsieMbIX FOCYAapCTB-YIEHOB MO0 OT BHELUHEro MOCTaBLUMKa YCIyr Wiv
MOYETHOrO  KOHCyna  oOpraHaMm  3aMHTEepPecOBaHHOINO  rocygapcTBa-yfeHa WM 3aMHTepPEecOBaHHbIX
rocygapcCTB-UYfieHOB, MpeacTaBnsemMoe  (3aMHTEpPecOBaHHOE)  roCydapCTBO-YNIEH WM MNpeAcTaBnsieMble
(3aMHTepecoBaHHbIe) rocygapcTBa-yneHbl He AO0MKHbI paspeLlaTtb rocygapcTBy-UneHy, JeNCTBYIOLLEMY B Ka4yecTBe
npencrasutTend, BHEWHEeMY NOCTaBLUMKY YyCnyr UM noYeTHOMY KOHCyny nepenaBaTtb AaHHble 3JIEKTPOHHbIM
nyTem.

B nopobHoM cnydae npeacrtaBnsemMoe (3auHTEPEeCOBaHHOE) rocydapCTBO-YMEH UMW MpeacTaBnsieMble
(3aMHTepecoBaHHbIE) rocygapcTBa-yneHbl obecneumBaloT U3NYECKYID nepefady SMNEeKTPOHHbIX [aHHbIX Ha
3NEKTPOHHOM HOCUTENE B MOMHOCTHLIO 3almdpoBaHHO hopMe OT OpraHoB rocyfapcTBa-yneHa, AeNCTBYoLLEro B
KadecTBe MpeAcTaBuTENs, oOpraHam MpeacTaBfsieMoro  rocygapcrBa-yufieHa wnvM  npegcraBnsieMbix
rocygapcTB-4YfieHOB N0 OT BHELLHErO MOCTaBLUMKa YCIyr UMM NOYETHOIrO KOHCYra opraHam 3aMHTepPecOBaHHOro
rocygapctBa-yufieHa WM 3avHTEepecOBaHHbIX  FOCY4ApCTB-YNEHOB  4epe3  KOHCYNMbCKOrO  CryXalero
rocygapctBa-uneHa, nubo, korga Takow crnocob nepegaym Mor Obl noTpeboBaTb HENPOMOPUMOHANBHBLIX WK
Hepa3yMHbIX Mep, MHbIM Ge3onacHbiM CMOCOOOM, Hanmpumep, C UCMOMb30BaHWEM YYpEXOEHHbIX OnepaTopoB,
KoTopble o0bOnagalT ONbITOM B TPaHCMOPTUPOBKE "4yBCTBUTENbHbLIX" [OOKYMEHTOB W [OaHHbIX <*> B
COOTBETCTBYIOLLIEN TPETLEN CTPaHe.

<*> "YyBCTBUTENbHbIX": HECAHKLMOHMPOBAHHOE pasrfnalleHne KOTOPbIX CMOCOOHO HAHECTU 3HAYUTENbHbIN
ywep6 obLecTBeHHbIM /MW NUYHBLIM UHTEpecam. - [puM. nepes.

3. Bo Bcex cnyyasx ypoBeHb ©e30MacHOCTM nepefayv [OaHHbIX aganTupyeTcst K CTeneHn  ux
YyBCTBUTENbHOCTMW.

4. TocypmapctBa-uneHbl wunu CooOLecTBO npunaraloT YCUnust MO  OOCTWXKEHWIO COrNalleHns ¢
COOTBETCTBYIOLLMMUN TPETLMMU CTPAHAMM B LIENSX CHATUA 3anpeTa Ha WNPOBaHUE AaHHbIX, KOTOpble noanexar
nepefave SrEeKTPOHHLIM MyTEM OT OpPraHOB rOCydapcTBa-drieHa, AEeNCTBYIOLWEro B KayecTBe NpPeAcTaBUTENS,
opraHamMm MpeacTaBnsieMoro rocyaapcrBa-yfieHa uUnum npeacraBnsieMblX rocygapCTB-4reHOB fMBO OT BHELLUHEro
MoCTaBLUMKA YCMYr WAM MOYETHOr0 KOHCyna opraHam 3auMHTEPECOBaHHOrO rocyaapcTBa-yrieHa  unu
3aMHTEPECOBaHHbIX FOCYAaPCTB-4YIEHOB.

Cratba 45

CoTpyAHMYECTBO rocyaapcTB-4sieHoB
C KOMMEPYECKMMI NOCPELHNKAMM

1. FocygapcTBa-yneHbl MOryT COTPYAHMYATb C KOMMEPYECKUMU NOCPEAHUKaMM B LiENsIX Nogayn xonaTancTs,
32 UCKIMOYEHMEM NOMyYeHnst BUOMETPUYECKNX NAEHTUDMKATOPOB.

2. Mopgo6HoEe COTPYOHNYECTBO AOIMKHO 6a3mpoBaThCa Ha akkpeauTaumun, npegocTaBieHHOW KOMMETEHTHBIMU
opraHamu rocyaapcTB-4neHoB. AKKpeauTauusi NpefocTaBnseTcss Mnocfie MpPoBEpKW, B YacTHOCTW, CriedyroLimx
aCMneKToB:

a) TeKylWuMn cTaTyC KOMMEPYECKOro rnocpefHuka: AeNcTByowas nMUeH3Ns, KOMMepYecKun peectp <*>,
O0roBopbl ¢ 6aHkamu;

<*> Hanuune rocygapcTBeHHoON peructpauuu. - MNpum. nepes.

b) cywecTtByloLle OOroBOpbl C yYpEXOAEHHBIMU B rocygapcTBax-4neHax KOMMepYecKMMU napTHepamu, B
KOTOpbIX NpeaycMaTpMBalOTCs pa3MeLLeHne U UHble YCryru, NnpedocTaBnsieMble B pamkax Typa;

C) AOroBOpbl C TPaHCMOPTHbIMW OpraHM3auusMu, KOTOpble AOIMKHbI OXBaTbiBaTb Noe3gky "Tyda”, a Ttakke
rapaHTMPOBaHHYIO U HE JOMYCKAKLLY0 M3MEHEHUI NOe3aKy "obpaTHo".

3. AKkKkpeOuTOBaHHble KOMMEpPYECKMe MNOCPedHWKN [OOMKHbl NoABepratbCcs perynsipHoMy BblOOPOYHOMY
KOHTPOIMIO, BKIIOYAKOLLEMY MMYHbIE BCTPeYn nnu TenedoHHble 6ecedbl C Xo4aTancTBYOLWUMKU NLamMu, NpoBepKy
MapLUPYTOB NOEe3[0K N pa3MeLLEHUs, MPOBEPKY TOro, YTO NpeaoCTaBNeHHOEe MeaMLMHCKOe CTpaxoBaHne Ha BpeMs
noesgkn SBNAETCA afeKBaTHbIM M OXBaTblBA€T KOHKPETHbIX MYTELEeCTBEHHWKOB, W, KOorga 3TO NPWU3HaHO
HeobXx0AMMbIM, MPOBEPKY AOKYMEHTOB, OTHOCSLLMXCS K FPYNnOBOMY BO3BpaTy.

4. B pamkax LLleHreHckoro coTpygHMdecTBa Ha MecTax npoBoaAuTCs 0OMeH MHdopmaumern o pesyrbTaTax
paboTbl aKKPeOAUTOBAHHBIX KOMMEPYECKMX MOCPEAHMKOB B TOM, YTO KacaeTCs KOHCTaTMPOBAHHbLIX HApyLUEeHWUN ©
OTKa30B B xogaTalcTBax O MpefoCTaBfieHWU BU3bl, NMOAAHHbIX Yepe3 KOMMEepPYEeCKUX MOoCpedHMKOB, a Takke O
dopmax noaaenok, BbiiBNEHHbIX B JOKYMEHTaxX Ha NOe3aKy, 1 O HECOCTOSBLUMXCS 3anfaHnpOBaHHbIX Noe3aKax.

5. B pamkax LUeHreHckoro coTpyaHMYecTBa Ha MecTax KOHCYNbCTBa coobLialoT Apyr Opyry nepeyeHb
aKKpeOMTOBaHHbIX UMW KOMMEPYECKUX MOCPEOHWUKOB, a Takke MNepedeHb U3bATbIX akkpeautTauun ¢ ykasaHWem
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NPUYKUH NIOBOro NOAOOHOro U3bATUS.
Kaxgoe KoHcynbCTBO obGecrneunmBaeT WHPOOPMUPOBAHME OOLLIECTBEHHOCTM O MEepeYHe aKKpeaMTOBaHHbIX
KOMMEpPYECKMX NOCPEAHUKOB, C KOTOPLIMU OH OCYLLECTBISIET COTPYOHNYECTBO.

Cratbsa 46
NoaroToBka CTAaTUCTUYECKMX AAHHbBIX

locynapcTBa-yuneHbl NOAroTaBNMBAKOT €XerodHble CTaTUCTUYECKME [aHHble O BM3ax cornacHo tabnwuue,
copgepxawencs B lNpunoxennn Xll. OTn cTtatMcTuveckme AaHHble NPeAcTaBnsoTCcs A0 1 MapTa B OTHOLLEHWUK
NpeALecTBYHOLLEro KaneHgapHoro roga.

Cratba 47
MHdopmmpoBaHmne 06LLECTBEHHOCTH

1. LleHTpanbHbIe opraHbl rocygapCcTB-YNeHOB M MX KOHCYNbCTBa coobLaloT 0BLEeCTBEHHOCTM BCIO MOME3HYI0
NHOPMALIMIO B OTHOLLEHMM XO4AaTalCcTB O NPeaoCTaBNeHUn BM3bl, B YAaCTHOCTK:

a) KkpuTepun, ycnosus 1 npoueaypbl obpalleHus ¢ xogatancTtsoM O NpeaoCcTaBneHnn BU3bl;

b) nopsagok 3anvcu Ha npuewm, korga TpebyeTcs;

C) MecTo nogaym xogatancrea (KOMNETEHTHOE KOHCYNbCTBO, COBMECTHbIW LIEHTP MO NpMemy XogaTancTs unm
BHELUHWI NOCTaBLUUK YCIYr);

d) akkpeauToBaHHbIE KOMMepYeCcK1ne NOCPeaHVKY;

e) TOT pakT, 4YTo NpeaycMoTpeHHas B ctaTbe 20 nevaTb He UMeeT PUANYECKNX NOCeACTBUN;

f) cpokn paccmoTpeHust xogaTancTB, yCTaHOBMNEHHbIE B Naparpadax 1, 2 u 3 cratbm 23;

g) TpeTbM CTpaHbl, rpaxgaHe unu onpeferieHHble KaTeropuu rpaxxaaH KOTOPbIX BbICTYMalT OOBEKTOM
npouenypbl NpeaBapuTENbHON KOHCYbTaumMm Unm MHOPMMpPOBaHHS;

h) ToT dakT, 4To peleHns 06 oTkaze AOMKHbI CIYXWUTb NPeaMeToM yYBeAOMIEHMS X04aTanucTBYOLWEro nuua
M 6biTb MOTMBMPOBaHHBIMW, U YTO XOAATAWCTBYHOLUME IMUA, KOTOpPbIM ObINO OTKasaHO B YAOBNETBOPEHMU
XofaTancTea, pacnonaraloT npaBoM Ha obkanosaHue, BMecTe C MHGopmMaumen o npouegype obxanoBaHus, B
TOM YMCrEe O KOMNETEHTHOM OpraHe 1 Cpoke nogadu xanobsbl;

i) TOT cpakT, 4TO obnagaHme BM3oK caMo No cebe He NpefocTaBnseT aBTOMATUYECKOro npasa Ha Bbesa, U
yTo obnagaTenb BM3bl 00s3aH NpeAcTaBWTb Ha BHELWHWX rpaHuWuax [okas3aTenbCTBa, MOATBepXaaroLlme
BbIMOSIHEHVE MM YCIIOBWI Bbe3aa B COOTBETCTBUM CO cTaTbeln 5 LLieHreHCKoro Kogekca o rpaHuuax.

2. locypapcTBO-yneH, AencTBylolee B KayecTBe NpeacTaBuUTens, U NpeAcTaBnseMoe rocyaapCTBO-YneH
NHAOPMUPYIOT 0OLLECTBEHHOCTb 06 yka3aHHOM B CcTaTbe 8 cornalleHun o NpeacTaBUTeNbCTBE A0 ero BCTYNNEHUS
B CUIY.

PA3OEN V. WWHEHFEHCKOE COTPYOHNYECTBO HA MECTAX <*>
Cratbsa 48

LLleHreHckoe COTPYAHMYECTBO Ha MecCTax mexay
KOHCYI1bCTBaMUu rocyaapcrB-4ieHOB

<*> "Ha mectax" - B TpeTbMx CTpaHax (MPUHMMAIOLWMX CTpaHax) MO MECTY PacnonoXeHUs KOHCYMNbCTB
rocyapcTB-4neHoB. - [puM. nepes..

1. C uenbio rapaHTMpoBaTb €AMHOOOpa3HOe MpuMeHeHue oblien BU3OBOM MOMUTUKK, Y4YuTbIBas, Mpu
HeobX0OMMOCTU, MECTHBI KOHTEKCT, KOHCYNbCTBA rOCYyAapCTB-YIIEHOB U KOMUCCUSI COTPYOHUYAKT B KaXaowm
TeppUTOpManbHOM OKpYyre 1 OLeHMBaT HEOOXOAUMOCTb YCTAHOBIEHWS, B YACTHOCTMU:

a) rapMOHM3MPOBAHHOIO MepeyvHs MNoATBEPAUTENbHbIX [OKYMEHTOB, MOAMeXalwmx npeacTaBneHuno
xo4aTtancTBYOLWMMY NULaMn, ¢ y4eTom ctaTten 14 u Mpunoxexus I,

b) oOLwmx KpUTEPMEB PacCMOTPEHUS XO4ATANCTB B TOM, YTO KacaeTcsi OCBODOXAEHUS OT ynnaTtbl BU3OBOIO
cbopa B COOTBETCTBMM C naparpacdoMm 5 crtatbm 16 M BOMNPOCOB, CBSA3aHHbIX C NepeBodoM dopMynsipa
XogaTancTBa B COOTBETCTBUM C Naparpadom 5 cratemn 11;

C) mncuyepnbiBalOLLEro nepeyHs AOKYMEHTOB Ha MOe3[Ky, BblAaBaeMblX MPUHMMAalOLEn CTpaHoW, KOTOpbIv
OyneT AOoMmKeH perynsapHo 0GHOBNATLCS.
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Ecnn B OTHOLWEHMM OOHOMO WM HECKOSNbKUX M3 MyHKTOB "a" - "C" oueHka, npoBedeHHas B pamkax
LLleHreHckoro coTpygHU4ecTBa Ha MecTax, NnoaTBepAUT HeoOXOAMMOCTb TapMOHU3MPOBAHHOIO Moaxoda Ha
MecTax, TO COOTBETCTBYOLIME Mepbl Noanexar MPUHATUI0O COornacHo npouenype, ykasaHHoW B naparpadge 2
cTaTbn 52.

2. B pamkax LLleHreHckoro cotpygHu4ecTBa Ha MecTtax coctaBnsetca obLias nHopmaunoHHas KapToTeka o
€AWHbIX BU3ax, BU3aX C OrpaHNYEHHbIM TEPPUTOpPMAnbHbBIM OEACTBMEM U BU3ax Afs TpaH3MUTa Yepes aspornopT, a
WMEHHO, O CBSA3aHHbIX C HUMW MpaBax WM ycrnoBusx obpalleHus 3a HUMW, BKMYas, Korada yMecTHO, nepeveHb
noaTBepAMTENbHbBIX JOKYMEHTOB, Kak NpegyCMOTpeHO B nNyHkTe "a" naparpada 1.

3. B pamkax LLleHreHckoro cotpygHmMyecTBa Ha MecTtax npoBoauTcs obmMeH cneaytoLlen nHdopmaumen:

a) exeMecCsliHble CTaTUCTUYEeCKME JdaHHble O BblOAHHbIX €AMHbIX BM3aX, BM3aX C OrpaHUYEHHbIM
TeppuTopmanbHbiM OEWCTBMEM M BU3aX OS19 TpaH3UTa Yepe3 asponopT, a Takke KONMM4ecTBO BU3, MO KOTOPbLIM
npoun3oLlesn oTkas,;

b) npUMeHNTENBHO K OLLEHKE MUIPALMOHHOIO pyUcKa W/unu pucka gnst 6esonacHocTn nHgpopmaums o:

i) coumanbHO-3KOHOMMYECKOW CTPYKTYPE NMPUHUMAIOLLIEN CTPaHbI;

i) NICTOYHUKAxX MHOPMaLNM HA MECTHOM YPOBHE B OTHOLLUEHMM, B YACTHOCTU, coumarnibHOro obecneveHus,
MEeLMLMHCKOro CTpaxoBaHMWsl, HANoOroBbIX PEECTPOB U PErMcTpaLmm Bbe340B U Bbl€30B;

iii) ncnone3oBaHMa NnogaenbHbIX, (hanbCMPULNPOBAHHBIX UM UCKaXXEHHbIX AOKYMEHTOB;

iv) KaHanoB HeneranbHOW MMMUrpaLnK;

V) OTKa30B;

C) MHhopmMaLmst O COTPYAHNYECTBE C TPAHCMOPTHBIMU OpraHM3aLmsamuy;

d) wuHdopmaumss O CTpaxoBbiX OpraHuM3auusix, KoTopble NPeaoCTaBnAT afdekBaTHOE MeAULMHCKOoe
CTpaxoBaHWe Ha BpeMms MOEe3JKW, BKMOYasi NPOBEPKY XapakTepa BO3MELLEHUS U BO3MOXHYH CTPaxoByK CyMMY
cBepX HeobXOaAMMOW.

4. B pamkax LUeHreHckoro coTpyaHu4ecTBa Ha MeCTax Mexay rocygapcTtBamMu-yrieHamuM U KOMUCCUEN
perynsapHO OpraHM3ylTCsl BCTPEYM AN PacCMOTPEHMsl, B YACTHOCTW, OMEepaTMBHLIX BOMPOCOB, CBSA3AHHbLIX C
npuMeHeHneM o6LLen BM3OBOW NONUTUKKA. DTN BCTpeun cosbiBatoTcst Komuccuen, ecnm Tonbko no ee npocbbe He
Oblnn cornacoBaHbl NHbIE MOOXEHMS.

MoryT opraHn3oBbIBaTbCs TEMAaTMYECKNE BCTPEUM N ydpexaaTbCa MNOArpynnbl ANs M3ydYeHUst cneumanbHblX
BOMPOCOB B pamMkax LLleHreHckoro coTpyaHnyecTsa Ha MecTax.

5. Ha mecTHOM ypOBHE cUCTEMaTMYECKM COCTaBMSTCS M PAcnpOCTPaHATCA CBOAHbLIE JOKNAAbl O BCTpeyax
B pamkax LlleHreHckoro coTpygHu4ecTBa Ha mecTtax. Komumccusa MoxeT nopyvaTb COCTaBfieHUEe OOKNaaoB OgHOMY
N3 rocygapcrB-yneHoB. KoHCynbCTBa KaXgoro rocygapcrBa-yrieHa HanpaensioT AOKNaAdbl CBOMM LIEHTParbHbIM
opraHawm.

Ha ocHoBaHun 3Tux pgoknagoeB Komuccumsa cocTaBnsieT €XeroaHbll OOKNaa B OTHOLWEHUW  KaXdoro
TeppuTopmanbHOro oKkpyra, KOTopbl OHa NpeAcTaBnsaeT EBponenickoMy napnameHTy n CoBeTy.

6. MpeacraBuTeNn KOHCYNbCTB rOCYAapCTB-YNIEHOB, KOTOPbIE HE NMPUMeEHAT gocTukeHus Coobliectsa B
obracTt BM3 <*>, Unun NpeacTaBUTENM TPETbUX CTPaH MOTYT B OTAEMbHBLIX Cry4asax npurnawartbCcs Ha BCTPEYM B
uensx obMeHa UHopmMaunen No Bonpocam, OTHOCALLMMCS K BU3aM.

<*> "NocTtmxkeHuns CoobwecTtBa B obnactn Bu3" - 3akoHogaTensctBo EC B cdhepe obLuern BU30BOM NOMANTUKM.
Umetotca B Buay Benukobputanms n Wpnangus, a Tawkke HegaBHo BcTynuBwuve B EBponenckuin Cotros
rocygapcrBa-ufieHbl, Ha TeppuTopuu KOTOPbLIX €elle He B MONHOW Mepe BBedeHbl B AenictBue LlleHreHckue
poctmwkeHns (k Havany 2010 r.: Bonrapus, PymbiHna n Kunp). - MNpum. nepes.
PASOEN VI. BAKITIOYNTEJIbHbBIE MOJIOXKEHNA
CraTba 49

Mepsbl B oTHOWEHMM OnUMINNCKuX v MNapannumMnuincknx urp

locynapcTBa-yneHbl, KoTopble npuHMMatroT Onumnuiickne u  [NapanuMmnuiickme Urpbl, MPUMEHSIIOT
cneumanbHble npoueaypbl U YCroBus, ynpolyatoLme Bbiaady Bu3, nanoxeHHsle B Mpunoxenunn Xl.

Cratba 50
M3ameHeHne npunoxeHun

Mepbl, HanpaBneHHble Ha U3MEHEHUEe HeCYLLEeCTBEHHbIX 3NeMeHTOB HacToswero PernameHTa, KOTopbiMuy
BHOCATCS M3MeHeHusa B [punoxenus |, I, lIl, IV, V, VI, VII, VIII n Xll, npuHMumalotTca cornacHo npoleaype
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perynmpoBaHna COBMECTHO C KOHTPOreM, YkasdaHHOM B naparpacde 3 ctaTbh 52.
CraTbsa 51
VIHCTpyKUMM O NpaKkTuyeckom npumeHeHun Busosoro kogekca

Ol'lepaTI/IBHbIe MHCTPYKUMN O MNpPakTU4eCkoM nNpuMeHeHUn NOMNOXXEHUN HacCTodLlero PernamenTa
pa3pabaTbiBaloTCs cornacHo npoueaype, ykasaHHow B naparpade 2 ctatbu 52.

Cratba 52 npumeHsietcs ¢ 5 oktabpsa 2009 roga (NyHKT 3 cTaTby 58 AaHHOrO JOKYMEHTa).

Cratba 52
KomuteTt

1. Komuccum okasbiBaeT cogencTeme KOMUTET, Aanee MMeHyemblin "Busosbin KomuTteT" <*>,

<*> B coctaB Bu3oBOro kommuteTa, paBHO KaK W OPYrMX aHasnoruMyHbiX WHCTaAHLUWIA, co3daBaeMblX OJs
KOHTpONS 3a peanusaumert UCMOSTHUTENbHbLIX MOMHOMOYUN EBPONENCKOM KOMWUCCUMEN, BXOASAT MNpeAcTaBuTenun
npaBuTENbLCTB rocygapcte-yneHoB EC, saBnsawowmecsa akcneptamm B COOTBETCTBYWOLEW obnactu, a Takke
npeacrtasuTens camon Komuccun (npeacepatenscreytowmn 6e3 npasa ronoca). - [pum. nepes.

2. B cnyyae ecnu cgenaHa OTCbIfKa K HacTosilwemy naparpady, To npumeHsaTca ctaten 5 n 7 PewweHus
1999/468/EC c y4eTOM MOMOXEHWI €ro ctatb 8 U Npu yCnoBun, YTO NPUHUMAEMbIE COMNACHO 3TOW Mpoueaype
NCMNONMHUTENbHbIE MEPbl HE U3MEHSIIOT CYLLECTBEHHbIX NMOMNOXEHUM HacTosiLero PernameHTa.

Cpok, npeaycMoTpeHHbI B naparpade 6 ctatbn 5 Pewerns 1999/468/EC, cocTaBnsieT Tpu mecsaua <*>.

<*> Ctatba 5 Pewenna 1999/468/EC CoBeta oT 28 wuoHa 1999 r. o6 ycraHOBNeHUM nopsigka
OCYLLECTBMEHUS WCMONHUTENbHBLIX MOMHOMOYMIA, Bo3naraemblx Ha Komuccmio (cm. nyHKT 20 npeambynbl),
3akpennseT "npouenypy perynuposaHus” (dppaHu.: procedure de reglementation). B pamkax gaHHon npouenypsbl
Komuceusa gnst NpuHATUSA UCMNONMHUTENBHOW Mepbl, B NPUHUMNE, OOMKHaA 3apyyuTbcs cornacuem Busosoro
KomuteTa.

B cnyyae HeraTuBHOro 3akniuyeHuss Bu3oBoro komuteta nmMbGO OTCYTCTBUSA TaKOro 3aKMiO4eHUs npaBo
NPUHATUSA UMK OTKIOHEHUS1 UCMOMNHUTENbHOW Mepbl nepexoauT k CoeTy EBponenckoro Coto3a. OgHako ecnu
nocnegHUn He BOCNONb3yeTca AaHHbIM npaBomM, TO Komuccmsa nonydaet BO3MOXHOCTb CAMOCTOATENBHO MPUHATD
peLleHue.

Bo Bcex cnyyasix CoBeT 1 BM30BbI KOMUTET NOCTAHOBMSAT HA OCHOBE KBanNnUUUpOBaHHOIO OOMbLUMHCTBA
6e3 npaBa BETO Y OTAENMbHbIX FOCY4apPCTB-4/1IEHOB.

Cratbsa 7 Pewenna 1999/468/EC cogepXxut obLine nonoxeHus o pyHKLUNOHMPOBAHNM KOMUTETOB B COCTaBe
npeacTaBuTenen rocyaapcTB-yYneHoB (Bkrodas Busosbli komuTeT), a cTaTbs 8 Hapgensietr EBponenckuin
napramMeHT NpaBoOM NMPUHMMAaTL pe3onioumio, TpebytoLyo oT KoMmccnm nameHeHus NOAroTOBIIEHHOIO et NMpoeKTa
NCNONHUTENBHOW Mepbl. - [1puM. nepes.

3. B cnyyae ecnu caenaHa oTcbIfnka K HacTosweMy naparpady, To npumeHsaoTea naparpadsbl 1 - 4 ctaten 5
bis n ctatbsa 7 PeweHns 1999/468/EC npu cobnogeHnn NonoXeHun ctaten 8 nocrnegHero <*>,

<*> Cratbst 5 bis PeweHus 1999/468/EC Coseta oT 28 wuoHa 1999 r. o6 ycTaHoBMNeHUM nopsigka
OCYLLLECTBMEHUSI WUCMOMHUTENMbHbBIX MOMHOMOYMIA, BO3MaraemMbiX Ha komuccuio (cM. nyHkT 20 npeambynbl),
3aKkpennseT "npoueaypy perynupoBaHuMs COBMECTHO C KoHTporeM" (cpaHu.: procedure de reglementation avec
controle). [aHHas npouedypa CxodHa C BblleyKa3aHHOW npoLeaypon perynupoBaHus (CM. npefbiayliee
npMMeYaHue), ogHako HagensietT 6onee WMPOKMMK NpaBaMu NO KOHTpono EBponenckuii napnameHT. NocnegHui,
B YaCTHOCTW, MOXET HanoXuTb abconTHoe BeTo Ha npuHsaTMe Komuccmen ucrnonHuTenbHon mepbl. - [pum.
nepes.

Cratba 53

CoobLeHuns
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1. FocypapcTBa-yneHbl coobwarT Komucenu:

MyHkT "a" naparpadpa 1 ctatbn 53 npumeHsieTca ¢ 5 oktabpa 2009 roga (nyHkT 3 ctatbum 58 gaHHOro
OOKYMeHTa).

a) cornaweHund o npeacrtaBuTesnbCTBe, NpegycMoOTpPpEeHHbIE B CTaTbe 8;

MyHkT "b" naparpadpa 1 ctatbn 53 npumeHsieTca ¢ 5 oktabpa 2009 roga (nyHkT 3 ctatbum 58 gaHHOro
OOKYMeHTa).

b) TpeTbM cTpaHbl, OT rpaxaaH KOTOPbIX OTAENbHbIE FOCYAapCTBa-YneHbl TpebyoT MMETb BU3Y AN TpaH3uTa
Yepes asaponopT Npu NepemMeLeHnn Yepes MexayHapoaHY TPAH3UTHYIO 30HY PaCMONOXEHHbIX Ha UX TepPUTOPUA
a3ponopToB, COrnacHo craTbe 3;

MyHkT "c" naparpadga 1 ctatbu 53 npumensietca ¢ 5 oktabps 2009 roga (nyHkT 3 ctaTby 58 gaHHOro
OOKYMEHTa).

C) HauunoHanbHbIN PopMynsp, NpeaHas3HavYeHHbIN AN gokasaTenbcTBa Hannyunsa obssaTenscTea no onnare
pacxodoB wnu Ans CBMAETEeNbCTB O MPefoCTaBfeHnM pasMeLleHuMst CO CTOPOHbI NPUHMMAaloWero nvua,
npeaycMoTpeHHbIn B naparpade 4 ctatemn 14;

Myukt "d" naparpacpa 1 ctatbn 53 npumensietca ¢ 5 oktabps 2009 roga (nyHkT 3 ctaTbu 58 gaHHOro
OOKYMEHTa).

d) nepeyeHb TpeTbWX CTpaH, B OTHOWEHWM KOTOpbIX TpebyeTca npouegypa npeasapuTenbHOW
KOHCYNnbTauuKn, NnpegycMoTpeHHada B naparpade 1 ctatbh 22;

MyHkT "e" naparpadpa 1 ctatbn 53 npumeHsieTca ¢ 5 oktabpa 2009 roga (nyHkT 3 ctatbm 58 gaHHOro
OOKYMeHTa).

€) nepeyvyeHb TpPeTbMX CTpaH, B OTHOLIEHMM KOTOpbIX TpebyeTca npouedypa WHPOPMUPOBaAHUS,
npegycMoTpeHHada B naparpade 1 ctateu 31;

MyHkT "f" naparpacda 1 ctatbn 53 npumeHsietca ¢ 5 oktabpst 2009 roga (nyHKT 3 cTtatbu 58 gaHHOro
OOKYMeHTa).

f) mononHuTenbHble HauMOHarnbHbIE OTMETKM, codepXallMecs B 30He "MpumMevaHus" BU3OBOM Mapku, Kak
npeaycMoTpeHo B naparpade 2 ctatbn 27;

MyHkT "g" naparpaca 1 ctatbn 53 npumeHsieTca ¢ 5 oktabpa 2009 roga (nyHkT 3 ctatby 58 gaHHOro
OOKYMeHTa).

g) opraHbl, KOMNETEHTHbIE OCYLLECTBNATL NpoArneHne B13, MpegycMoTpeHHble B naparpade 5 ctatbm 33;

MyHkT "h" naparpacpa 1 ctatbm 53 npumeHsieTca ¢ 5 okTabps 2009 roga (nyHkT 3 cTtaTby 58 gaHHOro
OOKYMeHTa).

h) n3bpaHHble popmMbl COTPYAHMYECTBA, NPEAYCMOTPEHHbIE B cTaTbe 40;
i) cTaTUCTUYECKME faHHble, MOATOTOBMNEHHbIE COrnacHo ctatbe 46 n Mpunoxenuto Xll.

Maparpad 2 ctatbun 53 npumeHsieTcst ¢ 5 oktabps 2009 roga (NyHKT 3 cTaTby 58 gaHHOrO AOKYMEHTA).

2. Komuceusa npegoctaBnsetr COOOLLEHHY BO MCMONHeHue naparpada 1 nHdopmaumio B pacrnopshkeHune
rocy4apcCTB-4reHOB 1 OBLLIECTBEHHOCTU NOCPEACTBOM MOCTOSTHHO OBHOBISIEMOW 3NEKTPOHHON Nybrivkauum.

Cratba 54

N3meHeHunsa B PernamenT (EC) N 767/2008 <*>

Crpanuua 34 u3 108



<*> PernameHT BUC (cm. nyHKT 9 npeambynkl). - Mpum. nepes.

Pernament (EC) N 767/2008 nsmeHsieTca cneayoLimm obpasom:

1) Maparpad 1 cTtaTbu 4 n3MeHsAeTCA criegyowmum obpasom:

a) NyHKT "a" 3ameHsieTcs cneayroLwmmM TEKCTOM:

"a) "eowHas BM3a", Kak OHa onpegeneHa B naparpade 3 ctatbm 2 PernmamerHta (EC) N 810/2009
EBponenckoro napnameHta n Coseta ot 13 mons 2009 r., yctraHasnusatowlero Kogekc CoobuiectBa 0 Bu3ax
(BusoBblin kogekc) <*>";

<*>JO L 243 du 15.9.2009, p. 1. - IMpum. opurmHana.

b) nyHkT "b" oTMeHsieTcs;

C) NYHKT "C" 3aMeHsAeTCs CreaytoLLMM TEKCTOM:

"c) "BM3a onsa TpaH3uTa Yyepes asponopT”, kKak oHa onpefeneHa B naparpage 5 ctaten 2 Pernamenta (EC) N
810/2009";

d) nyHkT "d" 3ameHsieTca cnegyroLwmMM TEKCTOM:

"d) "BM3a C orpaHMYeHHbIM TeppuTopuansHbIM AEMCTBMEM", Kak OHa onpegeneHa B naparpade 4 crtatbm 2
Pernamenta (EC) N 810/2009";

€) NyHKT "e" oTMeHsieTcS.

2) B naparpace 1 ctatby 8 cnosa "lMo nony4yeHun xogatancrea” 3aMeHSATCA CroBamMu:

"Korga xogaTancTBo siBnsieTcst npyemnemMbiM cornacHo ctatee 19 Pernamenta (EC) N 810/2009".

3) CtaTbs 9 M3mMeHsieTca criegyowmmMm odpasom:

a) 3arornioBOK 3aMeHsIeTCa CneayoLWmnM TEKCTOM:

"[laHHble, noanexatime BKIIYEeHUIO Npu nogaye xogatancrea”;

b) naparpac 4 nameHsietTca cnegyoimm obpasom:

i) MyHKT "a" 3aMeHseTCcsa cnegyroLmMmM TEKCTOM:

"a) dhamunusa, pamunus, NonyyYeHHasa npu poxaeHUn (NPEXHAS MamMmnunns unu NpexxHne damunnm), UM Unu
UMeHa; gaTta, MecTo U cTpaHa poxaeHus, non";

i) NyHKT "e" oTMeHseTcs;

i) NyHKT "g" 3ameHsieTCca cneayoLwmnm TEKCTOM:

"g) rocygoapcTBo-uneH (rocygapcTBa-yneHbl) HasHavyeHWst U npegnonaraembli CPoK NpebbiBaHUs Unn
TpaH3uTa";

iv) NyHKT "h" 3ameHseTca cnegyowmmM TeKCTOM:

"h) ocHoBHas Lenb (OCHOBHbIE Lenun) noesnkun";

V) NyHKT "i" 3aMeHseTca cneayloLwmnm TEKCTOM:

"i) npegnonaraemas gata npubbiTva B LLleHreHckoe NpocTpaHCTBO WM Mpefnonaraemasl gata Bble3ga u3s
LleHreHckoro npoctpaHcTBa";

Vi) NyHKT "j" 3ameHsieTca crnegyoLwmm TEKCTOM:

"j) rocygapcTBo-4neH nepBoro sbe3na”;

vii) nyHKT "k" 3ameHseTcs cneaylowmum TEKCTOM:

"k) gomalwHum agpec xogatancreytowiero nuua”;

viii) B nyHkTe "I" cnoBo "yuypexaeHune" 3aMeHsieTcs croBamu "LLKONbHOE yypexaeHue";

ix) B nyHkTe "m" cnoea "oTua u MaTepu" 3aMeHslOTCA crnoBamu "obnagartens poouTenbCKUX NpaB WIu
3aKOHHOro onekyHa (noneyuntens)".

4) B naparpad 1 ctatbu 10 BknoyaeTCcs CneayoLwmi NyHKT:

"k) ecnu ymecTHO, uHdOpMauUMs, ykasbiBatllasi, YTO BM30Bas Mapka Obina 3anofiHeHa B PYKOMUCHOWM
dopme".

5) B ctaTbe 11 BBOAHbIV Naparpacd 3ameHsieTca cnegyowmm TEKCTOM:

"Korga opraH, OTBETCTBEHHbIM 3a BM3bl, KOTOpbIA NpeacTaBnseT Apyroe rocygapCTBO-YMeEH,
npuocTaHaBnMBaeT pacCMOTPEeHWe xogatancTea, OH AobaBndeT cnegywwme AaHHble B MaTepuanbl gena B
OTHOLUEHMM xoadaTancTea".

6) CtaTtbs 12 n3ameHsieTcsa cnegyowmm obpasom:

a) nyHKT "a" naparpacda 1 3ameHsAeTCcsa cregyowmmMm TEKCTOM:

"a) ctaTycHas MHdopMaLms, yKasbiBalLLlas Ha TO, YTO B BU3e ObINO 0TKa3aHo, U Ha To, ObINo N 0TKasaHo B
BM3€ OT UMEHU OpYroro rocygapcraa-yneHa";

b) naparpacd 2 3ameHsieTca crnegyoLmMM TEKCTOM:

"2. MaTepuansl gena B OTHOWEHUU XogaTaucCTBa TakkKe OOMKHbl yKasblBaTb OCHOBaHWE WM OCHOBaHUSA
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oTKasa B BU3€E, K KOTOPbIM OTHOCATCH criegyoLme:

a) xogaTancTByoLLEE NNLIO:

i) NnpeacTaBnsieT nogaenbHbI, anbCUPULMPOBAHHBLIV UMW UCKAXXEHHbBIA AOKYMEHT Ha NOe3aKy;

il) He NpegocTaBNseT NOATBEPKAEHMS Lenu 1 YCNoBui npegnonaraemoro npebbiBaHus;

iii) He npegocTaBnAeT AokasaTenbCTBa HaNMUuMs Yy HEro AOCTaTOYHbIX CPEACTB K CYLLECTBOBAHWUIO KakK Ha
CpOK npegnonaraemoro npebbiBaHWs, Tak 1 ANsi BO3BpaTa B CBOK CTPaHy MPOUCXOXOEHUS UNU NpoXueaHus Nnnbo
ONs TpaH3uTa B TPETbIO CTPaHy, B KOTOPYK €My rapaHTUMpoBaH AOMycK, NMB0 He B COCTOSIHUM 3aKOHHbBIM NyTeM
npuobpecTn Takne CpeacTea;

iv) y>xe Nnpobbin Ha TeppUTOPUN rocyaapCTB-YNEHOB Ha OCHOBaHUN €OUHOW BU3bl UMW BU3bl C OrPaHUYEHHbIM
TeppuTopuarnbHbIM ENCTBUMEM TPU MECsILA Ha NPOTSXKEHUN TEKYLLEro LWEeCTUMECSIHHOro nepuoaa;

V) siBnsieTca 06bekTom HanpaBneHHoro B pamkax CUC nHgpopmaumnoHHoro 3anpoca B Lensx Heonycka;

Vi) paccmaTpmBaeTCsl B KayecTBe MpeacTaBfsowero yrpo3dy oOLWecTBEHHOMY MOpSaKy, BHYTPEHHEN
6e30nacHOCTN uUnu obLLEeCTBEHHOMY 300POBLI0 B 3Ha4YeHUM NyHkTa 19 ctatbm 2 LLleHreHcKoro kogekca o rpaHuuax,
UNn MeXayHapoOHbIM OTHOLLUEHMSIM KaKoro-nmbo W3 rocydapCTB-USIEHOB M, B YaCTHOCTM, SIBMsSieTcs Mo
aHanornyHbIM NpuyMHamMm o6 beKTOM MHPOPMALIMOHHOIO 3anpoca B Lensx HeJonycka B paMKkax HalMoHanbHbIX 6a3
OaHHbIX rOCy4apCTB-YEHOB, UK

vii) He npepocTaBnseT gokasaTenbCTBa HanMMuMs y HEro agekBaTHOro M OEeNCTBUTENbHOrO LOroBopa
MEeLMLMHCKOro CTpaxoBaHWsi Ha BpeMsi Noesaku, korga TpebyeTcs;

b) npeacraBneHHaa wnHdopmauma B ob6OCHOBaHME LiEeNW M YCrOBMW npegrnonaraemoro npebbiBaHus He
Bbl3Bana 4oBepus;

C) He BbINo YCTaHOBNEHO HaMepeHMEe XOAaTanCTBYOLLEro Nuua NoKMHYTb TEPPUTOPUIO TOCYAApPCTB-YIIEHOB
00 NCTeYeHus 3anpaluvBaemMon BU3bI;

d) xogaTancTBytoLLEE NMLO HE NPEACTaBUIIO AOCTAaTOYHbIX AOKa3aTenbCTB OTCYTCTBUSA Y HEMO BO3MOXHOCTU
3apaHee 06paTUTbCS C X04aTancTBOM O NpeaoCcTaBfieHUM BM3bl, CNOCOOHBLIX 060CHOBaTL NoAdavy xogaTalcTea Ha
rpaHuue".

7) Ctatbsa 13 3aMeHdAeTCAa cneayowmm TEKCTOM:

"Cratbsa 13

[aHHble, KOTOpble AOMKHbI A06ABNATLCA B OTHOLLEHUN
aHHYNUPOBaHHOW UM OTMEHEHHOW BU3bI

1. Korga ObINo NpuHATO pelleHne aHHyNMpoBaTb UM OTMEHWUTb BU3Y, OpraH, OTBETCTBEHHLIN 3a BU3bI,
KOTOPbIN MPUHSN Takoe pelleHne, pobaBnseT cnegywwme [AaHHble B Martepuanbl gena B OTHOLUEHMU
xogaTancTea:

a) cTaTyCHY UHOpMaLWMIO, YKa3sbiBatoLLLYy0, YTO BU3a Oblfa aHHYNMpoBaHa UMM OTMEHEH3;

b) opraH, KOTOpbLIN aHHYNMPOBar UMM OTMEHUIN BU3Y, BKMOYasa ero MeCcTo HaxoXaeHus;

C) MEeCTO 1 aTy NPUHATUS peLLeHuns.

2. Matepwuansbl gena B OTHOLIEHUW XOo4aTancTBa Takke yKkasblBaloT OCHOBaHWME (OCHOBaHWS) aHHYNMPOBaHNS
NN OTMEHbI, K KOTOPbIM OTHOCATCS:

a) OQ4HO VMW HECKOMbKO OCHOBaHWI, NepeYnCneHHbIX B naparpade 2 ctatbu 12;

b) npocbba 0TMEHNTL BU3Y CO CTOPOHBI 06naaarTensi Busbl".

8) Ctatbs 14 nsmeHsdeTcsa criegyowmm obpasom:

a) naparpad 1 nameHsietcs cnegyowum obpasom:

i) BBOAHbIN Naparpad 3aMeHsieTcs cneaylowmm TEKCTOM:

"1. Korga npuHATO pelleHne npoasfivTb CPOK AeNCTBUSA U/UNKM CPOK NpebbliBaHMs B pamKkax BblOaHHOW BU3bl,
opraH, OTBETCTBEHHbIN 3a BM3bl, KOTOPbLIA Npoanun Bu3y, fobaenseT cneayowune AaHHble B maTtepuansl Aena B
OTHOLLEeHUN XopaTancrea";

i) nyHKT "d" 3amMeHseTca cnegyoLw MM TEKCTOM:

"d) Homep B130BOW MapKu NPOAMEHHON BU3bI";

iii) NyHKT "g" 3ameHsieTCcA cneayowmnm TEKCTOM:

"g) TeppuTOpMs, Ha KOTOPOW paspelleHOo nepeaBuratbCsl obragatento BuU3bl, €Cnu TepputopuanbHoe
AencTere NpPoafieHHON BU3bl OTNINYAETCH OT TeppUTOpUanbHOro AenNCTBUSA NepBoHaYvaribHOM BU3bI",

b) B naparpade 2 otmeHsieTcst nyHkT "c".

9) B naparpadpe 1 ctatem 15 cnosa "npoanvTb BU3y WKW COKPATUTb CPOK AEWCTBUSA BU3bl" 3aMEHHAITCS
cnosamu "unu NnpoanuTb BU3y".

10) Ctatbsl 17 uameHsieTcs cnegyowum obpasom:

a) NYHKT 4 3aMeHsieTCs CneayoLwWwmnm TEKCTOM:

"4) rocynapcTBo-uneH nepeoro Bbesaa”;
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b) NyHKT 6 3ameHsieTcst cneayroLuM TEKCTOM:

"6) TMN BblAaHHOW BU3bI";

€) nyHKT 11 3ameHseTca cneayLwum TEKCTOM:

"11) OCHOBHas Lenb UM OCHOBHbIE Lieny noesakn'.

11) B nyHkTe "¢" naparpacda 4 crtaten 18, nyHkte "c" naparpacda 2 crtaten 19, nyHkte "d" naparpada 2
ctatbu 20 1 nyHkTe "d" naparpada 2 ctatbun 22 cnosa "unm cokpalleH" NCKNoYvarTCs.

12) B nyHkTe "d" naparpada 1 ctatbu 23 crnoBo "CoKpaLleHHbIN" UCKNIoYaeTCs.

Cratba 55

NameHeHus B PernameHT (EC) N 562/2006 <*>

<*> |lleHreHcKknin kogekc o rpaHnuax (CM. NyHKT 25 npeambynbl). - MNpuM. nepes.

Yactb A npunoxenuns V Pernamenta (EC) N 562/2006 nameHseTcsa cnegyowmm obpasom:

a) B nyHkTe 1 NnoanyHKT "c" 3ameHsieTCcs Cneayowmnm TEKCTOM:

"C) Korga ymecTHO, OCYLLECTBNSAET aHHYNUPOBaHWE UM OTMEHY BU3bl COMaCHO YCIOBUSIM, YCTAHOBMEHHbIM
B ctatbe 34 PernameHta (EC) N 810/2009 EBsponeiickoro napnameHta u Coseta ot 13 wmons 2009 r.,
ycTaHaBnmBawLero Kogekc Coobuiectsa o Bu3sax (Busosbi kogekc) <*>";

<*>JO L 243 du 15.9.2009, p. 1. - NMpum. opurnmHana.
b) NyHKT 2 oTMeHsieTCA.
CraTtbs 56
OTmeHbI

1. Cratbn 9 - 17 KoHBeHuunmM 0 npumeHeHmn LLeHreHckoro cornawenns ot 14 uoHa 1985 r. oTMeHsaTea <*>.

<*> OTMeHeHHble cTaTbu cocTaBnanum otden 1 "Bu3bl Ang kpaTtkocpoyHoro npebbiBaHusa" rnasbl 1
"MepeceyeHne BHYTpeHHUX rpaHuy” pasgena Il "OTMeHa NpoBepoOK Ha BHYTPEHHUX rpaHuLax u nepeaBukeHue
nuy" KoHBeHUun o npumeHeHun LUeHreHckoro cornawenus. Otaen 2 ynomsHyTton rnasbl KoHBeHUMn nopg
HasBaHMeMm "Bu3bl Ansi ONrocpoyHoro npebbiBaHus" (Ons npebbiBaHMA CBbIlE TPEX MECAUEeB B nonyrogue)
OCTaBIieH B cune HacTosawmM PernameHToM. - Mpum. nepes.

2. OT™MeHs0TCSA:

a) PeweHue LeHreHckoro ncnonHutensHoro kommuteTa ot 28 anpens 1999 r. 06 okoH4YaTeNnbHbIX peaakunsix
O6uwero pykosoacTea u ObLen koHCynbckon MHCTPyKUuMKn [Sch/Com-ex (99) 13] (O6was KoHCynbckas MHCTPYKLMS,
BKIHOYAS MPUIOXKEHMUS);

b) pewenwns LleHreHckoro ucnonHuTensHoro komuteta ot 14 gekabpsa 1993 r. o NpoaneHnn eavHon BU3bl
[Sch/Com-ex (93) 21] 1 06 0bLmMx NpMHUMNAxX aHHYNMPOBaHUS,, OTMEHbI U COKPALLEHUs1 CpOKa AEWACTBUSA eOUHOWN
BM3bl [Sch/Com-ex (93) 24], PeweHue LLeHreHCKOro MCNOnMHUTENBLHOrO komMuTeTa oT 22 gekabpsi 1994 r. o6
obMeHe cTaTUCTM4YecKkor WHdopmaumnen B OTHOLIEHMU Bbiaayn eauHbix Bu3 [Sch/Com-ex (94) 25]; PeweHune
LLleHreHckoro wmcnonHutensHoro komuteta oT 21 anpena 1998 r. o6 obmeHe cTaTUCTUYECKMMU OAHHLIMU B
OTHOLWEeHMN BblAaHHbIX BU3 [Sch/Com-ex (98) 12] n PeweHne LLeHreHcKoro UcnonHUTEnNbLHOro kommuteta oT 16
nekabpst 1998 r. o BBeAEHUN rapMOHM3NPOBAHHOIO hopMynspa Ans npurnaleHnin, geknapauuin/obas3aTenscTB o
NPUHATMU Ha cebsa pacxodoB U ceuaeTenscTB 0 npuemMe [Sch/Com-ex (98) 57];

c) Obwas akuuda 96/197/T1BM ot 4 mapTta 1996 r. 0 pexnme TpaH3nTa Yepes asponopTbl <*>;

<*>JO L 63 du 13.3.1996, p. 8. - Npum. opuruHana. MNB[ - npaBocyane n BHyTpeHHWe gena. - lNpum. nepes.

B Tom, uto kacaetcsa "LLleHreHCKOW KOHCYNbTaLMOHHOW CeTu - TexHuyeckue cneuudukaumm”, nyHkt "d"
naparpada 2 ctatbu 56 npuMmeHsaeTcs cO AHS, ykaszaHHoro B ctaTbe 46 PernameHta BUC (nyHkT 4 ctaTtbu 58
OaHHOTO JOKYMEHTA).

d) Pernament (EC) N 789/2001 CoBeta oT 24 anpena 2001 r., pesepsupyowmin 3a CoBeToMm
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UCMOMHUTENbHbBIE MOSTHOMOYMUS B OTHOLIEHUW OTAENbHbIX AeTanbHbIX MOSIOXKEHUA W NpakTn4ecKknx ycnoe.vu7|
paccMoTpeHuna X04aTancTB 0 npegocTasBsieHNN BU3bl <*>;

<*>JO L 116 du 26.4.2001, p. 2. - Mpum. opurnuHana.

e) Pernament (EC) N 1091/2001 CoBeTta oT 28 masa 2001 r. o cBobogHOM nepenBuxkeHuM ¢ BM3OW Ans
OONroCpOYHOro NpebbiBaHUS <*>;

<*>JO L 150 du 6.6.2001, p. 4. - IMpum. opurmHana.

f) PernameHTt (EC) N 415/2003 CoBeTa o1 27 deBpansa 2003 r. o Bblgaye BU3 Ha rpaHuue, B TOM 4ucre
MOpsikaM, COBEpPLUAIOLLUM TPaH3UT <*>;

<*>JO L 64 du 7.3.2003, p. 1. - Mpum. opurmHana.

g) ctatbsa 2 Pernamenta (EC) N 390/2009 EBponerickoro napnameHta n Coseta ot 24 anpenga 2009 r. o6
n3ameHeHnn OOBLIEN KOHCYNbCKOW MHCTPYKUMW, aapeCOBaHHOW MOCTOSHHbIM AMMNIIOMATUYECKUM W KOHCYIbCKUM
npeacTaBuMTENbLCTBAM, B CBSI3W C BBEAEHMEM 3NIEMEHTOB OMOMETPUMYECKON MAEHTUUKALMM U NOJIOXKEHUN MO
opraHmsaumm npuemMa u pacCMOTPEHWI0 XO4aTancTB O NPegoCcTaBreHnn BU3bl <*>.

<*>JO L 131 du 28.5.2009, p. 1. - Npum. opurnHana.

3. OTCbINKM K OTMEHEHHbIM AOKYMEHTaM [OOSKHbl MOHMMAaTbCA B KaudeCTBE OTCbIIOK K HacTosILLEMY
PernameHTy 1 YntaTbCs cornacHo Tabnuue cooTBeTCTBMS, cogepxallencs B Mpunoxenun XIIl.

Cratbsa 57
HabnoaeHne 1 oueHka

1. Mo ucteyeHun OByx NeT C Hayana NPUMEHEHUs BCex MONoXeHun Hactosiwero PermameHta Komwuccus
npeacTaBnseT JoKnag, cCoaepXalluin OLEHKY ero npeTBopeHus B xu3Hb. [laHHasa obLlias oueHka BKNoYaeT aHanus
OOCTUTHYTBIX Pe3yrnbTaToB MO OTHOLUEHWUIO K NOCTaBIEHHbIM LENAM U aHanu3 nNpeTBOPEHUs B XN3Hb MOSIOXKEHWN
HacTtosiero PernameHTa, 6e3 ywepba goknagam, npegycMOTpeHHbIM B naparpacde 3.

2. Komwuccua HanpaBnsgeT npefycMOTpeHHbIM B naparpade 1 oueHouHbln poknag Esponenckomy
napnameHty n CoBety. Ha aTon ocHoBe Komwuccusi, ecnu HeobOxoauMmo, MpeacTaBnsieT COOTBETCTBYHOLLME
npeanoXeHns No U3MeHeHno Hactoswero PernamenTa.

3. Mo ucteyeHun Tpex neT ¢ Havyana dyHkunoHnposaHus BUC u, 3atem, kaxable YeTblipe roga Komuccus
npeactasnset Esponenckomy napnameHTy u CoBeTy Aoknaj O NpeTBOPEeHUM B XM3Hb cTaTten 13, 17, 40 n 44
HacTosiwero PermameHta, B TOM 4ucrie O MNOMYYEHUW M UCMOMb30BaHWM BMOMETPUYECKMX UOEHTMUKATOPOB,
npurogHoctTn BblbpaHHoro crtaHgapta WMKAO, cobniogeHun npasun B obnactv 3awuTbl OaHHbIX, OMbITe
COTPYAHMYECTBA C BHELUHMMU NOCTaBLLMKaMu yCnyr, 0COBEHHO B TOM, YTO KacaeTcsl nonyyYyeHus BrnoMeTpmnyeckmx
OaHHbIX, peanu3auun npasuna nNATUOECATM [OEBATU MecsueB Ans KONMPOBaHMSA OTMeYaTKoB ManbueB U
opraHm3aumu npouegyp B OTHOLWIEHUN xogaTtancTs. Ha ocHoBaHumn nyHkToB 12, 13 n 14 ctatbun 17 1 naparpacdpa 4
ctatbn 50 PernameHta BUC poknag Takke oxBaTblBaeT Criyyau, B KOTOPbIX OTMeYaTkM nanbueB akTUyecku He
CMOrnu ObITb MPeaoCTaBEHbl UMW HE ABNANUCH 00683aTeNbHBIMU MO KPUANYECKMM NPUYMHAM, B CONOCTaBINEHNM C
KONMMYEeCTBOM CIiy4aeB, B KOTOPbIX OTMeYaTky nanbueB Obiny OakTUNockonupoBaHbl. [loknag BK4YaeT
NHGOPMaLMIO O crny4asix, korga nuuy, KOTopoe akTU4eckn He CMOrno NPefoCTaBuUTb OTrneYaTku nanbues, Obino
OTKasaHo B Bu3e. lMpuM HeobXxoAMMOCTM, [OKMNaZ COMPOBOXOAETCS COOTBETCTBYOLLMMU MNPEANOXKEHUSIMU MO
N3MeHeH o HacTosiero PernameHTa.

4. B nepBoM M3 NpedyCMOTPEHHbIX B cTaTbe 3 AO0KNa4OB TakkKe paccMaTpuBaeTCcsl BOMPOC O CTeMeHwu
HaEeXHOCTW B Lensx nageHtudmrkaumm 1 npoBepkM OTneyaTkoB nanbueB AeTen B BO3pacTe A0 ABeHaduaTtu neT u,
B YaCTHOCTU, BOMPOC 00 M3MEHeHMN OTneYvaTKoB MarnbLueB C BO3pacTOM, UCXOAS M3 pe3yrnbTaToOB MCCregoBaHus,
NPOBEAEHHOr0 NoJ OTBETCTBEHHOCTb KOMUCCUMW.

Cratba 58
BcTtynnenue B cuny

1. Hactoswwmn PernameHT BCTynaeTr B cuny Ha pABaguaTtbll [eHb NOcne ero onybnukoBaHusa B

CrpaHnuua 38 us 108



OduumanbHom xypHane Esponenckoro Cotosa.

2. OH npumensieTca ¢ 5 anpensa 2010 r.

3. Ctatba 52, nyHkTbl "a" - "h" naparpada 1 n naparpadg 2 ctaten 53 nognexart NpUMEHeEHUIO ¢ 5 okTabps
2009r.

4. B TOM, 4TO KacaeTtca "LLleHreHCKOM KOHCYNbTauMOHHOW CeTu - TexHudeckue cneundukaumm”, nyHkr "d"
naparpada 2 cratbn 56 NnoANEXUT NPUMEHEHMIO CO HS, YKa3aHHOro B ctatbe 46 Pernamenta BUC.

5. Maparpacbl 2 n 3 cratem 32, naparpadbel 6 n 7 ctatem 34 u naparpad 7 crtatenm 35 nognexar
npumeHeHuto ¢ 5 anpensa 2011 r.

HacTtoswun PernameHT siBnsetca obsasaTenbHbIM B NOMHOM 06beMe U NoanexuT NpsiMoOMy NPUMEHEHUIO B
rocygapcrBax-yfieHax B cooTBeTCcTBUM ¢ [loroBopom 06 yupexaeHum EBponerickoro coobuiectsa <*>.

<*> CM. npegucnoBue u nyHkTbl 31 - 38 npeambynbl. - [MpuMm. nepes..
CoBepuieHo B bptoccene 13 utonsa 2009 .

(Mognucw)

Mpunoxexue |

FAPMOHM3MPOBAUHHbII7I OOPMYIIAP
XOOATAUCTBA <*>

<*> He BocnpousBoguTcs.

B cooteBeTcTBMM cO cTatben 11 rapMoOHW3MpOBaHHbLIN HOPMYNSAp xodaTtanmcrsa O MpegocTaBneHuy Bu3bl
COAEPXUT CBefeHUs O XOAaTauCTBYHOLLEM NUue, a Takke AaHHble O ero nnaHupyemon noesgke B LlleHreHckne
rocygapcTsa v paHee BblgaHHbIX LLeHreHckmx Bu3ax (B nocnegHue Tpu roga).

B 3aknountensHon 4yactu popmynsapa xogatancTeylolee NUMUo CTaBUTCH B M3BECTHOCTb O BKITMIOYEHUU €ro
nepcoHanbHbIX AaHHbIX, B TOM 4yucrne GuomeTtpudeckux, B BusoBywo mHdopmaumoHHyio cuctemy (BUC), mn o
CBSI3aHHbIX C 3TMM NpaBax (BKM4as NpaBo Ha UCMpaBneHne OWNBOYHbIX OaHHbIX).

MoanucebiBas  dopmynsap, xogaTancTeylollee nuMUO Takke 00s3yeTcsa  MOKMHYTb — TEPPUTOPUIO
rocyqapcTB-YneHoB [0 WCTEYEHUA BU3bI W YBEOOMIMSETCA O TOM, YTO Hanuyve Bu3bl He [aeT emy
aBTOMaTU4YecKoro npasa Ha Bbe3f[ (YcroBus Bbesfa, npefycMoTpeHHble B naparpade 1 cratbu 5 LeHreHckoro
kogekca o rpaHunuax 2006 r., 6yayT NpoBepsATbCA BHOBb NPUW MPOXOXAEHUN MOTPAHNYHOTO KOHTPONS).

MpunoxeHue Il

HEWCYEPMbIBAIOLMA NEPEYEHb
NOATBEPAOANTENbHbLIX AOKYMEHTOB

npe,EI,YCMOTpeHHbIMM B cTatbe 14 noareepAnTesibHbIMA OOKYMEHTaMW, KOTOpble LOOJDKHbl NMpeObABriATb
nmuga, XO,EI,aTa|7ICTByI-OLI.I,I/Ie O npeaocTaBrieHNn BU3bl, ABNAKOTCA, B HaCTHOCTU, cneayrouimne:

A. [JokyMeHTbI B OTHOLLEHWN LIENN NOe3aKn

1) s genoBbIX NOE3A0K:

a) npurnaiwleHme co CTOPOHbI MPeanpusaTUs N opraHa BnacTu Ans y4yacTvs B 3acefaHusix, KoHpepeHumsax
UM MeponNpUATUAX KOMMEPYECKOro, NPOMbILLIIEHHOrO NNKn NPod)ecCUoHarbHOro Xxapakrepa;

b) mHble OOKYMEHTbI, KOTOpble CBUAETENbCTBYT O HanuMuum KOMMEPYECKMX Wnn npodpecCuoHanbHbIX
OTHOLLIEHUI;

C) npurnacutenbHble GuneTsl Ha APMapPKM U KOHFPECChI, KOrga YMeCTHO;

d) OoKyMeHTbI, noATBepXaatoLLme aKkT AeaTeNbHOCTU NpeanpuaTus;
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€) AOKYMEHTbI, noaTeepxgatoLime paboTy xogaTaicCTBYIOLLEro nMua Ha NpeanpuaTiu;

2) pnsA noesgok, coBeplLUuaeMblX B LeNnsx nonyyeHnss obpasoBaHns Unv MHbIX BUOOB 00yYeHus:

a) cnpaska O 3a4ucrieHMn B obpasoBaTenbHbIA UHCTUTYT NS y4acTusi B TEOPETUYECKMX UMW NMPaKTUYECKNX
y4ebHbIX Kypcax B pamkax OCHOBHOrO 06pa3oBaHMs Uiy NoBbIWEHUS KBanudukaumu;

b) ctyneHyeckne GuneTsl U cnpaBkM B OTHOLLEHMM KypCOB, KOTopble ByayT nocewarbes;

3) ANs Noe3nokK TYPUCTUYECKOro UNN YacTHOro XxapakTepa:

a) noaTeepamnTenbHble JOKYMEHTbl OTHOCUTENBHO Pas3MeLLeHNs:

- MpUrnaweHne co CTOPOHbI NPUHMMAIOLLIENO NWLA B Crydae pasMeLleHuns y YacTHOro nuua;

- NOATBEPAUTENbHLI OOKYMEHT CO CTOPOHbI yYpexaeHus, NPeaoCTaBnsoWero Xunoe nomelleHne, unu
nobow ApPYron YyMeCTHbIN AOKYMEHT, yKasblBaoLWMi NIaHUPYeMbI XapakTep pasMeLLeHns;

b) nogTBEpAMTENbHBLIE AOKYMEHTLI OTHOCUTENBHO MapLUPyTa Noe3aKku:

- noaTBepxAaeHve OpOHMpOBaHWA MecTa B KayeCTBe y4yaCTHMKA OpraHW3oBaHHOW Moesgku wnm nobon
APYrovi YMeCTHbIV JOKYMEHT, YKa3bIBatoLLMI NporpaMmmMy nraHMpyeMon noesaxu;

- B CNyyae TpaH3uTa: BM3a TpeTbel CTpaHbl UNM MHOE paspelleHVe Ha Bbesq B TpeTbio CTpaHy, KoTopas
BbICTYNnaeT MeCTOM Ha3HaveHus; buneTbl ANs NPOAOCIHKEHNS NOE3aKK;

4) Ons noesgok, NpeanpuHMMaeMbiX B LEnAX yvyacTus B MEPONPUATUSIX MONUTUYECKOrO, Hay4HOro,
KynbTYPHOro, COPTUBHOIO MMM PENUIMO3HOIo Xxapakrtepa, Nnbo no nbbiM UHBIM NPUYNHAM:

- NpUrnaweHus, npurnacuTensHble 6uneTbl, 3anNncn o0 perncTpaunn B Ka4ecTBe y4acTHMKAa U NporpaMmel,
MO BO3MOXHOCTW, yKa3blBaloLmMe HavMMeHOBaHWe NpuHMMatowen opraHm3aumm n cpok npeboiBaHmsa, nubo nwobon
OPYron yMeCTHbIN JOKYMEHT, YKa3bIBaOLLUMIA LiEeNb NOE3OKN;

5) 4Ona noes3gok YneHoB oduumanbHbIX deneraunn, KoTopble MO oduvumansHOMY  NpUrmnaLlleHuto,
agpecoBaHHOMY MpaBUTENbCTBY COOTBETCTBYIOLLEN TpeTbeW CTpaHbl, y4acTBYIOT B 3acefaHusX, KOHCYNbTauusx,
neperoBopax unM nporpaMMax obmeHa <*> a TakKke B MeponpuATUSX, NPOBOAUMBIX Ha TeppuTopun
rocy4apCTB-UfIEHOB MEXNPaBUTENbCTBEHHBIMW OpraHM3aLusaMm:

<*> Busutamu. - lNMpum. nepes..

- NUCbMO, BbldaHHOE OpraHoM COOTBETCTBYHOLLEW TpeTbel CTpaHbl, noATBepXxaawlwee, 4TO
XO[aTancTBYylOLEeEe NULO SIBMSIETCS YNEHOM Jernerauun, OTNpaBnsoWENcs Ha TEPpPUTOPUIO rocygapcTBa-yreHa
ONsl y4acTusi B BblLLEYNOMSIHYTbIX MEPONPUSATUSX, BMECTE C KOMMen ouLManbHOro npurnatleHus;

6) Anst noe3nok, NpeanpuUHMMaeMbIX Mo MegMUUHCKAM NPUYUHaM:

- ohmumanbHbI JOKYMEHT MEQULUHCKOrO YYpexaeHusl, NOATBEPKAAIOLWMIA HEOBX0ANMMOCTb NPOXOXAEHUS B
HEM Kypca Ne4yeHusl, U [oKas3aTenbCTBO Hanuuusi (OUHAHCOBLIX CPEACTB, AOCTATOYHbLIX AN onfaTbl 3TOro
MEANLMHCKOrO NeYeHUs.

B. [okymeHTbl, NO3BOMAIOLMNE OLEHWTb HamMepeHWe XOA4aTalCTBYHOLLEro nuua MOKMHYTb TeppuToputo
rocyaapcCTB-4ieHOB

1) obpaTHbIN BUNET unmn BUNET Ha KPYroByro Noe3aky Nndo GpoHMpoBaHue NogobHbLIX OUNETOB;

2) OOKYMEHT, NoATBEPXAAKLWMIA, YTO XO4aTaluCcTByHOLEee NULO pacnonaraeT MHaHCOBbIMU CPeaCcTBaMU B
CTpaHe NPOXUBaHWS;

3) noaTeepxxaeHue paboTbl: BbIMUCKN N3 BAHKOBCKNX CUETOB;

4) ntoboe gokasaTenbCTBO BNaaeHns HeABMXKXUMbIM UMYLLECTBOM;

5) nioboe gokas3aTenbCTBO MHTErpauum B CTPaHy MPOXMBAHWA: POACTBEHHbIE CBSA3M, NPOtECCHMOHANbHbIN
cTaryc.

C. [lokyMeHTbl, OTHOCSILLMECS K CEMEMHOMY MOSOXEeHMI0 XoAaTalncTByloLLero nuua

1) cornacue poauTenel uUnu onekyHa/noneymtens (korga HeCOBEPLUEHHONETHWI OTNpaBNsAeTcA B Noe3aky
6e3 cBoMX poauTenen Unmn cBoero ornekyHa/noneynTens);

2) nio6oe Ookas3aTenbCTBO POACTBEHHOW CBA3W C MPUHUMAIOLLAM JIULOM.

Mpunoxenwue Il

EAVHAS MOLENb M EAVHbIA NOPSAOK
MCNOMNb30BAHUA NEYATH, YKA3BIBAIOLLEW HA TPUEMAEMOCTb
XOOATAMACTBA O NPEAOCTABIEHUN BU3bI
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...Buza ... <*>

<*> Kop rocymapcTBa-yuneHa, paccMaTpmBaloLLEro Xxo4atancTeo. [puMeHsaTCca Koabl, Yka3aHHble B MYyHKTE
1.1 NMpunoxeHus VII. - Mpum. opurnHana.

XXIXXIXXXX <*> ., <**>

<*> [lata xogaTtanctBa (BOCEMb LMPP: XX - A€Hb, XX - MECAL,, XXXX - rog). - [Npum. opuruHana.
<**> OpraH, paccmaTpuBaoLWmnin X04aTancTeo 0 NpefoCTaBNeHNN BU3bI. - [puM. opuriHana.

Mpumep:

C Visa FR

22.4.2009 Consulat de France
Djibouti <*>

<*> Djibouti (O>xmbyTN) - cToNMLa 0AHOMMEHHOIO adpuKaHCKOro rocygapcrtsa. - [pum. nepes.

[aHHas neyaTb NPOCTaBNSAETCS Ha NEPBYIO YACTYHO CTPaHMLY JOKYMEHTA Ha MNOE3[KY.

Mpunoxexune IV

OBLUWU NEPEYEHb
TPETbUX CTPAH, YKA3AHHbBIX B NMPUITOXXEHUN |
PETMAMEHTA (EC) N 539/2001, FPAXXAAHE KOTOPbIX
OOJIKHbI OBNAQATL BU3OW AN TPAH3UTA YEPE3 A3POMOPT
NPU NEPEMELLEHUUN YHEPE3 MEXOAYHAPOOHYIO TPAH3UTHYIO
30HY ASPOINOPTOB, PACMOJNIOXEHHbLIX HA TEPPUTOPUN
rOCYOAPCTB-YJIEHOB

AdpraHncTaH
Banrnapgew
HemokpaTtuyeckasa Pecnybnuvka KoHro
Oputpes
Odmonus
MaHa

WpaH

Wpak
Hurepus
MakuctaH
Comanu
Wpwn-JlaHka

Mpunoxexue V

NEPEYEHb
BMOOB HA XUTENbCTBO, OBJIALATEJIN KOTOPbIX OCBOBOXAOAIOTCA
OT OBA3AHHOCTU UMETb BU3Y ANA TPAH3UTA YEPE3 ASPOIMNOPT
B rOCYAAPCTBAX-YIIEHAX

AHpoppa
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- Tarjeta provisional de estancia y de trabajo (BpemeHHOe yOocTOBepeHve Ha npaBoO npebbiBaHUS U
OCYLLEeCTBMNEHUS TPYAOBOW AeaTenbHocTh) (benoro useTa). [JaHHOe yooCTOBEPEHME BbI4AETCH B Crlyvyae Ce30HHOW
paboThbl; CPOK AEWCTBUS 3aBUCUT OT MPOJOJIKUTENBHOCTM paboThl, HO HMKOr4a He MPEeBbILLAET LIECTU MECSLEB.
[daHHoe yaocToBepeHne He NOANEXMNT NPOASIEHNIO;

- Tarjeta de estancia y de trabajo (ymoctoBepeHue Ha npaBo npebbiBaHMA U OCYLLECTBMEHUS TPYOOBOW
aeaTtencHocTn) (6enoro useta). [aHHOe yOOCTOBEpPEHWE BbIAAETCH CPOKOM Ha LWEeCTb MeCSAUEB U MOXeT
npoAaneBaTbCHa Ha OAWH rog;

- Tarjeta de estancia (yooctoBepeHue Ha npaBo npebbiBaHus) (benoro useta). [daHHoe ygocToBepeHue
BblJAETCS CPOKOM Ha LLECTb MECSALIEB U MOXET NPOANEBaTbLCA Ha OAWH rof;

- Tarjeta temporal de residencia (BpeMeHHOe yOOCTOBEpPEHME Ha MpaBO NPOXWBaHMS) (PO3OBOro LBETa).
[daHHOe ypocToBepeHMe BbIJAETCS CPOKOM Ha OAMH rog U MOXEeT MpOoArfieBaTbCs ABaXObl Ha aHanornyHble
nepvogel;

- Tarjeta ordinaria de residencia (0bblMHOE yOOCTOBEpPEHME Ha MpPaBO MPOXMBaAHWS) (KENToro uBeta).
[aHHOe yaocToBepeHne BblAaeTCs Ha TPEXINETHUIN CPOK N MOXET NPoaSieBaTbCs HAa aHaNoOrMYHbIN Nepuos;

- Tarjeta privilegiada de residencia (cneunanbHoe yaocToBepeHne Ha NpaBo NPOXMBaHUS) (3eMeHOro useTa).
[aHHOe yaocToBepeHue BblgaeTca Ha NATUIETHUIN CPOK M MOXKET NPOoAneBaTbCA Ha aHanorMyHble Nepmnoabl;

- Autorizacion de residencia (BMa Ha XWTenbCTBO) (3eneHoro useTa). [JaHHbIV BUA BblAAeTCA CPOKOM Ha
OQVH rof, U MOXET NpoasieBaTbCsa Ha TpexNeTHNe nepuoapl;

- Autorizacion temporal de residencia y de trabajo (BpemeHHOe paspelueHne Ha NpoXuBaHWe U TPYAOBYHO
AesTenbHoOCTb) (po3oBoro ueTa). [JaHHoe paspelueHne BblAaeTCcs Ha ABYXIETHUIN CPOK N MOXET NPOANEeBaTbCH Ha
aHanorn4HbIN NepuoA;

- Autorizacion ordinaria de residencia y de trabajo (0bblMHOE paspelleHWe Ha NpPOoXMBaHWE U TPYyOOBYHO
OeaTenbHoCTb) (kenToro ueTa). [JaHHoe paspelleHne Bbl4aeTCs CPOKOM Ha NSATb NET;

- Autorizacion privilegiada de residencia y de trabajo (cneumanbHOe paspelueHWe Ha NpoXuBaHWE U
TPYOOBYIO OeATENnbHOCTb) (3eneHoro useTta). [JaHHoe paspelueHne BblAaeTCA CPOKOM Ha OeCsiTb FIeT U MOXeT
npoaneBaTbCa Ha aHanorn4Hble Nepuoapl.

KaHapa
- Permanent resident card/Carte de resident permanent (MOCTOSIHHBIM BMA Ha >XUTENbCTBO) (MAacTmkoBas
kapTa).

AnoHna
- Re-entry permit to Japan/Autorisation de retour au Japon (paspeLlueHne Ha NOBTOPHbIV Bbe3a B ANOHMI0).

CaH-MapuHo

- Permesso di soggiorno ordinario (validata illimitata) [06bI4HbBIN BUA Ha XXUTENBCTBO (HEOrPaAHWYEHHbIN CPOK
aencteuns)l;

- Permesso di soggiorno continuativo speciale (validata illimitata) [cneunanbHbI NOCTOAHHBIA BUA Ha
XWUTENbCTBO (HEOrpaHWYEHHbIW CPOK AENCTBUSA)];

- Carta didentita di San Marino (validata illimitata) [ygoctoBepeHne nuyHocTn CaH-MapuHo
(HeorpaHu4eHHbIN cpok gencTeuns)).

CoepaunHeHHble LWTaTtbl AMepukm

- Form I-551 Permanent resident card [NOCTOSIHHbIN BUA Ha XNTENbCTBO (CPOK Aernctaus ot 2 ao 10 neT)];

- Form 1-551 Alien registration receipt card [cBMAeTENLCTBO O perncTpaLmm MHOCTpaHua (CpoK AeUCTBMS OT 2
no 10 nert)];

- Form 1-551 Alien registration receipt card [cBMaeTenbCTBO O perncTpaunm MHocTpaHua (HeorpaHNYeHHbIN
CpoK oencrteuns)];

- Form 1-327 Re-entry document [gOKyMEHT Ha MpaBO NOBTOPHOrO Bbesda (CPoK AeWCTBMA AOBa roja -
BblgaeTcs obnagatenam 1-551)];

- Resident alien card (ygocTtoBepeHe NMMYHOCTU MHOCTPaHLa s pe3naeHTOB CPOKOM AENCTBUSA B ABa roaa,
Oecatb neT unu 6e3 orpaHMyeHnst cpoka AencTeusi. OTOT AOKYMEHT rapaHTupyeT cBoeMy obriagaTtento npaeso Ha
MOBTOPHbIV BbEe3[, TONbKO Koraa NpodoSPKUTENbHOCTL ero npeboiBaHus 3a npegenamu CLUA coctaBuna He bonee
OAHOro roga);

- Permit to re-enter (paspelleHne Ha MOBTOPHbLIN BbE3d CPOKOM AEWCTBUS B ABa roga. OTOT LOKYMEHT
rapaHTMpyeT cBoeMy obnagaTtento npaBo Ha MOBTOPHbIA Bbe3fd, TOMbKO KOrga MNpPOAOIIKUTENBHOCTL €ro
npebbiBaHusa 3a npegenamu CLIA coctaBuna He 6onee AByx NneT);

- Valid temporary residence stamp [geicTBUTENbHAA neyaTb, YOOCTOBeEpSAOLLas NpaBO Ha BpPeMEHHoe
npoXunBaHue] B AeACTBMTENBHOM NacnopTe (CoOXpaHaeT CUny B TeYeHne OJHOro rofa co AHS Bblaaun).
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MpunoxeHue VI

TUNOBOW ®OPMYNAP
Ons YBEOOMNEHUS U MOTUBUPOBAHUS B OTHOLLEHUU
OTKA3A B BU3E, AHHYJIUPOBAHUA UNU OTMEHbI BU3bl <*>

<*> He BocnponssoauTcs.

Bo BBOAHOWM YacTu popmynsipa ykasbiBalOTCA HAMMEHOBaHWE KOHCYNbCTBA MW MHOTO OpraHa, MpUHSABLLEro
COOTBETCTBYHOLLEE peLleHmne, N XapaKkTep NPUHATOrO peLleHns (0TKkas B BU3e/aHHynnpoBaHWe BU3bl/OTMEHA BU3bl).

B mMoTMBMpOBOYHOW YacTu hopmynsipa KOMNETEHTHbLIN OpraH CTaBMT OTMETKY B Nobylo 13 syeek, kotopas
COOTBETCTBYET OOHOMY M3 OCHOBaHWUM OTKa3a/aHHYNUPOBaHWS/OTMEHbI, MPeayCMOTPEHHbIX cTatbamu 32 n 34
HacTosilwero PernamenTa.

B 3akntoumTtencHon 4vactu dopmynspa (MpumeyaHus) 3aMHTepecoBaHHOMY nuvuy coobliaetcsa O npase
obxanoBaTb MPUHATOE peLleHne U NPUBOOATCS CCbINKM Ha 3aKOHOAAaTeNbCTBO M Mpouenypy COOTBETCTBYIOLLENO
rocygapcrBa-ufieHa B OTHOLUEHUW MpaBa Ha obanosaHwe, BKMAYas CBeAEHUS O KOMMNETEHTHOM opraHe mno
paccMOTPEHWI0 Kanob 1 0 Cpoke Ha Ux nogauvy.

Mpunoxenue VII

NoPAOOK
3ANOJIHEHUA BU30OBOU MAPKU

1. 3oHa 06ﬂ3aTeﬂPHle OTMETOK
1.1. Py6pwuka "0OENCTBUTENBHA OJ1A" <*>

<*> "VALABLE POUR"/"VALID FOR". 3gecb 1 fanee B npyMevaHusx K Ha3aBaHMAM pyopuK NpuBogsATcst Ux
OpUrMHanbHble HaMMEHOBaHUSA Ha (PaHLYy3CKOM W aHrUCKOM fA3blkax. B Heobxoammbix criyyasix Ha s3blkax
opurMHana Takxke ykasaHbl OTAESbHblE TEPMUHBI, UCMOMb3yeMble NPY 3anoSTHEHUWU BU30BOW Mapku. - MNpumM. nepes.

HaHHas pybpuka ykasbiBaeT TEppUTOPUIO, BHYTPU KOTOPOM MOXET nepeasuratbca obrnagatens BU3bl.
OHa MOXET 3anofHATLCSA TOMNbKO OAHUM U3 CreayoLLmMx cnocobos:
a) WeHreHckne rocygapcrea <*>;

<*> "Etats Schengen"/"Schengen States". - MpumM. nepes.

b) LleHreHckoe rocygapctBo unu LleHreHckue rocymapctea, TeppuTOpMEN KOTOPOrO WM  KOTOPbIX
OrpaHM4yeHo AeCTBUE BU3bI (B 3TOM Crlydae Ucnonb3yloTcs cneaytolme abbpesnatypsl):

BE Benbrus

CZ Yewckan Pecnybnuka

DK Oanusa

DE NepmaHus

EE OcToHus

GR Npeuus

ES Wcnanus

FR ®paHums

IT Atannsa

LV NaTteusa

LT Jlntea

LU Iokcembypr
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HU BeHrpus

MT ManbTta

NL HugepnaHabl

AT Asctpus

PL Monbwa

PT MopTyranus

S| CnoseHus

SK CnoBakus

Fl dunnangus

SE LWBseuus

IS Ucnangusa

NO Hopserus

CH LWeewuapus

1.2. Korga mapka vcnonb3yeTcs Anst Bblayu eAvHOW BU3bl, AaHHasi pybpuka 3anonHseTcss nocpeacTBOM
copmynbl "LLleHreHckme rocyaapcTea” Ha A3blke BblgatoLLero BM3y rocygapcrBa-yneHa.

1.3. Korga mapka wucnonb3dyetcs Ans Bbldayn BU3bl C OrpaHWYEHHbIM TeppuTopuanbHbIM OEeNCTBUEM
cornacHo naparpady 1 ctatbu 25 Hactoswero PernameHTa, B AaHHOW pybpuke Ha A3blke BblgAloLWEro BU3y
rocygapcTBa-ufieHa ykasblBaeTCs Ha3BaHWe OOHOro MIN HECKOMbKMX roCyAapCTB-UYNEHOB, TEPPUTOPUEN KOTOPbIX
orpaHu4yeHo npebbiBaHne obnagatens Bu3bl.

1.4. Korga mapka wucnonb3dyeTcs Ans Bblgadu BU3bl C OrpaHWYEHHbIM TeppuTopuanbHbIM OeWCTBUEM
cornacHo naparpady 3 crtatbu 25 Hactoswero PermameHTa, npu ykasaHuu KOOOB BO3MOXHbI creayloLine
BapuaHTbI:

a) BKIMoYeHne B pyOpUKy KOOOB COOTBETCTBYHOLUMX FOCYAaPCTB-4IIEHOB;

b) BkntoyeHne otmeTkmM "LLleHreHckme rocygapcTea”, nocne KOTopow B CKOOKax ykasblBaloTCs 3HaK "MUHYC" 1
KOAbl rOCyAapCTB-YIEHOB, HA TEPPUTOPUUN KOTOPLIX BU3a HE SABMNAETCHA AENCTBUTENBHON;

c) ecnu pybpuka "gencTeuTenbHa Ana" He NO3BONAET BKOYUTE BCE KOObI FOCYAapCTB-UYNIEHOB, NPU3HAOLLNX
WNN He NPU3HAIOLLMX COOTBETCTBYIOLLMIN OKYMEHT Ha Noe3aky, TO pa3mep OykB yMeHbLLaeTCs.

2. Py6puka "OT... [O..." <*>

<*>"DU... AU"/"FROM... TO". - lMpum. nepes.

HaHHasi pybpuka ykasblBaeT CPOK, Ha MPOTSHKEHWM KOTOporo obnagartenb BM3bl MOXET OCYLLECTBMATb
npebbiBaHve, pa3peLleHHoe BU3OM.

Hata, HaunHaa c KoTopon obnagaTtenb BM3bl MOXET BbEXaTb Ha TEPPUTOPUIO, OXBaTbIBAEMYIO OEACTBUEM
BM3bl, BMcbiBaeTcs nocrie crosa "OT" <*> cnegyowmum obpasom:

<*> "DU"/"FROM". - lNMpum. nepes.

- AeHb yKasblBaeTCA NOCpeacTBOM ABYX UMAP; €Crnv onpedeneHHbl AeHb COOTBETCTBYET OO4HO3HAYHOMY
yncny, To B Ka4eCcTBe NepBON U3 3TUX LMAP BbICTYNaeT HOMb;

- FOPU3OHTanNbHOE TUPE B pasaenuTenbHbIX Lensx;

- Mecsl, ykasblBaeTCsa NOCPeACTBOM ABYX LUMAP; eCnn onpeaeneHHbIn Mecsl, COOTBETCTBYET OAHO3HAYHOMY
4yncny, To B Ka4eCcTBE NepBON U3 3TUX LMAP BbICTYNaeT HONMb;

- FOPU3OHTarnNbHOE TUPE B pasfernmTenbHbIX LEensx;

- oA yKasblBaeTcs MOCPeACTBOM ABYX LUMAP, COOTBETCTBYOLIMX ABYM NOCHEHUM Lndpam KOHKPETHOro
roga.

Mpumep: 05-12-07 = 5 pekabps 2007 r.

[JaTta, ykasblBalowasi mocneaHuii AeHb Cpoka, B TedeHne KoToporo obnagarenb BM3bl MOXET OCYLLECTBNATh
npebbiBaHVe, pa3peLlleHHoe BU30K, BNucbiBaeTcs nocrne cnosa "O0O" <*> Takum xe cnocobom, kak u garta ans
nepeoro AHs. B aty gaty oo nonyHoum obnagatenb Bu3bl OOIDKEH OydeT MOKUHYTb TEPPUTOPUIO, ANS KOTOPON
OencTBUTENbHA BM3a.

<*> "AU"/"TQ". - Mpum. nepes

3. Py6puka "KOJIMHECTBO BbE3[JOB" <*>

<*>"NOMBRE D'ENTREES"/'NUMBER OF ENTRIES". - [pum. nepes.

Crpanuua 44 u3 108



HaHHas pyGpuka ykasblBaeT, CKOMbKO pa3 obnagaTtenb BU3bl MOXET Bbe3XKaTb HA TEPPUTOPUIO, ANst KOTOPON
OeNCTBUTENbHA BU3a; MHBIMW CIIOBaMu, MMEETCH B BMOY KONMYECTBO MEPUOAOB MNpebbiBaHWsl, HA KOTOPbIE OH
CMOXET noApasaensaTb pa3pelleHHble Ans npebbiBaHWsa OHW, NPeAyCMOTPEHHbIE B pyOpuke 4.

KonnyectBo BbLE3OOB MOXET COCTaBNSATb OAMH, ABa unu Gonee paByx. COOTBETCTBYKOLLEE YMUCIO
BMMCbIBAETCHA C NPaBOW CTOPOHbI OT MeyaTHoro Tekcta nocpeactsoM umcp "01" unm "02" nubo abbpesmatypbl
"MULT" - B cnyvae ecnu Bu3a gaeT npaBo bornee 4em Ha ABa Bbesfa.

Korga cornacHo naparpady 3 ctatbm 26 HacTtoswero PernmameHTa BblgaeTcd MHOrokpaTtHasi Bu3a Ans
TpaH3uTa 4yepe3 asponopT, CPOK ee AeWNCTBUS onpedenseTca cnegyowmum obpasom: nepeas gata OTnpasreHus
MNmocC LWeCTb MecsiLeB.

Ecnn of0wee «konnuecTBO BbIE3A0OB, COBEpLUEHHbIX oObnagatenem Bu3bl, PaBHAETCA KONMYECTBY
paspeLleHHbIX Bbe340B, TO BM3a yTpaynmBaeT AeVCcTBUe, Aaxe ecnvm obnagartenb BM3bl MOJSIHOCTBIO HE mMcuyepnan
KONMM4eCTBO AHEN, pa3peLleHHbIX BU3OW.

4. Py6puka "CPOK MPEBLIBAHWNSA... IHEN" <*>

<*> "DUREE DE SEJOUR... JOURS"/"DURATION OF VISIT... DAYS". - lpum. nepes.

HaHHas pybpuka ykasbiBaeT KONMYECTBO AHEN, B TeYEHUe KOTOpbIX 0bnaaaTtens Bu3bl MOXET nNpebbiBaTh Ha
TeppuTopuu, OXBaTbiBAaeMoOW AencTBMemM BM3bl. Takoe npebbiBaHne MoxeT ObiTb HenpepbiBHbIM UNK, B
3aBMCMMOCTM OT KONUYECTBa paspeLleHHbIX AHEN, Noapas3fensTbCsd Ha HEeCKONbKo MepuodoB B npegenax Aar,
yKa3aHHbIX B pybpuke 2, C y4eTOM KONMYecTBa paspeLleHHbIX Bbe3[oB cornacHo pybpuke 3.

KonuuecTtBo paspelleHHbIX AHEN BNUCbIBAeTCsl B CBOOOAHOE NpOCTpaHCTBO Mexay otmeTkon "CPOK
MPEBLIBAHNA" n otmetkon "OHEN" B dopme ABYX LMMDP; €CnM KONMYECTBO COOTBETCTBYIOLMX OHEN MeHee
OecsiTN, TO B Ka4eCTBe NEPBON U3 HUX BbICTYNAET HOfb.

MakcumanbeHoe KoNmM4ecTBO OHEN, KOTOPOe MOXET ObiTb BNMcaHo B 3Ty pyopuky, coctaBnsieT 90.

Korga Bu3a gencrBuTenbHa Ha Cpok bonee LwecTy MmecsiLeB, NPOAOIPKMTENBHOCTE NPebbiBaHMI cocTaBnseT
90 gHen B KaXObIN LLIECTMMECAYHbIN Nepros.

5. Pybpuka "BblOAHA B (mecTo0)... (gata)..." <*>

<*>"DELIVRE A ... LE"/"ISSUED IN... ON ". - [pum. nepes.

HaHHas pybpuka yka3biBaeT Ha3BaHME MeCTa, B KOTOPOM HaxoAWUTCS Bblgatowwmin BU3y opraH. [lata Bbigaun
yKasblBaeTCs nocrie oTMeTkn "korga" <*>.

<*>"LE"/"ON ". - Mpwum. nepes.
[ata Bbljaun BNUCbIBAETCS TakMM Xe CNocoboM, Kak 1 Aarta, npegycMOTpeHHas B NyHKTe 2.

6. Pybpuka "HOMEP MACIMOPTA" <*>

<*> "NUMERO DU PASSEPORT"/"PASSPORT NUMBER". - pum. nepes.

[aHHas py6p|/||<a yKa3blBaeT HOMepP OOKyMeHTa Ha Noe3aKy, B KOTOprVI NPOCTaBIIAETCA BU30BaAA MapkKa.

Ecnn nuuo, KOTOpPOMY BblOaeTCcA BWU3a, BNMCAaHO B MacnopT CBOEro cynpyra, pogutTena unn onekyHa
(FIOﬂeLII/ITeJ'Iﬂ), TO yKa3blBaeTCA HOMep ero JoKyMmeHTa Ha Nnoe3akKy.

Korga OOKYMEeHT Ha Noe3OKy XOD,aTaIZCTByPOLLI,eFO nnuya He  nNpu3HaeTcd  Bblaakownm BU3y
rocyaapCtBoM-4rieHOM, B Uendax npocTtaBleHnda BU3 UCNOJIb3yeTCA e,EI,VIHOO6pa3HbIl71 cbopmaT NNCTKa And
NPOCTaBIIEHNSA BU3bl <*>,

<*> CM. nyHKT 8 cTatbu 2. - [pum. nepes.

Ecnu Bu3a npocTtaBnsieTcsi B OTAENbHbBIA NUCTOK, TO B AaHHY pyOpUKy BNMCbIBAaeTCA HE HOMEpP NacnopTa, a
Takom xe Tunorpadcknin Homep, Kakon ykasaH Ha NUCTKe, COCTOALLMNIA U3 LWeCTn Lmdp.

7. Pybpuka "TUM BU3bI" <*>

<*>"TYPE DE VISA"/"TYPE OF VISA". - [puM. nepes.
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YTo6bl 0651erYmTh BbINONIHEHNE MAEHTUMUKALMM KOHTPOSbHBIMU Cy>X0amMu, AaHHas pybpuka ykasbiBaeT TvM
BM3bl NocpeactBom oTmeTok A, C n D, 0603Havaowmx, COOTBETCTBEHHO, CMEAYOLNE TUMbl BU3bI;

A: BM3a And TpaH3uMTa 4epe3 asponopT (Kak OHa onpedeneHa B naparpade 5 cratbM 2 HaACTOSILWENO
PernamenTa);

C: Bu3a (kak oHa onpeferneHa B naparpacda 2 ctatbu 2 HacToswero PernameHra) <*>;

<*> B 3akoHogatenbcTBe EC, gericTBoBaBLIeM [0 BCTYNNEHNS B CUNY HacToswero PernameHTa, B kKayecTse
OTOENbHOro TWna BWU3 BbIAENANUCH TpaH3uTHble BU3bl (kog "B"). Kogom "C" obosHavanucb TOMbKO BM3bl ANS
KpaTkocpo4Horo npebbiBaHus. O6e pa3HOBUMOHOCTU BM3 COrfacHoO HacTodaweMy PernameHTy obbeanHeHbl B OOMH
TMn, o6o3HavaembI kogom "C". - Npum. nepes.

D: BM3a Ans 4ONrOCpPOYHOro NpebbiBaHns <*>.

<*> Busza ans npebbiBaHus 6onee 90 gHen B TeveHue ogHoro nonyrogusi. Aensaetcs He LeHreHckown, a
HauuoHanbHOW BM3oW (No obweMy npaBwuny, OencTBUTENbHA TOMbKO ANA TEepputopuM BblOABLUErO €€
rocygapctea-yneHa). B HacTosilwee Bpemsi perynupyetca otgenom 2 "Busel Ans gonrocpoyHoro npebbiBaHus"
rnaebl 3 "Bu3bl" pasgena Il "OTmeHa nNpoBepoK Ha BHYTPEHHWUX rpaHuuax u nepegswkeHne nuy" KoHBeHuun o
npumeHeHumn LLleHreHckoro cornawenus (LeHreHckon koHeHumn 1990 r.). - Mpum. nepes.

8. Pybpuka "®AMUITIUA N UMA" <*>

<*>"NOM ET PRENOM"/"NAME AND SURNAME". - lpuM. nepes.

Mo nopsiaky ykasbiBalOTCS NEepBOE CrOBO, codepxkalleecs B pybopuke "damunus”, n, 3aTem - nepeoe CroBo,
copepxalleecsa B pybpuke "MMs" OOKyMeHTa Ha noesaky obnagatens Bu3bl. Boigatowmnm Bu3y opraH npoBepsieT,
coBrnagalT nm damunus (damunum) n nvs (MMeHa), cogepxallmecs B AOKYMEHTE Ha Moe3fky M noanexaiume
BMMCaAHMIO B HACTOSLLYIO pyOpUKY, @ TakKe B 30HY, NpegHa3HaYeHHYI0 Ansi aBTOMATUYECKOro CYMTbIBAHNST AaHHbIX,
C Temu, KOTOpble yKasaHbl B XodaTaucCTBe O MnpedocTaBneHuMuM Bu3bl. Ecnn damunusa M mmsa BKMOYAKT Takoe
KONMYeCTBO 3HAKOB, KOTOPOE MpeBbIllaeT KONMMYECTBO CBOBOAHBIX MECT, TO U3MULLHUE 3HAKN 3aMEHSAIOTCSH TOYKOM

().

9. a) ObsA3aTenbHble OTMETKU, NoAnexallme ONONHUTENbHOMY BKNOYeHMo B 30HY "MPUMEYAHNA" <*>

<*> "OBSERVATIONS"/"COMMENTS". - IMpuM. nepes.

- B Cryyae BU3bl, BbldaBaeMoW OT WUMEHMW ApYroro rocygapcTBa-yrieHa B COOTBETCTBUM CO cTaTben 8§,
JONOMNHUTENbHO BKIlOYaeTcd cnegytowasa otmeTtka: "R <*>/[kog npeacraBnsemMoro rocygapcrea-yneHal”;

<*> Ot "Representation" - npeacrasutenscTBo. - [1pum. nepes.

- B Cllyyae BuM3bl, BblaBaemMon B LENax TpaH3uTa, OOMOMHUTENbHO BKMHOYaEeTCA crieaylollas oTMeTka:
"TPAH3UT" <*>.

<*> "TRANSIT". - Mpum. nepes.

b) HaunoHanbHble oTmeTku B 30He "TIPUMEYAHUNA":

[aHHasi 30Ha TakKe COAEPXUT NPUMEYAHNS B OTHOLLEHMW HALMOHASbHbIX MOMOXEHWI Ha S3bIKE BblOAIOLLENO
BM3y rocygapcTBa-uneHa. OfHako Takve npuvMeYaHusi He [OMkHbl AybnupoBaTb obsi3aTenbHble OTMETKM,
yKa3aHHble B MyHKTe 1.

¢) 3oHa gns poTorpadun

LiBeTHas cdoTorpadmsa obnagatens Bu3bl NOMeLLaeTcsi HA MECTO, 3ape3epBUPOBAHHOE C TOW LENbIO.

Ons doTtorpadun, nognexailen BKIHOYEHUIO B BM3OBYKD Mapky, AOMKHblI cobnoaaTbCa yka3aHHbIe Huxe
npasuna.

Pa3mep ronosbl OT MakyLLK/ 0O NOAOOPOAKA AOIMKEH COCTaBnAaTb No Beptukanm 70 - 80% obuwen nnowagn
doTorpacumm.

MuHumanbHble TpeboBaHMA B OTHOLLEHUWN pa3peLLeHms:

- ans ckaHnpoBanus: 300 "nukcenen Ha aom" (ppi), 6e3 cxaTns;

- Ans uBeTHoM nevaTtu dpotorpachuin: 720 "Touek Ha atonm" (dpi).
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10. 30Ha Ans aBTOMaTU3NPOBAHHOMO CYUTLIBAHWNSA AaHHbIX
[aHHasa 30Ha cocTouT N3 ABYX CTpok no 36 3HakoB (OCR B-10 cpi).

1 cTpoka: 36 3HakoB (06s13aTenbHbI)

Mosuumnm KommuecTBO ComepxaHue Cneumndmralmm
3HAKOB PyOpuUKM
1 -2 2 Tun ODoOKyMeHTa 1 BHak: V
2 3Hak: konm Twuna Bu3e (A, C mmaum D)
3 -5 3 Brimawuee BUBY AndparurHeM kom MKAO m3 3 3HAKOB:
ToCyIoapCcTBO BEL, CHE, CZE, DNK, D<<, EST, GRC, ESP,
FRA, ITA, LVA, LTU, LUX, HUN, MLT, NLD,
AUT, POL, PRT, SVN, SVK, FIN, SWE, ISIT,
NOR
6 - 36 31 daMmIIMsa U UMS daMmUIMa OTHOEeJISeTCaS OT MMEeH IBYMS
[IPOMEXYTOUHEIMM 3HakaMmMu (<<); paszjMydHbe
3JIEMEHTH baMuiInu/MUMEeHU OTHAEJISITCH
IPOMEXYTOUHEIM 3HaKoM (<) ;
HEeMCIIOJIb30BAHHEIE BJIEMEHTH IPOCTPaHCTBA
3anoJHanTCcad 3HakoMm (<)
2 cTpoka: 36 3HakoB (0b0s3aTenbHbI)
[Mosuuum KommuecTBO ConmepxaHue Cneundmxaumm
3HAKOB PyOpuUKM
1 9 HomMmep BMBH HomMep, HamedaTaHHHM B [IPaBOM BepxXHEM
YIUTy MapKu
10 1 KOHTPOJIBHE 3HaK IaHHEI 3HAK fABJISETCH Pes3yJbTaToM
CJIOXHOT'O pacueTa, OCHOBAHHOI'O Ha
Ipenunylleyl 30He, COIJIACHO aJIlOPUTMY,
onpeneysieHHoMmy MWKAO
11 3 I'paxmaHCTBO AnbaBuTHasa kommbmkaumsa MKAO uz 3
XOOaTaMCTBYIETO 3HaKOB
amua
14 6 IaTa poxneHusa B nopsanxe T'TMMII, rTnoe:
I'T" = ronm (oBazaTejeH)
MM = mMecdalu minu << eCJIM HeM3BEeCTEeH
IOI0 = meHb uan << eCJIM HEU3BECTEH
20 1 KOHTPOJIBHEN 3HaK IaHHEI 3HAK fABJISETCH Pes3yJbTaTOoM
CJIOXHOT'O pacueTa, OCHOBAHHOI'O Ha
IpenuHnylleyl 30He, COIJIaCHO aJIlOPUTMY,
onpeneyseHHoMmy MKAO
21 1 [Ton F = XeHCKUM
M = MyXCKOM
< = He olpezneJieH
22 6 IaTa MCTeuyeHus B nopsamnxe I'TMMIIO 6e3 OPOMEXYTOUYHOI'O
OeMICTBUS BU3EHL 3Haka
28 1 KOHTPOJIBLHEM 3HaK INaHHBIM 3HaK SABJIAETCSA PEe3yJbTaTOM
CJIOXHOTO pacueTa, OCHOBAHHOTO Ha
Npenunyler 30He, COTJIaCHO aJITOPUTMY,
onpeneyieHHoMy UMKAO
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29 1 TeppuUTOpUaJIBHOE a) Ecim BMBa C OI'PaHUUEHHBIM
nercreue TEPPUTOPKATILHEM OEeWNCTBMEM, BKJIOUUTDH
oyxkBy T

b) Eciu emuHas BU3a,

BKJIOUMUTEL MNPOMEXYTOUHHI 3HakK <

30 1 KommuecTBO 1, 2 mom M
BBE3IOB
31 2 Cpok npeObBaHMUA a) KparkocpouHoe npeOBBaHUE:

KOJIMUECTBO JHEelM, BIMCAHHOE B 30HY IJd
BM3YaJIbHOTO UTEeHUS
b) IHOonrocpouHoe npebrviBaHMe: <<

33 4 Hauamo zmemucTBuUd B nopsanke MMII 6e3 OPOMEXYyTOUYHOI'O
3HaKa

Mpunoxenue VI
NMPOCTABNEHUE BU3OBON MAPKU

1. BusoBasi mapka NpocTaBnsieTcsl Ha NepBY CTPaHWLY OOKYMEHTa Ha noesaky, cBoboOHYH OT Haanucen
UnNun neyaTen, 3a UCKIMOYEHNEM NeYaTH, yKasblBatoLLe Ha NPUeEMNIEMOCTb Xo4aTancTea.

2. Mapka BblpaBHMBAETCA M MPOCTABMSAETCA Ha Kpal CTpaHuubl OJOKYMeHTa Ha noe3aky. 3oHa Mapku ans
aBTOMATU3NPOBAHHOIO CYMTbLIBAHUS OAHHbBIX BbIPABHMBAETCH MO Kpat CTpaHULbI.

3. MNevaTb BbigawWMx BU3y opraHoB cTtaBuTcA B 30Hy "TIPUMEYAHWA" Takum obpasom, 4TOGbI OHa
BbIXOAMMNa 3a kpan Mapky Ha CTpaHULy AOKYMEHTa Ha Noe3akKy.

4. B cny4asix, koroa HeobxooMMo OTKa3aTbCsi OT 3aMOfHEHUS 30HbI 4151 aBTOMATU3NPOBAHHOIO CYUTLIBAHUS
OaHHbIX, NevYaTb MOXET CTaBUTbCS B 3Ty 30HY, YTOObl coenaTb €e HEenpurogHowm K MCnonb3oBaHuio. Pasmep u
coAepXxaHue nevyaTu ycTaHaBnmMBalTCA HaLMOHANbHBIMY NpaBunammn rocyaapcTB-YreHoB.

5. Bo usbexaHne NOBTOPHOrO UCMONb30BaHNS BU3OBOW Mapku, NPOCTaBNSEMOWN B OTAENbHbIA NMNUCTOK ASis
NpOCTaBneHUs BM3bl, NeYaTb BblAaoLWMX BU3Y OpraHoB JOJMKHA CTaBUTLCH CrpaBa, Ha CThIKE Mapku U OTAENbHOro
nnucTka, Takum obpas3om, YToObl OHa He MpensTCTBOBaNa YTEHU0 pyopuK N NpUMeYaHuin U He BbicTynana B 30HY
ANl aBTOMaTU3NPOBaAHHOMO CYMUTbLIBAHMS JAHHbIX.

6. MNMpoaneHue BU3bl B COOTBETCTBUM CO cTaTben 13 HacToswero PernameHTa ocyliectenserca B oopme
BM30BOW Mapku. NevaTb BblAaOLWMX BU3y OpraHOB CTaBUTCHA Ha BM30BYH MapKy.

MpunoxeHue IX
YacTtb 1

I'Ipasmna BblAa4yun Ha rpaHule Bn3 MopAakam, cosepLuarowmm
TPaH3UT, KOTOpPblEe 00s13aHbl UMETb BU3y

Hactosiwime npaBuna npuMeEHsitoTcsl K obmeHy wuHdopMaumern Mexgy KOMMETEHTHbIMU —opraHamu
rocy4apcCTB-YrIEHOB B OTHOLUEHNM MOPSIKOB, COBEpPLUAIOLLMX TPaH3UT, KOTopble 06s3aHbl MMeTb BM3y. Korga Busa
BblJAeTCs Ha rpaHnLle Ha OCHOBE MHOpMauuK, CTaBlIE NpeamMeToM B3auMHOro obMeHa, OTBETCTBEHHOCTb 3a
Takylo Bblgayy Bo3naraeTcsl Ha rocyaapCTBO-YrieH, KOTOPOE BblAAEeT BU3Y.

B uensax HacToAwmx npaBu:

- noa "mopTom rocyaapcTBa-dneHa" noHWMmaeTcs  MNOpPT, SABNALWMWACHA  BHELUHEeW  rpaHuuen
rocyaapcTBa-yneHa;
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- noag "aspornopToM rocygapcTBa-yrieHa" MNoHUMMaeTCs alsponopT, SABMSKOWMACA BHELIHEN rpaHuuen
rocygapcrBa-yneHa.

|. MopsiK, BKMOYEHHBIA B CYyAOBYH POfib <*> Ha CydHe, Haxodsiemcsd B MOpTy rocygapcrBa-yrnieHa wunm
OXraaeMoMm B 3TOM MOpTY (Bbe3a Ha TEPPUTOpUIO rocyaapcTea-yneHa). B atom cnyyae:

<*>"CypgoBas ponb" - CNNCOK YNEHOB 3KkMnaxa cyaHa. - MNpum. nepes.

- cypoBrnageneu unM  ero  areHT-akcneauTtop  MHAPOPMUPYET  KOMMETEHTHble  opraHbl  nopTa
rocygapcrBa-unieHa, B KOTOPOM HaxoAMTCA WNW  OXWOaeTcs CyaHo, O npubbiTMM  4epes  aspornopT
rocygapcrBa-uneHa nubo 4Yepes CyxXOMyTHYH WM MOPCKYI TpaHuLy MOpPSKOB, O0A3aHHbIX VMMETb BU3Y.
CypoBrageney, uMnuM ero areHT-akcneguTop noanvcbiBaeT 0083aTenbCTBO O MPUHATUM Ha cebs pacxogoB B
OTHOLUEHMN 3TMX MOPSIKOB, MoaTBepXpatllee, 4YTO BCe pacxodbl Mo npebbiBaHWO W, Korga yMecTHO, Mo
penaTpvauum MopsikoB ByaeTt HecTu cygoBnagerney;

- KOMMNETEHTHbIE OpraHbl Kak MOXHO CKOpee MpPOBEPSAIT TOYHOCTb AaHHbIX, COOOLEHHbIX CyAoBnagensLemM
WUNW ero areHTOM-3KCNeaMTOPOM, W YOAOCTOBEPSIOTCA B BbINONHEHUW APYrMX YCMOBUW Bbe3da Ha TeppuTopuio
rocygapCTB-4neHoB. Takke MPOBEpPSeTCs MapLpyT CregoBaHUs BHYTPU TEeppUTOpUM TFOCYAapCTB-YNIEHOB,
Hanpumep, Ha OCHOBaHWU (aBna) 6nneTos;

- KOrga MOpsiKM AOMKHbI OCYLLECTBNATb BbE3A Yepe3 adponopT rocygapcrBa-vneHa, KOMNeTeHTHbIe OpraHbl
nopTa rocygapcrtea-yneHa MHAOPMUPYIT O pesynbTaTax AaHHOW MPOBEPKM KOMMETEHTHbIM opraH aaponopta
Bbe3da rocygapcrBa-yneHa nocpeacTBOM Haanexalimm o6pasoM 3anofiHEHHOro dopmynsipa B OTHOLUEHMM
MOPSIKOB, COBEpLUAOLLMX TPaH3UT, KoTopble 0653aHbl MMEeTb BM3Y (CM. YacTb 2), HanpaBnaemoro no cakcy, no
3MNEKTPOHHOW MoyTe Mnu gpyrumm cnocobamu, M ykasbiBalOT, MOXET N BuM3a, B NpuHUMne, ObiTb BblgaHa Ha
rpaHuue. Korga Mopsiku JOMKHbI OCYLLECTBNATbL Bbe3 Yepes CyXOnyTHYI UMW MOPCKYI0 rpaHuLy, KOMNETEHTHbIE
opraHbl MNOrPaHMYHOrO MOCTa, 4epe3 KOTOPbI COOTBETCTBYHOLIMA MOPSK Bbe3XaeT Ha TeppuTopuio
rocygapcTB-4reHoB, MHPOPMUPYIOTCH COrMacHO aHanorMyHom npouenype;

- ecnv pesynbTaT NPOBEPKN UMEILLUUXCA OaHHbIX ABMASETCS NONOXUTENbHbIM, U €CNU OYEBUAHO, YTO OH
COOTBETCTBYET 3asABfIEHNSM MOpsiKa M NpeacTaBneHHbIM UM OOKYMeHTam, TO KOMMeTeHTHble OpraHbl asponopTta
Bbe3aa Wnv Bble3da rocygapcTBa-yneHa MoryT BblAaTb Ha rpaHule Bu3y, paspeluarlyto npebbiBaHne B TeyeHne
CpoKa, COOTBETCTBYIOLLErO TOMY, KOTOPbIA HeobXxoaum B Lensx TpaH3uTa. B Takom criydae B JOKYMEHT Ha noesaky
MOpsika CTaBMTCH MevyaTb rocygapcrBa-yneHa O Bbe3de Wnu Bble3de, M AOKYMEHT Ha Mnoe3gky BOo3BpallaeTcs
COOTBETCTBYHOLLEMY MOPSIKY.

Il. Mopsk, ocTtaBnswowun cnyxby, BbicaxuBaeTcs ¢ 6opTa cygHa, CTOSLIEro Ha SKope B MNOpTy
rocygapcTtea-uneHa (Bblesq ¢ Tepputopum rocyaapcTs-yneHoB). B aTom cny4yae:

- cygoBnageney wunuM ero areHT-akcneautTop WHMOPMUPYET KOMMETEHTHble oOpraHbl MopTa 3TOro
rocygapctBa-ufieHa O NpubbITUM MOPSIKOB, 00A3aHHbIX UMETb BU3Y, KOTOPbIE OCTaBMAKT CNYX0y M KOTOpble
NMOKNHYT TEPPUTOPUIO TOCYOApPCTB-YNIEHOB 4Yepe3 asponopT rocygapcrBa-ynieHa nmnbo yepes CyxOMnyTHYK Wu
MopcKyto rpaHuuy. CygosnageneL, unm ero areHT-aKkcneanTop noanucbiBaeT 0683aTenbCTBO O NPUHATMU Ha cebs
pacxodoB B OTHOLUEHMWN 3TUX MOPSIKOB, NoATBepXaatoLlee, YTo BCce pacxodbl No npebbiBaHUo 1, Korga yMecTHO,
no penaTpuaumm MopsikoB ByaeT HeCcTu cyaoBnagenew;

- KOMMNETEHTHbIE OpraHbl Kak MOXHO CKOopee MPOBEPSIOT TOYHOCTb AaHHbIX, COOBLEHHbIX CyAoBrnagensuemM
WUNN ero areHTOM-3KCNeauTOpOM, U YOOCTOBEPSIOTCA B BbINOMHEHUW OPYrMX YCIOBUWA Bbe3fa Ha Tepputopuio
rocygapCTB-4neHoB. Takke MPOBEpsSeTCs MapLpyT CregoBaHUs BHYTPU TeppuUTOpUM TFOCYAapCTB-YNEHOB,
Hanpumep, Ha OCHOBaHWK (aBna) 61nNeTos;

- ecnu pesynbTaT NPOBEPKU UMEIOLLUXCH AaHHbIX SIBASIETCA MOMOXUTENbHbIM, TO KOMMETEHTHble OpraHbl
MOryT BblgaTb B3y, paspellarllylo npebbiBaHWe B TEYEHWE CPOKa, COOTBETCTBYIOLLErO TOMY, KOTOPbIN
HeobXx0o4MM B Lienax TpaH3uTa.

Ill. Mopsik nokMgaeT cygHO, CTaBllee Ha SKopb B MOPTY rocyaapcTBa-yneHa, 4tobbl neperTtn Ha Gopt
apyroro cygHa. B atom cnyvae:

- cygoBnageney wWnuM ero areHT-akcneautTop WHMOPMUPYET KOMMETEHTHble OpraHbl MopTa 3TOro
rocygapcrBa-unieHa O npubbiTM MOPSKOB, 00S3aHHbIX UMETb BM3Y, KOTOPble OCTaBMsAOT CNyxby n KoTopbie
MOKNHYT TEPPUTOPUIO TFOCYOapCTB-4YNEHOB 4epe3 Apyron nopT rocygapcreBa-uneHa. CygoBnagenel wnm ero
areHT-akcneguTop noanucbiBaeT 00683aTenbCTBO O NPUHATUM Ha cebsi pacxOdoB B OTHOLLUEHUWM 3TUX MOPSIKOB,
NoATBEePKAalLLee, YTO BCe pacxodbl MO NpebbiBaHMIO U, KOrAa YMECTHO, No penaTtpuaumuy MOpsSKoB OyaeT HecTu
cyposnageneu;

- KOMMNETEHTHbIE OpraHbl Kak MOXHO CKOpee MPOBEPSIOT TOYHOCTb AaHHbIX, COOOLLEHHbIX CyAoBNaaenbuem
WUNU ero areHTOM-3KCNeaMTOPOM, U YAOCTOBEPSIOTCA B BbINOMHEHUW APYrMX YCMOBWUA Bbe3[da Ha Tepputopuio
rocyfapcTtB-4neHoB. B pamkax gaHHOW NPOBEPKU YCTaHaBMMBAETCH KOHTaKT C KOMMETEHTHbIMW opraHamu nopta
rocygapcTBa-yfieHa, Yepes KoTopbld MOPSKU MOKUHYT TEPPUTOPUIO FOCYAAPCTB-YNEHOB, U BbISCHAETCS, HAaXoauTCs
nn yxxe B 3TOM NOPTY UNWN OXMAAeTcs nNu Tam CyaHo, Ha BopT KOTOpPOro cagaTcs MOpsiku. Takke nposepsieTcs
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MapLUpyT CriejOBaHNsA BHYTPY TEPPUTOPMM rOCYAapCTB-YNEHOB, HANpUMep, Ha OCHOBaHWM (aBra) G1nNeTos;

- ecnu pesynbTaT NPOBEPKN MMEILMXCS AAHHbIX SIBMSIETCS MOMOXUTESIbHbIM, TO KOMMETEHTHbIE OpraHbl
MOryT BblgaTb BW3Yy, paspellalollylo npebbiBaHMe B TeYEHWe Cpoka, COOTBETCTBYIOLIErO TOMY, KOTOPbIN
Heo6xoaMM B Liensx TpaHauTa.

YacTb 2

®opMynap B OTHOLLEHNM MOPSIKOB, COBEPLUAIOLLMX TPaH3UT,
KOTopble 0653aHbl UMETb BU3Y <*>

<*> He BocnponssoauTcs.

MpunoxeHune X

NEPEYEHb
MWHUMATIBbHBIX TPEEOBAHUIA, NMOANEXALLUX BKITHOYEHUIO
B NPABOBOW OIOKYMEHT B CNYYAE COTPYOHUYECTBA
C BHELWHAMU NOCTABLUUKAMU YCIIYT

A. TpUMEHNTENBHO K OCYLECTBMEHNIO CBOEW AEATENbHOCTM BHELWHWM MNOCTaBLUMK YCNYr OOJDKEH B
OTHOLLUEHMM 3alnTbl AAHHbIX:

a) B noboe BpemMs He AonyckaTb HECAHKLUVNOHUPOBAHHOIO YTEHUS, KOMMPOBAaHMUS, U3MEHEHUS UNN CTUPAHMUSA
JaHHbIX, B Y4acCTHOCTW, B Xode WX nepejadn AUNNoMaTUYecKOMY WU KOHCYNbCKOMY MpeacTaBuTenbCTBY
rocygapcTtBa-yneHa unm rocyaapCTB-4reHOB, OTBETCTBEHHbIX 3@ PaCCMOTPEHME XO4aTaNCTBa;

b) B COOTBETCTBMM C WHCTPYKUUSIMW, HANpPaBfiE€HHbIMW COOTBETCTBYIOLLUMM TOCYyAapCTBOM-UIIEHOM UMK
COOTBETCTBYHOLMMN rocygapcTBaMn-yrieHamu, nepegaBath aHHbIE:

- ONEKTPOHHbIM NyTEM B 3aliMdpoBaHHOM Brae unu

- cbmanyeckn B 6e3onacHbIX YCNOBUSIX;

C) NnepefaBaTb AaHHble, KaKk MOXHO CKopee:

- B cny4vae omanyecku nepeaBaeMblX AaHHbIX: KK MUHUMYM, eXeHeaerbHO;

- B cny4vae 3awndpoBaHHbIX AaHHbIX, NepedaBaeMblX 3MEKTPOHHbIM MyTeM: OO0 KOHUA OHA, B TevyeHue
KOTOPOro OHM ObINM NOMNYYEHb;

d) HeszamepgnuTENbHO CTMpaTb AaHHble MOocre WX nepedayn um obecneyvBatb, YTOObI €OUHCTBEHHBLIMU
BMOaMN OaHHbIX, KOTOPble MOTYT COXPaHATLCH, ABMASAMNCH TOSIbKO MMS U KOOPAMHATLl Xo4aTaucTBYOLWEro nuua B
uensx opraHusauMm npuema, a Takke, Korga yYMecTHO, HOMep ero nacrnopta [0 BoO3Bpata nacnopTa
XogaTancTByloLeMy nuuy;

€) NpvHMMaTb BCE TEXHUYECKMEe M OpraHusaumoHHble Mepbl Ge3onacHocTu, Tpebyemble Ons 3awWuThl
nepcoHarnbHbIX AaHHbIX OT PUCKOB CNYY4alHOro UM HE3AaKOHHOMO YHUYTOXEHUHA, ClyYanHOW yTpaTbl, UCKaXKeHUs,
HEeCaHKUMOHMPOBAHHOIO pasrnalleHuss wWnu [ocTyna, B 4YacTHOCTM, Koraa CoTpyaHU4ecTBO npeanonaraeT
nepegavy KaptoTek U AaHHbIX OUMNNOMAaTUYECKOMY MMM KOHCYNbCKOMY MpeacTaBUTENbCTBY COOTBETCTBYOLLErO
rocygapcrBa-yfieHa UM COOTBETCTBYIOLLMX FOCYapCTB-UYIEHOB, a Takke OT Ntobol Apyron He3akoHHOW (POpPMbl
00paboTKM NepcoHarnbHbIX AAHHbIX;

f) obpabaTtbiBaTh AaHHbIE UCKITIOYUTENBHO B Lensax obpaboTkyM nepcoHarnbHbIX AaHHbIX XO4ATaMCTBYHOLLMX
NnnL, OT UMEHN COOTBETCTBYHOLLLErO rocyapcTBa-yneHa unu cooTBETCTBYIOLLNX roCyAapCTB-UIEeHOB;

g) NPUMEHSTb CTaHOApPThl 3aWMTbl OAHHBIX, KaK MUHMMYM, SKBUBASIEHTHblE TEM, KOTOpble COAEpXaTcs B
Ounpektnee 95/46/EC <*>;

<*> CM. nyHKT 12 npeambynbl. - Mpum. nepes.

h) npegocTaenaTe xogaTancTBYOWMM NuuamM MHopmauuio, Tpebyemyto cornacHo ctatbe 37 PernameHTa
BUC <*>,

<*> CM. npumeyaHue k naparpady 4 ctatbn 14 HacToswero PernameHTa. - [Mpum. nepes.
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B. lNpuMeHUTENbHO K OCYLECTBNEHU CBOEN [OeATeNIbHOCTM BHELWHWKA MOCTaBLUMK YCNyr AOOSDKEH B
OTHOLLIEHMM NOBEAEHMS CBOErO NepcoHana:

a) obecneumBaTtb, YTOOLI €ro NepcoHan sSBNANCA Hagnexalwmum obpa3om NoAroToBEHHbIM;

b) obecneunBatb, UTOOLI €r0 NEpcoHan Npu BbINOMHEHUM CBOMX 3a4au:

- BEXNMBO NPUHMMAN X04aTancTBYHOLLUNX ML,

- yBaXkan 4yenose4veckoe AOCTOMHCTBO U HEMPUKOCHOBEHHOCTb XO4AaTaNCTBYIOLLNX NUL;

- HE MpaKTUKOBan HWUKAKOW ANCKPUMMHAUWMW B OTHOLUEHMM NIOAEN NO MpuU3HaKam nona, pacoBOro wunu
3THMYECKOTO NMPOUCXOXAEHUS, PENUTUKN UK YOEeXOeHUN, MHBaANMOHOCTK, BO3pacTa UNn CeKkcyansHON OpueHTauum,
"

- cobniogan npaeuna KOHMAEHUMANbHOCTKU, KOTOpble Takke noanexaT MPUMEHEHUI0, Korga YreHbl
nepcoHana NnoKUHyIuM CBOWM NOCT, UK MOCIe NPUOCTAHOBINEHNST MW 3aBEPLUEHNS OENCTBUS NPaBOBOrO AOKYMEHTA;

C) NpenocTaBnATb AaHHble O JIMYHOCTM YNIEHOB NepcoHana, B noboe Bpems paboTawolmx Ha BHELUHEro
nocTaBLUuMKa yChyr;

d) npenctaBuTb [oKa3aTeNbCTBO TOro, YTO YrfleHbl €ro nepcoHana He MMEKT cyaumocTen un obnagatoT
TpebyeMow kKoMneTeHUNEN.

C. MNMpuMeHNTENBHO K NPOBEPKE OCYLLECTBNEHNSI CBOEN OEATENBHOCTM BHELLUHUIN NOCTABLUUK YCIYTr AOMKEH:

a) B ntoboe BpemMs npegocTaBnAaTh AOCTYN B CBOM NoMeLeHnsa 6e3 npegynpexneHus, B YacTHOCTH, B Liensax
NpOBEPKN MepcoHana, YMNoNMHOMOYEHHOIO COOTBETCTBYHOLMM FOCY4ApPCTBOM-UIEHOM WM COOTBETCTBYHOLLMMMU
rocygapctBamu-4rieHaMmu;

b) obecneumBatb BO3MOXHOCTb ANCTAHLMOHHOIO AOCTYNa K CBOEW CMCTEME OpraHM3aumv NpMemoB B Liensx
NHCMEeKUnK;

c) obecneunBaTb UCMOMb30BaHWE YMECTHbIX METOAOB  KOHTpOmns  (Hampumep, TecTMpoBaHue
XofdaTancTByloLWmx nuu, Beb-kamepbi);

d) obecneunBaTbh OOCTYN K AOKa3aTenbCcTBam cobnoaeHus npaBwui B ob6nacTu 3awimTbl OaHHbIX, BKIHO4Yas
0053aHHOCTW NPefOCTaBNATb OTYETLI, 0053aHHOCTM NO BHELLHEMY ayaNUTy U perynspHble NPOBEPKU Ha MECTE;

e) 6esotnaratenbHO MHGPOPMUPOBATbL COOTBETCTBYHOLLEE TOCYLAPCTBO-YMEH MMM COOTBETCTBYOLLME
rocygapcTrBa-yneHbl 0 N6bIX HapyLweHuax 6e30nacHoCTM nnmn o NBdbIX xanobax co CTOPOHbI XO4ATANCTBYIOLLMX
nMy No0  nNoBody HEMNPaBOMEPHOrO  WCMOMNb30BaHWUS  LaHHbIX WU HECAHKUMOHMPOBAHHOIMO JOCTyna M
KOOPAMHMPOBATL CBOW AEWCTBUA C LEMNCTBUAMU COOTBETCTBYHOLLErO rocyfapcTBa-yneHa UM COOTBETCTBYHOLLMX
rocy4apCTB-UMEHOB C LEenbi HanTu peweHne npobnembl M oOnepaTMBHO NPEAOCTaBUTb Pas3bsCHEHUSA
X04aTancTBYOLMM nuuam, obpaTmseLUMMCS C xanobon.

D. MpUMeHNUTENBHO K 06LUUM TPebOBaHNAM BHELLHWIA NOCTaBLUMK YCIYT OOMKEH:

a) AeiicTBOBaTb COMMacHO MHCTPYKLMSM rocydapcTBa-yfieHa UMW rocyaapcTB-4rieHOB, OTBETCTBEHHbIX 3a
paccMOTpeHue XoaaTaiicTea;

b) npuHumaTb Hagnexawume Mepbl No Gopbbe c koppynuuen (Hanpumep: NonoXxeHust o6 onnaTte Tpyada
nepcoHana; COTpyAHWYecTBO B Moabope YNeHOB MepcoHana, HaHMMaeMblX AN BbIMOSIHEHUs 3ToW 3a4auu;
npaBumo O NPUCYTCTBUM ABYX NUL; NPUHLMM poTauum);

C) NOMHOCTLI0 cobroaaTh NOMOXKEHUS MPABOBOrO OOKYMEHTA, B KOTOPOM [OJTKHO COAepXaTbCsl YCIoBME O
MPUOCTAHOBMNEHUN WU PACTOPXKEHWM, B YACTHOCTW, B Cryvyae HapyleHWs YCTaHOBMEHHbIX MpaBur, a Takke
yCroBUe O NepecMoTpe C Lernblo obecneynTs OTpaKeHne NpaBoBbIM AOKYMEHTOM NepefoBON NPaKTUKU.

Mpunoxexune XI
CNEUMAIBHBLIE NPOLIEAYPbLI N YCITIOBUSA,
YNPOLWAKLIMUE BblIOAYY BU3 YIEHAM OJTUMIMTUUCKOU CEMbM,
YYACTBYIOLMM B ONTUMNUUCKUX N NTAPANTUMINTUUCKUX UTPAX
maBa |

LIENb N ONPEOENEHNA

CraTba 1
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Lenb

lMpenoycMOTpeHHbIE HWXKE cheuunanbHble npoueaypbl U YCIOBWUS CTaBAT LEMbl YNPOCTUTb Npoueaypbl
nogaym xogaTtamcTea U Bblgaum BU3 Ans yneHos OnNMMNNNCKON ceMbyn Ha cpok Onmmnuickmx u MNapanumMmnunckux
Urp, opraHusyembix nodbiM rocygapCTBOM-UNIEHOM.

Kpome TOro, nognexar npuMeHeHU0 yMecCTHble NnonoxeHus aoctwkeHun CoobuiectBa <*>, kacatowmecs
npoueayp nogayn xogatanctea v Bbliaaduu BU3.

<*> ctouHnkoB npaea EC. - [Npum. nepes.
Cratba 2
Onpepenenus
B uensax HacTodwero PernameHta <*>:

<*> 3pgecb 1 ganee B aHanorM4yHOM KOHTEKCTe nMmeeTcs B Buay HacTtoswee [Mpunoxenne Xl k PernameHTy. -
Mpum. nepes.

1) nog "OTBETCTBEHHbIMW OpraHu3auMsMu" B CBA3M C Mepamu, NNaHWpyeMbiMU B LENsX YNpoLeHUs
npoueayp nogayn xogatanctea v Bblgadn Bu3 Ans YneHoB OnMMnUACKON ceMbM, ydacTByrowmnx B ONUMNUNCKUX
n/vnn lMapanuMnUUCcKnx urpax, NoHMMaloTcA oduumanbHble OpraHu3auuu, KoTopble corracHo OnMMMUICKON
XapTuM ynpaBOMOYeHbl NPeacTaBnNATb B OPraHM3auMOHHbIN KOMUTET rocydapcTBa-yneHa, nNpUHMMaroLLero
Onumnuiickme 1 MNapanMMnuMncKne urpbl, CNUCKM YneHoB ONUMMIMIACKOM CeMbM ONA BblOauM akKpeaMTaLMOHHbIX
KapT B oTHOoWweHun Urp;

2) nog "yneHom OnumnuiAckon cembn" MNOHMMAaeTca mnboe nuUo, KOTOPOEe SABNSIETCA YNIEHOM
MexagyHapoOHOro OnMMMUMICKOro komuteTta, MexayHapoaHOro napanvMMUCKOro KOMWUTETa, MeXAyHapOAHbIX
denepauun, HaLMOHamNbHbIX ONUMMMNCKUX W NAPanUMMNUNCKUX KOMUTETOB, OPraHM3auMOHHbIX KOMUTETOB
OnNMMNMACKMX Urp U HauMOHAamNbHbIX accouMauuin - Takoe Kak aTtneTbl, cyabu/apbutpbl, TpeHepbl u apyrue
TeXHUYecKne cneumanuctel B obnactu cnopta, MeOULUHCKUA MEepcoHarn, NPUKPENIEHHbIM K KOMaHdam unm K
CMOPTCMEHAaM, a TakKe XXYPHanuCTbl, akkpeauToBaHHbIE MPU CPpeaCcTBaxX MacCcoBOW UHopmaumn, npeactaButTenm
PYKOBOACTBA, OapuUTEenu, CMOHCOPbl Unu gpyrve oduumnanbHO MpurialleHHble fuua, - KoTopoe cornailaeTcs
pykoBoacTBoBaTbcsi ONUMNUACKON XapTuen, AeNCcTBYyeT NoA KOHTporeM U Bbicllen BnacTtbio MexayHapoaHoro
ONMUMMUIACKOro KOMUTETA, BKIMIOYEHO B CMUCKU OTBETCTBEHHbLIX OPraHvM3aLun U akkpeauToBaHO OpraHn3aLMOHHbIM
KOMUTETOM rocygapcTBa-yneHa, npuHumawowero Onumnunckne wnu [lMapanuMmnuiickue urpbl, B KayecTBe
yyacTHuka OnumMmnunckux n/unu MNMapanuMnuinckux Urp COOTBETCTBYIOLLLENO roAa;

3) nog "ONUMMNWACKMMWU akkpeOUTauUOHHbIMW KapTamu", BbldaBaeMbiMW OpraHU3auMOHHbLIM KOMUTETOM
rocygapcTtea-yuneHa, npuHmumaroero Onumnuinckue n MNapanumMnuinckne Urpbl, CornacHo CBOEMY HauMOHarbHOMY
3aKkoHO4aTenbCTBY, MOHMMAKTCA ABa 3alULIEHHbIX OOKYMEHTa - oguH Ans OnuMmnuinckux wrp, Opyron ans
MapanuMnuUncknx wurp - Kaxkgbl U3 KOTOpbIX BKMAYaeT doTtorpaduio csoero obnagartens, ycraHaBnusaet
NNUYHOCTb uYneHa Onumnuinckor ceMbn M obecneymBaeT [OCTYNM K COOPYXeHMsM, rae OyayT npoBOAUTLCS
CMOPTUBHbIE COPEBHOBAHNSA, @ Takke K APYrMM MeponpuaTUsaM, 3anfiaHMpoBaHHbIM Ha BECb CPOK Up;

4) nog "cpokom Onumnunckmx un NapanuMnUMUCcKnx urp" NoHMMaeTcs nepuog, B Te4eHNe KOTOPOro NPoxXoasT
Onumnuiickne un MapanMMnuinckue urpbl;

5) nog "opraHuM3aLMOHHbIM KOMWUTETOM rocydapcTBa-uneHa, npuHumatowero Onumnuinckne un
Mapanumnuiickme urpbl" NOHUMAETCA KOMUTET, YYpexAeHHbI MPUHMMaoLWUM rocygapcTBOM-UYNEHOM COrfacHo
CBOEMY HauWOHanbHOMY 3akoHoAaTenbCTBY B LUendx opraHusaumm OnuMmnuinckux u MapanuMnuickux urp,
KOTOpPbIN MPUHUMAET peLleHre o6 akkpeauTaumm ydacTByoLWmMX B 3Tux Mrpax uneHoB OnuMnuIACKon cembi;

6) nom ‘"cnyxbGamu, OTBETCTBEHHbIMM 3a Bblgadyy BM3" MNOHMMAKTCA  CNyXObl, Ha3Ha4YeHHble
rocy4apCTBOM-YIIEHOM, NpuvHUMaowmM Onumnuinckme v MNapanuMnuinckme urpbl, Ans pacCMOTPEHUS XO4aTancTB
1 Bblga4n B3 yneHam OnuMnuinckon cemMbi.

maga ll
BbIJAYA B3
CraTtba 3

YcnoBus
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Bnsa moxeT BblgaBaTbCH COrMacHoO HacTosieMy PernameHTy, TONbKO eCnv 3auHTEPECOBAHHOE NULIO:

a) ObINI0 Ha3Ha4YeHO OOHOW M3 OTBETCTBEHHbIX OPraHn3aLunin 1 akkpeanToBaHO OpraHn3aLMOHHbIM KOMUTETOM
rocygapctsa-uneHa, npuHumaiowero Onumnuinckne w  [lapanuMmnuickme urpbl, B KavyecTBe Yy4yacTHUKA
Onvmnuinckmx n/vnn NapanuMnumnckux mrp;

b) obnagaeT ykasaHHbIM B cTatbe 5 LLleHreHckoro kogekca o rpaHuuax AeNcTBUTENbHbIM AOKYMEHTOM Ha
noesaKy, AalLL MM NpaBo Ha nepeceveHne BHELLHUX rpaHunL;

C) He aBnseTca 06bEKTOM MHADOPMALMOHHOIO 3anpoca B Liensix HeAonycka;

d) He paccmaTpuBaeTcsa B kayecTBe Yrposbl 06LEeCTBEHHOMY NOPSAKY, HauMoHanbHOW 6e3onacHoCTU unm
MeXOyHapOAHbIM OTHOLLEHMSIM Kakoro-nmbo n3 rocygapcTB-4reHoB.

CraTtbs 4
Nogaya xopatancTea

1. Korga oTBeTcTBEHHAsa opraHM3aums COCTaBnsieT CNMCOK Nnul, oTobpaHHbIX Ans yyactus B OnNMMNUNCKUX
n/vnn MNMapanMMnUIRCKMX Urpax, oHa MOXeT BMEeCTe C XO4aTalCTBOM O BblAaye ONMMIMMIACKON aKKpeauTaLMOHHOW
KapTbl 4N OTOOpaHHbIX NUL, NoAaBaTh KOMNEKTUBHOE X04aTancTBO O NPeAoCTaBrneHun BU3 st TeX 0TOBpaHHbIX
nuu, Kotopble 06s13aHbl UMeTb BU3y B cootBeTcTBuM ¢ PernamenTtom (EC) N 539/2001 <*>, kpome criyyaes, Korga
JaHHble Nn1ua ABNATCa obnagarensMmn BMAa Ha XUTENbCTBO, BbIAAHHOrO OAHMM U3 rOCy4apCTB-UNEHOB <**>, nnm
BMAA Ha XUTENbCTBO, BbigaHHOro CoeamHeHHbIM KoponescTtBom unu MpnaHgunen, B cOOTBETCTBUM C [lMpeKTnsomn
2004/38/EC Eponenckoro napnameHta n Coeeta ot 29 anpens 2004 r. o npase rpaxaaH Coto3a n YnNeHoB MX
cemMen cBoOOOHO NepeaBuratbCs U NPOXMBAaTb HA TEPPUTOPUN FOCYAAPCTB-UIIEHOB <***>,

<*> CM. naparpac 2 ctatbn 1 ocHoBHOM YacTu PernameHTa. - [Mpum. nepes.

<**> TloHaTne "rocygapcTBo-uneH" He BkmwoyaeT Benukobputanuio (CoeamHeHHoe KoponeBcTBo
BenukobputaHum n CesepHon WMpnaHamm) n MpnaHamio, K KOTOPbIM HE NPUMeHSIeTCs HacToAwmn PernameHT. -
Mpum. nepes.

<**> JO L 158 du 30.4.2004, p. 77. - [pum. opurnHana.

2. KonnektneBHoe xoaaTancTBO O NPeAoCTaBneHMM BU3 Ansl COOTBETCTBYHOLUX NUL, HANpaBnisieTcst BMecTe C
xogatanctBamMuM O  Bblgade  ONUMMUACKOW  aKKpeAUTAUWOHHOM  KapTbl  OpraHuU3auuMoOHHOMY  KOMUTETY
rocygapctea-yuneHa, npuHumatowero Onumnunckue u lNapanuMnUincKne wurpbl COrfnacHO YCTaHOBIEHHOW UM
npoueaype.

3. NhamBuayanbHble xogaTanctea o NpegocTaBneHnn Bu3bl NOAAKTCA ANSA KaXaoro nvua, y4acTByoLero B
Onumnuincknx n/vnn MapanuMnuncknx urpax.

4. OpraHu3aumoHHbLIN KOMUTET rocygapcTBa-yuneHa, npuvHumairowero Onumnunckue u lNapanumnuiickne
urpbl, 00s3aH, Kak MOXHO CKOopee, HanpaBuTb cnyxbam, OTBETCTBEHHbIM 3a Bblgaydy BW3, KOMMEKTUBHOE
X0[aTancTBO O NpefoCTaBNeHun BU3 BMeCTe C KONMMAMM XoA4aTanucTs O Bbldavye ONIMMMUNUCKON akKkpeauTauMOHHOM
KapTbl ANA COOTBETCTBYIOLUMX ML, B KOTOPbIX YKa3bIBAOTCA X daMUnns, UMS, rpaK4aHCTBO, Nos, Aata U MecTo
pOXOEHUs!, HOMEP, TUMN 1 AaTa UCTEYEHUs] CPOKa OENCTBUA X JOKYMEHTa Ha noesaky.

Cratba 5

PaCCMOTpeHMe KOJTNEKTMBHOIoO XxogaTancrea o npepnoctaBieHnn
BW3 1 TUMN BblAaBaeMoWn BU3bI

1. Busza Bbigaetcs cnyx6amu, OTBETCTBEHHbIMW 3a Bblayy BW3, NOcfie MpoBeAeHUs NPOBEPKM C LEeNbio
YAOCTOBEPUTLCS B BbINONIHEHWUWN NEPEYNCIIEHHBIX B CTaTbe 3 YCNOBUNA.

2. BoipaBaemas Bu3a siBNse€TCS eQuUHOM BU3OW A4S MHOrOKpaTHOro Bbesaa, paspeluatrolen npebbiBaHne He
Gonee Tpex MecsAUeB Ha NPOTSKEHWUM cpoka OnuUMNNACKUX u/nnu MNapanuMnuCcKNX urp.

3. Ecnn cootBetctBytowun uneH OnMMNUACKON CeMbW He OTBeYaeT YCMOBUSAM, MPEedyCMOTPEHHbIM B
nyHkTax "c" unm "d" ctatbun 3, TO cnyxbbl, OTBETCTBEHHbIE 3a Bblgady BM3, MOTYyT BblaBaTb BMU3Y C OrPaHNYEHHbIM
TeppuTopmanbHbIM 4eACTBUEM COrNacHo ctaTbe 25 HacToswero PernameHTa.

CrtaTtbsa 6

dopma BU3bI
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1. Busa Bblgaetcs B oopme OBYX HOMEpPOB, MPOCTaBNAEMbIX B ONIMMMUIACKYIO aKKpeoUTauMOHHYHO KapTy.
[MepBbIM HOMEPOM ABMSIETCA HOMEP BU3bl. B cnyyae eanHon BM3bl 3TOT HOMEpP COCTOUT 13 ceMu (7) 3HaKOB: LLIECTU
(6) undp, nepen koTopbiMn cTaButcsa dykea "C". B cnydae BM3bl C OrpaHNUYEHHbIM TEPPUTOPUAnbHLIM OENCTBUEM
3TOT HOMEpP COCTOMT M3 BOCbMM (8) 3HaKOB: WecTn (6) umdp, nepeq KoTopbiMu cTaBaTca OykBbl "XX" <*>. BTopbim
HOMEpOM SABMSIETCS HOMEP JOKYMEHTa Ha Noe3aKy COOTBETCTBYOLLEro nuua.

<*> Ccbinka Ha kog MICO rocygapcTtBa-uneHa, siBngoLwerocs opraHusatopom. - pum. opurnHana. NCO
(anrn.: ISO) - MexgyHapogHasa opraHusauuna no ctaHgaptusauuu. - Npum. nepes.

2. CJ'Iy)K6bI, OTBETCTBEHHbIE 3a BblAa4y BU3, HANpPaB1AKT OpraHn3aumMoOHHOMY KOMUTETY rocygapcrtBa-yiieHa,
npuHMMarLulero Onumnuinckne wm ﬂapanmmnwﬁcme urpbl, HOMepa BWU3 B UeENAX BblAaydyn ONMUMIMUMACKNX
aKKpeagunTauMnOHHbIX KapT.

Cratbsa 7
OcBoboxgeHune oT BU30BbIX COOPOB

3a paccMoTpeHve xofaTalncTB O MpefocTaBreHMU BK3bl U 3@ Bbidady BWU3 CIyXObl, OTBETCTBEHHbIE 3a
BblJauyy B3, He OOIKHbI B3MMaTb HUKaKMX COOPOB.

aea lll
OBLUNE N 3AKNIOYUTENBHBLIE NMONOXXEHUA
Cratbs 8
AHHyNMpoBaHue BU3bl

Korga B cnvcok nuu, nNpeanoXeHHblx Ans ydactus B Onumnuickux w/unu MapanuMmnuickux urpax, oo
Hayana Vrp BHOCATCA M3MEHEHUs, OTBETCTBEHHbIE OpraHu3aunmn OOMKHbI He3amMeaMTenbHO UHOpPMMpoBaTb 06
3TOM OpraHuM3aLVoHHbIV KOMUTET rocygapcrBa-yneHa, npuHumatowero Onumnuickue u MNapanumnuinckmue mrpbl, ©
TeM, 4TOObl MOMMU ObiTb OTMEHEHbI ONMUMMUNCKUE aKKpeOUTAUUOHHbIE KapTbl WL, WCKIMIOYEHHbIX U3 Crucka.
OpraH13aunoHHbIN KOMUTET yBeAOMMAET 00 3TOM Cnyx0bl, OTBETCTBEHHbIE 3a Bblgayvy BU3, C yKazaHMEM HOMEPOB
COOTBETCTBYHLUUX BU3.

Cnyx6bl, OTBETCTBEHHbIE 32 Bblgavy BU3, aHHYNMPYIOT BU3bl COOTBETCTBYHOLLMX Nnl. OHU He3ameanuTensHo
MHPOPMUPYIOT 06 3TOM OpraHbl, OTBETCTBEHHbIE 3a MOrpaHWYHblE NMPOBEPKM, a nocrnegHue GesoTnaratenbHO
HanpaensaloT 3Ty MHAOPMALMIO KOMMNETEHTHLIM OpraHam ApYyrMx rocy4apcTB-4YJIEHOB.

CraTtba 9
MpoBepKM Ha BHELLHWNX FpaHuLax

1. MpoBepkn npu Bbe3ge uneHoB ONUMMAMNCKOW CEMbW, KOTOPbIE MOMAYyYMNnn Bu3y B COOTBETCTBUM C
HacTodaWwMM PernameHTOM, Korga OHW MnepecekalT BHELUHWE rpaHulbl roCygapCTB-UNEHOB, OrpaHU4MBaloTCS
NnpoBepKoW cobMoaeHNst YCNOBUIA, NEPEYNCIIEHHBIX B cTaTbe 3.

2. Ha Becb cpok Onmmnunnckux n/mnu MapanMmnumnckux urp:

a) neyatM O BbeE3[E W Bble3[e CTaBATCS Ha MEpBYH CBOOOAHYH CTpaHWLy OOKYMEHTa Ha Noesdky Tex
yneHoB OnNMMMUINCKOA CeMbW, AN KOTOpPbIX HEOO6XO0OUMO MpOCTaBEHWE TakMX MeyaTen B COOTBETCTBUU C
naparpacdom 1 ctaten 10 LLeHreHckoro kogekca o rpaHuuax. MNpu nepsoM Bbe3ae HOMEP BU3bl yKasblBaeTCs Ha
TOW Xe CTpaHuue;

b) ycnoBusa Bbe3ga, npegycMoTpeHHble B MyHKTe "c¢" nmaparpada 1 ctatem 5 LleHreHckoro kogekca o
rpaHuuax, CYMTalTCH BbIMOMHEHHbIMK, Korga uYneH OnUMNWACKON CeMbW Hagnexawum obpasoMm nony4mn
akkpeguTaumio.

3. MNaparpad 2 npumeHdaeTcs k yneHam ONUMANACKON CeMbW - rpaxaaHam TPeTbux CTPaH - He3aBUCUMO OT
TOro, noanexar nvm oHn 0693aHHOCTM umeTb BM3y cornacHo PermameHTty (EC) N 539/2001 nnm Her.
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Mpunoxexune XIll

EXEroAHbIE CTATUCTUYECKUE OAHHbIE
O EAMHbIX BU3AX, BU3BAX C OTPAHUHEHHBLIM TEPPUTOPUAJIbHbBIM
OEWCTBUEM U BU3AX ANA TPAH3UTA YEPE3 A3POIOPT

JaHHble, noanexaiime coobLEeHN0 KOMUCCUM B CPOK, YCTAHOBIIEHHbIN B cTaTbe 46, B OTHOLLUEHUN KaX4oro
N3 MeCT, rge pasnuyHble rocygapcTBa-yneHsbl BolAaroT BUSbI:

- o6LLiee KONMYECTBO 3anpoLLEHHbIX BU3 A (BKNoYasi MHOroKpaTHble BU3bl A);

- o6LLiee KONMYeCTBO BblAAHHbIX BM3 A (BKMOYas MHOroKpaTHble BM3bl A);

- o6LLiee KONMYECTBO BblAAHHBIX MHOMOKPATHbIX BU3 A;

- o6LLee KONMYEeCTBO HEBbIAAHHbBIX BU3 A (BKINOYAs MHOrOKpaTHble BU3bl A);

- o6LLee KonMYecTBO 3anpoLueHHbIX BU3 C (Bknoyas Busbl C Ans MHOrOKpaTHOro Bbe3aa);

- obwee konnuyecTBo BblgaHHbIX BU3 C (Bkntovas Bu3bl C Ansi MHOTOKPaTHOMO BbEe34a);

- obwee koNMYecTBO BblAaHHbIX BU3 C Anst MHOTOKPATHOrO Bbe3aa;

- obee konnyecTBO HeBblAaHHbIX BU3 C (BkMoyas Bu3bl C Ans MHOrokpaTHOro Bbesaa);

- obLee KONMYeCTBO BblAAHHBIX BU3 C OFPaHUYEHHbIM TEpPUTOpPMAanbHbIM AEACTBUEM.

OOwme npaBuna coobLEeHNa AaHHbIX:

- AaHHble OXBaTbIBAKOT BECb NPEALECTBYIOLWNIA ro4 U rpyNNMPYOTCS B €AMHbIN danm;

- AaHHble coobLiatoTca nocpeacTBoM obuiero wabnoHa, NpeaoCcTaBNseMoro KOMIUCCUEN;

- OaHHble, pacnpeeneHHble Mo KOHKPEeTHbIM TpeTbUM CTpaHaM, cOooOLalTCA B OTHOLIEHUW Kaxdoro u3
MECT, rae COOTBETCTBYHOLLEEe rocy4apCTBO-YreH BblAaeT BU3bI;

- NOHATWE "HeBbldaHHaf" MPYMEHSIeTCA K BM3am, MO KOTOPbIM Mpou3oLwen oTkas, M K XxogaTancream,
AanbHevillee paccCMOTpeHVe KOTopbix BbINo NpekpalleHo, Kak npegycMoTpeHo B naparpade 2 ctaTtbu 8.

Ecnv gaHHble OTCYTCTBYIOT UMM He SABMASKOTCA YMECTHbIMW ONS OnpefeneHHOW KaTeropum unmm TpeTben
CTpaHbl, TO rOCyAapcTBa-YreHbl OCTaBNAT A4Yenky nycton [He BnuceiBas "0" (Honb), "H.N." (He NpeaycMOTpeHo)
nnu nobyto Apyryto oTMeTKy].

Mpunoxexune XIlI

TABJIMLA
COOTBETCTBUA <*>

<*> He BocnpousBoguTcs.

CornacHo naparpady 3 ctaten 56 "OtmeHbl" B MNpunoxenun XIll yka3biBaeTcs cOOTBETCTBME B npegmeTte
perynupoBaHus mexgy crtatbsamu HacToswero PernmameHTa (BuM3oBoro kogekca), C OOHOW CTOPOHbI, U CTaTbsMu
KoHBeHUMn o npumeHeHumn LeHreHckoro cornawenus (LeHreHcKoW KOHBEHUMWN) U MHBbIX paHee AeNCTBOBaBLUMX
aktoB EC no Bonpocam BuU3, KOTOpble OTMEHEHbI N 3aMeHeHbl BuzoBbiM kogekcom 2009 r.

REGULATION No. 810/2009
OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
ESTABLISHING A COMMUNITY CODE ON VISAS
(VISA CODE)

(Brussels, 13.VI1.2009)
The European Parliament and the Council of the European Union,

Having regard to the Treaty establishing the European Community, and in particular Article 62(2)(a) and
(b)(ii) thereof,
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Having regard to the proposal from the Commission,
Acting in accordance with the procedure laid down in Article 251 of the Treaty <*>,

<*> Opinion of the European Parliament of 2 April 2009 (not yet published in the Official Journal) and Council
Decision of 25 June 2009.

Whereas:

(1) In accordance with Article 61 of the Treaty, the creation of an area in which persons may move freely
should be accompanied by measures with respect to external border controls, asylum and immigration.

(2) Pursuant to Article 62(2) of the Treaty, measures on the crossing of the external borders of the Member
States shall establish rules on visas for intended stays of no more than three months, including the procedures and
conditions for issuing visas by Member States.

(3) As regards visa policy, the establishment of a "common corpus" of legislation, particularly via the
consolidation and development of the acquis (the relevant provisions of the Convention implementing the
Schengen Agreement of 14 June 1985 <*> and the Common Consular Instructions <**>), is one of the fundamental
components of "further development of the common visa policy as part of a multi-layer system aimed at facilitating
legitimate travel and tackling illegal immigration through further harmonisation of national legislation and handling
practices at local consular missions”, as defined in the Hague Programme: strengthening freedom, security and
justice in the European Union <***>,

<*>0J L 239, 22.9.2000, p. 19.
<*>(0J C 326, 22.12.2005, p. 1.
<> (0J C 53, 3.3.2005, p. 1.

(4) Member States should be present or represented for visa purposes in all third countries whose nationals
are subject to visa requirements. Member States lacking their own consulate in a given third country or in a certain
part of a given third country should endeavour to conclude representation arrangements in order to avoid a
disproportionate effort on the part of visa applicants to have access to consulates.

(5) It is necessary to set out rules on the transit through international areas of airports in order to combat
illegal immigration. Thus nationals from a common list of third countries should be required to hold airport transit
visas. Nevertheless, in urgent cases of mass influx of illegal immigrants, Member States should be allowed to
impose such a requirement on nationals of third countries other than those listed in the common list. Member
States' individual decisions should be reviewed on an annual basis.

(6) The reception arrangements for applicants should be made with due respect for human dignity.
Processing of visa applications should be conducted in a professional and respectful manner and be proportionate
to the objectives pursued.

(7) Member States should ensure that the quality of the service offered to the public is of a high standard and
follows good administrative practices. They should allocate appropriate numbers of trained staff as well as sufficient
resources in order to facilitate as much as possible the visa application process. Member States should ensure that
a "one-stop" principle is applied to all applicants.

(8) Provided that certain conditions are fulfilled, multiple-entry visas should be issued in order to lessen the
administrative burden of Member States' consulates and to facilitate smooth travel for frequent or regular travellers.
Applicants known to the consulate for their integrity and reliability should as far as possible benefit from a simplified
procedure.

(9) Because of the registration of biometric identifiers in the Visa Information System (VIS) as established by
Regulation (EC) No 767/2008 of the European Parliament and of the Council of 9 July 2008 concerning Visa
Information System (VIS) and the exchange of data between Member States on short-stay visas (VIS Regulation)
<*> the appearance of the applicant in person - at least for the first application - should be one of the basic
requirements for the application for a visa.

<*>0J L 218, 13.8.2008, p. 60.

(10) In order to facilitate the visa application procedure of any subsequent application, it should be possible
to copy fingerprints from the first entry into the VIS within a period of 59 months. Once this period of time has
elapsed, the fingerprints should be collected again.

(11) Any document, data or biometric identifier received by a Member State in the course of the visa
application process shall be considered a consular document under the Vienna Convention on Consular Relations
of 24 April 1963 and shall be treated in an appropriate manner.

(12) Directive 95/46/EC of the European Parliament and of the Council of 24 October 1995 on the protection
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of individuals with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data <*> applies to
the Member States with regard to the processing of personal data pursuant to this Regulation.

<*>0J L 281, 23.11.1995, p. 31.

(13) In order to facilitate the procedure, several forms of cooperation should be envisaged, such as limited
representation, co-location, common application centres, recourse to honorary consuls and cooperation with
external service providers, taking into account in particular data protection requirements set out in Directive
95/46/EC. Member States should, in accordance with the conditions laid down in this Regulation, determine the
type of organisational structure which they will use in each third country.

(14) It is necessary to make provision for situations in which a Member State decides to cooperate with an
external service provider for the collection of applications. Such a decision may be taken if, in particular
circumstances or for reasons relating to the local situation, cooperation with other Member States in the form of
representation, limited representation, co-location or a Common Application Centre proves not to be appropriate for
the Member State concerned. Such arrangements should be established in compliance with the general principles
for issuing visas and with the data protection requirements set out in Directive 95/46/EC. In addition, the need to
avoid visa shopping should be taken into consideration when establishing and implementing such arrangements.

(15) Where a Member State has decided to cooperate with an external service provider, it should maintain
the possibility for all applicants to lodge applications directly at its diplomatic missions or consular posts.

(16) A Member State should cooperate with an external service provider on the basis of a legal instrument
which should contain provisions on its exact responsibilities, on direct and total access to its premises, information
for applicants, confidentiality and on the circumstances, conditions and procedures for suspending or terminating
the cooperation.

(17) This Regulation, by allowing Member States to cooperate with external service providers for the
collection of applications while establishing the "one-stop” principle for the lodging of applications, creates a
derogation from the general rule that an applicant must appear in person at a diplomatic mission or consular post.
This is without prejudice to the possibility of calling the applicant for a personal interview.

(18) Local Schengen cooperation is crucial for the harmonised application of the common visa policy and for
proper assessment of migratory and/or security risks. Given the differences in local circumstances, the operational
application of particular legislative provisions should be assessed among Member States' diplomatic missions and
consular posts in individual locations in order to ensure a harmonised application of the legislative provisions to
prevent visa shopping and different treatment of visa applicants.

(19) Statistical data are an important means of monitoring migratory movements and can serve as an
efficient management tool. Therefore, such data should be compiled regularly in a common format.

(20) The measures necessary for the implementation of this Regulation should be adopted in accordance
with Council Decision 1999/468/EC of 28 June 1999 laying down the procedures for the exercise of implementing
powers conferred on the Commission <*>,

<*>(0J L 184, 17.7.1999, p. 23.

(21) In particular, the Commission should be empowered to adopt amendments to the Annexes to this
Regulation. Since those measures are of general scope and are designed to amend non-essential elements of this
Regulation, inter alia, by supplementing it with new non-essential elements, they must be adopted in accordance
with the regulatory procedure with scrutiny provided for in Article 5a of Decision 1999/468/EC.

(22) In order to ensure the harmonised application of this Regulation at operational level, instructions should
be drawn up on the practice and procedures to be followed by Member States when processing visa applications.

(23) A common Schengen visa Internet site is to be established to improve the visibility and a uniform image
of the common visa policy. Such a site will serve as a means to provide the general public with all relevant
information in relation to the application for a visa.

(24) Appropriate measures should be adopted for the monitoring and evaluation of this Regulation.

(25) The VIS Regulation and Regulation (EC) No 562/2006 of the European Parliament and of the Council of
15 March 2006 establishing a Community Code on the rules governing the movement of persons across borders
(Schengen Borders Code) <*> should be amended in order to take account of the provisions of this Regulation.

<*>0J L 105, 13.4.2006, p. 1.

(26) Bilateral agreements concluded between the Community and third countries aiming at facilitating the
processing of applications for visas may derogate from the provisions of this Regulation.
(27) When a Member State hosts the Olympic Games and the Paralympic Games, a particular scheme
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facilitating the issuing of visas to members of the Olympic family should apply.

(28) Since the objective of this Regulation, namely the establishment of the procedures and conditions for
issuing visas for transit through or intended stays in the territory of the Member States not exceeding three months
in any six-month period, cannot be sufficiently achieved by the Member States and can therefore be better
achieved at Community level, the Community may adopt measures, in accordance with the principle of subsidiarity
as set out in Article 5 of the Treaty. In accordance with the principle of proportionality, as set out in that Article, this
Regulation does not go beyond what is necessary in order to achieve that objective.

(29) This Regulation respects fundamental rights and observes the principles recognised in particular by the
Council of Europe's Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms and by the Charter
of Fundamental Rights of the European Union.

(30) The conditions governing entry into the territory of the Member States or the issue of visas do not affect
the rules currently governing recognition of the validity of travel documents.

(31) In accordance with Articles 1 and 2 of the Protocol on the Position of Denmark annexed to the Treaty on
European Union and to the Treaty establishing the European Community, Denmark does not take part in the
adoption of this Regulation and is not bound by it, or subject to its application. Given that this Regulation builds on
the Schengen acquis under the provisions of Title IV of Part Three of the Treaty establishing the European
Community, Denmark shall, in accordance with Article 5 of that Protocol, decide within a period of six months after
the date of adoption of this Regulation whether it will implement it in its national law.

(32) As regards Iceland and Norway, this Regulation constitutes a development of provisions of the
Schengen acquis within the meaning of the Agreement concluded between the Council of the European Union and
the Republic of Iceland and the Kingdom of Norway concerning the association of those two States with the
implementation, application and development of the Schengen acquis <*> which fall within the area referred to in
Article 1, point B of Council Decision 1999/437/EC <**> on certain arrangements for the application of that
Agreement.

<*>(0JL 176, 10.7.1999, p. 36.
<*>(0QJ L 176, 10.7.1999, p. 31.

(33) An arrangement should be made to allow representatives of Iceland and Norway to be associated with
the work of committees assisting the Commission in the exercise of its implementing powers under this Regulation.
Such an arrangement has been contemplated in the Exchange of Letters between the Council of the European
Union and Iceland and Norway concerning committees which assist the European Commission in the exercise of
its executive powers <*>, annexed to the abovementioned Agreement. The Commission has submitted to the
Council a draft recommendation with a view to negotiating this arrangement.

<*>(0JL 176, 10.7.1999, p. 53.

(34) As regards Switzerland, this Regulation constitutes a development of the provisions of the Schengen
acquis within the meaning of the Agreement between the European Union, the European Community and the
Swiss Confederation on the Swiss Confederation's association with the implementation, application and
development of the Schengen acquis <*>, which fall within the area referred to in Article 1, point B, of Decision
1999/437/EC read in conjunction with Article 3 of Council Decision 2008/146/EC <**> on the conclusion of that
Agreement.

<*>(0J L 53, 27.2.2008, p. 52.
<*>(0J L 53, 27.2.2008, p. 1.

(35) As regards Liechtenstein, this Regulation constitutes a development of provisions of the Schengen
acquis within the meaning of the Protocol signed between the European Union, the European Community, the
Swiss Confederation and the Principality of Liechtenstein on the accession of the Principality of Liechtenstein to the
Agreement concluded between the European Union, the European Community and the Swiss Confederation on the
Swiss Confederation's association with the implementation, application and development of the Schengen acquis,
which fall within the area referred to in Article 1, point B, of Decision 1999/437/EC read in conjunction with Article 3
of Council Decision 2008/261/EC <*> on the signing of that Protocol.

<*>(0J L 83, 26.3.2008, p. 3.

(36) This Regulation constitutes a development of the provisions of the Schengen acquis in which the United
Kingdom does not take part, in accordance with Council Decision 2000/365/EC of 29 May 2000 concerning the
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request of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to take part in some of the provisions of the
Schengen acquis <*>. The United Kingdom is therefore not taking part in its adoption and is not bound by it or
subject to its application.

<*>0J L 131, 1.6.2000, p. 43.

(37) This Regulation constitutes a development of the provisions of the Schengen acquis in which Ireland
does not take part, in accordance with Council Decision 2002/192/EC of 28 February 2002 concerning Ireland's
request to take part in some of the provisions of the Schengen acquis <*>. Ireland is therefore not taking part in the
adoption of the Regulation and is not bound by it or subject to its application.

<*>(0J L 64, 7.3.2002, p. 20.

(38) This Regulation, with the exception of Article 3, constitutes provisions building on the Schengen acquis
or otherwise relating to it within the meaning of Article 3(2) of the 2003 Act of Accession and within the meaning of
Article 4(2) of the 2005 Act of Accession,

Have adopted this Regulation:

TITLE |. GENERAL PROVISIONS
Article 1
Objective and scope

1. This Regulation establishes the procedures and conditions for issuing visas for transit through or intended
stays in the territory of the Member States not exceeding three months in any six-month period.

2. The provisions of this Regulation shall apply to any third-country national who must be in possession of a
visa when crossing the external borders of the Member States pursuant to Council Regulation (EC) No 539/2001 of
15 March 2001 listing the third countries whose nationals must be in possession of visas when crossing the
external borders and those whose nationals are exempt from that requirement <*>, without prejudice to:

<*>0JL 81, 21.3.2001, p. 1.

(a) the rights of free movement enjoyed by third-country nationals who are family members of citizens of the
Union;

(b) the equivalent rights enjoyed by third-country nationals and their family members, who, under agreements
between the Community and its Member States, on the one hand, and these third countries, on the other, enjoy
rights of free movement equivalent to those of Union citizens and members of their families.

3. This Regulation also lists the third countries whose nationals are required to hold an airport transit visa by
way of exception from the principle of free transit laid down in Annex 9 to the Chicago Convention on International
Civil Aviation, and establishes the procedures and conditions for issuing visas for the purpose of transit through the
international transit areas of Member States' airports.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Regulation the following definitions shall apply:

1. "third-country national" means any person who is not a citizen of the Union within the meaning of Article
17(1) of the Treaty;

2. "visa" means an authorisation issued by a Member State with a view to:

(a) transit through or an intended stay in the territory of the Member States of a duration of no more than
three months in any six-month period from the date of first entry in the territory of the Member States;

(b) transit through the international transit areas of airports of the Member States;

3. "uniform visa" means a visa valid for the entire territory of the Member States;

4. "visa with limited territorial validity" means a visa valid for the territory of one or more Member States but
not all Member States;

5. "airport transit visa" means a visa valid for transit through the international transit areas of one or more
airports of the Member States;
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6. "visa sticker" means the uniform format for visas as defined by Council Regulation (EC) No 1683/95 of 29
May 1995 laying down a uniform format for visas <*>;

<*>0J L 164, 14.7.1995, p. 1.

7. "recognised travel document" means a travel document recognised by one or more Member States for the
purpose of affixing visas;

8. "separate sheet for affixing a visa" means the uniform format for forms for affixing the visa issued by
Member States to persons holding travel documents not recognised by the Member State drawing up the form as
defined by Council Regulation (EC) No 333/2002 of 18 February 2002 on a uniform format for forms for affixing the
visa issued by Member States to persons holding travel documents not recognised by the Member State drawing
up the form <*>;

<*>(0J L 58, 23.2.2002, p. 4.

9. "consulate" means a Member State's diplomatic mission or a Member State's consular post authorised to
issue visas and headed by a career consular officer as defined by the Vienna Convention on Consular Relations of
24 April 1963;

10. "application" means an application for a visa;

11. "commercial intermediary” means a private administrative agency, transport company or travel agency
(tour operator or retailer).

TITLE Il. AIRPORT TRANSIT VISA
Article 3

Third-country nationals required to hold
an airport transit visa

1. Nationals of the third countries listed in Annex IV shall be required to hold an airport transit visa when
passing through the international transit areas of airports situated on the territory of the Member States.

2. In urgent cases of mass influx of illegal immigrants, individual Member States may require nationals of
third countries other than those referred to in paragraph 1 to hold an airport transit visa when passing through the
international transit areas of airports situated on their territory. Member States shall notify the Commission of such
decisions before their entry into force and of withdrawals of such an airport transit visa requirement.

3. Within the framework of the Committee referred to in Article 52(1), those notifications shall be reviewed on
an annual basis for the purpose of transferring the third country concerned to the list set out in Annex IV.

4. If the third country is not transferred to the list set out in Annex IV, the Member State concerned may
maintain, provided that the conditions in paragraph 2 are met, or withdraw the airport transit visa requirement.

5. The following categories of persons shall be exempt from the requirement to hold an airport transit visa
provided for in paragraphs 1 and 2:

(a) holders of a valid uniform visa, national long-stay visa or residence permit issued by a Member State;

(b) third-country nationals holding the valid residence permits listed in Annex V issued by Andorra, Canada,
Japan, San Marino or the United States of America guaranteeing the holder's unconditional readmission;

(c) third-country nationals holding a valid visa for a Member State or for a State party to the Agreement on
the European Economic Area of 2 May 1992, Canada, Japan or the United States of America, or when they return
from those countries after having used the visa;

(d) family members of citizens of the Union as referred to in Article 1(2)(a);

(e) holders of diplomatic passports;

() flight crew members who are nationals of a contracting Party to the Chicago Convention on International
Civil Aviation.

TITLE 1ll. PROCEDURES AND CONDITIONS FOR ISSUING VISAS
Chapter |

AUTHORITIES TAKING PART IN THE PROCEDURES
RELATING TO APPLICATIONS
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Article 4

Authorities competent for taking part
in the procedures relating to applications

1. Applications shall be examined and decided on by consulates.

2. By way of derogation from paragraph 1, applications may be examined and decided on at the external
borders of the Member States by the authorities responsible for checks on persons, in accordance with Articles 35
and 36.

3. In the non-European overseas territories of Member States, applications may be examined and decided on
by the authorities designated by the Member State concerned.

4. A Member State may require the involvement of authorities other than the ones designated in paragraphs
1 and 2 in the examination of and decision on applications.

5. A Member State may require to be consulted or informed by another Member State in accordance with
Articles 22 and 31.

Article 5

Member State competent for examining and deciding
on an application

1. The Member State competent for examining and deciding on an application for a uniform visa shall be:

(a) the Member State whose territory constitutes the sole destination of the visit(s);

(b) if the visit includes more than one destination, the Member State whose territory constitutes the main
destination of the visit(s) in terms of the length or purpose of stay; or

(c) if no main destination can be determined, the Member State whose external border the applicant intends
to cross in order to enter the territory of the Member States.

2. The Member State competent for examining and deciding on an application for a uniform visa for the
purpose of transit shall be:

(a) in the case of transit through only one Member State, the Member State concerned; or

(b) in the case of transit through several Member States, the Member State whose external border the
applicant intends to cross to start the transit.

3. The Member State competent for examining and deciding on an application for an airport transit visa shall
be:

(a) in the case of a single airport transit, the Member State on whose territory the transit airport is situated; or

(b) in the case of double or multiple airport transit, the Member State on whose territory the first transit airport
is situated.

4. Member States shall cooperate to prevent a situation in which an application cannot be examined and
decided on because the Member State that is competent in accordance with paragraphs 1 to 3 is neither present
nor represented in the third country where the applicant lodges the application in accordance with Article 6.

Article 6
Consular territorial competence

1. An application shall be examined and decided on by the consulate of the competent Member State in
whose jurisdiction the applicant legally resides.

2. A consulate of the competent Member State shall examine and decide on an application lodged by a
third-country national legally present but not residing in its jurisdiction, if the applicant has provided justification for
lodging the application at that consulate.

Article 7

Competence to issue visas to third-country nationals
legally present within the territory of a Member State

Third-country nationals who are legally present in the territory of a Member State and who are required to
hold a visa to enter the territory of one or more other Member States shall apply for a visa at the consulate of the
Member State that is competent in accordance with Article 5(1) or (2).
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Article 8
Representation arrangements

1. A Member State may agree to represent another Member State that is competent in accordance with
Article 5 for the purpose of examining applications and issuing visas on behalf of that Member State. A Member
State may also represent another Member State in a limited manner solely for the collection of applications and the
enrolment of biometric identifiers.

2. The consulate of the representing Member State shall, when contemplating refusing a visa, submit the
application to the relevant authorities of the represented Member State in order for them to take the final decision
on the application within the time limits set out in Article 23(1), (2) or (3).

3. The collection and transmission of files and data to the represented Member State shall be carried out in
compliance with the relevant data protection and security rules.

4. A bilateral arrangement shall be established between the representing Member State and the represented
Member State containing the following elements:

(a) it shall specify the duration of such representation, if only temporary, and procedures for its termination;

(b) it may, in particular when the represented Member State has a consulate in the third country concerned,
provide for the provision of premises, staff and payments by the represented Member State;

(c) it may stipulate that applications from certain categories of third-country nationals are to be transmitted by
the representing Member State to the central authorities of the represented Member State for prior consultation as
provided for in Article 22;

(d) by way of derogation from paragraph 2, it may authorise the consulate of the representing Member State
to refuse to issue a visa after examination of the application.

5. Member States lacking their own consulate in a third country shall endeavour to conclude representation
arrangements with Member States that have consulates in that country.

6. With a view to ensuring that a poor transport infrastructure or long distances in a specific region or
geographical area does not require a disproportionate effort on the part of applicants to have access to a consulate,
Member States lacking their own consulate in that region or area shall endeavour to conclude representation
arrangements with Member States that have consulates in that region or area.

7. The represented Member State shall notify the representation arrangements or the termination of such
arrangements to the Commission before they enter into force or are terminated.

8. Simultaneously, the consulate of the representing Member State shall inform both the consulates of other
Member States and the delegation of the Commission in the jurisdiction concerned about representation
arrangements or the termination of such arrangements before they enter into force or are terminated.

9. If the consulate of the representing Member State decides to cooperate with an external service provider in
accordance with Article 43, or with accredited commercial intermediaries as provided for in Article 45, such
cooperation shall include applications covered by representation arrangements. The central authorities of the
represented Member State shall be informed in advance of the terms of such cooperation.

Chapter Il
APPLICATION
Article 9
Practical modalities for lodging an application

1. Applications shall be lodged no more than three months before the start of the intended visit. Holders of a
multiple-entry visa may lodge the application before the expiry of the visa valid for a period of at least six months.

2. Applicants may be required to obtain an appointment for the lodging of an application. The appointment
shall, as a rule, take place within a period of two weeks from the date when the appointment was requested.

3. In justified cases of urgency, the consulate may allow applicants to lodge their applications either without
appointment, or an appointment shall be given immediately.

4. Applications may be lodged at the consulate by the applicant or by accredited commercial intermediaries,
as provided for in Article 45(1), without prejudice to Article 13, or in accordance with Article 42 or 43.

Article 10
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General rules for lodging an application

1. Without prejudice to the provisions of Articles 13, 42, 43 and 45, applicants shall appear in person when
lodging an application.

2. Consulates may waive the requirement referred to in paragraph 1 when the applicant is known to them for
his integrity and reliability.

3. When lodging the application, the applicant shall:

(a) present an application form in accordance with Article 11;

(b) present a travel document in accordance with Article 12;

(c) present a photograph in accordance with the standards set out in Regulation (EC) No 1683/95 or, where
the VIS is operational pursuant to Article 48 of the VIS Regulation, in accordance with the standards set out in
Article 13 of this Regulation;

(d) allow the collection of his fingerprints in accordance with Article 13, where applicable;

(e) pay the visa fee in accordance with Article 16;

(f) provide supporting documents in accordance with Article 14 and Annex ll;

(g) where applicable, produce proof of possession of adequate and valid travel medical insurance in
accordance with Article 15.

Article 11
Application form

1. Each applicant shall submit a completed and signed application form, as set out in Annex |. Persons
included in the applicant's travel document shall submit a separate application form. Minors shall submit an
application form signed by a person exercising permanent or temporary parental authority or legal guardianship.

2. Consulates shall make the application form widely available and easily accessible to applicants free of
charge.

3. The form shall be available in the following languages:

(a) the official language(s) of the Member State for which a visa is requested,;

(b) the official language(s) of the host country;

(c) the official language(s) of the host country and the official language(s) of the Member State for which a
visa is requested; or

(d) in case of representation, the official language(s) of the representing Member State.

In addition to the language(s) referred to in point (a), the form may be made available in another official
language of the institutions of the European Union.

4. If the application form is not available in the official language(s) of the host country, a translation of it into
that/those language(s) shall be made available separately to applicants.

5. A translation of the application form into the official language(s) of the host country shall be produced
under local Schengen cooperation provided for in Article 48.

6. The consulate shall inform applicants of the language(s) which may be used when filling in the application
form.

Article 12
Travel document

The applicant shall present a valid travel document satisfying the following criteria:

(a) its validity shall extend at least three months after the intended date of departure from the territory of the
Member States or, in the case of several visits, after the last intended date of departure from the territory of the
Member States. However, in a justified case of emergency, this obligation may be waived;

(b) it shall contain at least two blank pages;

(c) it shall have been issued within the previous 10 years.

Article 13
Biometric identifiers

1. Member States shall collect biometric identifiers of the applicant comprising a photograph of him and his
10 fingerprints in accordance with the safeguards laid down in the Council of Europe's Convention for the
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Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, in the Charter of Fundamental Rights of the European
Union and in the United Nations Convention on the Rights of the Child.

2. At the time of submission of the first application, the applicant shall be required to appear in person. At that
time, the following biometric identifiers of the applicant shall be collected:

- a photograph, scanned or taken at the time of application, and

- his 10 fingerprints taken flat and collected digitally.

3. Where fingerprints collected from the applicant as part of an earlier application were entered in the VIS for
the first time less than 59 months before the date of the new application, they shall be copied to the subsequent
application.

However, where there is reasonable doubt regarding the identity of the applicant, the consulate shall collect
fingerprints within the period specified in the first subparagraph.

Furthermore, if at the time when the application is lodged, it cannot be immediately confirmed that the
fingerprints were collected within the period specified in the first subparagraph, the applicant may request that they
be collected.

4. In accordance with Article 9(5) of the VIS Regulation, the photograph attached to each application shall be
entered in the VIS. The applicant shall not be required to appear in person for this purpose.

The technical requirements for the photograph shall be in accordance with the international standards as set
out in the International Civil Aviation Organisation (ICAO) document 9303 Part 1, 6th edition.

5. Fingerprints shall be taken in accordance with ICAO standards and Commission Decision 2006/648/EC of
22 September 2006 laying down the technical specifications on the standards for biometric features related to the
development of the Visa Information System <*>.

<*>(0J L 267, 27.9.2006, p. 41.

6. The biometric identifiers shall be collected by qualified and duly authorised staff of the authorities
competent in accordance with Article 4(1), (2) and (3). Under the supervision of the consulates, the biometric
identifiers may also be collected by qualified and duly authorised staff of an honorary consul as referred to in Article
42 or of an external service provider as referred to in Article 43. The Member State(s) concerned shall, where there
is any doubt, provide for the possibility of verifying at the consulate fingerprints which have been taken by the
external service provider.

7. The following applicants shall be exempt from the requirement to give fingerprints:

(a) children under the age of 12;

(b) persons for whom fingerprinting is physically impossible. If the fingerprinting of fewer than 10 fingers is
possible, the maximum number of fingerprints shall be taken. However, should the impossibility be temporary, the
applicant shall be required to give the fingerprints at the following application. The authorities competent in
accordance with Article 4(1), (2) and (3) shall be entitled to ask for further clarification of the grounds for the
temporary impossibility. Member States shall ensure that appropriate procedures guaranteeing the dignity of the
applicant are in place in the event of there being difficulties in enrolling;

(c) heads of State or government and members of a national government with accompanying spouses, and
the members of their official delegation when they are invited by Member States' governments or by international
organisations for an official purpose;

(d) sovereigns and other senior members of a royal family, when they are invited by Member States'
governments or by international organisations for an official purpose.

8. In the cases referred to in paragraph 7, the entry "not applicable" shall be introduced in the VIS in
accordance with Article 8(5) of the VIS Regulation.

Article 14
Supporting documents

1. When applying for a uniform visa, the applicant shall present:

(a) documents indicating the purpose of the journey;

(b) documents in relation to accommodation, or proof of sufficient means to cover his accommodation;

(c) documents indicating that the applicant possesses sufficient means of subsistence both for the duration of
the intended stay and for the return to his country of origin or residence, or for the transit to a third country into
which he is certain to be admitted, or that he is in a position to acquire such means lawfully, in accordance with
Article 5(1)(c) and (3) of the Schengen Borders Code;

(d) information enabling an assessment of the applicant's intention to leave the territory of the Member States
before the expiry of the visa applied for.
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2. When applying for an airport transit visa, the applicant shall present:

(a) documents in relation to the onward journey to the final destination after the intended airport transit;

(b) information enabling an assessment of the applicant's intention not to enter the territory of the Member
States.

3. A non-exhaustive list of supporting documents which the consulate may request from the applicant in order
to verify the fulfilment of the conditions listed in paragraphs 1 and 2 is set out in Annex II.

4. Member States may require applicants to present a proof of sponsorship and/or private accommodation by
completing a form drawn up by each Member State. That form shall indicate in particular:

(a) whether its purpose is proof of sponsorship and/or of accommodation;

(b) whether the host is an individual, a company or an organisation;

(c) the host's identity and contact details;

(d) the invited applicant(s);

(e) the address of the accommodation;

(f) the length and purpose of the stay;

(g) possible family ties with the host.

In addition to the Member State's official language(s), the form shall be drawn up in at least one other official
language of the institutions of the European Union. The form shall provide the person signing it with the information
required pursuant to Article 37(1) of the VIS Regulation. A specimen of the form shall be notified to the
Commission.

5. Within local Schengen cooperation the need to complete and harmonise the lists of supporting documents
shall be assessed in each jurisdiction in order to take account of local circumstances.

6. Consulates may waive one or more of the requirements of paragraph 1 in the case of an applicant known
to them for his integrity and reliability, in particular the lawful use of previous visas, if there is no doubt that he will
fulfil the requirements of Article 5(1) of the Schengen Borders Code at the time of the crossing of the external
borders of the Member States.

Article 15
Travel medical insurance

1. Applicants for a uniform visa for one or two entries shall prove that they are in possession of adequate and
valid travel medical insurance to cover any expenses which might arise in connection with repatriation for medical
reasons, urgent medical attention and/or emergency hospital treatment or death, during their stay(s) on the territory
of the Member States.

2. Applicants for a uniform visa for more than two entries (multiple entries) shall prove that they are in
possession of adequate and valid travel medical insurance covering the period of their first intended visit.

In addition, such applicants shall sign the statement, set out in the application form, declaring that they are
aware of the need to be in possession of travel medical insurance for subsequent stays.

3. The insurance shall be valid throughout the territory of the Member States and cover the entire period of
the person's intended stay or transit. The minimum coverage shall be EUR 30000.

When a visa with limited territorial validity covering the territory of more than one Member State is issued, the
insurance cover shall be valid at least in the Member States concerned.

4. Applicants shall, in principle, take out insurance in their country of residence. Where this is not possible,
they shall seek to obtain insurance in any other country.

When another person takes out insurance in the name of the applicant, the conditions set out in paragraph 3
shall apply.

5. When assessing whether the insurance cover is adequate, consulates shall ascertain whether claims
against the insurance company would be recoverable in a Member State.

6. The insurance requirement may be considered to have been met where it is established that an adequate
level of insurance may be presumed in the light of the applicant's professional situation. The exemption from
presenting proof of travel medical insurance may concern particular professional groups, such as seafarers, who
are already covered by travel medical insurance as a result of their professional activities.

7. Holders of diplomatic passports shall be exempt from the requirement to hold travel medical insurance.

Article 16
Visa fee

1. Applicants shall pay a visa fee of EUR 60.
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2. Children from the age of six years and below the age of 12 years shall pay a visa fee of EUR 35.

3. The visa fee shall be revised regularly in order to reflect the administrative costs.

4. The visa fee shall be waived for applicants belonging to one of the following categories:

(a) children under six years;

(b) school pupils, students, postgraduate students and accompanying teachers who undertake stays for the
purpose of study or educational training;

(c) researchers from third countries travelling for the purpose of carrying out scientific research as defined in
Recommendation No 2005/761/EC of the European Parliament and of the Council of 28 September 2005 to
facilitate the issue by the Member States of uniform short-stay visas for researchers from third countries travelling
within the Community for the purpose of carrying out scientific research <*>;

<*>(0J L 289, 3.11.2005, p. 23.

(d) representatives of non-profit organisations aged 25 years or less participating in seminars, conferences,
sports, cultural or educational events organised by non-profit organisations.

5. The visa fee may be waived for:

(a) children from the age of six years and below the age of 12 years;

(b) holders of diplomatic and service passports;

(c) participants aged 25 years or less in seminars, conferences, sports, cultural or educational events,
organised by nonprofit organisations.

Within local Schengen cooperation, Members States shall aim to harmonise the application of these
exemptions.

6. In individual cases, the amount of the visa fee to be charged may be waived or reduced when to do so
serves to promote cultural or sporting interests as well as interests in the field of foreign policy, development policy
and other areas of vital public interest or for humanitarian reasons.

7. The visa fee shall be charged in euro, in the national currency of the third country or in the currency
usually used in the third country where the application is lodged, and shall not be refundable except in the cases
referred to in Articles 18(2) and 19(3).

When charged in a currency other than euro, the amount of the visa fee charged in that currency shall be
determined and regularly reviewed in application of the euro foreign exchange reference rate set by the European
Central Bank. The amount charged may be rounded up and consulates shall ensure under local Schengen
cooperation that they charge similar fees.

8. The applicant shall be given a receipt for the visa fee paid.

Article 17
Service fee

1. An additional service fee may be charged by an external service provider referred to in Article 43. The
service fee shall be proportionate to the costs incurred by the external service provider while performing one or
more of the tasks referred to in Article 43(6).

2. The service fee shall be specified in the legal instrument referred to in Article 43(2).

3. Within the framework of local Schengen cooperation, Member States shall ensure that the service fee
charged to an applicant duly reflects the services offered by the external service provider and is adapted to local
circumstances. Furthermore, they shall aim to harmonise the service fee applied.

4. The service fee shall not exceed half of the amount of the visa fee set out in Article 16(1), irrespective of
the possible reductions in or exemptions from the visa fee as provided for in Article 16(2), (4), (5) and (6).

5. The Member State(s) concerned shall maintain the possibility for all applicants to lodge their applications
directly at its/their consulates.

Chapter llI
EXAMINATION OF AND DECISION ON AN APPLICATION
Article 18
Verification of consular competence

1. When an application has been lodged, the consulate shall verify whether it is competent to examine and
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decide on it in accordance with the provisions of Articles 5 and 6.
2. If the consulate is not competent, it shall, without delay, return the application form and any documents
submitted by the applicant, reimburse the visa fee, and indicate which consulate is competent.

Article 19
Admissibility

1. The competent consulate shall verify whether:

- the application has been lodged within the period referred to in Article 9(1),

- the application contains the items referred to in Article 10(3)(a) to (c),

- the biometric data of the applicant have been collected, and

- the visa fee has been collected.

2. Where the competent consulate finds that the conditions referred to in paragraph 1 have been fulfilled, the
application shall be admissible and the consulate shall:

- follow the procedures described in Article 8 of the VIS Regulation, and

- further examine the application.

Data shall be entered in the VIS only by duly authorised consular staff in accordance with Articles 6(1), 7,
9(5) and 9(6) of the VIS Regulation.

3. Where the competent consulate finds that the conditions referred to in paragraph 1 have not been fulfilled,
the application shall be inadmissible and the consulate shall without delay:

- return the application form and any documents submitted by the applicant,

- destroy the collected biometric data,

- reimburse the visa fee, and

- not examine the application.

4. By way of derogation, an application that does not meet the requirements set out in paragraph 1 may be
considered admissible on humanitarian grounds or for reasons of national interest.

Article 20
Stamp indicating that an application is admissible

1. When an application is admissible, the competent consulate shall stamp the applicant's travel document.
The stamp shall be as set out in the model in Annex Il and shall be affixed in accordance with the provisions of that
Annex.

2. Diplomatic, service/official and special passports shall not be stamped.

3. The provisions of this Article shall apply to the consulates of the Member States until the date when the
VIS becomes fully operational in all regions, in accordance with Article 48 of the VIS Regulation.

Article 21
Verification of entry conditions and risk assessment

1. In the examination of an application for a uniform visa, it shall be ascertained whether the applicant fulfils
the entry conditions set out in Article 5(1)(a), (c), (d) and (e) of the Schengen Borders Code, and particular
consideration shall be given to assessing whether the applicant presents a risk of illegal immigration or a risk to the
security of the Member States and whether the applicant intends to leave the territory of the Member States before
the expiry of the visa applied for.

2. In respect of each application, the VIS shall be consulted in accordance with Articles 8(2) and 15 of the
VIS Regulation. Member States shall ensure that full use is made of all search criteria pursuant to Article 15 of the
VIS Regulation in order to avoid false rejections and identifications.

3. While checking whether the applicant fulfils the entry conditions, the consulate shall verify:

(a) that the travel document presented is not false, counterfeit or forged;

(b) the applicant's justification for the purpose and conditions of the intended stay, and that he has sufficient
means of subsistence, both for the duration of the intended stay and for the return to his country of origin or
residence, or for the transit to a third country into which he is certain to be admitted, or is in a position to acquire
such means lawfully;

(c) whether the applicant is a person for whom an alert has been issued in the Schengen Information System
(SIS) for the purpose of refusing entry;
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(d) that the applicant is not considered to be a threat to public policy, internal security or public health as
defined in Article 2(19) of the Schengen Borders Code or to the international relations of any of the Member States,
in particular where no alert has been issued in Member States' national databases for the purpose of refusing entry
on the same grounds;

(e) that the applicant is in possession of adequate and valid travel medical insurance, where applicable.

4. The consulate shall, where applicable, verify the length of previous and intended stays in order to verify
that the applicant has not exceeded the maximum duration of authorised stay in the territory of the Member States,
irrespective of possible stays authorised under a national long-stay visa or a residence permit issued by another
Member State.

5. The means of subsistence for the intended stay shall be assessed in accordance with the duration and the
purpose of the stay and by reference to average prices in the Member State(s) concerned for board and lodging in
budget accommodation, multiplied by the number of days stayed, on the basis of the reference amounts set by the
Member States in accordance with Article 34(1)(c) of the Schengen Borders Code. Proof of sponsorship and/or
private accommodation may also constitute evidence of sufficient means of subsistence.

6. In the examination of an application for an airport transit visa, the consulate shall in particular verify:

(a) that the travel document presented is not false, counterfeit or forged;

(b) the points of departure and destination of the third-country national concerned and the coherence of the
intended itinerary and airport transit;

(c) proof of the onward journey to the final destination.

7. The examination of an application shall be based notably on the authenticity and reliability of the
documents submitted and on the veracity and reliability of the statements made by the applicant.

8. During the examination of an application, consulates may in justified cases call the applicant for an
interview and request additional documents.

9. A previous visa refusal shall not lead to an automatic refusal of a new application. A new application shall
be assessed on the basis of all available information.

Article 22

Prior consultation of central authorities
of other Member States

1. A Member State may require the central authorities of other Member States to consult its central
authorities during the examination of applications lodged by nationals of specific third countries or specific
categories of such nationals. Such consultation shall not apply to applications for airport transit visas.

2. The central authorities consulted shall reply definitively within seven calendar days after being consulted.
The absence of a reply within this deadline shall mean that they have no grounds for objecting to the issuing of the
visa.

3. Member States shall notify the Commission of the introduction or withdrawal of the requirement of prior
consultation before it becomes applicable. This information shall also be given within local Schengen cooperation in
the jurisdiction concerned.

4. The Commission shall inform Member States of such notifications.

5. From the date of the replacement of the Schengen Consultation Network, as referred to in Article 46 of the
VIS Regulation, prior consultation shall be carried out in accordance with Article 16(2) of that Regulation.

Article 23
Decision on the application

1. Applications shall be decided on within 15 calendar days of the date of the lodging of an application which
is admissible in accordance with Article 19.

2. That period may be extended up to a maximum of 30 calendar days in individual cases, notably when
further scrutiny of the application is needed or in cases of representation where the authorities of the represented
Member State are consulted.

3. Exceptionally, when additional documentation is needed in specific cases, the period may be extended up
to a maximum of 60 calendar days.

4. Unless the application has been withdrawn, a decision shall be taken to:

(a) issue a uniform visa in accordance with Article 24;

(b) issue a visa with limited territorial validity in accordance with Article 25;

(c) refuse a visa in accordance with Article 32; or
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(d) discontinue the examination of the application and transfer it to the relevant authorities of the represented
Member State in accordance with Article 8(2).

The fact that fingerprinting is physically impossible, in accordance with Article 13(7)(b), shall not influence the
issuing or refusal of a visa.

Chapter IV
ISSUING OF THE VISA
Article 24
Issuing of a uniform visa

1. The period of validity of a visa and the length of the authorised stay shall be based on the examination
conducted in accordance with Article 21.

A visa may be issued for one, two or multiple entries. The period of validity shall not exceed five years.

In the case of transit, the length of the authorised stay shall correspond to the time necessary for the purpose
of the transit.

Without prejudice to Article 12(a), the period of validity of the visa shall include an additional "period of grace"
of 15 days.

Member States may decide not to grant such a period of grace for reasons of public policy or because of the
international relations of any of the Member States.

2. Without prejudice to Article 12(a), multiple-entry visas shall be issued with a period of validity between six
months and five years, where the following conditions are met:

(a) the applicant proves the need or justifies the intention to travel frequently and/or regularly, in particular
due to his occupational or family status, such as business persons, civil servants engaged in regular official
contacts with Member States and EU institutions, representatives of civil society organisations travelling for the
purpose of educational training, seminars and conferences, family members of citizens of the Union, family
members of third-country nationals legally residing in Member States and seafarers; and

(b) the applicant proves his integrity and reliability, in particular the lawful use of previous uniform visas or
visas with limited territorial validity, his economic situation in the country of origin and his genuine intention to leave
the territory of the Member States before the expiry of the visa applied for.

3. The data set out in Article 10(1) of the VIS Regulation shall be entered into the VIS when a decision on
issuing such a visa has been taken.

Article 25
Issuing of a visa with limited territorial validity

1. A visa with limited territorial validity shall be issued exceptionally, in the following cases:

(a) when the Member State concerned considers it necessary on humanitarian grounds, for reasons of
national interest or because of international obligations,

(i) to derogate from the principle that the entry conditions laid down in Article 5(1)(a), (c), (d) and (e) of the
Schengen Borders Code must be fulfilled;

(ii) to issue a visa despite an objection by the Member State consulted in accordance with Article 22 to the
issuing of a uniform visa; or

(iii) to issue a visa for reasons of urgency, although the prior consultation in accordance with Article 22 has
not been carried out;

or

(b) when for reasons deemed justified by the consulate, a new visa is issued for a stay during the same
six-month period to an applicant who, over this six-month period, has already used a uniform visa or a visa with
limited territorial validity allowing for a stay of three months.

2. A visa with limited territorial validity shall be valid for the territory of the issuing Member State. It may
exceptionally be valid for the territory of more than one Member State, subject to the consent of each such Member
State.

3. If the applicant holds a travel document that is not recognised by one or more, but not all Member States,
a visa valid for the territory of the Member States recognising the travel document shall be issued. If the issuing
Member State does not recognise the applicant's travel document, the visa issued shall only be valid for that
Member State.
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4. When a visa with limited territorial validity has been issued in the cases described in paragraph 1(a), the
central authorities of the issuing Member State shall circulate the relevant information to the central authorities of
the other Member States without delay, by means of the procedure referred to in Article 16(3) of the VIS
Regulation.

5. The data set out in Article 10(1) of the VIS Regulation shall be entered into the VIS when a decision on
issuing such a visa has been taken.

Article 26
Issuing of an airport transit visa

1. An airport transit visa shall be valid for transiting through the international transit areas of the airports
situated on the territory of Member States.

2. Without prejudice to Article 12(a), the period of validity of the visa shall include an additional "period of
grace" of 15 days.

Member States may decide not to grant such a period of grace for reasons of public policy or because of the
international relations of any of the Member States.

3. Without prejudice to Article 12(a), multiple airport transit visas may be issued with a period of validity of a
maximum six months.

4. The following criteria in particular are relevant for taking the decision to issue multiple airport transit visas:

(a) the applicant's need to transit frequently and/or regularly; and

(b) the integrity and reliability of the applicant, in particular the lawful use of previous uniform visas, visas with
limited territorial validity or airport transit visas, his economic situation in his country of origin and his genuine
intention to pursue his onward journey.

5. If the applicant is required to hold an airport transit visa in accordance with the provisions of Article 3(2),
the airport transit visa shall be valid only for transiting through the international transit areas of the airports situated
on the territory of the Member State(s) concerned.

6. The data set out in Article 10(1) of the VIS Regulation shall be entered into the VIS when a decision on
issuing such a visa has been taken.

Article 27
Fining in the visa sticker

1. When the visa sticker is filled in, the mandatory entries set out in Annex VII shall be inserted and the
machine-readable zone filled in, as provided for in ICAO document 9303, Part 2.

2. Member States may add national entries in the "comments" section of the visa sticker, which shall not
duplicate the mandatory entries in Annex VII.

3. All entries on the visa sticker shall be printed, and no manual changes shall be made to a printed visa
sticker.

4. Visa stickers may be filled in manually only in case of technical force majeure. No changes shall be made
to a manually filled in visa sticker.

5. When a visa sticker is filled in manually in accordance with paragraph 4 of this Article, this information
shall be entered into the VIS in accordance with Article 10(1)(k) of the VIS Regulation.

Article 28
Invalidation of a completed visa sticker

1. If an error is detected on a visa sticker which has not yet been affixed to the travel document, the visa
sticker shall be invalidated.

2. If an error is detected after the visa sticker has been affixed to the travel document, the visa sticker shall
be invalidated by drawing a cross with indelible ink on the visa sticker and a new visa sticker shall be affixed to a
different page.

3. If an error is detected after the relevant data have been introduced into the VIS in accordance with Article
10(1) of the VIS Regulation, the error shall be corrected in accordance with Article 24(1) of that Regulation.

Article 29
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Affixing a visa sticker

1. The printed visa sticker containing the data provided for in Article 27 and Annex VIl shall be affixed to the
travel document in accordance with the provisions set out in Annex VIII.

2. Where the issuing Member State does not recognise the applicant's travel document, the separate sheet
for affixing a visa shall be used.

3. When a visa sticker has been affixed to the separate sheet for affixing a visa, this information shall be
entered into the VIS in accordance with Article 10(1)(j) of the VIS Regulation.

4. Individual visas issued to persons who are included in the travel document of the applicant shall be affixed
to that travel document.

5. Where the travel document in which such persons are included is not recognised by the issuing Member
State, the individual stickers shall be affixed to the separate sheets for affixing a visa.

Article 30
Rights derived from an issued visa

Mere possession of a uniform visa or a visa with limited territorial validity shall not confer an automatic right
of entry.

Article 31
Information of central authorities of other Member States

1. A Member State may require that its central authorities be informed of visas issued by consulates of other
Member States to nationals of specific third countries or to specific categories of such nationals, except in the case
of airport transit visas.

2. Member States shall notify the Commission of the introduction or withdrawal of the requirement for such
information before it becomes applicable. This information shall also be given within local Schengen cooperation in
the jurisdiction concerned.

3. The Commission shall inform Member States of such notifications.

4. From the date referred to in Article 46 of the VIS Regulation, information shall be transmitted in
accordance with Article 16(3) of that Regulation.

Article 32
Refusal of a visa

1. Without prejudice to Article 25(1), a visa shall be refused:

(a) if the applicant:

(i) presents a travel document which is false, counterfeit or forged,;

(i) does not provide justification for the purpose and conditions of the intended stay;

(iii) does not provide proof of sufficient means of subsistence, both for the duration of the intended stay and
for the return to his country of origin or residence, or for the transit to a third country into which he is certain to be
admitted, or is not in a position to acquire such means lawfully;

(iv) has already stayed for three months during the current six-month period on the territory of the Member
States on the basis of a uniform visa or a visa with limited territorial validity;

(v) is a person for whom an alert has been issued in the SIS for the purpose of refusing entry;

(vi) is considered to be a threat to public policy, internal security or public health as defined in Article 2(19) of
the Schengen Borders Code or to the international relations of any of the Member States, in particular where an
alert has been issued in Member States' national databases for the purpose of refusing entry on the same grounds;
or

(vii) does not provide proof of holding adequate and valid travel medical insurance, where applicable;

or

(b) if there are reasonable doubts as to the authenticity of the supporting documents submitted by the
applicant or the veracity of their contents, the reliability of the statements made by the applicant or his intention to
leave the territory of the Member States before the expiry of the visa applied for.

2. A decision on refusal and the reasons on which it is based shall be notified to the applicant by means of
the standard form set out in Annex VI.
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3. Applicants who have been refused a visa shall have the right to appeal. Appeals shall be conducted
against the Member State that has taken the final decision on the application and in accordance with the national
law of that Member State. Member States shall provide applicants with information regarding the procedure to be
followed in the event of an appeal, as specified in Annex VI.

4. In the cases referred to in Article 8(2), the consulate of the representing Member State shall inform the
applicant of the decision taken by the represented Member State.

5. Information on a refused visa shall be entered into the VIS in accordance with Article 12 of the VIS
Regulation.

Chapter V
MODIFICATION OF AN ISSUED VISA
Article 33
Extension

1. The period of validity and/or the duration of stay of an issued visa shall be extended where the competent
authority of a Member State considers that a visa holder has provided proof of force majeure or humanitarian
reasons preventing him from leaving the territory of the Member States before the expiry of the period of validity of
or the duration of stay authorised by the visa. Such an extension shall be granted free of charge.

2. The period of validity and/or the duration of stay of an issued visa may be extended if the visa holder
provides proof of serious personal reasons justifying the extension of the period of validity or the duration of stay. A
fee of EUR 30 shall be charged for such an extension.

3. Unless otherwise decided by the authority extending the visa, the territorial validity of the extended visa
shall remain the same as that of the original visa.

4. The authority competent to extend the visa shall be that of the Member State on whose territory the
third-country national is present at the moment of applying for an extension.

5. Member States shall notify to the Commission the authorities competent for extending visas.

6. Extension of visas shall take the form of a visa sticker.

7. Information on an extended visa shall be entered into the VIS in accordance with Article 14 of the VIS
Regulation.

Article 34
Annulment and revocation

1. A visa shall be annulled where it becomes evident that the conditions for issuing it were not met at the time
when it was issued, in particular if there are serious grounds for believing that the visa was fraudulently obtained. A
visa shall in principle be annulled by the competent authorities of the Member State which issued it. A visa may be
annulled by the competent authorities of another Member State, in which case the authorities of the Member State
that issued the visa shall be informed of such annulment.

2. A visa shall be revoked where it becomes evident that the conditions for issuing it are no longer met. A
visa shall in principle be revoked by the competent authorities of the Member State which issued it. A visa may be
revoked by the competent authorities of another Member State, in which case the authorities of the Member State
that issued the visa shall be informed of such revocation.

3. A visa may be revoked at the request of the visa holder. The competent authorities of the Member States
that issued the visa shall be informed of such revocation.

4. Failure of the visa holder to produce, at the border, one or more of the supporting documents referred to in
Article 14(3), shall not automatically lead to a decision to annul or revoke the visa.

5. If a visa is annulled or revoked, a stamp stating "ANNULLED" or "REVOKED" shall be affixed to it and the
optically variable feature of the visa sticker, the security feature "latent image effect" as well as the term "visa" shall
be invalidated by being crossed out.

6. A decision on annulment or revocation of a visa and the reasons on which it is based shall be notified to
the applicant by means of the standard form set out in Annex VI.

7. A visa holder whose visa has been annulled or revoked shall have the right to appeal, unless the visa was
revoked at his request in accordance with paragraph 3. Appeals shall be conducted against the Member State that
has taken the decision on the annulment or revocation and in accordance with the national law of that Member
State. Member States shall provide applicants with information regarding the procedure to be followed in the event
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of an appeal, as specified in Annex VI.
8. Information on an annulled or a revoked visa shall be entered into the VIS in accordance with Article 13 of
the VIS Regulation.

Chapter VI
VISAS ISSUED AT THE EXTERNAL BORDERS
Article 35
Visas applied for at the external border

1. In exceptional cases, visas may be issued at border crossing points if the following conditions are satisfied:

(a) the applicant fulfils the conditions laid down in Article 5(1)(a), (c), (d) and (e) of the Schengen Borders
Code;

(b) the applicant has not been in a position to apply for a visa in advance and submits, if required, supporting
documents substantiating unforeseeable and imperative reasons for entry; and

(c) the applicant's return to his country of origin or residence or transit through States other than Member
States fully implementing the Schengen acquis is assessed as certain.

2. Where a visa is applied for at the external border, the requirement that the applicant be in possession of
travel medical insurance may be waived when such travel medical insurance is not available at that border crossing
point or for humanitarian reasons.

3. A visa issued at the external border shall be a uniform visa, entitling the holder to stay for a maximum
duration of 15 days, depending on the purpose and conditions of the intended stay. In the case of transit, the length
of the authorised stay shall correspond to the time necessary for the purpose of the transit.

4. Where the conditions laid down in Article 5(1)(a), (c), (d) and (e) of the Schengen Borders Code are not
fulfilled, the authorities responsible for issuing the visa at the border may issue a visa with limited territorial validity,
in accordance with Article 25(1)(a) of this Regulation, for the territory of the issuing Member State only.

5. A third-country national falling within a category of persons for whom prior consultation is required in
accordance with Article 22 shall, in principle, not be issued a visa at the external border.

However, a visa with limited territorial validity for the territory of the issuing Member State may be issued at
the external border for such persons in exceptional cases, in accordance with Article 25(1)(a).

6. In addition to the reasons for refusing a visa as provided for in Article 32(1) a visa shall be refused at the
border crossing point if the conditions referred to in paragraph 1(b) of this Article are not met.

7. The provisions on justification and notification of refusals and the right of appeal set out in Article 32(3) and
Annex VI shall apply.

Article 36
Visas issued to seafarers in transit at the external border

1. A seafarer who is required to be in possession of a visa when crossing the external borders of the Member
States may be issued with a visa for the purpose of transit at the border where:

(a) he fulfils the conditions set out in Article 35(1); and

(b) he is crossing the border in question in order to embark on, re-embark on or disembark from a ship on
which he will work or has worked as a seafarer.

2. Before issuing a visa at the border to a seafarer in transit, the competent national authorities shall comply
with the rules set out in Annex IX, Part 1, and make sure that the necessary information concerning the seafarer in
guestion has been exchanged by means of a duly completed form for seafarers in transit, as set out in Annex IX,
Part 2.

3. This Article shall apply without prejudice to Article 35(3), (4) and (5).

TITLE IV. ADMINISTRATIVE MANAGEMENT AND ORGANISATION
Article 37
Organisation of visa sections

1. Member States shall be responsible for organising the visa sections of their consulates.
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In order to prevent any decline in the level of vigilance and to protect staff from being exposed to pressure at
local level, rotation schemes for staff dealing directly with applicants shall be set up, where appropriate. Particular
attention shall be paid to clear work structures and a distinct allocation/division of responsibilities in relation to the
taking of final decisions on applications. Access to consultation of the VIS and the SIS and other confidential
information shall be restricted to a limited number of duly authorised staff. Appropriate measures shall be taken to
prevent unauthorised access to such databases.

2. The storage and handling of visa stickers shall be subject to adequate security measures to avoid fraud or
loss. Each consulate shall keep an account of its stock of visa stickers and register how each visa sticker has been
used.

3. Member States' consulates shall keep archives of applications. Each individual file shall contain the
application form, copies of relevant supporting documents, a record of checks made and the reference number of
the visa issued, in order for staff to be able to reconstruct, if need be, the background for the decision taken on the
application.

Individual application files shall be kept for a minimum of two years from the date of the decision on the
application as referred to in Article 23(1).

Article 38

Resources for examining applications
and monitoring of consulates

1. Member States shall deploy appropriate staff in sufficient numbers to carry out the tasks relating to the
examining of applications, in such a way as to ensure reasonable and harmonised quality of service to the public.

2. Premises shall meet appropriate functional requirements of adequacy and allow for appropriate security
measures.

3. Member States' central authorities shall provide adequate training to both expatriate staff and locally
employed staff and shall be responsible for providing them with complete, precise and up-to-date information on
the relevant Community and national law.

4. Member States' central authorities shall ensure frequent and adequate monitoring of the conduct of
examination of applications and take corrective measures when deviations from the provisions of this Regulation
are detected.

Article 39
Conduct of staff

1. Member States' consulates shall ensure that applicants are received courteously.

2. Consular staff shall, in the performance of their duties, fully respect human dignity. Any measures taken
shall be proportionate to the objectives pursued by such measures.

3. While performing their tasks, consular staff shall not discriminate against persons on grounds of sex, racial
or ethnic origin, religion or belief, disability, age or sexual orientation.

Article 40
Forms of cooperation

1. Each Member State shall be responsible for organising the procedures relating to applications. In principle,
applications shall be lodged at a consulate of a Member State.

2. Member States shall:

(a) equip their consulates and authorities responsible for issuing visas at the borders with the required
material for the collection of biometric identifiers, as well as the offices of their honorary consuls, whenever they
make use of them, to collect biometric identifiers in accordance with Article 42; and/or

(b) cooperate with one or more other Member States, within the framework of local Schengen cooperation or
by other appropriate contacts, in the form of limited representation, co-location, or a Common Application Centre in
accordance with Article 41.

3. In particular circumstances or for reasons relating to the local situation, such as where:

(a) the high number of applicants does not allow the collection of applications and of data to be organised in
a timely manner and in decent conditions; or

(b) it is not possible to ensure a good territorial coverage of the third country concerned in any other way;
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and where the forms of cooperation referred to in paragraph 2(b) prove not to be appropriate for the Member
State concerned, a Member State may, as a last resort, cooperate with an external service provider in accordance
with Article 43.

4. Without prejudice to the right to call the applicant for a personal interview, as provided for in Article 21(8),
the selection of a form of organisation shall not lead to the applicant being required to appear in person at more
than one location in order to lodge an application.

5. Member States shall notify to the Commission how they intend to organise the procedures relating to
applications in each consular location.

Article 41
Cooperation between Member States

1. Where "co-location" is chosen, staff of the consulates of one or more Member States shall carry out the
procedures relating to applications (including the collection of biometric identifiers) addressed to them at the
consulate of another Member State and share the equipment of that Member State. The Member States concerned
shall agree on the duration of and conditions for the termination of the co-location as well as the proportion of the
visa fee to be received by the Member State whose consulate is being used.

2. Where "Common Application Centres" are established, staff of the consulates of two or more Member
States shall be pooled in one building in order for applicants to lodge applications (including biometric identifiers).
Applicants shall be directed to the Member State competent for examining and deciding on the application. Member
States shall agree on the duration of and conditions for the termination of such cooperation as well as the
cost-sharing among the participating Member States. One Member State shall be responsible for contracts in
relation to logistics and diplomatic relations with the host country.

3. In the event of termination of cooperation with other Member States, Member States shall assure the
continuity of full service.

Article 42
Recourse to honorary consuls

1. Honorary consuls may also be authorised to perform some or all of the tasks referred to in Article 43(6).
Adequate measures shall be taken to ensure security and data protection.

2. Where the honorary consul is not a civil servant of a Member State, the performance of those tasks shall
comply with the requirements set out in Annex X, except for the provisions in point D(c) of that Annex.

3. Where the honorary consul is a civil servant of a Member State, the Member State concerned shall ensure
that requirements comparable to those which would apply if the tasks were performed by its consulate are applied.

Article 43
Cooperation with external service providers

1. Member States shall endeavour to cooperate with an external service provider together with one or more
Member States, without prejudice to public procurement and competition rules.

2. Cooperation with an external service provider shall be based on a legal instrument that shall comply with
the requirements set out in Annex X.

3. Member States shall, within the framework of local Schengen cooperation, exchange information about the
selection of external service providers and the establishment of the terms and conditions of their respective legal
instruments.

4. The examination of applications, interviews (where appropriate), the decision on applications and the
printing and affixing of visa stickers shall be carried out only by the consulate.

5. External service providers shall not have access to the VIS under any circumstances. Access to the VIS
shall be reserved exclusively to duly authorised staff of consulates.

6. An external service provider may be entrusted with the performance of one or more of the following tasks:

(a) providing general information on visa requirements and application forms;

(b) informing the applicant of the required supporting documents, on the basis of a checklist;

(c) collecting data and applications (including collection of biometric identifiers) and transmitting the
application to the consulate;

(d) collecting the visa fee;
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(e) managing the appointments for appearance in person at the consulate or at the external service provider;

(f) collecting the travel documents, including a refusal notification if applicable, from the consulate and
returning them to the applicant.

7. When selecting an external service provider, the Member State(s) concerned shall scrutinise the solvency
and reliability of the company, including the necessary licences, commercial registration, company statutes, bank
contracts, and ensure that there is no conflict of interests.

8. The Member State(s) concerned shall ensure that the external service provider selected complies with the
terms and conditions assigned to it in the legal instrument referred to in paragraph 2.

9. The Member State(s) concerned shall remain responsible for compliance with data protection rules for the
processing of data and shall be supervised in accordance with Article 28 of Directive 95/46/EC.

Cooperation with an external service provider shall not limit or exclude any liability arising under the national
law of the Member State(s) concerned for breaches of obligations with regard to the personal data of applicants or
the performance of one or more of the tasks referred to in paragraph 6. This provision is without prejudice to any
action which may be taken directly against the external service provider under the national law of the third country
concerned.

10. The Member State(s) concerned shall provide training to the external service provider, corresponding to
the knowledge needed to offer an appropriate service and sufficient information to applicants.

11. The Member State(s) concerned shall closely monitor the implementation of the legal instrument referred
to in paragraph 2, including:

(a) the general information on visa requirements and application forms provided by the external service
provider to applicants;

(b) all the technical and organisational security measures required to protect personal data against accidental
or unlawful destruction or accidental loss, alteration, unauthorised disclosure or access, in particular where the
cooperation involves the transmission of files and data to the consulate of the Member State(s) concerned, and all
other unlawful forms of processing personal data;

(c) the collection and transmission of biometric identifiers;

(d) the measures taken to ensure compliance with data protection provisions.

To this end, the consulate(s) of the Member State(s) concerned shall, on a regular basis, carry out spot
checks on the premises of the external service provider.

12. In the event of termination of cooperation with an external service provider, Member States shall ensure
the continuity of full service.

13. Member States shall provide the Commission with a copy of the legal instrument referred to in paragraph
2.

Article 44
Encryption and secure transfer of data

1. In the case of representation arrangements between Member States and cooperation of Member States
with an external service provider and recourse to honorary consuls, the represented Member State(s) or the
Member State(s) concerned shall ensure that the data are fully encrypted, whether electronically transferred or
physically transferred on an electronic storage medium from the authorities of the representing Member State to the
authorities of the represented Member State(s) or from the external service provider or from the honorary consul to
the authorities of the Member State(s) concerned.

2. In third countries which prohibit encryption of data to be electronically transferred from the authorities of
the representing Member State to the authorities of the represented Member State(s) or from the external service
provider or from the honorary consul to the authorities of the Member State(s) concerned, the represented
Members State(s) or the Member State(s) concerned shall not allow the representing Member State or the external
service provider or the honorary consul to transfer data electronically.

In such a case, the represented Member State(s) or the Member State(s) concerned shall ensure that the
electronic data are transferred physically in fully encrypted form on an electronic storage medium from the
authorities of the representing Member State to the authorities of the represented Member State(s) or from the
external service provider or from the honorary consul to the authorities of the Member State(s) concerned by a
consular officer of a Member State or, where such a transfer would require disproportionate or unreasonable
measures to be taken, in another safe and secure way, for example by using established operators experienced in
transporting sensitive documents and data in the third country concerned.

3. In all cases the level of security for the transfer shall be adapted to the sensitive nature of the data.

4. The Member States or the Community shall endeavour to reach agreement with the third countries
concerned with the aim of lifting the prohibition against encryption of data to be electronically transferred from the
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authorities of the representing Member State to the authorities of the represented Member State(s) or from the
external service provider or from the honorary consul to the authorities of the Member State(s) concerned.

Article 45
Member States' cooperation with commercial intermediaries

1. Member States may cooperate with commercial intermediaries for the lodging of applications, except for
the collection of biometric identifiers.

2. Such cooperation shall be based on the granting of an accreditation by Member States' relevant
authorities. The accreditation shall, in particular, be based on the verification of the following aspects:

(a) the current status of the commercial intermediary: current licence, the commercial register, contracts with
banks;

(b) existing contracts with commercial partners based in the Member States offering accommodation and
other package tour services;

(c) contracts with transport companies, which must include an outward journey, as well as a guaranteed and
fixed return journey.

3. Accredited commercial intermediaries shall be monitored regularly by spot checks involving personal or
telephone interviews with applicants, verification of trips and accommodation, verification that the travel medical
insurance provided is adequate and covers individual travellers, and wherever deemed necessary, verification of
the documents relating to group return.

4. Within local Schengen cooperation, information shall be exchanged on the performance of the accredited
commercial intermediaries concerning irregularities detected and refusal of applications submitted by commercial
intermediaries, and on detected forms of travel document fraud and failure to carry out scheduled trips.

5. Within local Schengen cooperation, lists shall be exchanged of commercial intermediaries to which
accreditation has been given by each consulate and from which accreditation has been withdrawn, together with
the reasons for any such withdrawal.

Each consulate shall make sure that the public is informed about the list of accredited commercial
intermediaries with which it cooperates.

Article 46
Compilation of statistics

Member States shall compile annual statistics on visas, in accordance with the table set out in Annex XiII.
These statistics shall be submitted by 1 March for the preceding calendar year.

Article 47
Information to the general public

1. Member States' central authorities and consulates shall provide the general public with all relevant
information in relation to the application for a visa, in particular:

(a) the criteria, conditions and procedures for applying for a visa;

(b) the means of obtaining an appointment, if applicable;

(c) where the application may be submitted (competent consulate, Common Application Centre or external
service provider);

(d) accredited commercial intermediaries;

(e) the fact that the stamp as provided for in Article 20 has no legal implications;

(f) the time limits for examining applications provided for in Article 23(1), (2) and (3);

(g) the third countries whose nationals or specific categories of whose nationals are subject to prior
consultation or information;

(h) that negative decisions on applications must be notified to the applicant, that such decisions must state
the reasons on which they are based and that applicants whose applications are refused have a right to appeal,
with information regarding the procedure to be followed in the event of an appeal, including the competent
authority, as well as the time limit for lodging an appeal;

(i) that mere possession of a visa does not confer an automatic right of entry and that the holders of visa are
requested to present proof that they fulfil the entry conditions at the external border, as provided for in Article 5 of
the Schengen Borders Code.
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2. The representing and represented Member State shall inform the general public about representation
arrangements as referred to in Article 8 before such arrangements enter into force.

TITLE V. LOCAL SCHENGEN COOPERATION
Article 48

Local Schengen cooperation between
Member States' consulates

1. In order to ensure a harmonised application of the common visa policy taking into account, where
appropriate, local circumstances, Member States' consulates and the Commission shall cooperate within each
jurisdiction and assess the need to establish in particular:

(a) a harmonised list of supporting documents to be submitted by applicants, taking into account Article 14
and Annex II;

(b) common criteria for examining applications in relation to exemptions from paying the visa fee in
accordance with Article 16(5) and matters relating to the translation of the application form in accordance with
Article 11(5);

(c) an exhaustive list of travel documents issued by the host country, which shall be updated regularly.

If in relation to one or more of the points (a) to (c), the assessment within local Schengen cooperation
confirms the need for a local harmonised approach, measures on such an approach shall be adopted pursuant to
the procedure referred to in Article 52(2).

2. Within local Schengen cooperation a common information sheet shall be established on uniform visas and
visas with limited territorial validity and airport transit visas, namely, the rights that the visa implies and the
conditions for applying for it, including, where applicable, the list of supporting documents as referred to in
paragraph 1(a).

3. The following information shall be exchanged within local Schengen cooperation:

(a) monthly statistics on uniform visas, visas with limited territorial validity, and airport transit visas issued, as
well as the number of visas refused;

(b) with regard to the assessment of migratory and/or security risks, information on:

(i) the socioeconomic structure of the host country;

(i) sources of information at local level, including social security, health insurance, fiscal registers and
entry-exit registrations;

(i) the use of false, counterfeit or forged documents;

(iv) illegal immigration routes;

(v) refusals;

(c) information on cooperation with transport companies;

(d) information on insurance companies providing adequate travel medical insurance, including verification of
the type of coverage and possible excess amount.

4. Local Schengen cooperation meetings to deal specifically with operational issues in relation to the
application of the common visa policy shall be organised regularly among Member States and the Commission.
These meetings shall be convened within the jurisdiction by the Commission, unless otherwise agreed at the
request of the Commission.

Single-topic meetings may be organised and sub-groups set up to study specific issues within local
Schengen cooperation.

5. Summary reports of local Schengen cooperation meetings shall be drawn up systematically and circulated
locally. The Commission may delegate the drawing up of the reports to a Member State. The consulates of each
Member State shall forward the reports to their central authorities.

On the basis of these reports, the Commission shall draw up an annual report within each jurisdiction to be
submitted to the European Parliament and the Council.

6. Representatives of the consulates of Member States not applying the Community acquis in relation to
visas, or of third countries, may on an ad hoc basis be invited to participate in meetings for the exchange of
information on issues relating to visas.

TITLE VI. FINAL PROVISIONS
Article 49

Arrangements in relation to the Olympic Games
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and Paralympic Games

Member States hosting the Olympic Games and Paralympic Games shall apply the specific procedures and
conditions facilitating the issuing of visas set out in Annex XI.

Article 50
Amendments to the Annexes

Measures designed to amend non-essential elements of this Regulation and amending Annexes |, 11, lll, 1V,
V, VI, VII, VIIl and Xl shall be adopted in accordance with the regulatory procedure with scrutiny referred to in
Article 52(3).

Article 51
Instructions on the practical application of the Visa Code

Operational instructions on the practical application of the provisions of this Regulation shall be drawn up in
accordance with the procedure referred to in Article 52(2).

Article 52
Committee procedure

1. The Commission shall be assisted by a committee (the Visa Committee).

2. Where reference is made to this paragraph, Articles 5 and 7 of Decision 1999/468/EC shall apply, having
regard to the provisions of Article 8 thereof and provided that the implementing measures adopted in accordance
with this procedure do not modify the essential provisions of this Regulation.

The period laid down in Article 5(6) of Decision 1999/468/EC shall be three months.

3. Where reference is made to this paragraph, Articles 5a(1) to (4) and 7 of Decision 1999/468/EC shall
apply, having regard to the provisions of Article 8 thereof.

Article 53
Notification

1. Member States shall notify the Commission of:

(a) representation arrangements referred to in Article 8;

(b) third countries whose nationals are required by individual Member States to hold an airport transit visa
when passing through the international transit areas of airports situated on their territory, as referred to in Article 3;

(c) the national form for proof of sponsorship and/or private accommodation referred to in Article 14(4), if
applicable;

(d) the list of third countries for which prior consultation referred to in Article 22(1) is required;

(e) the list of third countries for which information referred to in Article 31(1) is required,;

(f) the additional national entries in the "comments" section of the visa sticker, as referred to in Article 27(2);

(g) authorities competent for extending visas, as referred to in Article 33(5);

(h) the forms of cooperation chosen as referred to in Article 40;

(i) statistics compiled in accordance with Article 46 and Annex XII.

2. The Commission shall make the information notified pursuant to paragraph 1 available to the Member
States and the public via a constantly updated electronic publication.

Article 54
Amendments to Regulation (EC) No 767/2008
Regulation (EC) No 767/2008 is hereby amended as follows:
1. Article 4(1) shall be amended as follows:

(a) point (a) shall be replaced by the following:
"(a) "uniform visa" as defined in Article 2(3) of Regulation (EC) No 810/2009 of the European Parliament and
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of the Council of 13 July 2009 establishing a Community code on Visas (Visa Code) <*>;

<*>(0JL 243, 15.9.2009, p. 1.";

(b) point (b) shall be deleted;

(c) point (c) shall be replaced by the following:

"(c) "airport transit visa" as defined in Article 2(5) of Regulation (EC) No 810/2009;";

(d) point (d) shall be replaced by the following:

"(d) "visa with limited territorial validity" as defined in Article 2(4) of Regulation (EC) No 810/2009;";

(e) point (e) shall be deleted;

2. in Article 8(1), the words "On receipt of an application”, shall be replaced by the following:

"When the application is admissible according to Article 19 of Regulation (EC) No 810/2009";

3. Article 9 shall be amended as follows:

(a) the heading shall be replaced by the following:

"Data to be entered on application”;

(b) paragraph 4 shall be amended as follows:

(i) point (a) shall be replaced by the following:

"(a) surname (family name), surname at birth (former family name(s)), first name(s) (given name(s)); date of
birth, place of birth, country of birth, sex;";

(i) point (e) shall be deleted,;

(iii) point (g) shall be replaced by the following:

"(g) Member State(s) of destination and duration of the intended stay or transit;";

(iv) point (h) shall be replaced by the following:

"(h) main purpose(s) of the journey;";

(v) point (i) shall be replaced by the following:

"(i) intended date of arrival in the Schengen area and intended date of departure from the Schengen area;";

(vi) point (j) shall be replaced by the following:

"()) Member State of first entry;";

(vii) point (k) shall be replaced by the following:

"(k) the applicant's home address;";

(viii) in point (1), the word "school" shall be replaced by: "educational establishment";

(ix) in point (m), the words "father and mother" shall be replaced by "parental authority or legal guardian”;

4. the following point shall be added to Article 10(1):

"(k) if applicable, the information indicating that the visa sticker has been filled in manually.";

5. in Article 11, the introductory paragraph shall be replaced by the following:

"Where the visa authority representing another Member State discontinues the examination of the
application, it shall add the following data to the application file:";

6. Article 12 shall be amended as follows:

(a) in paragraph 1, point (a) shall be replaced by the following:

"(a) status information indicating that the visa has been refused and whether that authority refused it on
behalf of another Member State;";

(b) paragraph 2 shall be replaced by the following:

"2. The application file shall also indicate the ground(s) for refusal of the visa, which shall be one or more of
the following:

(a) the applicant:

(i) presents a travel document which is false, counterfeit or forged;

(ii) does not provide justification for the purpose and conditions of the intended stay;

(iif) does not provide proof of sufficient means of subsistence, both for the duration of the intended stay and
for the return to his country of origin or residence, or for the transit to a third country into which he is certain to be
admitted, or is not in a position to acquire such means lawfully;

(iv) has already stayed for three months during the current six-month period on the territory of the Member
States on a basis of a uniform visa or a visa with limited territorial validity;

(v) is a person for whom an alert has been issued in the SIS for the purpose of refusing entry;

(vi) is considered to be a threat to public policy, internal security or public health as defined in Article 2(19) of
the Schengen Borders Code or to the international relations of any of the Member States, in particular where an
alert has been issued in Member States' national databases for the purpose of refusing entry on the same grounds;

(vii) does not provide proof of holding adequate and valid travel medical insurance, where applicable;

(b) the information submitted regarding the justification for the purpose and conditions of the intended stay
was not reliable;
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(c) the applicant's intention to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa could not
be ascertained,;

(d) sufficient proof that the applicant has not been in a position to apply for a visa in advance justifying
application for a visa at the border was not provided.";

7. Article 13 shall be replaced by the following:

"Article 13

Data to be added for a visa annulled or revoked

1. Where a decision has been taken to annul or to revoke a visa, the visa authority that has taken the
decision shall add the following data to the application file:

(a) status information indicating that the visa has been annulled or revoked;

(b) authority that annulled or revoked the visa, including its location;

(c) place and date of the decision.

2. The application file shall also indicate the ground(s) for annulment or revocation, which shall be:

(a) one or more of the ground(s) listed in Article 12(2);

(b) the request of the visa holder to revoke the visa.";

8. Article 14 shall be amended as follows:

(a) paragraph 1 shall be amended as follows:

(i) the introductory paragraph shall be replaced by the following:

"1. Where a decision has been taken to extend the period of validity and/or the duration of stay of an issued
visa, the visa authority which extended the visa shall add the following data to the application file:";

(ii) point (d) shall be replaced by the following:

"(d) the number of the visa sticker of the extended visa;";

(i) point (g) shall be replaced by the following:

"(g) the territory in which the visa holder is entitled to travel, if the territorial validity of the extended visa
differs from that of the original visa;";

(b) in paragraph 2, point (c) shall be deleted;

9. in Article 15(1), the words "extend or shorten the validity of the visa" shall be replaced by "or extend the
visa";

10. Article 17 shall be amended as follows:

(a) point 4 shall be replaced by the following:

"4. Member State of first entry;";

(b) point 6 shall be replaced by the following:

"6. the type of visa issued;";

(c) point 11 shall be replaced by the following:

"11. main purpose(s) of the journey;";

11. in Article 18(4)(c), Article 19(2)(c), Article 20(2)(d), Article 22(2)(d), the words "or shortened" shall be
deleted;

12. in Article 23(1)(d), the word "shortened" shall be deleted.

Article 55
Amendments to Regulation (EC) No 562/2006

Annex V, Part A of Regulation (EC) No 562/2006 is hereby amended as follows:

(a) point 1(c), shall be replaced by the following:

"(c) annul or revoke the visas, as appropriate, in accordance with the conditions laid down in Article 34 of
Regulation (EC) No 810/2009 of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009 establishing a
Community code on visas (Visa Code) <*>;

<*>(QJL 243, 15.9.2009, p. 1.";

(b) point 2 shall be deleted.
Article 56
Repeals

1. Articles 9 to 17 of the Convention implementing the Schengen Agreement of 14 June 1985 shall be
repealed.
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2. The following shall be repealed:

(a) Decision of the Schengen Executive Committee of 28 April 1999 on the definitive versions of the Common
Manual and the Common Consular Instructions (SCH/Com-ex (99) 13 (the Common Consular Instructions,
including the Annexes);

(b) Decisions of the Schengen Executive Committee of 14 December 1993 extending the uniform visa
(SCH/Com-ex (93) 21) and on the common principles for cancelling, rescinding or shortening the length of validity
of the uniform visa (SCH/Com-ex (93) 24), Decision of the Schengen Executive Committee of 22 December 1994
on the exchange of statistical information on the issuing of uniform visas (SCH/Com-ex (94) 25), Decision of the
Schengen Executive Committee of 21 April 1998 on the exchange of statistics on issued visas (SCH/Com-ex (98)
12) and Decision of the Schengen Executive Committee of 16 December 1998 on the introduction of a harmonised
form providing proof of invitation, sponsorship and accommodation (SCH/Com-ex (98) 57);

(c) Joint Action 96/197/JHA of 4 March 1996 on airport transit arrangements <*>;

<*>(0J L 63, 13.3.1996, p. 8.

(d) Council Regulation (EC) No 789/2001 of 24 April 2001 reserving to the Council implementing powers with
regard to certain detailed provisions and practical procedures for examining visa applications <*>;

<*>0J L 116, 26.4.2001, p. 2.

(e) Council Regulation (EC) No 1091/2001 of 28 May 2001 on freedom of movement with a long-stay visa
<KF>:

<*>(0J L 150, 6.6.2001, p. 4.

(f) Council Regulation (EC) No 415/2003 of 27 February 2003 on the issue of visas at the border, including
the issue of such visas to seamen in transit <*>;

<*>0J L 64, 7.3.2003, p. 1.

(g) Article 2 of Regulation (EC) No 390/2009 of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009
amending the Common Consular Instructions on visas for diplomatic and consular posts in relation to the
introduction of biometrics including provisions on the organisation of the reception and processing of visa
applications <*>.

<*>(0J L 131, 28.5.2009, p. 1.

3. References to repealed instruments shall be construed as references to this Regulation and read in
accordance with the correlation table in Annex XIII.

Article 57
Monitoring and evaluation

1. Two years after all the provisions of this Regulation have become applicable, the Commission shall
produce an evaluation of its application. This overall evaluation shall include an examination of the results achieved
against objectives and of the implementation of the provisions of this Regulation, without prejudice to the reports
referred to in paragraph 3.

2. The Commission shall transmit the evaluation referred to in paragraph 1 to the European Parliament and
the Council. On the basis of the evaluation, the Commission shall submit, if necessary, appropriate proposals with
a view to amending this Regulation.

3. The Commission shall present, three years after the VIS is brought into operation and every four years
thereafter, a report to the European Parliament and to the Council on the implementation of Articles 13, 17, 40 to
44 of this Regulation, including the implementation of the collection and use of biometric identifiers, the suitability of
the ICAO standard chosen, compliance with data protection rules, experience with external service providers with
specific reference to the collection of biometric data, the implementation of the 59-month rule for the copying of
fingerprints and the organisation of the procedures relating to applications. The report shall also include, on the
basis of Article 17(12), (13) and (14) and of Article 50(4) of the VIS Regulation, the cases in which fingerprints
could factually not be provided or were not required to be provided for legal reasons, compared with the number of
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cases in which fingerprints were taken. The report shall include information on cases in which a person who could
factually not provide fingerprints was refused a visa. The report shall be accompanied, where necessary, by
appropriate proposals to amend this Regulation.

4. The first of the reports referred to in paragraph 3 shall also address the issue of the sufficient reliability for
identification and verification purposes of fingerprints of children under the age of 12 and, in particular, how
fingerprints evolve with age, on the basis of the results of a study carried out under the responsibility of the
Commission.

Article 58
Entry into force

1. This Regulation shall enter into force on the 20th day following its publication in the Official Journal of the
European Union.

2. It shall apply from 5 April 2010.

3. Article 52 and Article 53(1)(a) to (h) and (2) shall apply from 5 October 2009.

4. As far as the Schengen Consultation Network (Technical Specifications) is concerned, Article 56(2)(d)
shall apply from the date referred to in Article 46 of the VIS Regulation.

5. Article 32(2) and (3), Article 34(6) and (7) and Article 35(7) shall apply from 5 April 2011.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in the Member States in accordance
with the Treaty establishing the European Community.

Done at Brussels, 13 July 2009.

Annex |
Harmonised application form <*>
<*> No logo is required for Norway, Iceland and Switzerland.
Application for Schengen Visa PHOTO
This application form is free
1. Surname (Family name) (x) For official use only
2. Surname at birth (Former family name (s)) (x) Date of application:
3. First name(s) (Given name(s)) (x) Visa application number:
4. Date of birth|5. Place of birth 7. Current nationality. Application lodged at
(day-month-year) Nationality at birth, if different:| —
6. Country of birth Embassy/consulate
8. Sex 9. Marital status CAC
DMale DFemale Dsingle I]Married I]Separated I]Divorced Dwidow(er) Service provider
Commercial
[}Other (please specify) — intermediary
[: Border
10. In the case of minors: Surname, first name, address (if different from
applicant's) and nationality of parental authority/legal guardian
Name:
11. National identity number, where applicable
FW Other
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12. Type of travel document L
File handled by:
[} Ordinary [} Diplomatic [] Service [] Official [} Special
passport passport passport passport passport Supporting documents:
[: Travel document
[} Other travel document (please specify)
[: Means
13. Number of travel 14. Date of issue 15. Valid until 16. Issued by of subsistence
document
[: Invitation
17. Applicant's home address and e-mail address Telephone number (s)
[: Means of transport
18. Residence in a country other than the country of current nationality
l: TMI
|: Other:
[} Yes. Residence permit or equivalent No Valid until
Visa decision:
* 19. Current occupation
[: Refused
* 20. Employer and employer's address and telephone number. For students,
name and address of educational establishment
[: Issued:
21. Main purpose(s) of the journey:
— A
Tourism [} Business [J Visiting family [J Cultural [J Sports L
— or friends —
— C
Official visit —
— LTV
Medical reasons —
— Valid
Study [} Transit [] Airport transit [J Other (please specify) —
L From
Until
22. Member State(s) of destination 23. Member State of first entry
Number of entries:
24. Number of entries requested 25. Duration of the intended stay or
transit |:| 1 |:| 2 |:| Multiple
[}Sinqle entry [:]Two entries Indicate number of days
Number of days:
[} Multiple entries

The fields marked with * shall not be filled in by family members of EU, EEA
child or dependent ascendant) while exercising their right to free movement.
or CH citizens shall present documents to prove this relationship and fill in

Fields 1 - 3 shall be filled in in accordance with the data in the travel

(x)

or CH citizens (spouse,
Family members of EU, EEA
fields No 34 and 35.

document.

26. Schengen visas issued during the past three years

[] v

[J Yes. Date(s) of validity from to

27. Fingerprints collected previously for the purpose of applying for a
Schengen visa

1 1
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u No u Yes

Date, if known

28. Entry permit for the final country of destination, where applicable

Issued by Valid from until

29. Intended date of arrival in the 30. Intended date of departure from
Schengen area the Schengen area

* 31. Surname and first name of the inviting person(s) in the Member
State(s). If not applicable, name of hotel(s) or temporary accommodation (s)
in the Member State(s)

Address and e-mail address of inviting Telephone and telefax
person (s) /hotel (s) /temporary
accommodation (s)

* 32. Name and address of inviting Telephone and telefax of
company/organisation company/organisation

Surname, first name, address, telephone, telefax, and e-mail address of
contact person in company/organisation

* 33. Cost of travelling and living during the applicant's stay is covered

[} by the applicant [J by a sponsor (host, company,
himself/herself organisation), please specify
Means of support [J referred to in field 31
or 32
Cash [J other (please
— specify)
Traveller's cheques Means of support
Credit card Cash
Prepaid accommodation Accommodation provided
Prepaid transport All expenses covered during
— — the stay
Other (please specify) Prepaid transport
Other (please specify)
34. Personal data of the family member who is an EU, EEA or CH citizen
Surname First name (s)
Date of birth Nationality Number of travel

document or ID card

35. Family relationship with an EU, EEA or CH citizen

[} spouse [] child [J grandchild [J dependent ascendant

36. Place and date 37. Signature (for minors, signature of
parental authority/legal guardian)

I am aware that the visa fee is not refunded if the visa is refused.

Applicable in case a multiple-entry visa is applied for (cf. field No 24):
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I am aware of the need to have an adequate travel medical insurance for my first stay and any
subsequent visits to the territory of Member States.

I am aware of and consent to the following: the collection of the data required by this application
form and the taking of my photograph and, if applicable, the taking of fingerprints, are mandatory
for the examination of the visa application; and any personal data concerning me which appear on the
visa application form, as well as my fingerprints and my photograph will be supplied to the relevant
authorities of the Member States and processed by those authorities, for the purposes of a decision
on my visa application.

Such data as well as data concerning the decision taken on my application or a decision whether to
annul, revoke or extend a visa issued will be entered into, and stored in the Visa Information System
(VIS) <*> for a maximum period of five years, during which it will be accessible to the visa
authorities and the authorities competent for carrying out checks on visas at external Dborders and
within the Member States, immigration and asylum authorities in the Member States for the purposes of
verifying whether the conditions for the legal entry into, stay and residence on the territory of the
Member States are fulfilled, of identifying persons who do not or who no longer fulfil these
conditions, of examining an asylum application and of determining responsibility for such
examination. Under certain conditions the data will be also available to designated authorities of
the Member States and to Europol for the purpose of the prevention, detection and investigation of
terrorist offences and of other serious criminal offences. The authority of the Member State
responsible for processing the data is: [...].

I am aware that I have the right to obtain in any of the Member States notification of the data
relating to me recorded in the VIS and of the Member State which transmitted the data, and to request
that data relating to me which are inaccurate be corrected and that data relating to me processed
unlawfully be deleted. At my express request, the authority examining my application will inform me
of the manner in which I may exercise my right to check the personal data concerning me and have them
corrected or deleted, including the related remedies according to the national law of the State
concerned. The national supervisory authority of that Member State [contact details] will hear claims
concerning the protection of personal data.

I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete. I
am aware that any false statements will lead to my application being rejected or to the annulment of
a visa already granted and may also render me liable to prosecution under the law of the Member State
which deals with the application.

I undertake to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa, if granted. I
have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the
European territory of the Member States. The mere fact that a visa has been granted to me does not
mean that I will be entitled to compensation if I fail to comply with the relevant provisions of
Article 5(1) of Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders Code) and I am therefore refused entry.
The prerequisites for entry will be checked again on entry into the European territory of the Member
States.

Place and date Signature
(for minors, signature of parental authority/legal
guardian) :

<*> |n so far as the VIS is operational.

Annex Il
NON-EXHAUSTIVE LIST OF SUPPORTING DOCUMENTS

The supporting documents referred to in Article 14, to be submitted by visa applicants may include the
following:

A. Documentation relating to the purpose of the journey
1. for business trips:
(a) an invitation from a firm or an authority to attend meetings, conferences or events connected with trade,
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industry or work;

(b) other documents which show the existence of trade relations or relations for work purposes;

(c) entry tickets for fairs and congresses, if appropriate;

(d) documents proving the business activities of the company;

(e) documents proving the applicant's employment status in the company;

2. for journeys undertaken for the purposes of study or other types of training:

(a) a certificate of enrolment at an educational establishment for the purposes of attending vocational or
theoretical courses within the framework of basic and further training;

(b) student cards or certificates of the courses to be attended;

3. for journeys undertaken for the purposes of tourism or for private reasons:

(a) documents relating to accommodation:

- an invitation from the host if staying with one,

- a document from the establishment providing accommodation or any other appropriate document indicating
the accommodation envisaged,;

(b) documents relating to the itinerary:

- confirmation of the booking of an organised trip or any other appropriate document indicating the envisaged
travel plans,

- in the case of transit: visa or other entry permit for the third country of destination; tickets for onward
journey;

4. for journeys undertaken for political, scientific, cultural, sports or religious events or other reasons:

- invitation, entry tickets, enrolments or programmes stating (wherever possible) the name of the host
organisation and the length of stay or any other appropriate document indicating the purpose of the journey;

5. for journeys of members of official delegations who, following an official invitation addressed to the
government of the third country concerned, participate in meetings, consultations, negotiations or exchange
programmes, as well as in events held in the territory of a Member State by intergovernmental organisations:

- a letter issued by an authority of the third country concerned confirming that the applicant is a member of
the official delegation travelling to a Member State to participate in the abovementioned events, accompanied by a
copy of the official invitation;

6. for journeys undertaken for medical reasons:

- an official document of the medical institution confirming necessity for medical care in that institution and
proof of sufficient financial means to pay for the medical treatment.

B. Documentation allowing for the assessment of the applicant's intention to leave the territory of the Member
States

1. reservation of or return or round ticket;

2. proof of financial means in the country of residence;

3. proof of employment: bank statements;

4. proof of real estate property;

5. proof of integration into the country of residence: family ties; professional status.

C. Documentation in relation to the applicant's family situation

1. consent of parental authority or legal guardian (when a minor does not travel with them);
2. proof of family ties with the host/inviting person.

Annex Il

UNIFORM FORMAT AND USE OF THE STAMP INDICATING THAT A VISA
APPLICATION IS ADMISSIBLE

...visa ... <*>

<*> Code of the Member State examining the application. The codes as set out in Annex VIl point 1.1 are
used.

XXIXXIXXXX <*> . <**>
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<*> Date of application (eight digits: xx day, xx month, xxxx year).
<**> Authority examining the visa application.

Example:

Cvisa FR

22.4.2009 Consulat de France

Djibouti

The stamp shall be placed on the first available page that contains no entries or stamps in the travel
document.

Annex IV
COMMON LIST OF THIRD COUNTRIES LISTED IN ANNEX |
TO REGULATION (EC) No 539/2001, WHOSE NATIONALS ARE REQUIRED
TO BE IN POSSESSION OF AN AIRPORT TRANSIT VISA WHEN PASSING
THROUGH THE INTERNATIONAL TRANSIT AREA OF AIRPORTS SITUATED
ON THE TERRITORY OF THE MEMBER STATES
AFGHANISTAN
BANGLADESH
DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO
ERITREA
ETHIOPIA
GHANA
IRAN
IRAQ
NIGERIA
PAKISTAN
SOMALIA
SRI LANKA
Annex V
LIST OF RESIDENCE PERMITS ENTITLING THEIR HOLDERS
TO TRANSIT THROUGH THE AIRPORTS OF MEMBER STATES
WITHOUT BEING REQUIRED TO HOLD AN AIRPORT
TRANSIT VISA
ANDORRA:

- Tarjeta provisional de estancia y de trabajo (provisional residence and work permit) (white). These are
issued to seasonal workers; the period of validity depends on the duration of employment, but never exceeds six
months. This permit is not renewable,

- Tarjeta de estancia y de trabajo (residence and work permit) (white). This permit is issued for six months
and may be renewed for another year,

- Tarjeta de estancia (residence permit) (white). This permit is issued for six months and may be renewed for
another year,

- Tarjeta temporal de residencia (temporary residence permit) (pink). This permit is issued for one year and
may be renewed twice, each time for another year,

- Tarjeta ordinaria de residencia (ordinary residence permit) (yellow). This permit is issued for three years
and may be renewed for another three years,
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- Tarjeta privilegiada de residencia (special residence permit) (green). This permit is issued for five years and
is renewable, each time for another five years,

- Autorizacion de residencia (residence authorisation) (green). This permit is issued for one year and is
renewable, each time for another three years,

- Autorizacion temporal de residencia y de trabajo (temporary residence and work authorisation) (pink). This
permit is issued for two years and may be renewed for another two years,

- Autorizacion ordinaria de residencia y de trabajo (ordinary residence and work authorisation) (yellow). This
permit is issued for five years,

- Autorizacion privilegiada de residencia y de trabajo (special residence and work authorisation) (green). This
permit is issued for 10 years and is renewable, each time for another 10 years.

CANADA:
- Permanent resident card (plastic card).

JAPAN:
- Re-entry permit to Japan.

SAN MARINO:

- Permesso di soggiorno ordinario (validita illimitata) (ordinary residence permit (no expiry date)),

- Permesso di soggiorno continuativo speciale (validita illimitata) (special permanent residence permit (no
expiry date)),

- Carta d'identita de San Marino (validita illimitata) (San Marino identity card (no expiry date)).

UNITED STATES OF AMERICA:

- Form I-551 permanent resident card (valid for 2 to 10 years),

- Form [-551 Alien registration receipt card (valid for 2 to 10 years),

- Form I-551 Alien registration receipt card (no expiry date),

- Form 1-327 Re-entry document (valid for two years - issued to holders of a I-551),

- Resident alien card (valid for 2 or 10 years or no expiry date. This document guarantees the holder's return
only if his stay outside the USA has not exceeded one year),

- Permit to re-enter (valid for two years. This document guarantees the holder's return only if his stay outside
the USA has not exceeded two years),

- Valid temporary residence stamp in a valid passport (valid for one year from the date of issue).

Annex VI

STANDARD FORM FOR NOTIFYING AND MOTIVATING REFUSAL,
ANNULMENT OR REVOCATION OF A VISA

<l>, <2>
REFUSAL/ANNULMENT/REVOCATION OF VISA
Ms/Mr ’
N The Embassy/Consulate-General/Consulate/[other competent
;;;horityJ in [on behalf of (name of represented Member State)];

[Other competent authority] of

The authorities responsible for checks on persons at

has/have
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examined your visa application;

examined your visa, number: , 1ssued: [day/month/year].
The visa has been [:} The visa has been [:} The visa has been
— refused annulled revoked

This decision is based on the following reason(s):

1. a false/counterfeit/forged travel document was presented

2. justification for the purpose and conditions of the intended stay
— was not provided

3. you have not provided proof of sufficient means of subsistence, for

— the duration of the intended stay or for the return to the country
of origin or residence, or for the transit to a third country into
which you are certain to be admitted, or you are not in a position
to acquire such means lawfully

4. you have already stayed for three months during the current
— six-month period on the territory of the Member States on the basis
of a uniform visa or a visa with limited territorial validity

5. an alert has been issued in the Schengen Information System (SIS)
— for the purpose of refusing entry by (indication
of Member State)

6. one or more Member State(s) consider you to be a threat to public

— policy, internal security, public health as defined in
Article 2(19) of Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders
Code) or the international relations of one or more of the Member
States)

7. proof of holding an adequate and valid travel medical insurance was
—I not provided

8. the information submitted regarding the Justification for the
L— purpose and conditions of the intended stay was not reliable

9. your intention to leave the territory of the Member States before
— the expiry of the visa could not be ascertained

10. sufficient proof that you have not been in a position to apply for
— a visa in advance, justifying application for a visa at the border,

was not provided

11. revocation of the visa was requested by the visa holder <3>.

Remarks:

Comments: The person concerned may appeal against the decision to refuse/
annul/revoke a visa as provided for in national law. The person concerned
must receive a copy of this document. Each Member State must indicate the
references to the national law and the procedure relating to the right of

Crpanuua 90 n3 108



appeal, including the competent authority with which an appeal may be
lodged, as well as the time limit for lodging such an appeal.

Date and stamp of embassy/consulate-general/consulate/of the authorities
responsible for checks on persons/of other competent authorities.

Signature of person concerned <4>

<1> PUCyHOK He npuBoauTcs.

<2> No logo is required for Norway, Iceland and Switzerland.

<3> Revocation of a visa based on this reason is not subject to the right of appeal.
<4> If required by national law.

Annex VIl
FILLING IN THE VISA STICKER

1. Mandatory entries section

1.1. "VALID FOR" heading:

This heading indicates the territory in which the visa holder is entitled to travel.

This heading may be completed in one of the following ways only:

(a) Schengen States;

(b) Schengen State or Schengen States to whose territory the validity of the visa is limited (in this case the
following abbreviations are used):

BE BELGIUM

CZ CZECH REPUBLIC

DK DENMARK

DE GERMANY

EE ESTONIA

GR GREECE

ES SPAIN

FR FRANCE

IT ITALY

LV LATVIA

LT LITHUANIA

LU LUXEMBOURG

HU HUNGARY

MT MALTA

NL NETHERLANDS

AT AUSTRIA

PL POLAND

PT PORTUGAL

S| SLOVENIA

SK SLOVAKIA

FI FINLAND

SE SWEDEN

IS ICELAND

NO NORWAY

CH SWITZERLAND

1.2. When the sticker is used to issue a uniform visa this heading is filled in using the words "Schengen
States", in the language of the issuing Member State.

1.3. When the sticker is used to issue a visa with limited territorial validity pursuant to Article 25(1) of this
Regulation this heading is filled in with the name(s) of the Member State(s) to which the visa holder's stay is limited,
in the language of the issuing Member State.
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1.4. When the sticker is used to issue a visa with limited territorial validity pursuant to Article 25(3) of this
Regulation, the following options for the codes to be entered may be used:

(a) entry of the codes for the Member States concerned;

(b) entry of the words "Schengen States", followed in brackets by the minus sign and the codes of the
Member States for whose territory the visa is not valid;

(c) in case the "valid for" field is not sufficient for entering all codes for the Member States (not) recognising
the travel document concerned the font size of the letters used is reduced.

2. "FROM ... TO" heading:

This heading indicates the period of the visa holder's stay as authorised by the visa.

The date from which the visa holder may enter the territory for which the visa is valid is written as below,
following the word "FROM™:

- the day is written using two digits, the first of which is a zero if the day in question is a single digit,

- horizontal dash,

- the month is written using two digits, the first of which is a zero if the month in question is a single digit,

- horizontal dash,

- the year is written using two digits, which correspond with the last two digits of the year.

For example: 05-12-07 = 5 December 2007.

The date of the last day of the period of the visa holder's authorised stay is entered after the word "TO" and is
written in the same way as the first date. The visa holder must have left the territory for which the visa is valid by
midnight on that date.

3. "NUMBER OF ENTRIES" heading:

This heading shows the number of times the visa holder may enter the territory for which the visa is valid, i.e.
it refers to the number of periods of stay which may be spread over the entire period of validity, see 4.

The number of entries may be one, two or more. This number is written to the right-hand side of the
preprinted part, using "01", "02" or the abbreviation "MULT", where the visa authorises more than two entries.

When a multiple airport transit visa is issued pursuant to Article 26(3) of this Regulation, the visa's validity is
calculated as follows: first date of departure plus six months.

The visa is no longer valid when the total number of exits made by the visa holder equals the number of
authorised entries, even if the visa holder has not used up the number of days authorised by the visa.

4. "DURATION OF VISIT ... DAYS" heading:

This heading indicates the number of days during which the visa holder may stay in the territory for which the
visa is valid. This stay may be continuous or, depending on the number of days authorised, spread over several
periods between the dates mentioned under 2, bearing in mind the number of entries authorised under 3.

The number of days authorised is written in the blank space between "DURATION OF VISIT" and "DAYS", in
the form of two digits, the first of which is a zero if the number of days is less than 10.

The maximum number of days that may be entered under this heading is 90.

When a visa is valid for more than six months, the duration of stays is 90 days in every six-month period.

5."ISSUED IN ... ON ..." heading:

This heading gives the name of the location where the issuing authority is situated. The date of issue is
indicated after "ON".

The date of issue is written in the same way as the date referred to in 2.

6. "PASSPORT NUMBER" heading:

This heading indicates the number of the travel document to which the visa sticker is affixed.

In case the person to whom the visa is issued is included in the passport of the spouse, parental authority or
legal guardian, the number of the travel document of that person is indicated.

When the applicant's travel document is not recognised by the issuing Member State, the uniform format for
the separate sheet for affixing visas is used for affixing the visa.

The number to be entered under this heading, if the visa sticker is affixed to the separate sheet, is not the
passport number but the same typographical number as appears on the form, made up of six digits.

7."TYPE OF VISA" heading:

In order to facilitate matters for the control authorities, this heading specifies the type of visa using the letters
A, C and D as follows:

A: airport transit visa (as defined in Article 2(5) of this Regulation)
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C: visa (as defined in Article 2(2) of this Regulation)
D: long-stay visa

8. "SURNAME AND FIRST NAME" heading:

The first word in the "surname” box followed by the first word in the "first name" box of the visa holder's travel
document is written in that order. The issuing authority verifies that the name and first name which appear in the
travel document and which are to be entered under this heading and in the section to be electronically scanned are
the same as those appearing in the visa application. If the number of characters of the surname and first name
exceeds the number of spaces available, the excess characters are replaced by a dot (.).

9. (a) Mandatory entries to be added in the "COMMENTS" section

- in the case of a visa issued on behalf of another Member State pursuant to Article 8, the following mention
is added: "R/[Code of represented Member State]",

- in the case of a visa issued for the purpose of transit, the following mention is added: "TRANSIT";

(b) National entries in "COMMENTS" section

This section also contains the comments in the language of the issuing Member State relating to national
provisions. However, such comments shall not duplicate the mandatory comments referred to in point 1;

(c) Section for the photograph

The visa holder's photograph, in colour, shall be integrated in the space reserved for that purpose.

The following rules shall be observed with respect to the photograph to be integrated into the visa sticker.

The size of the head from chin to crown shall be between 70% and 80% of the vertical dimension of the
surface of the photograph.

The minimum resolution requirements shall be:

- 300 pixels per inch (ppi), uncompressed, for scanning,

- 720 dots per inch (dpi) for colour printing of photos.

10. Machine-readable zone
This section is made up of two lines of 36 characters (OCR B-10 cpi).
First line: 36 characters (mandatory).

Positions Number of Heading Specifications
characters contents
1 -2 2 Type First character: V
of document Second character: code indicating type
of visa (A, C or D)
3 -5 3 Issuing ICAO alphabetic code 3-character: BEL,
State CHE, CZE, DNK, D<<, EST, GRC, ESP, FRA,
ITA, LVA, LTU, LUX, HUN, MLT, NLD, AUT,
POL, PRT, SVN, SVK, FIN, SWE, ISL, NOR
6 - 36 31 Surname The surname should be separated from
and first the first names by 2 symbols (<<);
name individual components of the name should
be separated by one symbol (<); spaces
which are not needed should be filled
in with one symbol (<)

Second line: 36 characters (mandatory).

Positions Number of Heading Specifications
characters contents
1 9 Visa number This is the number printed in the top

right-hand corner of the sticker
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10

Control
character

This character is the result

of a complex calculation, based

on the previous area according

to an algorithm defined by the ICAO

of validity

11 Applicant's Alphabetic coding according to ICAO
nationality 3-character codes
14 Date The order followed is YYMMDD where:
of birth YY = year (mandatory)
MM = month or << if unknown
DD = day or << if unknown
20 Control This character is the result
character of a complex calculation, based
on the previous area according
to an algorithm defined by the ICAO
21 Sex F = Female,
M = Male,
< = Not specified
22 Date The order followed is YYMMDD without
on which a filler
the visa's
validity
ends
28 Control This character is the result
character of a complex calculation, based
on the previous area according
to an algorithm defined by the ICAO
29 Territorial (a) For LTV visas, insert the letter T
validity (b) For uniform visas insert the
filler <
30 Number 1, 2, or M
of entries
31 Duration (a) Short stay: number of days should
of stay be inserted in the visual reading
area
(b) Long stay: <<
33 Start The structure is MMDD without

any filler.

AFFIXING THE VISA STICKER

Annex VIII

1. The visa sticker shall be affixed to the first page of the travel document that contains no entries or stamps -
other than the stamp indicating that an application is admissible.
2. The sticker shall be aligned with and affixed to the edge of the page of the travel document. The
machine-readable zone of the sticker shall be aligned with the edge of the page.
3. The stamp of the issuing authorities shall be placed in the "COMMENTS" section in such a manner that it
extends beyond the sticker onto the page of the travel document.
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4. Where it is necessary to dispense with the completion of the section to be scanned electronically, the
stamp may be placed in this section to render it unusable. The size and content of the stamp to be used shall be
determined by the national rules of the Member State.

5. To prevent re-use of a visa sticker affixed to the separate sheet for affixing a visa, the seal of the issuing
authorities shall be stamped to the right, straddling the sticker and the separate sheet, in such a way as neither to
impede reading of the headings and the comments nor to enter the machine-readable zone.

6. The extension of a visa, pursuant to Article 33 of this Regulation, shall take the form of a visa sticker. The
seal of the issuing authorities shall be affixed to the visa sticker.

Annex IX
Part 1

Rules for issuing visas at the border to seafarers
in transit subject to visa requirements

These rules relate to the exchange of information between the competent authorities of the Member States
with respect to seafarers in transit subject to visa requirements. Insofar as a visa is issued at the border on the
basis of the information that has been exchanged, the responsibility lies with the Member State issuing the visa.

For the purposes of these rules:

"Member State port": means a port constituting an external border of a Member State;

"Member State airport”: means an airport constituting an external border of a Member State.

I. Signing on a vessel berthed or expected at a Member State port (entry into the territory of the Member
States)

- the shipping company or its agent shall inform the competent authorities at the Member State port where
the ship is berthed or expected that seafarers subject to visa requirements are due to enter via a Member State
airport, land or sea border. The shipping company or its agent shall sign a guarantee in respect of those seafarers
that all expenses for the stay and, if necessary, for the repatriation of the seafarers will be covered by the shipping
company,

- those competent authorities shall verify as soon as possible whether the information provided by the
shipping company or its agent is correct and shall examine whether the other conditions for entry into the territory
of the Member States have been satisfied. The travel route within the territory of the Member States shall also be
verified e.g. by reference to the (airline) tickets,

- when seafarers are due to enter via a Member State airport, the competent authorities at the Member State
port shall inform the competent authorities at the Member State airport of entry, by means of a duly completed form
for seafarers in transit who are subject to visa requirements (as set out in Part 2), sent by fax, electronic mail or
other means, of the results of the verification and shall indicate whether a visa may in principle be issued at the
border. When seafarers are due to enter via a land or a sea border, the competent authorities at the border post via
which the seafarer concerned enters the territory of the Member States shall be informed by the same procedure,

- where the verification of the available data is positive and the outcome is clearly consistent with the
seafarer's declaration or documents, the competent authorities at the Member State airport of entry or exit may
issue a visa at the border the authorised stay of which shall correspond to what is necessary for the purpose of the
transit. Furthermore, in such cases the seafarer's travel document shall be stamped with a Member State entry or
exit stamp and given to the seafarer concerned.

Il. Leaving service from a vessel that has entered a Member State port (exit from the territory of the Member
States)

- the shipping company or its agent shall inform the competent authorities at that Member State port of entry
of seafarers subject to visa requirements who are due to leave their service and exit from the Member States
territory via a Member State airport, land or sea border. The shipping company or its agent shall sign a guarantee
in respect of those seafarers that all expenses for the stay and, if necessary, for the repatriation costs of the
seafarers will be covered by the shipping company,

- the competent authorities shall verify as soon as possible whether the information provided by the shipping
company or its agent is correct and shall examine whether the other conditions for entry into the territory of the
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Member States have been satisfied. The travel route within the territory of the Member States shall also be verified
e.g. by reference to the (airline) tickets,

- where the verification of the available data is positive, the competent authorities may issue a visa the
authorised stay of which shall correspond to what is necessary for the purpose of the transit.

IIl. Transferring from a vessel that entered a Member State port to another vessel

- the shipping company or its agent shall inform the competent authorities at that Member State port of entry
of seafarers subject to visa requirements who are due to leave their service and exit from the territory of the
Member States via another Member State port. The shipping company or its agent shall sign a guarantee in
respect of those seafarers that all expenses for the stay and, if necessary, for the repatriation of the seafarers will
be covered by the shipping company,

- the competent authorities shall verify as soon as possible whether the information provided by the shipping
company or its agent is correct and shall examine whether the other conditions for entry into the territory of the
Member States have been satisfied. The competent authorities at the Member State port from which the seafarers
will leave the territory of the Member States by ship shall be contacted for the examination. A check shall be carried
out to establish whether the ship they are joining is berthed or expected there. The travel route within the territory of
the Member States shall also be verified,

- where the verification of the available data is positive, the competent authorities may issue a visa the
authorised stay of which shall correspond to what is necessary for the purpose of the transit.

Part 2

FORM
FOR SEAFARERS IN TRANSIT WHO ARE SUBJECT TO VISA REQUIREMENTS

FOR OFFICIAL USE:

ISSUER: RECIPIENT:

(STAMP) AUTHORITY

SURNAME/CODE OF OFFICIAL:

DATA ON SEAFARER:

SURNAME (S) : 1A FORENAME (S) : 1B
NATIONALITY: 1C RANK/GRADE: 1D
PLACE OF BIRTH: 2A DATE OF BIRTH: 2B
PASSPORT NUMBER: 3A SEAMAN'S BOOK NUMBER: 4A
DATE OF ISSUE: 3B DATE OF ISSUE: 4B
PERIOD OF VALIDITY: 3C PERIOD OF VALIDITY: 4c

DATA ON VESSEL AND SHIPPING AGENT:

NAME OF SHIPPING AGENT: 5A TELEPHONE NUMBER 5B
NAME OF VESSEL 6A FLAG: 6C
IMO NUMBER 6B

DATE OF ARRIVAL: TA ORIGIN OF VESSEL: B
DATE OF DEPARTURE: 8A DESTINATION OF VESSEL: 8B
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DATA ON MOVEMENT OF SEAFARER:

FINAL DESTINATION OF SEAFARER: 9
REASONS FOR APPLICATION:
SIGNING ON [] TRANSFER [] LEAVING SERVICE [] 10
MEANS OF TRANSPORT CAR [:] TRAIN [:] AEROPLANE [:] 11
DATE OF': ARRIVAL: TRANSIT: DEPARTURE: 12

CAR <*> |_| TRAIN <*> |_|

L L
REGISTRATION No: JOURNEY ROUTE:

FLIGHT INFORMATION: DATE: TIME: FLIGHT NUMBER:
Formal declaration signed by the shipping agent or the ship owner
confirming his responsibility for the stay and, 1if necessary, for the

repatriation costs of the seafarer

<*> = to be completed only if data are available.

DETAILED DESCRIPTION OF FORM

Points 1 - 4: the identity of the seafarer

(1) A. Surname (s)
B. Forename(s)
C. Nationality
D. Rank/Grade
(2) A. Place of birth
B. Date of birth
(3) A. Passport number
B. Date of issue
C. Period of wvalidity
(4) A. Seaman's book number
B. Date of issue
C. Period of wvalidity
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As to points 3 and 4: depending on the nationality of the seafarer and the Member State being entered, a
travel document or a seaman's book may be used for identification purposes.

Points 5 - 8: the shipping agent and the vessel concerned

(5) Name of shipping agent (the individual or corporation that
represents the ship owner on the spot in all matters relating
to the ship owner's duties in fitting out the wvessel) under
5A and telephone number (and other contact details as fax
number, electronic mail address) under 5B

(6) A. Name of vessel

B. IMO-number (this number consists of 7 numbers and is also
known as "Lloyds-number")

C. Flag (under which the merchant vessel is sailing)

(7) A. Date of arrival of vessel

B. Origin (port) of vessel

Letter "A" refers to the vessel's date of arrival in the port
where the seafarer is to sign on

(8) A. Date of departure of vessel

B. Destination of vessel (next port)

As to points 7A and 8A: indications regarding the length of time for which the seafarer may travel in order to
sign on.

It should be remembered that the route followed is very much subject to unexpected interferences and
external factors such as storms, breakdowns, etc.

Points 9 - 12: purpose of the seafarer's journey and his destination

(9) The "final destination" is the end of the seafarer's journey. This may be either the port at which he is to
sign on or the country to which he is heading if he is leaving service.

(10) Reasons for application

(a) In the case of signing on, the final destination is the port at which the seafarer is to sign on.

(b) In the case of transfer to another vessel within the territory of the Member States, it is also the port at
which the seafarer is to sign on. Transfer to a vessel situated outside the territory of the Member States must be
regarded as leaving service.

(c) In the case of leaving service, this can occur for various reasons, such as end of contract, accident at
work, urgent family reasons, etc.

(11) Means of transport

List of means used within the territory of the Member States by the seafarer in transit who is subject to a visa
requirement, in order to reach his final destination. On the form, the following three possibilities are envisaged:

(a) car (or coach);

(b) train;

(c) aeroplane.

(12) Date of arrival (on the territory of the Member States)

Applies primarily to a seafarer at the first Member State airport or border crossing point (since it may not
always be an airport) at the external border via which he wishes to enter the territory of the Member States.

Date of transit

This is the date on which the seafarer signs off at a port in the territory of the Member States and heads
towards another port also situated in the territory of the Member States.
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Date of departure

This is the date on which the seafarer signs off at a port in the territory of the Member States to transfer to
another vessel at a port situated outside the territory of the Member States, or the date on which the seafarer signs
off at a port in the territory of the Member States to return to his home (outside the territory of the Member States).

After determining the three means of travel, available information should also be provided concerning those
means:

(a) car, coach: registration number;

(b) train: name, number, etc.;

(c) flight data: date, time, number.

(13) Formal declaration signed by the shipping agent or the ship owner confirming his responsibility for the
expenses for the stay and, if necessary, for the repatriation of the seafarer.

Annex X

LIST OF MINIMUM REQUIREMENTS TO BE INCLUDED IN THE LEGAL
INSTRUMENT IN THE CASE OF COOPERATION WITH EXTERNAL
SERVICE PROVIDERS

A. In relation to the performance of its activities, the external service provider shall, with regard to data
protection:

(a) prevent at all times any unauthorised reading, copying, modification or deletion of data, in particular
during their transmission to the diplomatic mission or consular post of the Member State(s) competent for
processing an application;

(b) in accordance with the instructions given by the Member State(s) concerned, transmit the data,

- electronically, in encrypted form, or

- physically, in a secured way;

(c) transmit the data as soon as possible:

- in the case of physically transferred data, at least once a week,

- in the case of electronically transferred encrypted data, at the latest at the end of the day of their collection;

(d) delete the data immediately after their transmission and ensure that the only data that might be retained
shall be the name and contact details of the applicant for the purposes of the appointment arrangements, as well as
the passport number, until the return of the passport to the applicant, where applicable;

(e) ensure all the technical and organisational security measures required to protect personal data against
accidental or unlawful destruction or accidental loss, alteration, unauthorised disclosure or access, in particular
where the cooperation involves the transmission of files and data to the diplomatic mission or consular post of the
Member State(s) concerned and all other unlawful forms of processing personal data;

(f) process the data only for the purposes of processing the personal data of applicants on behalf of the
Member State(s) concerned;

(g) apply data protection standards at least equivalent to those set out in Directive 95/46/EC;

(h) provide applicants with the information required pursuant to Article 37 of the VIS Regulation.

B. In relation to the performance of its activities, the external service provider shall, with regard to the conduct
of staff:

(a) ensure that its staff are appropriately trained,;

(b) ensure that its staff in the performance of their duties:

- receive applicants courteously,

- respect the human dignity and integrity of applicants,

- do not discriminate against persons on grounds of sex, racial or ethnic origin, religion or belief, disability,
age or sexual orientation, and

- respect the rules of confidentiality which shall also apply once members of staff have left their job or after
suspension or termination of the legal instrument;

(c) provide identification of the staff working for the external service provider at all times;

(d) prove that its staff do not have criminal records and have the requisite expertise.

C. In relation to the verification of the performance of its activities, the external service provider shall:
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(a) provide for access by staff entitled by the Member State(s) concerned to its premises at all times without
prior notice, in particular for inspection purposes;

(b) ensure the possibility of remote access to its appointment system for inspection purposes;

(c) ensure the use of relevant monitoring methods (e.g. test applicants; webcam);

(d) ensure access to proof of data protection compliance, including reporting obligations, external audits and
regular spot checks;

(e) report to the Member State(s) concerned without delay any security breaches or any complaints from
applicants on data misuse or unauthorised access, and coordinate with the Member State(s) concerned in order to
find a solution and give explanatory responses promptly to the complaining applicants.

D. In relation to general requirements, the external service provider shall:

(a) act under the instructions of the Member State(s) competent for processing the application;

(b) adopt appropriate anti-corruption measures (e.g. provisions on staff remuneration; cooperation in the
selection of staff members employed on the task; two-man-rule; rotation principle);

(c) respect fully the provisions of the legal instrument, which shall contain a suspension or termination clause,
in particular in the event of breach of the rules established, as well as a revision clause with a view to ensuring that
the legal instrument reflects best practice.

Annex XI

SPECIFIC PROCEDURES AND CONDITIONS FACILITATING THE ISSUING
OF VISAS TO MEMBERS OF THE OLYMPIC FAMILY PARTICIPATING
IN THE OLYMPIC GAMES AND PARALYMPIC GAMES

Chapter |
PURPOSE AND DEFINITIONS
Article 1
Purpose

The following specific procedures and conditions facilitate the application for and issuing of visas to members
of the Olympic family for the duration of the Olympic and Paralympic Games organised by a Member State.

In addition, the relevant provisions of the Community acquis concerning procedures for applying for and
issuing visas shall apply.

Article 2
Definitions

For the purposes of this Regulation:

1. "Responsible organisations" relate to measures envisaged to facilitate the procedures for applying for and
issuing visas for members of the Olympic family taking part in the Olympic and/or Paralympic Games, and they
mean the official organisations, in terms of the Olympic Charter, which are entitled to submit lists of members of the
Olympic family to the Organising Committee of the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games with
a view to the issue of accreditation cards for the Games;

2. "Member of the Olympic family" means any person who is a member of the International Olympic
Committee, the International Paralympic Committee, International Federations, the National Olympic and
Paralympic Committees, the Organising Committees of the Olympic Games and the national associations, such as
athletes, judges/referees, coaches and other sports technicians, medical personnel attached to teams or individual
sportsmen/women and media-accredited journalists, senior executives, donors, sponsors or other official invitees,
who agree to be guided by the Olympic Charter, act under the control and supreme authority of the International
Olympic Committee, are included on the lists of the responsible organisations and are accredited by the Organising
Committee of the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games as participants in the [year] Olympic
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and/or Paralympic Games;

3. "Olympic accreditation cards" which are issued by the Organising Committee of the Member State hosting
the Olympic and Paralympic Games in accordance with its national legislation means one of two secure
documents, one for the Olympic Games and one for the Paralympic Games, each bearing a photograph of its
holder, establishing the identity of the member of the Olympic family and authorising access to the facilities at
which competitions are held and to other events scheduled throughout the duration of the Games;

4. "Duration of the Olympic Games and Paralympic Games" means the period during which the Olympic
Games and the period during which the Paralympic Games take place;

5. "Organising Committee of the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games" means the
Committee set up on by the hosting Member State in accordance with its national legislation to organise the
Olympic and Paralympic Games, which decides on accreditation of members of the Olympic family taking part in
those Games;

6. "Services responsible for issuing visas" means the services designated by the Member State hosting the
Olympic Games and Paralympic Games to examine applications and issue visas to members of the Olympic family.

Chapter Il
ISSUING OF VISAS
Article 3
Conditions

A visa may be issued pursuant to this Regulation only where the person concerned:

(a) has been designated by one of the responsible organisations and accredited by the Organising
Committee of the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games as a patrticipant in the Olympic and/or
Paralympic Games;

(b) holds a valid travel document authorising the crossing of the external borders, as referred to in Article 5 of
the Schengen Borders Code;

(c) is not a person for whom an alert has been issued for the purpose of refusing entry;

(d) is not considered to be a threat to public policy, national security or the international relations of any of the
Member States.

Article 4
Filing of the application

1. Where a responsible organisation draws up a list of the persons selected to take part in the Olympic and/or
Paralympic Games, it may, together with the application for the issue of an Olympic accreditation card for the
persons selected, file a collective application for visas for those persons selected who are required to be in
possession of a visa in accordance with Regulation (EC) No 539/2001, except where those persons hold a
residence permit issued by a Member State or a residence permit issued by the United Kingdom or Ireland, in
accordance with Directive 2004/38/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the right
of citizens of the Union and their family members to move and reside freely within the territory of the Member
States <*>.

<*>(0J L 158, 30.4.2004, p. 77.

2. A collective application for visas for the persons concerned shall be forwarded at the same time as
applications for the issue of an Olympic accreditation card to the Organising Committee of the Member State
hosting the Olympic and Paralympic Games in accordance with the procedure established by it.

3. Individual visa applications shall be submitted for each person taking part in the Olympic and/or
Paralympic Games.

4. The Organising Committee of the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games shall forward
to the services responsible for issuing visas, a collective application for visas as quickly as possible, together with
copies of applications for the issue of an Olympic accreditation card for the persons concerned, bearing their full
name, nationality, sex and date and place of birth and the number, type and expiry date of their travel document.

Article 5
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Examination of the collective application for visas
and type of the visa issued

1. The visa shall be issued by the services responsible for issuing visas following an examination designed to
ensure that the conditions set out in Article 3 are met.

2. The visa issued shall be a uniform, multiple-entry visa authorising a stay of not more than three months for
the duration of the Olympic and/or Paralympic Games.

3. Where the member of the Olympic family concerned does not meet the conditions set out in point (c) or (d)
of Article 3, the services responsible for issuing visas may issue a visa with limited territorial validity in accordance
with Article 25 of this Regulation.

Article 6
Form of the visa

1. The visa shall take the form of two numbers entered on the Olympic accreditation card. The first number
shall be the visa number. In the case of a uniform visa, that number shall be made up of seven (7) characters
comprising six (6) digits preceded by the letter "C". In the case of a visa with limited territorial validity, that number
shall be made up of eight (8) characters comprising six (6) digits preceded by the letters "XX" <*>. The second
number shall be the number of the travel document of the person concerned.

<*> Reference to the ISO code of the organising Member State.

2. The services responsible for issuing visas shall forward the visa numbers to the Organising Committee of
the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games for the purpose of issuing Olympic accreditation
cards.

Article 7

Waiver of fees

The examination of visa applications and the issue of visas shall not give rise to any fees being charged by
the services responsible for issuing visas.

Chapter IlI
GENERAL AND FINAL PROVISIONS
Article 8
Cancellation of a visa

Where the list of persons put forward as participants in the Olympic and/or Paralympic Games is amended
before the Games begin, the responsible organisations shall inform without any delay the Organising Committee of
the Member State hosting the Olympic and Paralympic Games thereof so that the Olympic accreditation cards of
the persons removed from the list may be revoked. The Organising Committee shall notify the services responsible
for issuing visas thereof and shall inform them of the numbers of the visas in question.

The services responsible for issuing visas shall cancel the visas of the persons concerned. They shall
immediately inform the authorities responsible for border checks thereof, and the latter shall without delay forward
that information to the competent authorities of the other Member States.

Article 9
External border checks
1. The entry checks carried out on members of the Olympic family who have been issued visas in

accordance with this Regulation shall, when such members cross the external borders of the Member States, be
limited to checking compliance with the conditions set out in Article 3.
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2. For the duration of the Olympic and/or Paralympic Games:

(a) entry and exit stamps shall be affixed to the first free page of the travel document of those members of
the Olympic family for whom it is necessary to affix such stamps in accordance with Article 10(1) of the Schengen
Borders Code. On first entry, the visa number shall be indicated on that same page;

(b) the conditions for entry provided for in Article 5(1)(c) of the Schengen Borders Code shall be presumed to
be fulfilled once a member of the Olympic family has been duly accredited.

3. Paragraph 2 shall apply to members of the Olympic family who are third-country nationals, whether or not
they are subject to the visa requirement under Regulation (EC) No 539/2001.

Annex XII

ANNUAL STATISTICS ON UNIFORM VISAS, VISAS WITH LIMITED
TERRITORIAL VALIDITY AND AIRPORT TRANSIT VISAS

Data to be submitted to the Commission within the deadline set out in Article 46 for each location where

individual Member States issue visas:

- total of A visas applied for (including multiple A visas),
- total of A visas issued (including multiple A visas),

- total of multiple A visas issued,

- total of A visas not issued (including multiple A visas),

- total of C visas applied for (including multiple-entry C visas),
- total of C visas issued (including multiple-entry C visas),

- total of multiple-entry C visas issued,
- total of C visas not issued (including multiple-entry C visas),

- total of LTV visas issued.

General rules for the submission of data:
- the data for the complete previous year shall be compiled in one single file,

- the data shall be provided using the common template provided by the Commission,

- data shall be available for the individual locations where the Member State concerned issue visas and

grouped by third country,

- "Not issued" covers data on refused visas and applications where the examination has been discontinued

as provided for in Article 8(2).

In the event of data being neither available nor relevant for one particular category and a third country,
Member States shall leave the cell empty (and not enter "0" (zero), "N.A." (non-applicable) or any other value).

Annex XIlI

CORRELATION TABLE

Provision of this Regulation

Provision of the Schengen Convention
(CSA), Common Consular Instructions
(CCI) or of the Schengen Executive

Committee (SCH/Com-ex) replaced

TITLE T.

GENERAL

PROVISIONS

Article 1
Objective and scope

CCI, Part I.1. Scope (CSA Articles 9
and 10)
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Article 2 CCI: Part I. 2. Definitions and types
Definitions of visas
(1)y-(4) CCI: Part IV "Legal basis"
CSA: Articles 11(2), 14(1), 15, 16
TITLE ITI. AIRPORT TRANSIT VISA
Article 3 Joint Action 96/197/JHA, CCI,
Third-country nationals required Part I. 2.1.1
to hold an airport transit visa
TITLE III. PROCEDURES AND CONDITIONS FOR ISSUING VISAS
Chapter I
AUTHORITIES TAKING PART IN THE PROCEDURES RELATING TO APPLICATIONS
Article 4 CCI Part II. 4., CSA, Art. 12(1),
Authorities competent for taking Regulation (EC) No 415/2003
part in the procedures relating to
applications
Article 5 CCI, Part II 1.1(a) (b), CSA Article
Member State competent for 12(2)
examining and deciding on an
application
Article 6 CCI, Part II, 1.1 and 3
Consular territorial competence
Article 7 -
Competence to issue visas to
third-country nationals legally
present within the territory of a
Member State
Article 8 CCI, Part II, 1.2
Representation agreements
Chapter II
APPLICATION
Article 9 CCI, Annex 13, note (Article 10(1))
Practical modalities for lodging an
application
Article 10 -
General rules for lodging an
application
Article 11 CCI, Part III. 1.1.
Application form
Article 12 CCI, Part III. 2. (a), CSA, Article
Travel document 13(1) and (2)
Article 13 CCI, Part III. 1.2 (a) and (b)
Biometric identifiers
Article 14 CCI, Part III.2(b) and Part V.1.4,
Supporting documents Com-ex (98) 57
Article 15 CCI, Part Vv, 1.4

Travel medical insurance
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Article 16 CCI Part VII. 4. and Annex 12
Visa fee
Article 17 CCI, Part VvII, 1.7
Service fee
Chapter III

EXAMINATION OF AND DECISI

ON ON AN APPLICATION

Article 18
Verification of consular competence

Article 19

Admissibility
Article 20 CCI, Part VIII, 2
Stamp indicating that an
application is admissible
Article 21 CCI, Part III.4 and Part V.1.
Verification of entry conditions
and risk assessment
Article 22 CCI, Part II, 2.3 and Part V,
Prior consultation of central 2.3(a) - (d)
authorities of other Member States
Article 23 CCI, Part V. 2.1 (second indent),
Decision on the application 2.2, CCI

Chapter IV

ISSUING OF THE VISA

Article 24 CCI, Part v, 2.1
Issuing of a uniform visa
Article 25 CCI, Part V, 3, Annex 14, CSA 11(2),
Issuing of a visa with limited 14(1) and 16
territorial wvalidity
Article 26 CCI, Part I, 2.1.1 - Joint Action
Issuing of an airport transit visa 96/197/JHA
Article 27 CCI, Part VI.1-2-3-4
Filling in the visa sticker
Article 28 CCI, Part VI, 5.2
Invalidation of a completed visa
sticker
Article 29 CCI, Part VI, 5.3
Affixing a visa sticker
Article 30 CCI, Part I, 2.1, last sentence
Rights derived from an issued visa
Article 31 -
Information of central authorities
of other Member States
Article 32 -
Refusal of a visa

Chapter V

MODIFICATION OF AN

ISSUED VISA
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Article 33 Com-ex (93) 21
Extension
Article 34 Com-ex (93) 24 and Annex 14 to
Annulment and revocation the CCI
Chapter VI

VISAS ISSUED AT THE EXTERNAL BORDERS
Article 35 Regulation (EC) No 415/2003
Visas applied for at the external
border
Article 36
Visas issued to seafarers in
transit at the external border

TITLE IV. ADMINISTRATIVE MANAGEMENT AND ORGANISATION

Article 37 ccIi, VvII, 1-2-3
Organisation of visa sections

Article 38 -
Resources for examining
applications and monitoring of
consulates

CCI, Part VII, 1A

Article 39 CCI, Part III.5
Conduct of staff

Article 40 CCI, Part VII, 1AA
Forms of cooperation

Article 41

Cooperation between Member States

Article 42 CCI, Part VII, AB

Recourse to honorary consuls

Article 43 CCI, Part VII, 1B

Cooperation with external service

providers

Article 44 cCli, PpPart II, 1.2, Part VII, 1.6,
Encryption and secure transfer of sixth, seventh, eighth and ninth
data subparagraphs

Article 45 CCI, VIII, 5.2

Member States' cooperation with
commercial intermediaries

Article 46 SCH Com-ex (94) 25 and (98) 12
Compilation of statistics

Article 47 -
Information to the general public

TITLE V. LOCAL SCHENGEN COOPERATION

Article 48 CCI, VIII, 1-3-4
Local Schengen cooperation between
Member States' consulates

TITLE VI. FINAL PROVISIONS
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Article 49
Arrangements in relation to the
Olympic Games and Paralympic Games

Articles 50
Amendments to the Annexes

Article 51
Instructions on the practical
application of the Visa Code

Article 52
Committee procedure

Article 53
Notification

Article 54
Amendments to Regulation (EC)
No 767/2008

Article 55
Amendments to Regulation (EC)
No 562/2006

Article 56
Repeals

Article 57
Monitoring and evaluation

Article 58
Entry into force

Annexe

S

Annex T
Harmonised application form

CCI,

Annex 16

Annex IT Partially CCI, Vv, 1.4.
Non-exhaustive list of supporting

documents

Annex III CcCcI, VIII, 2

Uniform format and use of the stamp

indicating that a visa application

is admissible

Annex IV CCI, Annex 3, Part I
Common list of third countries,

listed in Annex I to Regulation

(EC) No 539/2001 whose nationals

are required to be in possession of

an airport transit visa when

passing through the international

transit area of airports situated

on the territory of the Member

States

Annex V CCI, Annex 3, Part III

List of residence permits entitling
their holders to transit through
the airports of Member States
without being required to hold an
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airport transit visa

Annex VI -
Standard form for notifying and
motivating refusal, annulment or
revocation of a visa

Annex VII CCI, Part VI, 1 - 4, Annex 10
Filling in the visa sticker

Annex VIII CCI, Part VI, 5.3

Affixing the visa sticker

Annex IX Regulation (EC) No 415/2003, Annexes
Rules for issuing visas at the I and II

border to seafarers in transit
subject to visa requirements

Annex X CCI, Annex 19
List of minimum requirements to be
included in the legal instrument in
the case of cooperation with
external service providers

Annex XI -
Specific procedures and conditions
facilitating the issuing of visas
to members of the Olympic Family
participating in the Olympic Games
and Paralympic Games

Annex XIT -
Annual statistics on uniform visas,
visas with limited territorial

validity and airport transit visas
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